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    Ze had nooit verwacht dat zoiets háár kon overkomen. Succesvol accountant Holly Stephens heeft immers altijd alles volgens het boekje gedaan. Toch blijkt ze opeens het onderwerp van een fraudeonderzoek en zit ze als gevolg daarvan zonder huis en zonder baan. Ze is zelfs gedwongen werk te accepteren van de laatste met wie ze zich zou willen inlaten: Jared Harding, een tycoon van wie algemeen bekend is dat hij regels aan zijn laars lapt.


    


    Voor Jared is Holly het perfecte front voor de operatie die hij onder handen heeft, en wat ze van hem vindt, kan hem weinig schelen. Om haar uit de wind te houden neemt hij haar mee naar zijn ouderlijk huis, waar ze tot zijn verbijstering een hit is. Ook zelf begint hij haar aantrekkingskracht te voelen, maar open kaart spelen kan hij niet en wil hij niet. Tot Holly ontdekt dat hij haar al die tijd gebruikt heeft, dan moet hij wel. Maar of er dan nog iets te redden valt...

  


  
    


    


    * 1 *


    


    Holly Stephens had besloten te laat op haar werk te verschijnen, dus zou ze ook te laat zijn. Hoe later hoe beter. Vastberaden weigerend op haar horloge te kijken reed ze door de spitsdrukte van Seattle naar haar werk. Doorgaans begon ze vroeg om de verkeerschaos te mijden. Haar oude, opgefokte, neurotische zelf wilde precies weten hoe laat het was, maar de nieuwe, ontspannen Holly Stephens kon het niets schelen.


    Misschien deed ze haar horloge wel voor een paar dagen af.


    Sommige mensen vonden misschien dat je als mede eigenaar van een bedrijf niet te laat kón komen, maar mensen die punctualiteit tot een kunst hadden verheven, zoals Holly, zouden begrijpen hoe moeilijk het voor haar was geweest om een halfuurtje langer in bed te blijven liggen. Treuzelen bij het opstaan, een fatsoenlijk ontbijt maken, een langere route naar het werk nemen... Pure kwelling.


    Maar lang niet zo pijnlijk als tot control freak van het jaar te worden uitgeroepen in een zeer gerespecteerd zakentijdschrift, zoals vorige week.


    Zelfs nu deed die verraderlijke aanval van de verslaggever nog pijn. Het had juist zo'n lovend portret moeten worden; Holly was kortgeleden zakenvrouw van het jaar van Washington geworden, wat een ongelofelijke eer was voor een accountant van zesentwintig.


    En het moest gezegd worden, de journalist was ook vol lof geweest over haar prestaties. Maar de kadertekst 'Een dag uit het leven van een control freak' had precies beschreven wat een neurotische perfectionist ze was. Collega's die haar hadden gebeld om haar te feliciteren met de prijs zwegen nadrukkelijk over die kadertekst, maar uiteindelijk viel er dan steeds een ongemakkelijke stilte, waarna er snel werd opgehangen.


    Dat nam ze hen niet kwalijk.


    Elk woord van dat artikel was namelijk waar. En nu ze werd gedwongen erover na te denken, was Holly niet blij met wie ze was geworden.


    In het weekend had ze besloten bepaalde gedragingen af te zweren die haar zo van pas waren gekomen bij het opbouwen van haar bedrijf in een door mannen gedomineerde wereld. Ze zou een meer ontspannen, aardiger iemand worden. Iemand die anderen aardig vonden. Die ze zelf aardig vond.


    Te laat komen was een symbolisch gebaar in deze richting.


    Opgelucht draaide ze eindelijk het parkeerterrein bij haar kantoor op: Fletcher & Stephens, registeraccountants.


    Die opluchting ging echter over in schrik zodra ze een menigte mensen samengedromd zag bij de ingang. Dat ze te laat was hoefde toch niet meteen een opstootje te veroorzaken? Terwijl ze haar auto parkeerde, begon ze verschillende verklaringen te vinden voor de samenscholing.


    De minst erge was dat het overromantische vriendje van haar assistente Linda het hele kantoor weer van vloer tot plafond met ballonnen had gevuld, en die verklaring deed haar al huiveren. Het kon wel dagen duren voor driehonderd hartvormige ballonnen waren geknapt. Elke suggestie om dat handmatig te versnellen zou onmiddellijk door Linda worden opgevat als een persoonlijke belediging, en assistenten die voldeden aan Holly's norm voor accuratesse waren dun gezaaid.


    Ze klapte de zonneklep naar beneden om haar make up in het spiegeltje te controleren, maar klapte hem direct weer omhoog bij de herinnering aan haar voornemen zich niet druk te maken om dat soort dingen. Toen ze uitstapte toonde ze haar meest zorgeloze glimlach naar de mensen om haar heen. Niemand glimlachte terug.


    Ineens begon het haar te dagen.


    Een brandoefening.


    Dat zou verklaren waarom iedereen op het trottoir stond. Maar waarom dan zo'n onheilspellende stemming? Tenzij het geen oefening was... Zou er echt brand zijn geweest in haar kantoor?


    Nog geruststellender dan de afwezigheid van brandweerauto's was het feit dat ze er absoluut zeker van was dat ze gisteravond haar 'oude Holly' ritueel had uitgevoerd: ze had de stekkers van de printer, het kopieerapparaat en alle andere elektrische apparaten uit het stopcontact getrokken, waarna ze op haar stoel was gaan staan om het rookalarm te kunnen testen. Deze voorzorgsmaatregelen maakten haar zakenpartner Dave altijd aan het lachen, wanneer hij althans laat genoeg op kantoor bleef om daar getuige van te zijn. Maar Holly was nu eenmaal niet van plan het kantoor te laten afbranden door onachtzaamheid.


    Tegen de tijd dat ze de brandtheorie had verworpen, was ze bij het trottoir aangekomen. De menigte ging uiteen om haar door te laten. Het gedempt gesproken 'goedemorgen' leek wel een zucht.


    Ze had nog maar nauwelijks één zwarte pump over de drempel gezet, toen een potige man met dun wordend zandkleurig haar uit het kantoor op dook en haar tegenhield. 'U mag niet naar binnen, ma'am.'


    'Dit is mijn kantoor,' zei ze. 'Laat me erdoor.'


    Toen de man niet reageerde op haar bevel, liet ze er een verontschuldigende glimlach op volgen en een lieftallig 'alstublieft'. Een glimp langs de man heen naar binnen leerde haar dat er ten minste vijf anderen van zijn soort rondliepen.


    'Bent u Holly Stephens?'


    'Ja.'


    'Speciaal agent Crook, FBI.'


    Even dacht ze dat het een grap was een FBI agent die Crook heette? Bijna begon ze te lachen, tot ze besefte dat de penning die hij voor haar gezicht hield en zijn strenge uitdrukking zeer serieus genomen moesten worden.


    Dit kon niets te maken hebben met het feit dat ze te laat was. En voor zover zij wist, was er ook niets illegaals aan een grote control freak zijn. 'Is er een inbraak geweest? Ik weet dat ik gisteren het alarm heb ingeschakeld. Dat doe ik altijd '


    'Ms. Stephens,' interrumpeerde hij haar op snauwende toon. 'We doen onderzoek naar fraude. We hebben een huiszoekingsbevel.'


    Fraude? Snel ging ze in gedachten alle cliënten langs. Wie van hen was stom genoeg geweest om iets illegaals te doen? En hoe kwam het dat zij dat niet had opgemerkt?


    Ze kwam er niet uit. 'Het spijt me,' zei ze tegen de FBI agent, 'maar ik begrijp het niet. Naar wie doet u precies onderzoek?'


    Agent Crook ademde zwaar uit. 'Naar u, Ms. Stephens. We doen onderzoek naar u.'


    'Verdwenen?' AnnaMae Trimble leunde achterover in haar stoel en wreef over haar kin. 'De derdenrekening waar normaal miljoenen dollars van je cliënten op staat is leeggehaald, en Dave Fletcher is verdwenen?'


    Holly sloot haar ogen. 'Natuurlijk is hij verdwenen. Wat wil je dat ik ervan denk?' vroeg ze. 'Dat hij er met het geld vandoor is?'


    'Dat lijkt me voor de hand liggend.' AnnaMae moest hebben opgemerkt dat Holly's stem omhoog was gegaan, omdat ze zelf haar stem dempte. 'Dat is het meest waarschijnlijk. Ik wil het net zomin geloven als jij.'


    'Liegbeest.' Holly opende haar ogen. 'Je hebt Dave nooit gemogen.'


    AnnaMae wuifde dat weg met haar hand. 'Reden te meer dat ik niet wil dat je voor hem de gevangenis in gaat.'


    'Dave is op vakantie in Mexico,' zei Holly overdreven geduldig. 'Hij is vrijdagavond vertrokken dat heeft de luchtvaartmaatschappij tegen de FBI bevestigd. Dat hij niet in het hotel zit dat hij had opgegeven, wil nog niet zeggen dat hij een dief is. Over vier weken is hij weer terug. Dat zul je zien.'


    AnnaMae keek haar strak aan, maar zei niets.


    'Uit het onderzoek zal wel blijken dat ik onschuldig ben.' Holly speelde met haar vingers op haar schoot. 'Niemand zal mij opsluiten.'


    'Geen enkele jury zal je veroordelen, nee niet met dat onmogelijk eerlijke gezicht.' AnnaMae vertrok haar lippen toen ze het saaie donkerblauwe pakje en perzikkleurige zijden topje van Holly bekeek. 'Eén blik op Miss Superbraaf en de FBI wordt weggehoond uit de rechtszaal.'


    'Er komt helemaal geen rechtszaak,' hield Holly vol. 'Het is een vergissing, meer niet. Het grootste probleem is nu het ongemak dat het veroorzaakt zolang ze het uitzoeken.'


    Ongemak. Dat was zwak uitgedrukt. Holly had de hele dag scherpe vragen van agent Crook en zijn collega's beantwoord. Ze kon wel janken toen ze zeiden dat ze naar appartement niet in mocht, zelfs niet om wat kleren te pakken. Ze beweerden getipt te zijn dat ze thuis bewijs had verborgen. Dus was het appartement verzegeld en zou het worden doorzocht wanneer ze zover waren.


    Nu zat ze in AnnaMaes gezellige cottage in een voorstad met honderd dollar in haar portemonnee en haar bankrekeningen geblokkeerd. AnnaMae was de enige geweest die had meegeleefd met haar verhaal over het artikel van vorige week.


    Ze had de journalist zelfs een leugenachtige kruiper genoemd, terwijl ze allebei de waarheid kenden. Nu had ze Holly een bed aangeboden zolang ze het nodig had. Maar zelfs als Holly de rommel kon negeren waarin haar vriendin leefde en ze deed haar uiterste best om dat te doen dan was het leven meer dan alleen maar slapen. Ze mocht hangende het onderzoek met geen van haar cliënten contact opnemen, en onder de huidige omstandigheden zou niemand anders haar in dienst nemen. Geen huis, geen kleren, geen werk, geen geld...


    'Kom ik verdorie één keer te laat op mijn werk,' zei ze tussen opeengeklemde tanden heen, 'en moet je eens kijken wat er gebeurt.'


    AnnaMaes lachsalvo deed Holly flauwtjes glimlachen. Maar algauw bekroop haar een nieuwe gedachte. 'Aan het eind van de maand moet ik het collegegeld van de tweeling betalen. Ik heb het geld op mijn bankrekening maar daar kan ik nooit op tijd bij. Wat moet ik doen?'


    'Wat zou je ervan zeggen je broer en zus zelf te laten betalen?' zei AnnaMae alsof ze dat al niet honderd keer eerder had voorgesteld.


    Holly was niet van plan daar weer met haar vriendin over in discussie te gaan. Ze wisten allebei dat ze nog eerder naakt over de Columbia Street zou gaan dansen voor ze de tweeling liet terugvallen tot de armoede waarin ze waren opgegroeid. 'Misschien kan ik werk vinden als controleur van accountantsrapporten,' zei ze. 'Iets op de achtergrond. Er zal toch wel iemand bereid zijn aan te nemen dat ik onschuldig ben tenzij mijn schuld wordt bewezen?'


    'Misschien,' zei AnnaMae vol twijfel. Een paar minuten lang zwegen ze. Van tijd tot tijd mompelde AnnaMae 'tss'.


    De oplossing overviel Holly met overweldigende kracht. 'Jared Harding!'


    'Ben je niet wijs? De man is een crimineel.'


    'Je weet helemaal niet of hij ooit iets illegaals heeft gedaan,' zei Holly, hoewel ze vorige week nog maar precies hetzelfde zou hebben gezegd. Maar dat was voor haar goede voornemen om anderen niet langer in haar keurslijf te willen persen. Trouwens, ze was wanhopig.


    'Ik weet dat Harding alle grenzen opzoekt van wat mag,' zei ze.


    'Hij vindt het heerlijk de regels op te rekken en spot met iedereen die volgens het boekje werkt. Mensen als jij,' zei AnnaMae.


    'Sommigen vinden dat gewoon goed boekhouden.'


    Het viel Holly zwaar een opvatting te verdedigen die ze altijd had veracht. Wat haar betrof kon je kiezen uit goed en fout. Je kon niet proberen te bewijzen of fout misschien ook goed kon zijn en andersom. Die zekerheid was het enige wat ze van haar moeder had overgenomen.


    'Waarom verdedig je hem? Jouw cliënten hoeven geen rechtszaken te voeren om de wettigheid van hun handelingen te bewijzen. Jared Harding laat de rechtbank zo ongeveer draaien met alle hoorzittingen met zijn bedrijf.'


    'Die hij allemaal wint,' merkte Holly op. 'En inderdaad, hij zoekt de grenzen op. Maar toevallig weet ik dat hij nu iemand zoekt die nauwkeurig volgens het boekje werkt. Hij is betrokken bij een paar gevoelige overnames en er mag nog geen schijn van onregelmatigheid aan kleven.'


    'Dan zal hij zeker geen accountant aannemen naar wie een onderzoek voor fraude loopt,' merkte AnnaMae droog op.


    'Ik zou de deal en alle boekhoudkundige gevolgen even nauwgezet als anders kunnen uitwerken, waarna Hardings mensen het aan de investeerders zouden presenteren.' Ze vermoedde dat ook in haar eigen ogen twijfels te lezen stonden, maar ze hield vol. 'Jared Harding is dan misschien niet de werkgever van mijn keuze, maar deze baan is volkomen legaal. En ik wil wedden dat ik mijn prijs kan noemen.'


    AnnaMae trok een wenkbrauw op. 'Wie probeer je hier nu te overtuigen?'


    'Je weet dat ik heb besloten niet meer zo snel te oordelen. Dat ik mijn blik wil verruimen.'


    'Je blik verruimen en heulen met de vijand zijn twee dingen.'


    Holly sloeg terug. 'Ik heb het niet over heulen met hem.'


    AnnaMae schudde alleen maar haar hoofd.


    'Morgen heb ik het druk met de FBI.' Holly pakte de telefoon van de salontafel voor haar. 'Ik vraag Jared wel om een afspraak voor donderdag.'


    AnnaMae stak haar handen in de lucht bij wijze van overgave. 'Het is jouw begrafenis. Maar ik blijf hier niet toekijken.'


    Zodra haar vriendin de kamer uit was, aarzelde Holly. Werken voor Harding zou haar vastberadenheid tot het uiterste op de proef stellen. Ze zou er niet eens over piekeren als ze niet zo wanhopig was. Bovendien had hij het volste recht om haar niet aan te nemen. Niet vanwege het FBI onderzoek, maar om wat ze vorige maand had gezegd toen hij haar belde.


    Ze had de man nooit ontmoet ze kende hem alleen van reputatie en zijn telefoontje was uit het niets gekomen. Holly kon zich niet voorstellen waarom hij zo onvermurwbaar had volgehouden dat hij een accountant nodig had met een reputatie van gewetensvolle eerlijkheid. Ze had hem afgewezen.


    Maar pas nadat ze hem had gezegd dat zijn twijfelachtige bedrijfsethiek onverenigbaar was met haar cliëntenportefeuille. Wat gewoon de waarheid was al kromp ze nu ineen bij de gedachte.


    Jared had haar bedankt voor haar tijd en haar het beste gewenst. Niet echt de reactie die ze had verwacht van als onbeleefd bekend staande Mr. Harding.


    'Misschien verwijt hij me niets,' zei ze hardop.


    Ja, vast. Achter Jareds uiterst beleefde woorden had Holly een verwarrende mengeling van subtiele spot en kil staal opgemerkt. Zou een man zich in een positie brengen waarin ze hem misschien weer zou afwijzen?


    Maar dat deed er nu allemaal niet toe. Ze zou zijn secretaresse bellen en vragen of Jared een gaatje voor haar vrij had in zijn agenda, zelfs als ze erom moest smeken.


    Want als er iemand in deze stad was die een accountant zou aannemen tegen wie een onderzoek liep in verband met fraude, dan was het Jared Harding.


    Holly troostte zich met de gedachte dat als ze voor hem werkte, zonder hem te veroordelen en zonder haar eigen principes te verloochenen, dat een belangrijke stap was voor haar om een beter mens te worden.


    


    Jared rekte zich uitgebreid uit, leunde achterover in zijn stoel, legde zijn voeten op het lichte berkenhouten werkblad van zijn bureau en genoot van de afkeuring hierover op Holly Stephens' gezicht.


    Het was kinderachtig van hem, dat wist hij, maar zodra ze zijn kantoor binnen was gelopen, de schouders recht, kin in de lucht, lippen op elkaar geperst alsof ze iets zeer onsmakelijks kwam doen namelijk met hem praten had hij haar ingeschat als iemand die het ergste van een man zou denken alleen omdat hij graag zijn voeten op het bureau legde.


    Haar reactie bewees zijn gelijk. Niettemin irriteerde zijn voldoening over zoiets onbenulligs hem. Om zich goed te voelen hoefde hij toch zeker geen punten te scoren ten koste van een nuffige accountant?


    Hij wist niet hoe hij zich Holly had voorgesteld, maar in elk geval niet als deze vrouw in een bijna tuttig donkerblauw kostuum die haar haar streng naar achteren droeg, uit haar bleke gezicht. Ook had hij niet verwacht een geladen spanning te voelen toen hij haar slanke hand schudde.


    De verwarring die zijn lichamelijke reactie opriep, zette hem aan tot de jeugdige onbeleefdheid die hij jaren eerder achter zich had gelaten.


    'Zo, Holly,' zei hij, 'wat is er veranderd?'


    'Ik... Pardon?' Holly schraapte haar keel, en probeerde intussen haar verwarde gedachten bijeen te rapen onder zijn onderzoekende, mysterieuze oogopslag. Want Jared was absoluut niet de man die ze had verwacht. Ze had zijn foto vaak in de Seattle Post Intelligencer gezien en had moeten toegeven dat hij knap was, ook al voelde ze minachting voor de aanmatigende glimlach en de arrogante houding van zijn hoofd. In werkelijkheid was hij echter nog aanweziger, krachtiger... mannelijker dan welke foto ook kon overbrengen.


    Het kwam door zijn lengte, hield ze zichzelf voor. Hij was zeker een meter negentig. Wel had ze gelijk gehad over de aanmatigende glimlach en de arrogantie en ze keek afkeurend naar de in zwarte instappers gestoken voeten op het bureau.


    'Is mijn twijfelachtige bedrijfsethiek niet langer onverenigbaar met jouw cliëntenportefeuille?' zo haalde hij haar eerdere reactie aan.


    Holly onderdrukte de sterke neiging op haar onderlip te bijten en keek hem recht aan. 'Dat had ik niet moeten zeggen. Mijn verontschuldigingen.'


    Zijn glimlach zei dat hij haar niet geloofde. 'Maar je vindt het nog steeds wel.'


    'Ik...' Ze zweeg, hulpeloos. Ze zou niet liegen om die baan te krijgen. 'Wat ik vind doet er niet toe. Ik heb een baan nodig, u een accountant.'


    'Dus je stapt over je gewetensbezwaren heen?'


    'Ik doe wat ik eerder had moeten doen, en dat is mijn oordeel opschorten.'


    Ze dacht een flits van waardering in zijn ogen te zien. 'Waarom nu?'


    Nu ging hun gesprek pas echt pijnlijk worden. Ze hield haar stem onder controle. 'Voor u me een baan aanbiedt, moet ik u informeren over mijn... minder wenselijke kanten.'


    'Klinkt intrigerend.' Hij zette zijn voeten op de vloer en leunde naar voren om haar op te nemen. 'Je hebt een snor?'


    'Nee,' snauwde ze, terwijl ze haar hand onwillekeurig naar de gladde en onmiskenbaar haarloze huid onder haar neus bracht. 'Misschien zou ik u moeten vragen naar uw minder wenselijke kanten.'


    'Ik vertel je de mijne als jij de jouwe vertelt,' vleide hij.


    Onwillekeurig moest ze glimlachen.


    Jared knipperde met zijn ogen. Haar lippen, niet langer strak van afkeuring, bleken vol en volmaakt van vorm. De ogen, die saai grijs hadden geleken, onthulden een hint van vergeet mij nietjesblauw toen ze oplichtten. Daaruit bleek gelukkig dat zijn mannelijke instinct dat een knauw had gekregen bij die handdruk nog volledig intact was.


    'U moet weten,' zei ze, 'dat ik sinds afgelopen maandag onderwerp van een onderzoek door de FBI ben in verband met diefstal en fraude.'


    Zijn bulderende lach was wel de laatste reactie die ze had verwacht.


    'Dat vindt u grappig?'


    'Kijk nou toch.' Hij gebaarde met zijn grote hand naar haar gezicht, haar, kleren, houding. 'Je bent het toonbeeld van onschuld. Je bloost zelfs. Iedereen die niet al te stom is, ziet zo dat je geen oneerlijke vezel in je lichaam hebt.'


    Hij maakte dat het als een belediging klonk.


    'En Babyface Malone dan?' wilde ze gepikeerd weten. 'Dat was een van de gruwelijkste gangsters, maar zag er net zo onschuldig uit als ik.'


    Jared snoof. 'Als je me probeert te vertellen dat je bij de maffia zit, dan trap ik daar niet in. Je bent gewoon een eerlijke accountant die onterecht wordt beschuldigd.' Tot zijn overduidelijke afkeer kreeg ze tranen in haar ogen. 'Wat nu weer?'


    'Ik... waardeer dat u zo over me denkt,' zei Holly. En ze meende het. Het nieuws van haar problemen was als een lopend vuurtje door de gemeenschap van accountants in Seattle gegaan, en twee van de collega's die ze had gebeld voor advies, hadden duidelijk gemaakt dat ze van het ergste uitgingen. 'U hebt gelijk. Ik ben onschuldig. Dus als u me nog steeds die baan aanbiedt...'


    Hij grijnsde. 'Ik kan niets leukers bedenken dan dat het nieuwste slachtoffer van de FBI de kleine lettertjes van deze overeenkomst regelt.'


    Holly haatte zijn sluwe houding, maar op dit moment kon ze er niets tegen inbrengen. En het had veel erger kunnen zijn. Ondanks zijn informele kleding leek zijn kantoor niet op een poel van verderf. De ruime hoeksuite was niet zo netjes als zij het graag zag, maar de hightech uitrusting en minimalistische inrichting ademden professionaliteit uit. Bovendien moest ze wel bewondering hebben voor zijn zakelijke scherpzinnigheid toen hij haar in grote lijnen vertelde van de overnames die hij met haar hulp wilde doen. Het was een ingewikkelde overeenkomst, met een uitruil van activa en aandelen en pittige taxatiekwesties. Fascinerend, in professioneel opzicht.


    'Dus,' besloot hij, 'wil je de baan?' Jared kon nauwelijks geloven dat hij zijn adem inhield toen hij wachtte op haar antwoord. Maar accountants met Holly's deskundigheid en creativiteit waren zeldzaam. De enige reden dat haar bedrijf niet tien keer groter was, was dat veel directeuren van bedrijven te ouderwets waren om te aanvaarden dat een vrouw van haar leeftijd de beste op haar gebied kon zijn. En de rest kon zich haar niet permitteren. Jared viel in geen van beide categorieën. Hij vertrouwde op haar deskundigheid en kon haar betalen wat ze vroeg.


    Hij had de integriteit nodig waarmee Holly haar werk deed. Wat maakte het uit dat er onderzoek naar haar werd gedaan voor fraude iedereen die ertoe deed wist dat ze een onbetrouwbaar contract van een kilometer afstand kon ruiken en dat ze zich niet inliet met schimmige zaakjes.


    Anders dan zij stond Jared erom bekend dat hij de grenzen van de rechtsgeldigheid opzocht. Hij had ze nog niet overschreden, maar hij had dingen gedaan die anderen als niet ethisch, zo niet illegaal zouden kwalificeren.


    Omdat het doel soms de middelen rechtvaardigde.


    'Ik doe niks illegaals,' waarschuwde ze. 'En daarmee bedoel ik wat ik persoonlijk zie als een overtreding van de geest of de letter van de wet.'


    Gezien haar huidige omstandigheden moest hij onwillekeurig glimlachen. 'Jouw wil is wet,' verzekerde hij haar.


    Hij moest wel. Dit was zijn kans om zijn familie te wreken, en hij had er twintig jaar op gewacht. Deze deal was groot genoeg om aandacht van de fiscus, de aandelenmarkt en zijn concurrenten te trekken. Er zou met name één persoon zijn die de zaak aandachtig zou volgen. En het moest er allemaal brandschoon uitzien.


    'Mijn tarief is hoog, en ik heb volgende week een voorschot nodig.' Holly noemde een bedrag waar Jared van achterover sloeg.


    Hij onderdrukte een grijns er waren niet veel mensen die het lef hadden zo'n bedrag te vragen wanneer ze wanhopig waren en stemde in. Maar hij zou haar niet laten denken dat hij over zich liet lopen. Dus zei hij: 'Er is echter één ding waar ik me zorgen om maak.'


    'U zei dat u zich niet druk maakte over het onderzoek?'


    'Dat doe ik ook niet. Maar vorige week heb ik een artikel over je gelezen.'


    Voor het eerst sinds ze zijn kantoor in was gebeend, leek Holly niet helemaal zeker van zichzelf. 'Ik... U moet niet alles geloven wat u leest.'


    'Dus de ronkende beschrijving van je illustere carrière klopte niet?'


    'Natuurlijk wel.'


    'Maar de rest het deel over het feit dat je een control freak bent klopte niet? Ik moet zeggen, Holly, dat ik niet goed tegen control freaks kan.'


    'Ik ben geen... Nou ja, toch wel een beetje. Het was allemaal mijn eigen schuld,' zei ze snel.


    Jared trok een wenkbrauw op.


    'Ik had die journalist nooit een dag met me mee moeten laten lopen. Het was een van die dagen dat niets goed ging, en ik moest... wel... mijn medewerkers en mijn cliënten meer dan anders tot de orde roepen. Van het begin af gaan liep het fout met deze man. Hij vroeg hoe ik in kort tijd zoveel had weten te bereiken.'


    'En?' Jared had het gevoel dat hij haar antwoord vermakelijk zou vinden.


    'Ik zei...' Ze rechtte haar schouders en keek hem strak aan. '...dat de eerste indruk belangrijk is. Dat ik het me niet had kunnen permitteren me te kleden zoals hij, met zijn afgetrapte schoenen, zijn te lange haar en zijn overhemd uit zijn broek. Dat, hoe goed je ook in je werk bent, je altijd wordt beoordeeld op je uiterlijk.'


    Hij inspecteerde nadrukkelijk zijn eigen schoenen. Ze konden ermee door, naar zijn maatstaven althans. 'Mijn overhemd hangt uit mijn broek,' zei hij.


    'Dat van u lijkt zo te zijn bedoeld,' zei Holly stijfjes. 'Achteraf was het niet slim van me om het te zeggen, maar hij vroeg ernaar. Ik gaf hem een eerlijk antwoord.'


    'En jij denkt dat hij zo beledigd was dat hij terug naar zijn kantoor ging en jou een control freak noemde?'


    'Nee,' sprak ze langzaam. 'Ik denk dat dat was omdat ik opperde dat hij sneller kon schrijven als hij zijn pen goed vasthield ik wilde alleen maar helpen. En toen het duidelijk werd dat het gesprek niet goed liep, stond ik erop dat ik het mocht inzien voor het werd gedrukt en dreigde ik te procederen als hij iets schreef wat me niet beviel. Wat ik natuurlijk niet kan doen, omdat dat er niets in het artikel stond wat feitelijk onjuist is.'


    'Je houdt je niet in,' merkte Jared op, zijn stem onaangedaan.


    'Ik kreeg mijn verdiende loon.' Op de een of andere manier gaf het staalblauw in zijn ogen hard maar ook weer niet onverzoenlijk haar kracht om opener te zijn dan ze van plan was geweest. 'Dat artikel was een spiegel voor me. Ik heb besloten meer van anderen te accepteren.'


    Zijn lippen vertrokken, naar ze vermoedde meer uit cynisme dan uit waardering voor haar voornemen. 'Dus daarom ben je hier. Ik ben de gelukkige die mag profiteren van je nieuwe tolerantie.'


    Ze knikte.


    'Mooi. Want ik denk niet dat ik zou kunnen samenwerken met de vrouw die in dat artikel werd beschreven.'


    Holly hapte naar adem.


    'Dus,' zei hij poeslief, 'als je ooit de aanvechting voelt om iets over mijn haarlengte te zeggen of over hoe mijn schoenen eruitzien, de manier waarop ik mijn pen vasthoud of hoe schoon mijn bureau is...' Holly wist zeker dat hij aan haar schuldige blik kon zien dat ze zich daar al lang een oordeel over had gevormd. '...dan ben je bij mij aan het verkeerde adres. Is dat duidelijk?'


    'Volkomen,' zei ze.


    Hij stond op en liep naar zijn archiefkast. 'Dit is mijn standaardarbeidsovereenkomst. Verander er maar in wat je goeddunkt, en als ik het ermee eens ben, onderteken ik het.'


    Hij opende de bovenste lade en begon erin te zoeken.


    Om zich maar niet te ergeren aan de kennelijke warwinkel die de inhoud van die lade was, pakte Holly een van de bekers die Jareds secretaresse had gebracht. Ze nam een slokje van de inmiddels koude koffie. Toen ze de beker terugzette op het bureau, gutste er een plens koffie over de rand op het geboende oppervlak. Automatisch haalde ze een papieren zakdoekje uit haar tas en depte het plasje op. In een moeite door veegde ze het stof van de rand van het bureau.


    'Wat doe je daar?' bulderde Jared.


    Ze schrok op. 'Ik heb koffie gemorst,' zei ze. 'Ik ruimde '


    'Je was mijn bureau aan het afstoffen.'


    'Nietwaar! Nou, misschien een beetje. Ik zag toevallig ' Ze stopte het stoffige, met koffie doordrenkte zakdoekje weer in haar tas.


    'Misschien was ik niet duidelijk genoeg. Behalve wat ik eerder al zei, mag er niet in mijn buurt worden opgeruimd of schoongemaakt.'


    Ze knikte. 'Ik begrijp het.'


    'Ja?' Langzaam liep hij naar haar toe, en Holly deinsde instinctief naar achteren in haar stoel terwijl ze het contract van hem aanpakte. 'Weet je dat zeker?'


    Hij pakte haar voor driekwart volle beker en goot de inhoud langzaam, opzettelijk over zijn bureaublad.


    Holly protesteerde schril en sprong op, verwoed om zich heen kijkend op zoek naar een doekje, servetten wat dan ook. Toen ze niets vond, haalde ze het natte zakdoekje weer uit haar tas... en stopte. Jared stond onbeweeglijk naar haar te kijken, onaangedaan door de vloeistof die over zijn bureau naar zijn laptop vloeide en de papieren die hij aan een kant van zijn bureau op stapels had liggen.


    Holly slikte. Ze liet haar zakdoekje in de prullenmand vallen en dwong zich naar iets anders dan het bureau te kijken. 'Nou,' zei ze kordaat. 'Wanneer kan ik beginnen?'


    Jared applaudisseerde bijna. Die rommel negeren was een teken van een ijzeren wil hij moest zichzelf ook flink inhouden. 'Dat vertel ik je vanavond wel tijdens het eten.'

  


  
    


    * 2 *


    


    Eén probleem opgelost, nog tweeduizend te gaan.


    Holly keek in de spiegel van haar zonneklep en moest denken aan toen ze dat de laatste keer had gedaan en haar de toegang tot haar kantoor was ontzegd. Was dat nog maar dinsdag geweest? Nu ging ze met Jared Harding dineren in de Green Room, Seattles meest trendy restaurant.


    De afgelopen dagen had ze bij AnnaMae op internet rondgekeken, op zoek naar informatie over haar nieuwe werkgever. Voor iemand die altijd veel aandacht trok, was er niet veel bijzonders over hem te vinden.


    Harding Corporation had succes gehad waar zoveel andere internetbedrijven hadden gefaald. In de pers was met een mengeling van bewondering, jaloezie en wrok melding gemaakt van de overeenkomsten die Jared met bedrijven had gesloten waar niemand zijn vingers aan wilde branden. Hij had een paar ervan opgeknapt en van andere de dubieuze bezittingen afgestoten. Hij had bedrijven gekocht omwille van hun mogelijk voor de belasting kunstmatig opgeblazen verliezen en deze gecompenseerd met zijn winstgevender zaken.


    En het gerucht ging dat Jared al vijf jaar geen cent belasting had betaald, persoonlijk noch zakelijk.


    Dat zou waar kunnen zijn. Maar Holly betwijfelde of dat tegelijk waar en wettig kon zijn. Dus hij kon het maar beter menen toen hij had gezegd dat ze deze overeenkomst volgens haar standaarden mocht regelen.


    Ze liep van haar auto naar het restaurant en duwde de zware houten deur open. De eerste kelner kwam haar met waardigheid tegemoet, en Holly volgde hem door de intieme ruimte van de eetzaal.


    Jared stond op om haar te begroeten, en ze liet zich op de bank glijden die twee zijden van de hoektafel omsloot.


    Hij had zich omgekleed. Die ochtend had hij een informeel grijs overhemd gedragen op een donkere lange broek. Vanavond zag hij er in zijn zwarte polo en jasje vooral erg cool uit.


    Zelf droeg ze nog steeds hetzelfde kostuum als die ochtend. 'Normaal zou ik me wel verkleed hebben, maar ik heb geen andere kleren,' verontschuldigde ze zich.


    'Ik had geen idee dat de zaken zo slecht gingen in de accountantswereld.'


    'Ik mag nog steeds mijn huis niet in van de FBI,' zei ze. 'En ze hebben mijn banktegoeden bevroren, zodat ik geen geld kan opnemen. Zodra de bank dat doorkreeg, hebben ze ook mijn creditcard geblokkeerd.' Haar stem beefde. Ze beet op haar onderlip.


    'Je gaat toch niet huilen, hè?'


    'Niet in jouw bijzijn,' antwoordde ze stijfjes.


    Duidelijk opgelucht overhandigde hij haar het menu. Gelukkig was ze niet iemand die onder spanning geen eetlust meer had.


    Zodra ze hadden besteld, zei hij: 'Aangezien je voor mij gaat werken, moet je me maar eens vertellen over dit onderzoek. Alleen de feiten.'


    Daar had hij wel recht op, moest ze toegeven.


    'David Fletcher en ik zijn twee jaar geleden met elkaar in zee gegaan, nadat we elkaar op een conferentie hadden ontmoet. We waren allebei ontevreden met ons werk en onze verschillende talenten sloten goed op elkaar aan hij is goed in relaties met cliënten.'


    'De vlotte babbel, bedoel je.' Jared nam haar op met die licht beledigende, kritische blik. 'Ik zie wel dat jij geen vlotte babbel hebt.'


    'Dat vat ik maar op als een compliment.' Ze leunde naar achteren terwijl de ober haar voorgerecht voor haar zette zalmspies in kokos kerriesaus. Het rook heerlijk, en ze nam een moment om de kruidige geur op te zuigen, haar ogen gesloten.


    Dat sensuele gebaar verraste Jared. Holly had haar eten op uiterst zakelijke toon besteld de ober had bijna gesalueerd toen ze klaar was. Maar nu keek ze net of ze haar hele leven van een gerecht als dit had gedroomd.


    Hij was niet van plan geweest wijn te bestellen bij het eten, maar als ze echt wilde genieten van haar zalm, dan wist hij een Sonoma chardonnay die daar goed mee combineerde. Toen hij een fles bestelde, wierp ze hem een waarderende blik toe van onder haar halfgeloken oogleden op een manier die hij vreemd aantrekkelijk vond. Hij schudde zijn hoofd.


    Holly Stephens was zijn type niet.


    Een paar minuten aten ze in stilte.


    'Hoe is je zalm?' vroeg hij uiteindelijk.


    'Heerlijk. En deze wijn smaakt er prima bij. En jouw tonijncarpaccio?' vroeg ze.


    'Uitstekend.' Wat traag realiseerde hij zich dat ze naar de wafeldunne plakjes rauwe tonijn keek met het verwachtingsvolle genoegen van een belastinginspecteur die lucht krijgt van een zwendel. 'Wil je proeven?'


    'Ja, graag.' Ze duwde haar bord naar hem toe.


    'Waar is dat voor?'


    'Leg het daar maar op de tonijn.' Het kwam er op dezelfde toon uit als toen ze eerder de ober bevelen had gegeven.


    Hij prikte een stukje tonijn aan zijn vork en hield het een paar centimeter van haar lippen. 'Hier.'


    Ze fronste. 'Leg het maar gewoon op oempf!'


    Jared had geprofiteerd van het feit dat ze haar mond had geopend en de vork naar binnen geduwd. Hij had gelijk, het smaakte uitstekend, maar daar ging het niet om.


    'Hoe haal je het in je hoofd?' snauwde ze.


    Hij haalde zijn schouders op en zei verder niets meer tot hij de rest van de tonijn had verorberd zonder haar nog hapje aan te bieden. Met een tevreden zucht hernam hij het gesprek.


    'Hoe denk je dat Fletcher zijn misdaad heeft gepleegd?'


    'Je weet helemaal niet dat Dave het heeft gedaan. Misschien is hij wel op vakantie, zoals hij heeft gezegd. De Mexicaanse autoriteiten hebben bevestigd dat hij afgelopen zaterdag het land in is gekomen.'


    'Wie anders, als jij het niet bent?'


    'Ik ben het niet,' zei ze scherp. 'De FBI verdenkt mij omdat mijn code is gebruikt om gelden van cliënten over te boeken.'


    'Wie kende jouw code nog meer?'


    'Niemand. Zoals ik ook al tegen agent Crook heb gezegd.'


    Jared fronste. 'Je moet alleen met de FBI praten in aanwezigheid van een advocaat.'


    'Ik dacht niet dat ik er een nodig had.'


    Hij keek alsof hij daar iets tegenin wilde brengen. Daarna haalde hij licht zijn schouders op. 'Dus op de een of andere manier is Fletcher achter jouw code gekomen?'


    'Ik heb hem nergens opgeschreven,' zei ze. 'De enige manier waarop de dader hem had kunnen vinden, is met zo'n computerprogramma waarmee je beveiligingscodes kunt kraken wanneer je die online invoert.'


    Jared knikte. In de loop der jaren waren dergelijke programma's hem een paar keer aangeboden. Hij had nooit toegegeven aan de verleiding, al had hij dolgraag toegang gehad tot de intriges van de man die hij van plan was te ruïneren.


    'Als Fletcher het inderdaad heeft gedaan, hoe komt het dan dat jij daar niets van hebt gemerkt?'


    Holly's blik richtte zich op een punt ergens boven Jareds hoofd. Toen ze sprak, klonk haar stem vreemd verlegen. 'Dave en ik zijn in de loop van het jaar meer dan zakenpartners geworden.'


    Hij floot zacht. 'Heeft niemand je ooit verteld dat je zaken niet met plezier moet mengen?'


    Ze fronste, en hij vermoedde dat ondanks haar goede voornemens Holly zich schaamde voor het feit dat een man als Jared, een man die ze als inferieur beschouwde op moreel vlak, in een positie verkeerde om haar terecht te wijzen.


    'We zijn vrienden geworden, meer niet. Maar kort geleden zei Dave dat hij een stapje verder wilde gaan. Ik voelde daar niets voor, dus meed ik hem, en ik probeerde niet tot laat op kantoor te blijven als hij er ook was. Als hij iets ongewoons deed, zou ik dat dus niet zo gauw hebben gemerkt.'


    'Dus jullie gingen niet met elkaar naar bed?'


    'Natuurlijk niet.' Haar ogen werden groot, alsof die mogelijkheid nooit bij haar was opgekomen. 'We werkten goed samen en waardeerden elkaars gezelschap. We hielden van dezelfde boeken en films, maar '


    Jared geeuwde opvallend. 'Lijkt me heerlijk, een vrouw die me niet begrijpt. Heb je niet bedacht dat Dave zich dood verveelde?'


    'Het is wel bij me opgekomen dat hij misschien dood is. Ik vroeg me namelijk af of Dave misschien werd gechanteerd en daarna is vermoord.'


    Voor een accountant had ze een levendige fantasie. Er was zelfs een kans dat ze gelijk had, maar aangezien de FBI was getipt dat Holly de dief was, leek het waarschijnlijker dat Fletcher ervandoor was gegaan en de FBI op een dwaalspoor had proberen te zetten.


    'Stel je nu eens even voor dat je ernaast zit en dat Fletcher het geld heeft gestolen. Waar zou hij naartoe gaan? Heeft hij familie?'


    Holly dacht diep na. 'Hij heeft een zus ergens in de staat New York. Zijn ouders zijn dood. Maar zijn moeder kwam uit Nieuw Zeeland. Misschien dat hij daar familie heeft.'


    'Heb je dat tegen de FBI gezegd?'


    'Ik denk er nu pas aan. Bovendien geloof ik niet dat Dave het geld heeft gestolen, dus het is niet relevant.'


    'Waarom wil je niet toegeven dat het een slechte beslissing is geweest om met hem zaken te doen? Het geld van je cliënten is zoek, je partner is verdwenen '


    Ze opende haar mond om hem te corrigeren.


    'En kom er niet mee aan dat hij op vakantie is. Geef maar toe dat het de enige logische mogelijkheid is.'


    Misschien een halve minuut bleef ze stil zitten en liet zijn woorden tot zich doordringen. Toen zei ze: 'Ik ben met Dave in zee gegaan omdat ik hem vertrouwde. De FBI vindt dat al het bewijs mijn kant op wijst, maar ik weet dat hun gevolgtrekking niet klopt. Dus moet ik Dave ook het voordeel van de twijfel geven. Het gaat hier om de waarheid, rechtvaardigheid... de Amerikaanse manier.'


    'Vertrouw je op Superman om je te komen redden?'


    Ze werd rood. 'Het gaat om het eerlijk spelen.'


    Wist ze dan niet dat het leven niet eerlijk was, dat haar hoogstaande ethiek niets aan de situatie zou veranderen? Hij had met schade en schande geleerd dat het onrecht zegevierde, tenzij je je ertegen verzette. 'Als je Dave wilt vinden om jezelf gerust te stellen, dan ken ik wel iemand die kan helpen.'


    'Nee. Ik heb je hulp niet nodig, en je privédetectives of je theorieën over het verdwenen geld ook niet. Ik strijd mijn eigen strijd, op mijn eigen manier.'


    Het mens was onmogelijk koppig, en bazig ook. Jared had het nooit op bazige vrouwen gehad. Maar gezien de manier waarop hij gebruik van haar wilde maken, was het ook maar beter dat hij haar niet mocht.


    Hij bracht het gesprek terug op het werk. 'Je begrijpt dat mijn eigen accountants de overeenkomst die jij opstelt naar buiten brengen.'


    'Natuurlijk.'


    Hoezeer Holly ook op zijn zenuwen werkte, Jared begreep wel waarom haar cliënten dol op haar waren toen ze een paar van haar projecten bespraken. Haar gezicht werd levendig, wat haar vrouwelijke aantrekkingskracht nog versterkte. Had Fletcher zich werkelijk tot haar aangetrokken gevoeld voor de inhaligheid zich van hem meester had gemaakt? Of had hij haar voor de gek gehouden, als voorzetje voor haar val? Jared mocht zelf dan misschien niet brandschoon zijn, maar hij was ook geen Dave Fletcher. Zoiets zou hij niet kunnen.


    Holly deed haar best haar aandacht bij het gesprek te houden, maar Jareds insinuaties over Dave knaagden aan haar. Ze wilde Dave vertrouwen. Het maakte haar razend dat ze zich in hem vergist zou kunnen hebben, terwijl ze elke dag op haar instinct vertrouwde. Datzelfde instinct waarschuwde haar nu op haar hoede te zijn voor Jared. Toch zat ze hier, ging ze voor hem werken en nam ze hem in vertrouwen. Ze zuchtte terwijl ze het laatste beetje crème brûlée van haar lepel likte.


    'Koffie?' vroeg Jared.


    Ze schudde haar hoofd. 'Ik moet terug naar mijn vriendin en mijn blouse voor morgen wassen.' Ze wilde maar dat AnnaMae haar maat had. Het zou een stuk makkelijker zijn als ze haar kleren kon lenen.


    Hij keek haar gepijnigd aan. 'Bedoel je dat je van plan bent dit elke dag aan te trekken?'


    'Het is praktisch.' Ze keek hem boos aan. 'Mijn kleding is niet bedoeld om het kantoor op te fleuren.'


    'Dat is duidelijk.'


    'Kun je me een voorschot geven,' vroeg ze, 'zodat ik wat kleren kan kopen?' Dan zou ze even naar Nordstrom kunnen gaan voor in elk geval een nieuwe blouse en wat ondergoed.


    Hij stond op en wachtte tot zij dat ook deed. Toen ze het restaurant verlieten, opperde hij: 'Misschien mag je van de FBI wel wat spullen uit je appartement halen als je het door een advocaat laat vragen. Ik kan de mijne vragen om '


    'Ik heb al genoeg moeilijkheden.' Holly nam wat afstand van hem, alsof hij haar zojuist had voorgesteld daar op het trottoir drugs te gaan dealen. 'Elke advocaat die voor jou werkt, laat waarschijnlijk alle alarmbellen bij de FBI afgaan.'


    Jared was in zijn leven vaak genoeg beledigd, en dat had hem nooit iets kunnen schelen. Hij begreep dus niet waarom hij zo aangeslagen was door Holly's peilloos slechte oordeel over zijn karakter. Ze was niet alleen grof, maar ook hypocriet. Ze beweerde toleranter te worden, maar nadat hij eerst een duur diner voor haar had betaald, bestempelde ze hem als weinig beter dan een crimineel.


    Hij was ziedend toen hij haar nakeek. Het werd tijd Ms. Stephens eens te laten zien wie hier de baas was.


    Impulsief besloot hij langs haar appartement te rijden. Hij hield zichzelf voor dat het maar een klein stukje om was, en dat hij weleens wilde zien hoe ze woonde.


    Hij had beide adressen op haar cv onthouden: het keurig getypte huisadres, en het met de hand geschreven adres van de vriendin bij wie ze nu logeerde.


    Maar zelfs als hij het niet precies had onthouden, verried de gele afzettape over de voordeur en de benedenramen van het appartement genoeg. Er was geen bewaking bij de deur, niemand die het gebouw in de gaten hield, voor zover hij kon zien. Toen Jared naar de donkere ramen keek, wist hij ineens hoe hij haar mateloos kon irriteren en tegelijkertijd haar probleem kon oplossen.


    Precies zoals ze hem had gevraagd nee, opgedragen niet te doen.


    Jared voerde zijn plan uit zonder erbij na te denken. Waren zijn beste initiatieven niet altijd het product van zijn instinct?


    Hij parkeerde de auto om de hoek in een rustige zijstraat. Binnen een paar seconden was hij op weg naar het smeedijzeren hek van de gezamenlijke tuin die zo kenmerkend was voor deze chique complexen.


    Hij rammelde aan het hek. Op slot. Op de toegangsbeveiliging op de stenen muur knipperde een rood lampje om aan te geven dat hij niet welkom was. Hij keek nog wat beter naar de muur. Het zou niet moeilijk zijn daar overheen te klimmen, dus gooide hij zijn jasje op de muur en hees zichzelf omhoog. Eenmaal aan de andere kant liep hij snel verder, voor een van Holly's buren uit het raam kon kijken en de politie waarschuwen.


    Tot zijn ergernis had elk appartement een kleine, ook ommuurde achtertuin. Ze moest wel bakken met geld verdienen om zich dit te kunnen veroorloven. Tenzij ze natuurlijk echt het geld van haar cliënten had gestolen.


    Terwijl hij de hoogte van deze tweede barrière inschatte, overwoog hij hoe verstandig het was wat hij wilde doen. Dit was meer dan alleen een muur die hij overschreed, het was de grens tussen zijn strikt zakelijke relatie met Holly en iets... ongewoons. Een betrokkenheid bij haar problemen waar hij geen zin in had.


    Hij verdreef die gedachte. Hij zou nu niet terugdeinzen. Dus hees hij zichzelf over de lagere muur en liep over haar onberispelijke gazon. Vermoedelijk hadden de mensen van de FBI haar alarm niet ingeschakeld zodat ze gemakkelijk in en uit konden lopen, maar ook over de achterdeur en de achterramen beneden was gele tape gespannen. Daar kon hij maar beter niet aankomen. Dus klom hij over de brandtrap naar het grootste raam boven, dat vast van haar slaapkamer was. Met zijn jasje om zijn elleboog tikte hij het glas in. Te laat bedacht hij dat ze het type vrouw was dat vergrendelingen op haar ramen had. Hij tastte in het donker naar de grendel van het raam. Inderdaad, die was er, maar gelukkig zat de sleutel erin. Een triomfantelijke uitroep onderdrukkend ontgrendelde hij het raam en schoof het open. Voorzichtig ging hij naar binnen, enerzijds om het gebroken glas te ontwijken, anderzijds vanuit het idiote idee dat hoe voorzichtiger hij was, hoe kleiner de kans dat er een alarm afging.


    Toen hij zeker was dat het enige geluid dat hij hoorde van zijn hart afkomstig was vroeger was inbreken toch niet zo stressvol? trok hij de zware gordijnen achter zich dicht en knipte een bedlampje aan.


    Haar slaapkamer was al even netjes als hij had verwacht. Als de FBI deze had doorzocht, hadden ze weer keurig opgeruimd. De witte damasten sprei op het tweepersoonsbed lag rimpelloos op het door twee bijpassende nachtkastjes geflankeerde bed. Naast de hoge ladekast stond een kleine leunstoel die met een lichtblauw geruite stof was overtrokken. In het flauwe licht dacht hij te zien dat de muren roomkleurig waren.


    Het had een steriele kamer kunnen zijn. Maar het voelde gewoon... eerlijk.


    Aan de muur tegenover het bed hingen foto's van twee tieners, een jongen en een meisje, en boven het bed iets wat het zo uit de toon viel dat het wel belangrijk moest zijn.


    Het was een olieverfschilderij, zonder lijst, in fel oranje en rood, van zo'n dertig bij dertig centimeter. Achter al die warme kleurigheid was een koude achtergrond van wervelend groenblauw zichtbaar.


    Jared had moeite zijn blik ervan los te maken. Toen wikkelde hij zijn jasje om zijn rechterhand zodat hij geen vingerafdrukken zou achterlaten. Tien minuten later was hij klaar. Hij deed het bedlampje uit en schoof de gordijnen open. Het licht van de driekwart maan gaf bijna evenveel licht als het lampje had gedaan. Toen hij weer via het raam naar buiten wilde gaan, hoorde hij een krassend geluid. Kwam het van binnen? Van een kat misschien? Even later hoorde hij het weer.


    Hij liep van de slaapkamer de gang in en daarna naar de trap. Het plotselinge huilen van een alarm bezorgde hem bijna een hartstilstand.


    'Verdorie'. Jared scheurde weer de slaapkamer in, pakte zijn spullen en ging door het raam naar buiten. Zijn afdaling langs de brandtrap ging sneller dan het klimmen. Elk moment verwachtte hij een buurman te zien verschijnen of bijzonder waakzame beveiligingsmensen, van het type dat iemand als Holly zou inhuren.


    Gelukkig zat haar tuinhek niet van binnenuit op slot. Hij rende door de gemeenschappelijke tuin, maar hopend dat het hek naar de openbare weg een knop had in plaats van nog een beveiligingskastje. Dat was gelukkig het geval.


    Hij gooide de spullen in de auto, dook er zelf achteraan en reed weg, maar dacht er net op tijd aan snelheid te minderen toen hij de verkeersader op draaide. Een paar honderd meter later kwam de auto van het beveiligingsbedrijf hem tegemoet. Nog wat verder volgde een politieauto, met zwaailicht aan, maar zonder sirene.


    Met het bloed suizend in zijn oren reed Jared naar huis, waarbij hij zich keurig aan de maximumsnelheid hield. Hij werd zeker oud.

  


  
    


    * 3 *


    


    Omdat ze al een uur klaarwakker was geweest, met een mengeling van angst en verwachting peinzend over haar eerste dag bij Harding Corporation, was Holly als eerste bij de voordeur toen er om kwart voor zeven op de deur werd gebonsd.


    'Rustig,' mompelde ze terwijl ze de sleutel pakte. 'Straks maak je de buren wakker.' Ze keek boos naar de man op de stoep. 'Agent Crook. Hoe is het met u?' Ineens bedacht ze iets. 'Is het Dave? Hebt u hem gevonden?'


    Hij keek haar vreemd aan, alsof hij niet geloofde dat er een Dave bestond. 'Mag ik binnenkomen?'


    Aangezien dat een puur retorische vraag was, deed Holly een stap opzij en trok AnnaMaes krappe satijnen ochtendjas wat steviger om zich heen. Ze volgde Crook de woonkamer in.


    'Waar was u gisteravond om elf uur?' vroeg hij terwijl hij ging zitten.


    'Hier, ik heb naar muziek geluisterd en koffie gedronken met mijn vriendin terwijl ik mijn... blouse liet weken,' zei ze, niet vermeldend dat ze ook haar ondergoed had gewassen.


    'Dat kan ik bevestigen,' zei AnnaMae vanuit de deuropening. 'Ze kwam thuis om halfelf. Dat weet ik omdat ik haar vroeg even te wachten tot mijn televisieprogramma was afgelopen. Toen hebben we koffie gedronken, zoals Holly zei. We zijn allebei om halftwaalf naar bed gegaan.'


    'Waar was u geweest?' vroeg hij.


    'In de Green Room, het restaurant. Heeft dit met Dave te maken? Is alles goed met hem?'


    'Iemand heeft gisteravond in uw appartement ingebroken. Uw alarm ging om elf uur af. Het beveiligingsbedrijf was er vijf minuten later, maar toen was de inbreker al weg. Het lijkt erop dat er niets is gestolen televisie, dvd speler en zo. Ik moet weten of u waardevolle spullen had.'


    Ze schudde haar hoofd. 'Niets, aangezien u mijn laptop al in beslag had genomen. Is er schade?'


    Hij negeerde de vraag. 'Bewaarde u thuis mappen van uw werk die iemand misschien voor u wilde ophalen?'


    'Denkt u dat ik iemand in mijn eigen huis heb laten inbreken?' Ontzet staarde ze hem aan. 'Ik dacht trouwens dat u alles al doorzocht had.'


    'Ja, maar misschien is er wel een safe die we niet hebben gevonden.' Hij fronste naar haar. 'Die vinden we toch wel, dus u kunt het me beter nu vertellen.'


    'Ik heb geen safe.' Holly moest het allemaal nog tot zich laten doordringen. 'Het zullen wel kinderen zijn geweest. Hoe zijn ze binnengekomen?'


    'Ze hebben een raam boven ingeslagen en het toen open gekregen.'


    'Ik doe mijn ramen altijd op slot en verberg de sleutel.'


    Crook was zo fatsoenlijk om beschaamd te kijken. 'Een van mijn mannen heeft de sleutel in het slot laten zitten.'


    'Ik verwacht dat u alle schade of verlies vergoedt,' sprak ze toen haar woede de overhand kreeg over haar instinctieve respect voor een wetsdienaar.


    Crook bromde, wat zowel ja als nee had kunnen betekenen. Of liever: laat me met rust. Hij hees zich omhoog van de bank. 'Bel me als u iets bedenkt wat belangrijk kan zijn. Vanmorgen gaan we op zoek naar vingerafdrukken.' Hij keek haar recht aan. 'We denken niet dat het kinderen waren, Ms. Stephens. Dit had te maken met de zaak waarin u verwikkeld bent.'


    Zodra hij weg was, liet Holly zich neervallen op de plaats waar hij had gezeten.


    'Jij kunt wel een kop koffie gebruiken.' Haar vriendin liep de kamer uit.


    Holly sloot haar ogen en drukte haar hand tegen haar voorhoofd om een opkomende hoofdpijn weg te drukken. Ze ademde diep in, uit, in, uit. Tot getik op het raam haar deed opschrikken. Ze gilde, en AnnaMae kwam aan gerend.


    'Wat is er?'


    Holly wees met een trillende vinger naar het raam waar een stok met daarop een kanten beha tegen de ruit tikte. Een minuut later griste ze haar beha van het uiteinde van de stok die Jared vanuit de deuropening van de woonkamer naar binnen stak.


    'Hoe kom je hieraan?' Ze drukte de beha tegen haar borst. 'Dat is mijn tas.'


    'Aan je ogen mankeert niks.' Hij kwam de kamer in en liet de canvas tas vallen. 'Er zitten wat spullen van je in.'


    'Jij was het! Jij hebt bij mij ingebroken gisteravond op jacht naar ondergoed?' Ze hoorde dat ze bijna begon te krijsen en klemde haar tanden op elkaar.


    Ongevraagd ging hij op de bank zitten.


    Opgewonden van nieuwsgierigheid duwde AnnaMae haar vriendin in een leunstoel. Ze stond op het punt om zelf naast Jared te gaan zitten, maar Holly's boze blik weerhield haar daarvan. Met zichtbare tegenzin verliet ze de kamer.


    'Je had kleren nodig. Die heb ik gehaald,' zei hij. 'Je hoeft me niet te bedanken. Je blik toen ik op het raam klopte was beloning genoeg.'


    Dat was de echte reden. Hij had kinderachtig genoten van haar verlegenheid. 'Hoe durf je daar in te breken? Het is een plaats delict.'


    Hij trok een wenkbrauw op. 'En ik dacht dat je onschuldig was.'


    'Je weet best wat ik bedoel. De FBI heeft alles verzegeld. Hoe ben je trouwens binnengekomen? Het hek is altijd op slot.' Hij opende zijn mond om te antwoorden, maar ze hield een hand omhoog. 'Ik wil het ook niet weten. Waarschijnlijk zou ik me geroepen voelen het te melden aan speciaal agent Crook.'


    Hij snoof. 'Je kunt ook té gehoorzaam zijn aan de wet, weet je.'


    'Nee, dat weet ik niet. Dit is precies waar ik altijd een hekel aan had bij jou '


    'Waar je altijd een hekel aan had bij mij?' Zijn stem was gevaarlijk rustig geworden. 'Je hebt me gisteren pas ontmoet, maar je hebt altijd een hekel aan me gehad?'


    'Je verdraait mijn woorden. Ik zei dat ik aan één ding altijd een hekel heb gehad, namelijk dat je altijd de grenzen van de wet opzoekt.'


    'Fijn voornemen van jou om niet te snel over mensen te oordelen,' snauwde hij. 'Als we het nu toch bezig zijn, zijn er nog meer dingen waar je een hekel aan hebt bij mij?'


    Goed, hij vroeg erom. 'Ik hou niet van overeenkomsten die de rechten van kleine aandeelhouders schenden. Of van de manier waarop je de markt misleidt, en mensen afleidt van de schimmigere contracten door belangstelling te veinzen voor iets legitiems. Ik hou niet van de manier waarop je vertrouwelijke informatie naar de pers lekt wanneer het je uitkomt.'


    Jareds bewondering voor haar groeide. Ze was slim genoeg om de roddels binnen het circuit en de krantenartikelen te filteren en precies door te hebben wat hij uitspookte. Even voelde hij paniek. Zou ze doorkrijgen welke rol hij haar had toebedeeld in zijn huidige transactie?


    'In het licht van dat alles, wil ik dat je me één ding belooft.'


    'Je bent niet in een positie om eisen te stellen,' herinnerde hij haar.


    'Beloof me dat je altijd een eerlijk antwoord geeft op mijn vragen. Anders ga ik niet met je in zee.'


    Even overwoog hij in te stemmen en vervolgens te liegen wanneer dat nodig was. Maar hoewel Holly geen hoge pet op had van zijn rechtschapenheid, was hij niet iemand die zijn beloften brak. En hij loog alleen wanneer dat echt nodig was zelden dus. 'Als ik antwoord geef, garandeer ik dat het de waarheid is,' zei hij. 'Maar ik behoud me het recht voor niet overal antwoord op te geven.' Omdat het haar niets aanging waarom hij deze overeenkomst zo graag wilde.


    Ze knikte. 'En,' zei ze kordaat, 'is er iets aan mij waar je een hekel aan hebt?'


    Ongelovig staarde hij haar aan. Omdat ze rechtvaardig wilde zijn, gaf ze hem de gelegenheid haar te beledigen zoals ze hem had beledigd! Hij lachte lang en hard.


    'Ik meen het. Dat is wel zo eerlijk.' Ze keek hem strak aan, maar met haar tong bevochtigde ze wat ongerust die volle lippen.


    Hoe had hij haar ooit gewoontjes kunnen vinden?


    'Je bent nogal gespannen.'


    'Dat weet ik.' Ze leek opgelucht dat hij iets overduidelijks had opgemerkt.


    Hij dacht aan wat hij over haar had gehoord. Het was menselijk om mensen niet de hemel in te prijzen, dus iedereen die haar creativiteit, nauwkeurigheid en intelligentie bewonderde, had doorgaans ook wel iets negatiefs weten te bedenken... 'Je bent koppig en onbuigzaam.'


    Ze knikte zonder meer, alsof hij haar een compliment had gegeven.


    Hij moest harder spelen. 'Je doet neerbuigend tegen degenen die je als je intellectuele minderen ziet.'


    'Helemaal niet!'


    Nu had hij haar. Maar de pijn in haar grijsblauwe ogen maakte dat hij zich een rotzak voelde.


    'Ik geef toe dat ik niet goed met mensen kan omgaan,' zei ze, 'maar ik zou nooit '


    'Hé,' onderbrak Jared haar. 'Je hebt er zelf om gevraagd. Je hoeft je tegenover mij niet te rechtvaardigen. Als het een troost is, heb ik één ding ontdekt dat me wel bevalt aan jou.'


    'En dat is?' vroeg ze achterdochtig.


    'Je lingeriesmaak.' Hij gebaarde naar de tas tussen hen in. 'Voor iemand die zich graag in vormeloze zakken hult, heb je hier behoorlijk sexy spul tussen zitten.'


    Holly voelde haar gezicht vuurrood worden. Om haar opgelatenheid te verbergen leunde ze naar voren en trok de tas naar zich toe. Ze ritste hem open en keek erin.


    Het grootste deel was ondergoed, en onderin zat wat bovenkleding. Maar niet die van haar.


    'Ik kan het niet geloven.' Ze rommelde weer in de tas. 'Dat zijn de kleren van mijn zus. Er zit niets van mij tussen.' Hij was duidelijk in de onderste lade van haar ladekast geweest, waar de restanten uit haar logeerkamer een thuis hadden gevonden. 'Ik heb een kast vol pakjes en blouses. Waarom heb je die niet meegenomen?'


    'Ik heb alleen meegenomen wat ik leuk vond,' zei hij luchtig. 'De rest kwam dus niet in aanmerking. Bovendien is de dresscode op mijn kantoor informeel.'


    'Maar ik ' Holly telde tot vijf. Er zou al genoeg zijn om zich de komende weken druk om te maken. In elk geval had ze nu schoon ondergoed, en hoefde ze geen fortuin aan nieuwe kleding uit te geven, aangenomen dat ze nog steeds in de kleren van haar zus paste.


    'Er is nog meer,' zei hij. 'In het ritsvak aan het uiteinde.'


    Ze voelde de contouren van iets hards en opende het vak. 'O.' Voorzichtig haalde ze het schilderij eruit. De heldere kleuren straalden in de saaie woonkamer. Ze knipperde tranen weg. 'Ik... Hoe wist je...' Ze slikte. 'Dank je.'


    'Het zag er belangrijk uit.'


    'Dat is het ook.' Ze klemde het tegen haar borst. 'Dat is mijn vader.'


    'Dat heeft hij geschilderd?'


    'Mijn moeder. Het is een portret van mijn vader.' Haar haperende lach getuigde van frustratie en verwondering. 'Ik heb geen idee wat mijn moeder ermee wilde zeggen, maar het is alles wat ik nog van hem heb.'


    Jared kneep zijn ogen tot spleetjes. Begreep ze dan niet de betekenis van een schilderij, waar onder het warme, kleurige oppervlak een kil, blauw hart schuilging? Waarschijnlijk niet. Abstracties zouden onbekend terrein zijn voor deze vrouw voor wie het leven in wit en zwart was opgedeeld, en die er geen idee van had hoeveel tinten grijs er in de wereld waren.


    'Is je vader overleden?' Verdorie, hij wilde helemaal niet persoonlijk met haar worden. Als hij niet in deze vreemde situatie had verkeerd, zittend tegenover een vrouw van wie hij het veel te leuk had gevonden in haar ondergoedlade te snuffelen, zou hij de vraag nooit hebben gesteld. Nu zat ze tegenover hem in een uiterst dunne satijnen ochtendjas die een roomkleurig decolleté onthulde waar de twee voorpanden bij elkaar kwamen.


    Hij liet zijn blik naar haar blote voeten dwalen. Alleen waren die met de roze gelakte nagels verwarrend, onschuldig erotisch.


    Gelukkig wilde zij duidelijk ook niet persoonlijk worden.


    Haar uitdrukking werd koel toen ze het schilderij op tafel legde. 'Nee,' zei ze kortweg.


    Ook goed. Hij stond op. 'Je hoeft me niet te bedanken voor het halen van je kleren.' Hij grijnsde. Er was niets zo leuk als haar in verlegenheid brengen. 'Ik zie je op het werk. Je kunt maar beter opschieten, als je op tijd wilt zijn.'


    Hij slenterde de kamer uit, genietend van haar tandengeknars om zijn suggestie dat ze misschien wel te laat zou komen.


    Holly ging verzitten in haar stoel. Ze voelde zich nog steeds niet prettig in die informele kleren op haar werk. Dat iedereen in Jareds bedrijf even informeel gekleed ging, maakte niet uit, maar voor haar was het ongemakkelijk.


    Door het glazen tafelblad in de bestuurskamer van Harding Corporation keek ze naar haar zusters nauwe spijkerbroek. En die spijkerbroek herinnerde haar aan de waarderende blik die Jared erop had geworpen toen ze op kantoor was gekomen. In ieder geval was het witte katoenen shirtje dat ze droeg bijna respectabel.


    Maar wat verlangde ze ernaar terug te keren naar het geordende, rustige leven dat werd gesymboliseerd door haar conservatieve kleding.


    Zou ze dat ooit terugkrijgen? Ze begroef haar hoofd in haar handen als om de spijkerbroek, de omgeving waar ze niet wilde zijn en de man voor wie ze niet wilde werken, niet meer te zien.


    'Alles goed met je?' In Jareds woorden klonk eerder ongeduld dan medeleven door.


    Ze haalde diep, maar helaas beverig adem. 'Vertel eens meer over de transacties waar ik mee bezig ben.'


    Jared zweeg, rekte zich uit en klemde zijn handen achter zijn hoofd, een beweging die de slanke lengte van zijn bovenlijf onder het zwarte shirt benadrukte.


    'Het gaat om twee bedrijven,' zei hij. 'Ik wil Wireless World overnemen en laten fuseren met een van mijn dochtermaatschappijen die het niet zo goed doet.'


    Ze knikte. Zijn no nonsensetoon had haar uit naar sombere bui gehaald en haar in werkmodus gezet. Het was niet ongebruikelijk om vanwege de belastingvoordelen een zeer succesvol bedrijf als Wireless World samen te voegen met eentje dat het slecht deed. In de software industrie van Seattle gebeurde dat voortdurend. 'Voorzie je nog problemen?' vroeg ze, blij dat dat er kalm uitkwam.


    'Een van de aandeelhouders van de familie heeft toegezegd me zijn aandelen te verkopen. Mijn aandeel is dan groot genoeg om de rest het leven zo zuur te maken dat die me ook hun deel verkopen.'


    'Een vijandige overname.' Ze kon het de eigenaars niet kwalijk nemen dat ze niet door Jared Harding uitgekocht wilden worden. Het was te vergelijken met de zeven geitjes die de deur openden voor de grote boze wolf.


    Hij grijnsde alsof hij haar gedachten kon lezen. 'Ze draaien wel bij. En anders hebben ze pech gehad.'


    Holly klemde haar tanden op elkaar. 'En het andere bedrijf?' Verbeeldde ze zich zijn aarzeling nou?


    'EC Solutions. Dat is een klein softwarebedrijf, maar het heeft wel een paar belangrijke verkopen gedaan in het buitenland.'


    Ze leunde naar voren. 'Zeg me wat je wilt, dan zorg ik dat het gebeurt.'


    Jared kon wel iets bedenken maar dat had niets te maken met balansen of berekeningen. Toen Holly die ochtend namelijk in die nauwe spijkerbroek was verschenen, had hij al een vermoeden gekregen dat het een slecht idee was geweest om opzettelijk de minst saaie kleding in haar flat uit te kiezen. Hoewel ze haar haar op de gebruikelijke onaantrekkelijke manier naar achteren had gebonden, zag hij het in gedachten nog steeds los, zoals ze het die ochtend had gedragen. Hij had gezien dat wat hij een eerste instantie had afgedaan als een onbestemde kleur, in werkelijkheid een warm bruin was dat, afhankelijk van het licht, rood of goud glansde.


    'Wat wil je, Jared?' drong ze beleefd aan.


    'Ik wil Wireless World zonder dat ik overal word afgeschilderd als een aasgier en zonder twijfels over de rechtsgeldigheid van de daaropvolgende fusie.'


    Hij zei niet wat hij echt wilde een zo stevige overeenkomst dat die iemand die hem de loef wilde afsteken, mateloos zou frustreren. Waardoor deze slordig zou worden, klaar om hem voorbij te streven bij de eerstvolgende gelegenheid.


    'En EC Solutions?' vroeg ze.


    'Dat bedrijf vind ik minder interessant.' Dat was in elk geval in zekere zin de waarheid. 'Start het proces maar, en dan zien we wel hoe het loopt. Misschien dat het te competitief wordt. Er zullen wel andere geïnteresseerden zijn.' Eén andere geïnteresseerde partij.


    'Het kost me een paar dagen om vertrouwd te raken met de bedrijven en hun verslagen,' zei ze.


    'Steek je tijd voornamelijk in Wireless World.' Het was een risico haar bij EC Solutions te betrekken, maar een noodzakelijk risico. Als Holly het web niet kon ontrafelen dat hij had gesponnen, dan kon niemand dat. Zij was de ultieme test. 'Er is nog één ding,' zei hij.


    Ze sloeg haar grijze blik op van de verslagen die ze bestudeerde.


    'Deze transactie is vertrouwelijk.'


    'Ik zou nooit het vertrouwen van een cliënt beschamen.'


    'Dat bedoel ik ook niet. Ik wil ook niet dat iemand hier weet waar we mee bezig zijn.'


    'Vertrouw je je eigen personeel niet?'


    'Er zijn een paar lekken naar de pers geweest.'


    Ze trok haar wenkbrauwen op.


    'Die niet van mij kwamen,' voegde hij toe. 'Deze keer.'


    'Ik roddel niet met je personeel.'


    Toen ging hij over op het lastigste deel. 'Ik wil niet eens dat iemand hier weet dat jij erbij betrokken bent.' Ze keek gekwetst, en tot zijn irritatie begon hij haar gerust te stellen. 'Dat heeft niets met de FBI te maken. Het is een kwestie van interne veiligheid.'


    Ze fronste. 'Maar ik heb geen kantoor, en alles wat ik nodig heb is hier.'


    'Kom. En neem je spullen mee.' Hij stond op en wachtte kort tot zij haar aktetas had gepakt en hem volgde.


    Ze liepen naar de lift. In plaats van naar beneden te gaan, gebruikte Jared zijn veiligheidskaart om toegang te krijgen tot de verdieping daarboven, de bovenste verdieping van het gebouw.


    Holly stapte de lift uit. Hier waren geen kantoren, alleen twee deuren met een nummer erop. Weer gebruikte Jared zijn kaart om die met nummer twee erop te openen, en hij gebaarde haar het penthouse binnen te gaan. Dat was ruim, met een schitterend uitzicht over de Elliott Bay. Maar ondanks de luxueuze inrichting voelde het onbewoond.


    'Als iemand van mijn personeel vraagt waarom je op kantoor was, zeg ik dat je op zoek was naar werk, maar dat ik je heb afgewezen.' Hij hoorde haar verontwaardigd naar adem happen. 'Je werkt hier.' Hij wees naar een werkruimte in een hoek van de woonkamer. 'De computer is aangesloten op het bedrijfsnetwerk. Ik stel voor dat je hier ook komt wonen.'


    'Waarom zou ik?' Haar stem ging omhoog.


    'Het is een heel eind van je vriendin naar hier. En gezien het bedrag dat ik je betaal, verwacht ik dat je dag en nacht werkt.'


    Holly aarzelde.


    'Hoe eerder je klaar bent, hoe eerder je je geld krijgt. Aangezien ik hiernaast werk, is het handig om 's avonds samen te werken.'


    'Woon jij hier?'


    'Op nummer één.'


    Ze beet op haar onderlip. Ze wilde zo ver mogelijk uit zijn buurt blijven, maar ze had veel te doen met een strak tijdschema. En hoe gastvrij AnnaMae ook was, toch had Holly liever haar eigen woonruimte.


    'Ik beloof dat ik een goed buur ben. Geen lawaaiige feestjes, geen drugs.'


    'Ik vind het niet prettig me als een gevangene te voelen.'


    'Niemand beweert dat je het gebouw niet uit mag. Als iemand je in de lift ziet, nemen ze aan dat je voor een van de andere bedrijven in het gebouw werkt. Ik wil alleen niet dat je bij Harding Corporation rondloopt. Dat zou geheid tot speculatie leiden.'


    Voor ze ertegenin kon gaan, begon haar mobiele telefoon America the Beautiful te spelen. 'Dit moet ik even opnemen,' zei ze. 'Misschien is het de FBI wel.'


    Terwijl ze opnam, liep Jared naar het raam op de noordwesthoek van het gebouw. Aan de ene kant keek het uit op de Space Needle met daarin het Seattle Center, aan de andere op de uitgestrektheid van de Elliott Bay. Achter de kantoorgebouwen en winkels in de verte strekte zich een felblauwe lucht uit. En daarna ruimte. Cyberspace. Toen Jared zijn bedrijf was begonnen, was cyberspace het wilde Westen geweest van de bedrijfswereld. Hij en anderen hadden die in zekere mate getemd, maar de grenzen waren nog steeds verlokkelijk vaag.


    Vermoedelijk zou Holly het vreselijk vinden in zijn virtuele wereld te moeten werken. Zij gedijde op wat had ze tijdens het eten ook al weer gezegd waarheid en rechtvaardigheid. De Amerikaanse manier. Hou je aan de regels, en dan komt alles in orde. Ze had zelfs een patriottistische beltoon!


    Voor Jared betekende de Amerikaans droom vrijheid de vrijheid om zich te wreken tot aan de andere kant van de wereld.


    Holly redetwistte op dat superieure toontje dat ze zo vaak had gebruikt in haar gesprekken met Jared, het toontje dat een man ertoe bracht in te breken en haar ondergoed te stelen. 'Dat kunt u niet doen,' zei ze. 'Ik ben onschuldig en ik zal bewijzen...' Ze luisterde nog een halve minuut. Toen ze weer wat zei, was de assertiviteit uit haar stem verdwenen. 'Wacht nou,' smeekte ze. 'Doe dit alsjeblieft niet.' Toen ze de verbinding verbrak, draaide ze zich bleekjes en aangedaan naar Jared om.


    'Wat is er?' vroeg hij. Hij had haar nog niet eerder zo ontredderd gezien.


    'Dat was de voorzitter van de Northwest CPA Association. Ze hebben mijn lidmaatschap opgezegd.'


    Even dacht Jared dat hij haar verkeerd had verstaan. 'Wat kan het jou schelen wat die grijze, vette...' Hij zocht naar een nette benaming. '...cijfervreters denken? Ik dacht dat er iemand dood was, te oordelen naar '


    'Dit is een soort overlijden. Jij hebt dan misschien niet veel respect voor mijn beroep, maar het is... het is mijn leven. Als ik niet acceptabel ben voor de vereniging, ben ik dat ook niet voor cliënten met een beetje fatsoenlijkheid. Dit is mijn einde.'


    Holly wist wel dat Jared niet het type was om haar vriendelijk gerust te stellen, maar de woede die zijn blauwe ogen deed verharden, verraste haar.


    'Waag het niet om je leven te reduceren tot niets anders dan je werk,' snauwde hij, zijn vuisten gebald. 'Verman je en ga aan je werk. Met die zakken reken je maar af wanneer deze ellende achter de rug is. Hou in de tussentijd op met jammeren.'


    Holly's mond viel open, en ze staarde hem aan.


    Jared ontspande zijn handen en zei iets kalmer: 'Dit gedoe met die lui van de CPA heeft geen invloed op je werk voor mij, aangezien je geen enkel verslag zelf ondertekent. Nou, trek je hier in of niet?'


    Ze knikte, voorlopig niet in staat zich nog te verzetten. Ze wist nog steeds niet of ze zich moest schamen of boos zijn. En dan zeiden ze nog wel dat ze ongevoelig was!


    Voor ze Jared kon zeggen hoe ze over zijn sociale vaardigheden dacht, ging de telefoon in haar hand weer. Op het scherm zag ze dat het Summer was.


    'Mijn zus.' Ze dwong zich te glimlachen zodat ze vrolijk zou klinken als ze opnam.


    'Waarom klink je zo gemaakt vrolijk?' vroeg Summer meteen na haar begroeting.


    Nou, dat was goed gelukt. 'Niets,' zei ze.


    'Holly?'


    'Het is gewoon een domme vergissing. De FBI denkt dat ik geld heb gestolen en nu moet ik... dat zien te regelen.'


    'Nee, toch!' Summer klonk nog geschokter dan Holly was geweest. 'Ik kom meteen,' zei ze onmiddellijk.


    'Nee!' Holly wist haar gebruikelijke autoriteit in dat woord te leggen. 'Jij blijft waar je bent. Jij hebt dat baantje nodig.'


    'Maar ik wil helpen,' protesteerde haar zus.


    'Dat weet ik, en het is heel lief van je. Maar je kunt niets doen. Ik moet er gewoon zelf doorheen. Het komt allemaal wel in orde.'


    Tegen de tijd dat ze Summer had overtuigd dat ze in Portland moest blijven en ze had opgehangen, keek Jared op zijn horloge. Jammer dan. Ze ging zich niet verontschuldigen omdat ze met haar zus praatte.


    'Ik moet aan het werk. Laten we vanavond de vorderingen bespreken,' zei hij.


    Holly maakte van de gelegenheid gebruik om de touwtjes in elk geval gedeeltelijk weer in handen te krijgen. 'Ik heb meer tijd nodig.'


    'Morgenochtend dan.'


    'Zondagavond,' zei ze resoluut. 'Het weekend denk ik na over je opties.'


    'Je brengt me een exorbitant uurtarief in rekening voor nadenken?'


    'Het is de waardevolste tijd die je van me krijgt,' zei ze zonder valse schaamte. 'Als je daar niet voor wilt betalen, dan denk ik niet na, en dan doen we wat iedere andere accountant zou doen.'


    Ze hield de deur van het appartement open. 'In dat geval kunnen we alles vanavond bespreken en zijn we binnen week klaar.'


    Jared verroerde zich niet, misschien wel een halve minuut lang. 'Zondag, dan.' Hij overhandigde haar de sleutelkaart. 'Hiermee kun je erin en eruit. Ik laat Janine, mijn secretaresse, bij je vriendin je spullen halen en die hier afgeven.'


    'Ik dacht dat je zei dat ik naar buiten mocht.'


    'Als mensen je met bagage zien, raden ze misschien wat er aan de hand is.'


    Ze fronste. 'Als je alles al zo had gepland, waarom heb je dan mijn kleren naar AnnaMae gebracht? Je had ze meteen hierheen mee naartoe kunnen nemen.'


    'Ik kon het niet aan je nog eens in dat donkerblauwe pakje te zien.' Hij grijnsde, en de spanning van een minuut daarvoor was verdwenen. 'En ik wilde je gezicht zien wanneer je je ondergoed voor het raam zag.'


    'Geweldig,' zei ze vermoeid. 'Een cliënt met de geestelijke leeftijd van een twaalfjarige.'


    En verdorie nog aan toe, toen gooide hij zijn hoofd naar achteren en lachte.

  


  
    


    * 4 *


    


    Om acht uur die avond klopte Jared op haar deur met wat hij zelf bewonderenswaardige terughoudendheid vond. Ze had nu tien uur gehad. Hij was nieuwsgierig naar hoe ze vorderde en verheugde zich op nog meer geplaag dat hem enerzijds frustreerde maar ook vrolijk maakte. Hij was ervan overtuigd dat Holly er net zo van genoot als hij.


    Weer klopte hij. Hij wachtte en tikte met zijn voet, maar nog steeds geen reactie. Hij fronste. Ze zou niet weg zijn gegaan. Ze had alles wat ze nodig had voor haar werk, plus een volle koelkast. Misschien was ze in de badkamer. Dus wachtte hij nog een minuut voor hij met de muis van zijn hand op de deur bonsde.


    Toen ze nog steeds niet opendeed, werd hij ineens vreselijk bezorgd.


    Nee toch.


    'Dit is mijn einde,' had ze gezegd over dat telefoontje van die CPA vereniging. Zo bedoelde ze het toch niet? Ze was sterk. Een overlever. Maar had hij niet hetzelfde gedacht van zijn broer?


    Zijn ongerustheid bereikte een hoogtepunt, en hij bleef op de deur bonzen. 'Holly? Laat me erin, anders ram ik de deur in,' schreeuwde hij.


    Net toen hij zijn dreigement tot uitvoer wilde brengen, hoorde hij het rammelen van de ketting. Een seconde later ging de deur open. Daar stond Holly, levend en wel.


    'Waar zat je?' Hij liep langs haar de kamer in, en na een korte blik wist hij dat er niets sinisters was gebeurd. Zijn angst verdween meteen, maar werd vervangen door een golf van adrenaline, of opluchting, of misschien gewoon woede. Hij pakte haar bij de schouders en moest zich inhouden om haar niet door elkaar te rammelen.


    Holly had geen idee waarom hij zo boos was.


    'Waag het niet om mij nog eens zo bang te maken,' zei hij met kille woede. Daarna trok hij haar naar zich toe en liet zijn mond op de hare dalen.


    Als dit een kus was, zo merkte een klein deel van Holly's hersenen op, dan was die anders dan ze ooit had ervaren. De rest van haar hersenen worstelde met de onmiddellijke reactie van al haar zenuwuiteinden op Jareds aanraking. Maar tegen de tijd dat ze zich realiseerde dat ze haar lippen had geopend voor zijn tong en haar handen om zijn nek had geslagen en in zijn dikke donkere haar had verborgen, schakelde ze haar hersenen uit en gaf zich over aan de ongelofelijk ervaring van Jareds omhelzing.


    Hij verslond haar met een gretigheid die haar afschuw had moeten opwekken. In plaats daarvan verkende ze zijn mond even hongerig als hij de hare, en bewoog ze gretig onder de druk van zijn handen waarmee hij haar tegen zijn harde lichaam hield.


    Alsof ze allebei ineens bij zinnen kwamen, maakten ze zich plotseling van elkaar los. Niet in staat hem aan te kijken stopte ze haar shirt weer in haar spijkerbroek, opgelaten dat ze zo zwaar ademde. De enige troost was dat Jared even verlegen met de situatie leek terwijl hij de boord van zijn overhemd rechttrok en een hand door zijn verwarde haar haalde.


    Nu zag Holly hoe wit zijn gezicht was, wat het donker van zijn ogen alleen nog benadrukte. Maar ze kon wel zien dat hij niet gewoon boos was. Hij leek doodsbang.


    In plaats van hem te berispen voor die kus al moest ze in alle eerlijkheid toegeven dat ze hem onmogelijk iets kon verwijten, aangezien haar reactie leek te suggereren dat ze naar zijn aanraking had verlangd vroeg ze vriendelijk: 'Hoe bedoel je, jou bang maken?'


    Hij sloot zijn ogen. Toen hij die weer opende, was de woede verdwenen en zijn stem weer rustig. Toch voelde ze wel hoeveel moeite hem dat had gekost. 'Toen je niet opendeed, was ik bang dat je misschien overtrokken had gereageerd op dit FBI gedoe en... iets stoms had gedaan.' Het was niets voor hem om een eufemisme te gebruiken wanneer er ook een gewone beschrijving voor was.


    'Je dacht dat ik zelfmoord had gepleegd.'


    Hij huiverde. 'Vanmorgen was je ontdaan.'


    'Het zou stom zijn geweest om zelfmoord te plegen.' Haar bijtende toon leek hem gerust te stellen, want hij zuchtte opgelucht. 'Ik ben onschuldig, en dat zal uit het onderzoek blijken. Ik zou er dus weinig mee opschieten als ik uit het raam sprong.'


    'Je zou er hoofdpijn van krijgen,' beaamde hij, bijna weer klinkend als zijn oude zelf. 'Ze gaan niet open en het glas is extra versterkt.'


    Ze grijnsde nu de spanning duidelijk was verminderd. Jared glimlachte terug. Zijn opluchting gaf zijn glimlach warmte, wat een vreemd gevoel in Holly's maagstreek veroorzaakte.


    'Wat kom je hier eigenlijk doen?' vroeg ze voor zijn charme haar opnieuw zou overrompelen. 'Ik zei toch dat ik je niet voor zondagavond wil zien?'


    'Ik bestel Chinees. Wil jij ook?'


    'Nee, dank je. Ik kook zelf wel wat.' Daarop viel er een ongemakkelijke stilte. Holly bedacht dat hij eigenlijk wel zou willen weten of ze al vorderde, maar ze had gezegd dat ze pas zondag verslag zou uitbrengen, en dat meende ze.


    'Waarom deed je eerst niet open?' vroeg hij ineens.


    'Ik was geconcentreerd bezig. Het kan wel even duren voor iemand me uit mijn werk weet te halen.'


    Hij knikte.


    'Waarom dacht je dat ik mezelf iets zou aandoen? Dat lijkt... wat overdreven.'


    Meteen sloot hij zich zichtbaar weer af. 'Dan laat ik je verder werken.' De daad bij het woord voegend liep hij naar de deur. Voor hij die sloot, draaide hij zich nog even om. 'Trouwens,' zei hij achteloos, 'die kus... Dat zal niet nog eens gebeuren.'


    Wie had kunnen denken dat de moeder van de welgestelde accountant Holly Stephens in een tweederangs woonwagenkamp zou wonen?


    Speciaal agent Simon Crook in elk geval niet, als hij haar antecedenten niet had gekend. Maar de plaatselijke politieagenten waren scherp geweest over hun ontmoetingen in het verleden met Mrs. Stephens, en Simon had een goed idee gehad wat hij kon verwachten. Hij was er vrij zeker van dat hij hier het antwoord zou vinden op de vraag of Holly Stephens schuldig was of niet. Zo moeder, zo dochter.


    De woning van de familie Stephens was niet beter of slechter dan de andere stacaravans eromheen, met een paar kamers die er aan de voorzijde waren aangebouwd. Jaloezieën maakten het onmogelijk naar binnen te kijken, en zouden de indruk hebben gewekt dat er niemand woonde als de planten in de kleine voortuin er niet zo goed bij hadden gestaan.


    Speciaal agent Andy Slater deed de bewoners van het woonwagenpark een uur ten oosten van Portland met twee woorden af: blank uitschot.


    Simon fronste. Andy was een goede agent, maar hij had wat moeite zijn subjectiviteit van zich af te schudden. 'Sommige van deze mensen moeten hard werken om rond te komen,' zei Simon.


    'Deze in elk geval niet.' Andy gebaarde naar de deur van Mrs. Stephens. 'Althans, niet voor zover we weten.'


    En misschien zat daar wat in. Crook klopte aan en wachtte, maar er kwam geen reactie.


    Wat een verrassing. Zijn ervaring had hem geleerd dat bewoners van deze kampen over het algemeen hardhorend waren wanneer de politie aan de deur kwam. Maar ze wisten dat Margaret Stephens thuis was, omdat de beheerder van het kamp het had bevestigd. 'Die gaat niet vaak de deur uit,' had hij gezegd. 'Geen auto.'


    Crook klopte harder. 'Mrs. Stephens,' riep hij. 'FBI. Doe open.' Stilte.


    'Breek de deur in,' zei Andy laconiek.


    Simon nam aan hoopte dat Andy een grapje maakte, aangezien ze geen huiszoekingsbevel hadden. Maar uiteindelijk ging de deur toch open.


    'Wat wilt u?'


    Even had hij geen idee waar hij was en waarvoor. Maar Margaret Stephens' strijdlustige begroeting en het verbijsterende contrast tussen de vijandige woorden en haar hese stem waren daar niet de oorzaak van. Dat was Mrs. Stephens zelf.


    Hij had een vrouw verwacht die even broodmager was als haar dochter, maar dan meer uit armoede dan omdat het mode was. Een weinig attractief iemand, zoals Holly, maar dan nog muiziger door haar omstandigheden.


    Holly's moeder had echter niets broodmagers of weinig attractiefs. Wilde golven dik, kastanjebruin haar vielen om een gezicht met opvallende groene ogen en een brede, volle mond. Ze was de verpletterendste vrouw die hij had ontmoet sinds... Oké, de vrouw was... sensueel. Maar ze was ook een verslaafde, en wie weet wat nog meer.


    'Mrs. Margaret Stephens? Mogen we binnenkomen? Het gaat over uw dochter.'


    Ze keek hem achterdochtig aan. 'Summer doet vakantiewerk in Portland.'


    'Ik bedoel Holly.'


    'Holly?' Duidelijk geschokt deed ze een stap naar achteren, waar de twee agenten van profiteerden door naar binnen te gaan. 'Is er iets met mijn meisje gebeurd? Is ze dood?'


    'Nee, alles is goed met haar,' zei Simon snel. 'We willen alleen een paar vragen stellen.'


    Op het eerste gezicht was het interieur van de caravan niet veel vrolijker dan de buitenkant. Armoedige inrichting een bank die eruitzag alsof negentig procent van de vulling jaren geleden al was verdwenen, een kaal kleed, een formica eettafel met bijpassende stoelen die zo ouderwets waren dat ze haast weer modieus leken dat alles liet zien dat deze vrouw met moeite het hoofd boven water hield.


    Als Margaret Stephens werkelijk geld had verdiend met drugshandel, dan had ze dat niet aan haar woning uitgegeven.


    Crook liet zijn kritische blik naar de wanden dwalen. Niet dat er veel van te zien was. Schilderijen, in alle maten, bedekten zo ongeveer elke vierkante centimeter. Hij nam aan dat ze bedoeld waren als kunst, aangezien het schilderijen op doek waren, maar daar hield elke gelijkenis met de impressionistische en moderne meesters waarover hij op school had geleerd wel op. Op sommige van de doeken stonden kolkende stroken kleur, op andere schijnbaar willekeurige vlekken en spatten. Op een paar stonden allemaal stipjes.


    'Mijn kleine van drie schildert beter,' mompelde Andy, niet helemaal binnensmonds.


    Simon zag Mrs. Stephens blozen. Waar dacht Andy dat hij mee bezig was met haar tegen zich in het harnas te jagen nog voor ze een antwoord van haar hadden gekregen? Om nog maar te zwijgen van het feit dat hij gewoon grof was over iets waar hij waarschijnlijk absoluut geen verstand van had.


    'Hou je mond, Andy,' zei hij. 'Een beetje respect graag.' Hij voelde dat de vrouw hierdoor verrast was en maakte daar onmiddellijk gebruik van. 'Mrs. Stephens, we willen '


    'Maggie,' onderbrak ze hem rustig. 'Ik gebruik de naam Stephens tegenwoordig niet zo vaak meer. Ik had hem moeten opgeven toen de eigenaar me dumpte.'


    De plaatselijke politie had geen gegevens over eventuele moeilijkheden die Mr. Stephens ooit had opgeleverd. Misschien had hij genoeg gehad van de streken van zijn vrouw en was hij ervandoor gegaan, zoals elke fatsoenlijke vent zou doen.


    'Zoals ik al zei, mevrouw...' Hij kon zich er niet toe brengen haar voornaam te gebruiken. '...hebben we enkele vragen '


    'Wat was uw naam ook alweer?'


    Crook voelde het bloed naar zijn nek stromen. Hij had zichzelf niet voorgesteld, geheel tegen het protocol in. 'Speciaal agent Crook. En dit is speciaal agent Slater. Mevrouw, als u uw dochter wilt helpen, geeft u dan antwoord.'


    Hij had de magische woorden gevonden. Maggie Stephens ging op de versleten bank zitten. Ze nodigde hen niet uit te gaan zitten, maar Crook trok een paar eetkamerstoelen bij voor hem en Andy, waarna hij zo beknopt mogelijk beschreef wat er was gebeurd, en dat Holly een verdachte was.


    'Dat zou Holly nooit doen,' zei haar moeder. 'Ze is goudeerlijk, net als ik.'


    Hij fronste en kon niet nalaten haar te wijzen op een denkfout. 'Ik begrijp dat u een paar keer veroordeeld bent. Als u zegt dat Holly op u lijkt, pleit dat niet voor haar.'


    Er verscheen niets onzekers in Maggies opmerkelijke groene ogen. 'Holly is een vrouw met sterke principes,' zei ze. 'Die zou ze nooit voor geld verloochenen.'


    Ze sprak het woord 'geld' uit met een oprechte minachting die Simon bewonderde.


    'Wanneer hebt u uw dochter voor het laatst gesproken?' Hij kon zich niet voorstellen dat ze dikke vriendinnen waren. Het zag ernaar uit dat de jonge Ms. Stephens zo veel mogelijk afstand had willen scheppen zowel figuurlijk als geografisch tussen haar en haar ouderlijk huis.


    Hij was dus niet verrast toen de moeder zei: 'Misschien drie of vier maanden geleden.' Wat waarschijnlijk zes maanden wilde zeggen.


    'Praat ze ooit over haar zakenpartner, David Fletcher?'


    Maggie Stephens schudde haar hoofd. 'Ze heeft hem genoemd toen ze net met de zaak begonnen, maar daarna niet meer.'


    'Wat heeft ze toen over die Fletcher verteld?'


    'Is uw voornaam Murray?'


    De onverwachte vraag bracht hem van zijn à propos. 'Wat? Nee.'


    'U lijkt me een typische Murray.'


    Wat bedoelde ze naar nou weer mee? 'We hadden het over Dave Fletcher,' drong hij aan.


    'Holly zei dat hij niet erg slim was, maar wel betrouwbaar en erg precies.'


    'U hebt een goed geheugen. Dat heeft ze u, nou, twee jaar geleden verteld?' Andy klonk sceptisch.


    'Mijn dochter en ik praten niet veel.' Ze richtte zich tot Crook alsof Slater er niet was. 'Dus wanneer dat wel gebeurt, onthoud ik dat heel goed.'


    'Dan weet u vast nog wel waar u het de laatste keer over had,' zei hij.


    Maggie Stephens haalde de schouders op. 'Heet u Horace?'


    'Nee.' Ook al dwong hij zichzelf niet op haar provocatie te reageren, toch was hij een beetje gepikeerd dat ze het durfde te suggereren.


    'Wayne?'


    In elk geval een verbetering ten opzichte van Horace. Crook schudde zijn hoofd. Hij was wel gewend aan vertragingstactieken. Als hij haar vertelde hoe hij heette, zou ze wel iets anders bedenken om hem dwars te zitten. 'Waar hebben Holly en u de laatste keer over gesproken?' herhaalde hij koel.


    Ze haalde weer de schouders op 'Ze zei dat het goed ging met het werk en dat de tweeling het, voor zover ze wist, ook goed deed op de universiteit.'


    'De tweeling?'


    'Summer en River. Ze zijn negentien. Holly betaalt hun collegegeld.' Haar stem verried geen emotie, waar Crook wel trots of dankbaarheid had verwacht. Hij vroeg daar verder niet naar, maar richtte zich in plaats daarvan op het mogelijke motief voor fraude dat ze hem net had gegeven.


    'Dat is een grote financiële verplichting voor haar,' zei hij nonchalant.


    'Holly is altijd heel genereus met haar geld. Verstandig ook. Ze geeft geen geld uit dat ze niet heeft. En het enige geld dat ze heeft, is dat waar ze voor heeft gewerkt.'


    Zo draaide het verhoor nog een tijdje in kringetjes rond. Hoewel Crook niet dacht dat ze loog, was Maggie vaak genoeg door de autoriteiten ondervraagd om te weten hoe ze een FBI agent kon irriteren en in de tussentijd niets nuttigs vertellen. Van tijd tot tijd vroeg ze: 'Heet u Kevin?' Of Peter, of John, of wat dan ook. Crook was tevreden dat hij zich niet op de kast liet jagen, vooral in het licht van de geamuseerdheid die Slater steeds moeilijker kon verbergen.


    Uiteindelijk wist hij dat hij verder niet veel wijzer van haar zou worden. Daarom stond hij op, blij dat hij de caravan uit kon, weg van deze armoedige inrichting, de wanden vol kunst en de overheersende aanwezigheid van Maggie Stephens. Met een beetje geluk zou hij haar nooit meer hoeven spreken.


    'Dank u voor uw medewerking, mevrouw,' zei hij, zijn beleefdheid gekleurd door sarcasme.


    De ondeugende schittering in haar groene ogen maakte duidelijk dat ze precies wist hoe hij zich voelde. 'Graag gedaan,' zei ze.


    Toen hij Andy over het pad volgde, riep ze hem na: 'Lucas?'


    Crook bleef staan. Ondanks alles grijnsde hij naar haar. 'Nee.'


    Ze stond in de deuropening met haar armen defensief over elkaar. Haar volgende woorden klonken bijna verlegen. 'U zei dat uw collega wat meer respect moest hebben voor mijn werk. Betekent dat dat u het mooi vindt?'


    Hij had ja kunnen zeggen, in de hoop dat de vrouw dan eerder genegen zou zijn hem te helpen. Maar doorgaans loog hij niet, zelfs niet tegen verdachten. Hij vermoedde dat een paar leugentjes om bestwil het begin waren van veel meer, en dat de weg terug moeilijk was.


    'Nee, niet echt,' zei hij. 'Maar ik vind ze ook niet lelijk. Ik... begrijp ze alleen niet.'


    Hij wist niet zeker of haar bruuske knikje betekende dat ze beledigd was of niet. Dat was niet zijn probleem. Hij stak zijn hand op bij wijze van groet. Tegen de tijd dat hij en Slater in de auto zaten, was ze naar binnen verdwenen.


    'Die vrouw is geschift,' merkte Slater minachtend op.


    Crook zei alleen maar: 'We zijn niet veel wijzer van haar geworden.' Dat hij Slater niet gewoon gelijk gaf, irriteerde hem. Maggie was dan misschien niet gek, maar ze was wel een misdadigster die haar dochter hoogstwaarschijnlijk had opgevoed tot een nog grotere crimineel. Hij zou haar niet moeten verdedigen.


    Toen ze het woonwagenkamp verlieten, vroeg hij: 'En, Slater, is Holly Stephens onschuldig? Wat zegt je instinct?' Dat was een vraag die Crook graag aan zijn collega's stelde. Sommige agenten maakten hun beste beslissingen op basis van hun instinct. Anderen, zoals hijzelf, deden alles volgens het boekje om tot de oplossing te komen.


    Zo was het niet altijd geweest. Ooit ging hij te werk volgens een geslaagde mix van instinct en logica, maar de laatste jaren hield hij zich aan vaste regels. Dat ging goed, maar soms vond hij het prettig te horen welk gevoel andere agenten bij de zaak hadden.


    Slater schudde zijn hoofd. 'Nog te vroeg om te zeggen.'


    Heel even kreeg Crook het gevoel dat deze zaak niet zo eenvoudig was als hij eruitzag. Begon zijn al zo lang slapende instinct eindelijk weer te werken? Hij verdreef die gedachte. Het enige wat zijn bezoek aan Maggie Stephens had opgeleverd was een opleving van zijn hormonen.

  


  
    


    * 5 *


    


    Maggie beende heen en weer in de beperkte ruimte van haar woonkamer, verward door het bezoek van de twee FBI agenten. Door één van hen, althans.


    Hoe kon ze nu aan een man denken wanneer haar dochter in moeilijkheden was? Wat voor soort moeder was ze?


    Daar wist ze het antwoord wel op. Het soort moeder dat de goede zaak altijd boven haar gezin liet gaan, en dat waarschijnlijk opnieuw zou doen als ze de kans kreeg. Met uitzondering misschien van haar huwelijk met Andrew Stephens.


    Nadat Andrew was vertrokken, was ze blij geweest zich nooit meer zo tot een man aangetrokken te voelen. Tot vandaag. Ze kon het niet verklaren geloofde gewoon niet dat die FBI agent zo'n aantrekkingskracht op haar had uitgeoefend.


    En waarom? Hij was niet aantrekkelijk en was het type man dat minachting zou hebben voor alles waar zij voor stond. Het leven had Maggie geleerd dat respect een schaars goed was. Ze wist zeker dat ze het niet zou vinden bij een man als Crook.


    Hoewel hij haar had verbaasd bij zijn vertrek. In plaats van te liegen en te zeggen dat hij haar schilderijen mooi vond, was hij eerlijk geweest.


    Ze hernam zich. Ze kon zich gewoon niet aangetrokken voelen tot de man die zulke beschuldigingen tegen Holly uitte. Haar oudste kind, dat ze echter nog altijd als haar kleine meisje zag, zou er kapot van zijn dat er werd getwijfeld aan haar integriteit.


    Ze zou ook het niet op prijs stellen dat Maggie haar ging bellen. Ze had niet de illusie dat ze Holly kon troosten of helpen, maar ze moest het in elk geval proberen.


    Dus vermande Maggie zich tegen de spot van de kampbeheerder, die zichzelf altijd heel wat beter voelde dan de bewoners, en liep naar zijn kantoortje om er een telefoontje te plegen.

  


  
    


    * 6 *


    


    Op zondagavond was Jared abnormaal opgewonden voor zijn bezoek aan Holly. Dat had te maken met het feit dat het doel waar hij al twintig jaar naartoe werkte, bijna bereikt was, zo hield hij zichzelf voor. Het had niets van doen met Holly's vlijmscherpe analytische geest, die zo'n intrigerend contrast vormde met de sensuele, bijna mysterieuze vorm van haar mond. En al helemaal niets met de opwindendste kus in de geschiedenis, die van afgelopen vrijdagavond. Ze wisten allebei dat hij dat niet nog eens zou laten gebeuren.


    Vanavond opende Holly de deur vrijwel meteen nadat hij had geklopt.


    'Een goede dag gehad?' Na haar een fractie van een seconde te hebben opgenomen, hield Jared zijn blik resoluut op haar gezicht gericht. De rode leren minirok onthulde adembenemende benen die de spijkerbroek van vrijdag alleen nog maar had gesuggereerd. Gecompleteerd met een witte katoenen blouse met mouwen die de schouders vrijlieten, wekte het geheel een indruk van zwoele onschuld. Heel sexy.


    Maar hij wist dat ze geen prijs zou stellen op zijn waardering. En na wat er laatst was gebeurd, kon hij een slechte start van hun eerste avond samen een avond van samen werken niet gebruiken.


    'Een lange dag.' Ze onderdrukte een geeuw niet echt de gebruikelijke reactie die Jared kreeg wanneer hij bij een vrouw thuis kwam.


    Hij liep naar het kantoor. Afgezien van een klein stapeltje papieren op het bureau wees niets erop dat ze drie dagen voor hem had gewerkt. Was ze wellicht minder grondig dan iedereen beweerde?


    Hij kwam er al snel achter dat het eerder een teken van haar scrupuleuze netheid was. Ze had een berg informatie doorgewerkt sinds hij haar voor het laatst had gezien, en zijn opties doorgenomen met een grondigheid die hem de schrik om het hart joeg. Was het mogelijk dat ze niet zou ontdekken wat hij van plan was?


    'Jared?'


    Zijn ogen dwaalden over haar lippen. De zoete, hartstochtelijke reactie van de lippen kon hij zich nog goed herinneren.


    'Wat zei je?'


    'Ik vroeg of je wilde weten hoe ik de prijs inschat. Maar als dat niet zo is...'


    'Ga je gang.' Hij stond op en liep naar het raam om naar de Elliott Bay te kunnen kijken in plaats van naar haar.


    Toen ze hem haar conclusies voorlegde, verbaasde het hem dat haar getallen zo dicht bij de zijne lagen. Ze gingen zo op in hun gesprek, dat hij pas op zijn horloge keek toen hij honger kreeg en bedacht dat ze nog niet hadden gegeten.


    'Het is negen uur. Ik sterf van de honger. Laten we een pizza bestellen en doorwerken.'


    Ze trok haar neus op alsof ze pizza maar niets vond, maar stemde toch in. Hij deed een bestelling en schonk twee glazen wijn in uit de fles die hij in de koelkast vond.


    Toen hij opkeek naar Holly, masseerde ze haar nek met beide handen. Door die beweging gingen haar borsten onder de dunne katoen van haar blouse omhoog, zodat zijn ogen ernaartoe werden getrokken. Hij vroeg zich af welke van de sexy beha's ze eronder droeg. Misschien die transparante met voorsluiting? Of die wat was het ivoren met de goudkleurige siergespjes op de bandjes?


    Jared gaf haar een glas en lichtte het zijne op bij wijze van toost.


    'Op jou en je geweldige borsten.'


    Toen haar ogen groot werden, had hij pas door wat hij had gezegd.


    'Hersenen! Ik bedoel hersenen! Op je geweldige hersenen.' Dat had hij echt willen zeggen. Inwendig vervloekte hij zichzelf. Nu dacht ze vast dat hij haar wilde verleiden. Toen keek hij voorzichtig weer naar haar.


    De stilte die hij had opgevat als geschokt zwijgen werd meer veroorzaakt een machteloze lachbui, die haar zo deed schudden dat de wijn over de rand van haar glas klotste. Hij nam het glas van haar over, en ze wreef met beide handen de tranen uit haar ogen. Uiteindelijk kreeg ze genoeg lucht om geluid te kunnen maken, en haar lach klaterde aanstekelijk door de kamer.


    Tegen de tijd dat ook hij uit was gelachen, was Jared slap van een toestand hij nauwelijks herkende. Ontspanning. Hij veegde de tranen uit zijn ogen. 'Ik weet niet waar dat vandaan kwam,' zei hij. 'Nu ga je me natuurlijk aanklagen vanwege seksuele intimidatie.'


    'Uiteraard,' zei Holly flegmatiek. 'Maar ik kon een goede lachbui wel gebruiken, dus bedankt.'


    Haar heldere, eerlijke ogen keken hem aan. Terwijl hij haar haar wijnglas teruggaf, zag hij een sprankeling in de grijze diepten.


    'En,' zei de man die geen gelegenheid aan zich voorbij liet gaan, al zou dat nu waarschijnlijk wel verstandiger zijn, 'is er ook een man die me een oplawaai komt verkopen voor wat ik net zei?'


    Ze nam een slokje en leunde tegen het aanrecht. 'Een vriendje?' Ze schudde haar hoofd. 'Mijn aandacht is voor de zaak. Ik heb geen tijd voor een relatie.'


    Wat hadden vrouwen toch met dat woord? 'Ik bedoel gewoon uitgaan met iemand. Geen relatie. Dat is wat anders.'


    'Interessant,' zei ze suikerzoet. 'Wat vinden jouw afspraakjes daarvan?'


    'Daar laat ik ze zelf achter komen,' zei hij. 'Wanneer ik niet terugbel.'


    'Rotzak,' zei ze vriendelijk.


    Hij grijnsde en nam nog een slok van zijn wijn.

  


  
    


    * 7 *


    


    De man was onmogelijk. De enige reden dat Holly hem niet minachtte was dat hij zich niet beter voordeed dan hij was, hield ze zich voor.


    Om zichzelf eraan te herinneren dat hij haar type niet was, zei ze: 'En zie je jezelf nog weleens trouwen? Kinderen krijgen?'


    Hij schrok op alsof ze hem met een hete pook had geprikt. 'Ik heb geen zin in een gelukkig gezinnetje. Ik zou nooit voor de rest van mijn leven van één vrouw kunnen houden en heb geen zin net te doen alsof.'


    'Er zijn ook gelukkige huwelijken.' Dat kon niet anders. Ze hoopte op een heel ander leven dan dat van haar moeder, en dat betekende een gelukkig huwelijk, een blijvend huwelijk.


    'Ik neem aan dat je uit ervaring spreekt? Het huwelijk van je ouders?'


    'Nou, nee, die zijn gescheiden.' Ze fronste bij zijn triomfantelijke uitroep. 'Maar ik geloof nog steeds in het huwelijk. Ik wil een man en kinderen, en een huis in een buitenwijk compleet met tuin.'


    Vol afschuw schudde hij zijn hoofd.


    'Ik neem aan dat jouw ouders ook uit elkaar zijn?'


    'Mijn ouders zijn de vleesgeworden burgerlijke droom. Ze zijn getrouwd na mijn vaders afstuderen en wonen al bijna vijftig jaar in hetzelfde huis. Ik geloof niet dat ik ze ooit ruzie heb horen maken.'


    'Wat is het probleem dan?' vroeg ze verbijsterd. 'Het klinkt perfect.'


    Hij keek alsof hij wilde dat hij er niet over was begonnen. 'Het probleem is dat alles op een leugen is gebaseerd.'


    Voor Holly één van de duizenden vragen kon stellen die bij haar bovenkwamen, ging de zoemer vanuit de lobby.


    'Dat zal de pizza zijn.' Duidelijk opgelucht liep Jared naar de deur.


    Terwijl hij weg was, dekte Holly de tafel, zich intussen voornemend haar neus niet verder in zijn privéleven te steken. Een man die het gewone gezinsleven waar elke Amerikaan naar verlangde kon verdraaien tot een soort moeilijke jeugd, had ondankbaarheid duidelijk tot een kunst gemaakt. Als ze daarop inging zou ze alleen maar boos worden en het zou ongetwijfeld de woede naar buiten brengen die Jared maar nauwelijks onder controle wist te houden onder die oppervlakkige beschaving van hem.


    Hij kwam terug en zette twee pizzadozen op tafel. 'Borden?' merkte hij vertwijfeld op. 'Voor pizza?'


    'Een zweempje beschaving,' zei ze koel.


    Hij haalde de schouders op, maar ging er verder niet tegen in. In plaats daarvan begon hij de pizzapunten op de borden begon te leggen. Uitgehongerd als ze waren aten ze een paar minuten in stilte, waarna Holly's irritatie wel was weggeëbd.


    'Heerlijk.' Met haar servet veegde ze een draad mozzarella van haar kin, en ze stond op om een lege doos op te ruimen. 'Moddervet, maar heerlijk.'


    Jared bekeek haar van top tot teen. Want als dat geen uitnodiging was om haar ranke lijnen te bestuderen, wat was het dan wel? 'Het lijkt me dat je niet echt veel gevaar loopt tonnetjerond te worden.'


    Haar intimiderende blik maakte dat hij zijn waardering nog wat explicieter liet merker. Deze keer dwaalden zijn ogen nog onbeschaamder over haar lichaam, en hij gebaarde alsof hij zichzelf koelte toewuifde. 'Je zus heeft een uitstekende smaak wat kleding betreft. Staat die haar net zo goed als jou?'


    Ze negeerde het compliment. 'Veel beter. Ze passen beter bij haar leeftijd. En ze is te jong voor jou.'


    'Je weet helemaal niet hoe jong ik mijn vrouwen wil.'


    Holly beantwoordde zijn openhartig keurende blik. Met zijn vijfendertig jaar zag hij eruit als een man die op zijn zestigste nog steeds knap zou zijn en nog steeds veel jongere vrouwen aan de haak zou kunnen slaan. Maar nu was er nog geen draadje grijs te bekennen in het donkere, enigszins te lange haar. De vage lijntjes rond zijn mond en ogen maakten zijn gezicht minder jongensachtig, maar niet minder charmant. Hij grijnsde, en het wit van zijn tanden dat afstak tegen zijn gebronsde huid, benam haar bijna de adem.


    'Wat denk je?' vroeg hij. 'Kan ik ermee door?'


    'Ik denk dat een man als jij zijn avonden doorgaans anders besteedt dan met werken,' zei ze. Zelf werkte ze vaak in het weekend en 's avonds.


    Hij grinnikte. 'De nacht is nog jong. De leuke dingen komen later nog.'


    'Fijn voor je.'


    'Maar voorlopig wil ik flink doorwerken met jou. Hoe eerder we klaar zijn, hoe beter.'


    'Dat is goed. Ik heb verder niets omhanden.'


    Ze wierp hem een besmuikte blik toe. Zijn bruine tint suggereerde dat hij veel in de buitenlucht kwam, maar de flauwe schaduwen onder zijn ogen leken dat toch te weerspreken. Hij zag er afgemat uit, zag ze ineens. Ongetwijfeld te veel fastfood hij had het nummer van de pizzeria uit zijn hoofd geweten.


    'Als je wilt kan ik de komende paar avonden wel voor ons koken. Iets eenvoudigs.'


    Hij had er niet geschokter uit kunnen zien als ze had voorgesteld om in hun koffiepauzes te gaan borduren.


    'Nee.' Zijn gezicht betrok. 'Nee, er wordt niet gekookt. Niets... huiselijks.' Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op, alsof hij afstand wilde nemen van de intimiteit van het met haar aan tafel zitten.


    Hoewel ze de man nauwelijks kende, hem niet eens mocht, deed het toch pijn. 'Geen paniek,' snauwde ze. 'Het is geen snood plan om je in mijn bed te krijgen.'


    Zijn uitdrukking ontspande zich onmiddellijk, en hij grijnsde. 'Ik wist niet dat het bed deel uitmaakte van het aanbod.'


    'Dat doet het ook niet, en dat weet je best.'


    'Niet dat ik er bezwaar tegen zou hebben.' Hij ging verder alsof ze niets had gezegd. 'Dat telt niet als huiselijk.'


    Ze keek naar hem, slank en gevaarlijk, zijn ogen halfdicht en mysterieus. 'Dat had ik me bij jou ook niet voorgesteld,' zei ze.


    Hij grijnsde. 'Wat dan wel?'


    'Ik... Niets.' Gefrustreerd gooide ze haar servet naar hem, dat hij vaardig ving voor het doel kon raken.


    Goed is goed en fout is fout. Aan die mantra had Holly zich altijd gehouden, en ze was niet van plan daarvan af te stappen.


    Ze had een van haar hoofdregels geschonden en was persoonlijk betrokken geraakt bij een cliënt. En dat was fout.


    Maar ze kon er wel wat aan doen. Ze zou zorgen dat haar relatie tot Jared weer professioneel werd. Het enige wat ze moest doen, was hem 's avonds ontlopen.


    De maaltijden die ze tot nu toe hadden gedeeld, waren steevast meer als een afspraakje geëindigd dan als een zakelijke ontmoeting. De gesprekken waren veel te persoonlijk geworden, en er waren te veel gelegenheden geweest om goed naar de man te kijken. Een aangezien zijn lichamelijke aanwezigheid zelfs een non van het rechte pad af zou leiden, zou ze van nu af aan het persoonlijke contact tot een minimum beperken.


    Dus toen Jared maandagavond langskwam zei ze dat ze hoofdpijn had wat ook zo was. Het idee zich onprofessioneel ten opzichte van een cliënt te gedragen maakte haar echt ziek. Ze gaf hem een vel papier met vragen waarop hij moest antwoorden, zei dat hij de volgende ochtend maar contact met haar moest opnemen en sloot vervolgens de deur in zijn gezicht.


    Dinsdagavond om vijf uur overhandigde ze hem een voorstel van een tijdpad voor de onderhandelingen en zei weer dat hij de volgende ochtend maar contact met haar moest opnemen.


    'Je bent toch niet nog steeds niet lekker?' Zijn ogen vernauwden zich alsof zijn blik achter haar slapen kon doordringen.


    'Nee,' zei ze aarzelend.


    'Wat is dan het probleem?'


    'Er is geen probleem. Je moet even naar dit tijdpad kijken, en dat hoeft niet per se in mijn appartement.'


    Hij trok zijn wenkbrauwen op bij dat 'mijn'. 'En als ik dan iets verduidelijkt wil hebben?'


    'Ik heb mijn mobiele telefoon aan staan.'


    Hij leunde naar voren, terwijl zij de zijkant van de deur vasthield, klaar om die dicht te doen. 'Probeer je me te lozen?' Hij was zo dicht bij haar dat ze zijn warme ademhaling op haar gezicht voelde.


    Er liep een rilling langs haar ruggengraat, maar ze liet de deur niet los. 'Doe niet zo paranoïde,' zei ze hooghartig. 'Nou, als je me wilt excuseren...'


    Zijn triomfantelijke lachsalvo hield haar tegen.


    'Wat is er zo grappig?'


    'Je bent bang,' plaagde hij 'Je wilt niet dat ik binnenkom voor het geval je toegeeft aan de verleiding en mij bespringt.'


    'Hoe durf je!' Ze hoopte maar dat het rood op haar wangen eruitzag als woede. 'Niets is minder '


    Waarschuwend stak hij een vinger op. 'Pas op. Zeg niet iets waarvan we allebei weten dat het niet waar is. Ik verwacht niets anders dan totale eerlijkheid van jou, schat.'


    En voor ze haar tegenwoordigheid van geest voldoende terug had om hem te vertellen wat hij met zijn verwachtingen kon doen en hem zeggen dat ze nooit zijn schat zou zijn had hij zich omgedraaid en was hij weer terug op weg naar zijn appartement.


    Uiteindelijk sloot Holly de deur en leunde ertegenaan.


    Die man had een ego zo groot als een... een... Een luid geklop achter haar deed haar voorover tuimelen.


    O, hij was nog niet klaar? Nog meer insinuaties, meer beledigingen?


    'Ik ben helemaal niet bang van jou en ik ben absoluut niet van plan jou te bespringen,' snauwde ze terwijl ze de deur openrukte.


    'Ik neem aan dat dat slecht en goed nieuws is,' zei speciaal agent Crook.


    In de hoop dat de man weg zou zijn wanneer ze ze weer opende sloot Holly haar ogen, maar dat was niet zo. Dankzij Jared had ze zojuist een FBI agent beledigd. Ze had al verwacht dat Crook zou langskomen sinds hij had geïnformeerd waar ze was. Alleen niet op dit moment. 'Ik dacht dat u iemand anders was,' mompelde ze.


    'Ik heb wel ergere dingen gehoord.' Het klonk verrassend goedgemutst. 'Mag ik binnenkomen?'


    Ze deed een stap opzij. 'Hebt u Dave gevonden? En hoe bent u hier zomaar boven gekomen?'


    'Met behulp van de portier een FBI penning doet wonderen.' Hij ging op de bank zitten die ze hem aanwees. 'Nee, we hebben Fletcher niet gevonden. We hebben de Mexicaanse autoriteiten gevraagd ons te laten weten wanneer hij in een hotel incheckt. Maar tenzij hij naar een van de grote ketens gaat, durf ik nergens op te hopen. Volgens u zou Fletcher nog tweeënhalve week wegblijven. Wees niet verbaasd als we niets van hem horen tot hij terug is.'


    Als hij terugkomt. 'Waarom bent u dan hier?'


    Crook overhandigde haar een verzegelde enveloppe. 'Hierin staat dat u in staat van beschuldiging wordt gesteld voor fraude. U moet zich morgen bij de politie melden. Zij zorgen dat u wordt voorgeleid aan een rechter.'


    Holly liet zich in een leunstoel zakken. 'U... U stelt me in staat van beschuldiging?' Haar stem was niet meer dan gefluister.


    'We hebben bewijs,' zei Crook. Verbeeldde ze het zich nu dat hij wat spijtig klonk? 'U hebt zelf gezegd dat niemand uw code heeft. We hebben uw systemen gecontroleerd, maar er waren geen sporen van een hacker. Volgens uw assistent bent u de denker in de zaak en toont Fletcher weinig initiatief. Er zijn geen aanwijzingen dat hij erbij betrokken is, dus dan blijft alleen u over.'


    'Als ik de dief was, waarom zou ik dan zo stom zijn om mijn eigen code te gebruiken?'


    Agent Crook zuchtte ongeduldig. 'De meeste criminelen maken stomme fouten, Ms. Stephens. Dat maakt mijn werk een stuk eenvoudiger.'


    'Als u zo zeker bent dat ik schuldig ben, waarom arresteert u me dan nu niet?'


    'Dat kan ik wel doen als u wilt. Maar in geval van fraude doen we het doorgaans zo. Tenzij,' zei hij, 'u samenwerkt met gangsters of betrokken bent bij gewelddadige misdaad?'


    Ze schudde haar hoofd.


    'Meldt u zich dan morgen en rekent u op voorgeleiding komende donderdag.'


    Holly zag de misselijkmakende waarheid onder ogen. Het was mogelijk dat ze onschuldig naar de gevangenis zou worden gestuurd. Dan zou ze niets beter af zijn dan haar moeder.


    Nadat Crook weg was, was haar eerste opwelling naar Jared te gaan, om troost te halen uit zijn vernietigende oordeel over politie en justitie en uit de armen die hij ongetwijfeld om haar heen zou slaan.


    Nee.


    Hij had voornamelijk met haar geflirt omdat ze er gek van werd, en als ze ontdaan of emotioneel werd wilde hij er niets van weten. Dat had hij al duidelijk gemaakt.


    Jared was wel de laatste tot wie ze zich moest wenden.
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    De volgende ochtend om acht uur was Jared halverwege de lobby van de Harding Tower toen hij een tinteling in zijn nek voelde. Hij draaide zich net op tijd om om Holly de draaideur naar de Columbia Street in te zien stappen.


    Waar was dat mens mee bezig? Twee avonden achter elkaar had ze hem afgewimpeld, en nu ging ze in haar tuttige pakje naar buiten terwijl ze werd geacht boven aan het werk te zijn! Hij negeerde maar even het feit dat ze het materiaal dat ze hem gisteravond had gegeven wel bewees dat ze al hard had gewerkt.


    Nee, ze voerde iets in haar schild. Had ze nu al door waar hij mee bezig was? Was dat de reden dat ze de afgelopen twee dagen nauwelijks met hem had gesproken? Hij kreeg visioenen van haar terwijl ze aanwijzingen uit zijn papieren haalde en een dossier over hem samenstelde om dat aan de beurscommissie te overhandigen. Ze zouden natuurlijk nooit winnen, maar hem wel wekenlang met handen en voeten binden.


    'Mooi niet,' mompelde hij, haar de straat op volgend.


    Ze liep misschien twintig meter voor hem, op haar degelijke schoenen doelgericht zigzaggend tussen de forenzen op de stoep. Vanuit zijn ooghoek zag hij dat een grijze man in een grijs pak haar ook begon te volgen. De blik van de man was volledig op Holly gericht. Waarom zou iemand haar volgen?


    Jared had haar als eerste ingehaald en legde een hand op haar schouder, waardoor ze opschrok.


    Ze draaide zich om en fronste toen ze hem zag. 'Kun je me alsjeblieft vijf minuten met rust laten?'


    'Pardon, bent u Holly Rainbow Stephens?' vroeg de grijze man, die nu naast hen kwam staan.


    Op die beleefde maar afstandelijke manier van haar antwoordde ze: 'Inderdaad.'


    De man stak haar een bundeltje gevouwen documenten toe, dat Holly aanpakte. 'U wordt gedagvaard.'


    'Dank u,' zei ze, maar de man was alweer opgegaan in de menigte.


    Dank u! Jared kreunde. 'Je hebt die vent net bedankt voor een geding.'


    'O ja?' Ze keek naar de papieren in haar hand.


    Nu pas drong tot haar door wat er was gebeurd, en ze liet de documenten vallen alsof ze besmet waren. Jared pakte ze op, pakte Holly bij de elleboog en stuurde haar door de menigte naar de kant. Zonder om toestemming te vragen rukte hij de paperclip van de papieren en vouwde ze open.


    Hij had nooit kunnen raden wie de eiser was.


    Even vroeg hij zich af of dit soms een list was, of Holly misschien niet was wie ze leek. Of hij op de een of andere manier het slachtoffer van zijn eigen spelletje was geworden.


    'Is Keith Transom een cliënt van jou?'
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    Jareds beheerste woede ontging Holly niet.


    'Ik vraag je,' herhaalde hij, 'of je voor Transom werkt. Met zíjn ethiek had je geen moeite, maar wel met de mijne?'


    Het oude liedje weer. Als ze niet had geweten hoe ongevoelig hij was, had ze gezworen dat ze hem had gekwetst met haar aanvankelijke weigering voor hem te werken. 'Keith was Daves cliënt voor we een partnerschap aangingen,' zei ze. 'Ik vond het niks, maar Dave wilde hem toch houden. Dus, ja, Fletcher & Stephens heeft wel werk voor Transom gedaan. Maar hij gebruikt een ander bedrijf voor het grootste deel van zijn boekhouding.'


    Maar ze begreep Jareds woede, althans voor een deel. Naar verluidt had Transom zijn fortuin op oneerlijke wijze verkregen, hoewel niemand erin was geslaagd hem concreet ergens van te beschuldigen. Door zijn rijkdom en zijn legendarische sluwheid had hij ondanks alles respect afgedwongen in de zakenwereld behalve bij Holly. Wat ze persoonlijk ook van hem had gevonden, ze had niet van Dave kunnen verlangen hem te laten schieten. In plaats daarvan had ze Transom aan Dave overgelaten omdat zij het zogenaamd te druk had, en van lieverlee was Transom ergens anders naartoe gegaan.


    Maar niet helemaal. Toen ze het juridische document doornam dat Jared haar overhandigde, zag Holly dat Transom een geding aanspande om onmiddellijk de gelden terug te krijgen uit de derdenrekening van Fletcher & Stephens, en voor een schadevergoeding vanwege obstructie van zijn zaken.


    'Hoe wist Transom van het gestolen geld? En hoe heeft hij me weten te vinden?'


    'De FBI heeft ongetwijfeld contact met hem opgenomen, waarna hij waarschijnlijk via een zijn connecties daar jouw adres heeft opgevraagd.'


    Ze keek weer naar het document. 'Obstructie? Is dat een wettige grond voor vervolging?'


    Hij snoof. 'Dat doet er niet toe. Transom zorgt ervoor dat je zo in het nauw komt door allerlei beschuldigingen dat je een schikking zal treffen buiten de rechtbank om. Het kost je hoe dan ook een fortuin.'


    Rechtbank. O ja. 'Ik moet morgen vrij hebben,' zei ze abrupt. 'De FBI staat op het punt me te arresteren en morgen heb ik een pleitgeding.'


    Hij gaapte haar aan. 'Wat vindt je advocaat daarvan?'


    'Ik ben juist op weg naar haar. Ik had niet gedacht dat het zo ver zou komen. Ik dacht dat ze Dave of wie het dan ook gedaan heeft wel zouden vinden. Of het geld.'


    Jared kon haar wel wurgen om haar naïveteit. 'Wanneer dringt het nu eens tot je door dat jij en niet Dave hun belangrijkste verdachte bent? Deze lui werken niet harder dan nodig om resultaten te boeken. Zolang Dave niet terugkomt, ben jij de pineut.'


    Holly trok wit weg en zocht steun tegen de muur. 'Ik weet het.'


    'Je pleit onschuldig,' zei hij.


    'Natuurlijk,' zei ze zonder overtuiging, maar het leek erop dat ze eindelijk door begon te krijgen hoe ernstig de situatie was.


    Jared begreep nu wel dat ze niet met Transom samenwerkte. Elke connectie tussen de twee was meer ironisch dan het resultaat van een samenzwering. Hij wist niet op wie hij bozer was: op Holly omdat ze de zaak zo uit de hand had laten lopen en Keith Transom als cliënt had, of op Transom voor het aanspannen van een geding tegen haar. Maar hij wist wel dat hij niet van plan was Transom weer een zaak te laten winnen ten koste van een onschuldig iemand.


    Er ging een alarmbel af in zijn hoofd; betrokken raken bij haar problemen met Transom zou te ver gaan. Hij negeerde de waarschuwing echter. Het ging hier niet om Holly, maar om Transom, om Jareds familie, om rechtvaardigheid.


    Hij had geen keus.


    'Ik ga met je mee naar je advocaat,' zei hij.


    Het feit dat ze niet protesteerde en alleen maar slikte en knikte, maakte duidelijk hoe bang ze was.
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    Simon Crook wilde niet naar Marionville om Maggie Stephens te vertellen dat hij haar dochter had gearresteerd. Waarom kon hij niet gewoon opbellen naar de parkbeheerder om haar aan de telefoon te roepen?


    'Omdat,' zo had Dan Pierce, Crooks baas, eerder gezegd, 'het meer dan toeval is dat de moeder drugs dealt en de dochter een vracht geld heeft gestolen.'


    'Maggie Stephens laatste veroordeling was zes jaar geleden,' protesteerde Crook. 'En ze werd veroordeeld voor het kweken van hasj voor eigen gebruik, niet voor dealen.'


    De blik van Pierce zei dat dat hij niet geloofde dat het betekende dat iemand weer op het rechte pad was als hij een paar jaar niet was gesnapt.


    'Het geld is weggesluisd via een aantal buitenlandse rekeningen,' hield Crook vol. 'Dat kan Maggie Stephens niet eens.'


    'Dat weet je niet,' was Slater behulpzaam tussenbeide gekomen.


    'Dit verhaal riekt naar de Perretti zaak.'


    De Perretti familie van frauduleuze advocaten, artsen en ambtenaren had de FBI lange tijd vruchteloos laten zoeken naar witgewassen geld. Uiteindelijk was het puur geluk geweest dat ze op het echte brein achter de operatie waren gestuit: de achtenzeventigjarige oma in het verpleeghuis. Crooks baas was duidelijk niet van plan nog eens zo voor gek te worden gezet.


    Maar Crook wilde Maggie Stephens niet zien. Ze bleef maar in zijn gedachten opduiken, net zo irritant als een steentje in je schoen. Hij hoorde zichzelf jammeren: 'Kan Slater niet gaan?'


    'Sorry,' zei Slater zelfvoldaan. 'Ik ben op jacht naar de zakenpartner, Fletcher.'


    'Ga jij nou maar naar die vrouw, Crook,' zei Pierce.


    'Veel plezier met Ms. Halvegare.' Slater grinnikte toen Crook zijn sleutels pakte en wegliep.


    Dus nu was hij weer op het platteland een dwaalspoor aan het volgen, terwijl de jonge garde het echte speurwerk mocht doen.


    Het was eind van de middag tegen de tijd dat hij naast Maggies caravan parkeerde. Hij stapte uit en haalde zijn penning uit zijn zak. Deze keer zou hij alles volgens de regels doen. Hij zou haar niet de kans geven een spelletje te spelen.


    Hij keek naar een paar kinderen die voetbalden op het parkeerterrein. Ze keken terug. Een slungelige jongen, een en al spieren en pezen in een mouwloos T shirt, vroeg: 'Bent u politie?'


    Crook deed zijn auto op slot. 'Zoiets.'


    'Mijn vader houdt niet van politieagenten.'


    En hij wilde wedden dat dat wederzijds was. Even overwoog Crook het kind toe te spreken, wat hij een paar jaar daarvoor automatisch zou hebben gedaan. Over het feit dat de FBI er is om mensen te beschermen, om Amerika veiliger te maken voor kinderen als hij. En hij deed al zijn mond open, maar sloot hem toen weer. Het was al erg genoeg dat hij met Maggie Stephens moest praten. Dus haalde hij de schouders op en liep Maggies pad op.


    Nog voor hij bij de deur was, deed ze hem al open. Ze was al even indrukwekkend als de vorige keer, met haar weelderige roodbruine haar om haar gezicht en haar zinnelijkheid nog versterkt door haar vale spijkerbroek en gestreepte mannenoverhemd. 'Tjonge, speciaal agent Crook.' Ze klonk bijna blij hem te zien.


    Het leek nu al onwaarschijnlijk dat alles volgens de regels zou verlopen. Hij schudde zijn hoofd, niet van plan zich te laten beledigen. 'Ik heb nog een paar vragen.'


    Binnen ging hij zitten op de stoel die ze hem niet aanbood en wachtte tot ze zichzelf op de oude bank had geïnstalleerd.


    'Hoe gaat het met je onderzoek?' vroeg ze. 'Heb je al gevonden wie Holly's geld heeft gestolen?'


    Dus ze wist nog niet dat haar dochter was gearresteerd. Tenzij ze net deed alsof ze dat niet wist, natuurlijk, maar hij geloofde niet echt in Maggie als een misdadig brein als die Perretti oma.


    'Het is Holly's geld niet,' merkte hij op, 'maar van haar cliënten.'


    Maggie zwaaide met haar hand, slank met lange kunstenaarsvingers. 'Maar heb je het gevonden?'


    'Nee,' bekende hij.


    'En je lijkt me nog wel zo gewetensvol, Sylvester,' zei ze hoofdschuddend.


    Voor negentig procent vol afschuw maar voor tien procent gevleid dat ze flirtte, keek hij eerst naar het verkleurde linoleum en toen naar de muren. Alles om maar niet naar de vrouw voor hem te kijken. Hij nam even de tijd om zichzelf voor te houden dat vrouwelijke verdachten soms nu eenmaal flirtten. Pas toen het snelle kloppen van zijn hart weer was genormaliseerd, durfde hij haar weer aan te kijken. Ze keek recht terug, nog steeds met die vreemde warmte. Zijn hart begon weer te bonzen.


    Hij stond op en begon uit arren moede maar een gesprek. 'Heb je nog geschilderd terwijl ik boeven heb bestreden?'


    'Zeg het zelf maar.'


    Hij bleef een minuut naar de schilderijen kijken. Daarna wees hij naar een doek met allemaal felgroene krullen. 'Dat is nieuw.'


    Ze staarde hem aan. 'Inderdaad.'


    'Het is mijn werk om opmerkzaam te zijn,' zei hij, maar hij was er zelf verbaasd over.


    'Natuurlijk vind je mijn geschilder maar niks,' herinnerde ze hem.


    Hij haalde de schouders op. 'Zoals ik al zei: ik begrijp het niet. Maar er is iets...' Nu hij nogmaals keek, merkte hij dat het toch wel een gevoel bij hem opriep. 'Wel, misschien heeft het toch wel wat.'


    'Welke vind je het minst erg?'


    Crook wist dat zijn baas dit een uitgelezen moment zou vinden om door Maggies verdediging te breken. Dus nam hij de tijd en bekeek elk schilderij op zijn gemak. Het waren er een heleboel. Uiteindelijk liep hij naar een klein vierkant doek naast een verweerde spiegel. Witte, dik opgebrachte verf met in een onregelmatig ritme aangebrachte zwarte strepen. En vanuit de linker bovenhoek waaierden druppels rode verf uit. 'Deze,' zei hij, en hij draaide zich naar haar om.


    Er was geen spoor meer te bekennen van die flirterige blik. Ze ademde diep in. 'Ik ook. Het is een portret van Holly.'


    Dat had hij niet verwacht.


    Ze glimlachte om zijn overduidelijke verwarring. 'Holly is zo puur dat is het wit. Maar ze legt zichzelf altijd die verplichtingen op, zodat ze nooit echt vrij lijkt.'


    'Die zwarte strepen,' raadde hij, 'zijn een soort tralies.' Zoals die waar ze binnenkort achter zou zitten.


    'Inderdaad.'


    'En die rode, eh... vlekken?' vroeg hij.


    Maggie zweeg lange tijd. 'Dat zijn de tranen van een moeder.'


    Daar was hij niet op verdacht geweest. En niet op het gevoel in zijn borst, de spijt dat hij moest zeggen waarvoor hij was gekomen. 'Maggie, ik ben gekomen om te vertellen dat Holly morgenmiddag om drie uur voor de rechtbank moet verschijnen op beschuldiging van fraude.'


    Met een bleek gezicht liet ze zich op de bank zakken. 'Ze is onschuldig,' zei ze kwaad. 'Waarom jaag je haar zo op?'


    'Al het bewijs wijst in haar richting.' Hij pauzeerde voor het geval ze, om Holly te redden, haar aandeel in de misdaad wilde bekennen. 'Een arrestatie dient om de zaak vooruit te helpen. Als ze onschuldig is, zal ze nu alles doen om ons te helpen de echte boef te vinden.'


    'Je bedoelt te zeggen dat het je werk is.'


    Vanaf het begin wist hij dat ze zo over hem zou denken, dus waarom deed haar minachting dan zo'n pijn? Hij fronste. 'Ja, het is mijn werk en ik ben er goed in. Maar het is meer dan dat. Ik denk dat het goed is, en ik ga mijn plicht niet ontlopen alleen omdat ik op jou val.'


    Nee hè, dat had hij toch niet echt gezegd? Maggie staarde hem aan, een geheimzinnige glimlach om haar lippen. Ja, hij had het echt gezegd. Zonder zelf te weten dat hij het zo voelde.


    Maar dat was toch niet mogelijk? Niet voor Maggie Stephens? Het was zo lang geleden, en daardoor raakte ze hem zo. Het was iets lichamelijks. Nu zou ze een klacht tegen hem indienen. Of wat hij gezegd had in ieder geval zo veel mogelijk uitmelken.


    Haar volgende woorden bevestigden zijn vermoeden. 'Ik moet naar Seattle,' zei Maggie. 'Ik moet Holly steunen. Kan ik mee terugrijden?'


    Hij zou meteen moeten weigeren, dit meteen de kop moeten indrukken. 'Het is geen rechtszaak, ze hoeft alleen maar voor te komen voor de tenlastelegging en dan wordt er een borgsom vastgesteld. Zou ze het niet hebben gezegd als ze wilde dat jij daarbij was?'


    Maggies mond stond vastberaden. 'Ze heeft me nodig, alleen weet ze dat nog niet.'


    Het zou ongepast zijn als hij een vrouw een lift gaf naar Seattle terwijl hij net had gezegd dat hij haar begeerde. Maggie kon wel van alles gaan beweren, en dan zou het haar woord tegen het zijne zijn. Anderzijds had zijn baas van hem verlangd dat hij meer tijd met haar doorbracht, en hij voelde zich heel wat prettiger in zijn auto dan in haar caravan.


    'Als ik niet mee mag rijden, dan ga ik wel liften. Dan kan ik beter nu vertrekken.'


    Crook kreunde inwendig. Alsof hij haar zou laten liften. Dan zou hij straks nog de moord op haar moeten onderzoeken, en dat plezier gunde hij zijn baas niet. 'Laat maar. Je kunt wel met mij mee.' Hij keek op zijn horloge. Het was bij zessen. 'Hoe snel kun je klaar zijn?'


    'Binnen vijftien minuten.'


    En inderdaad stond ze een kwartier later met een weekendtas voor hem. Tegen die tijd had Simon zijn strategie uitgestippeld. Ze kon achterin gaan zitten. Hij zou zijn tijd nuttig besteden en haar ondervragen over Holly, en zodra ze in Seattle waren zou hij daar aantekeningen van maken. Als ze hem later dus ergens van beschuldigde, had hij materiaal om mee terug te slaan.


    Hij ging Maggie voor naar de auto en opende het achterportier. 'Stap in.'


    'Eh, dat dacht ik niet.'


    Simon klemde zijn tanden op elkaar. 'Je moet achterin. FBI regels.'


    Ze wees naar beneden. 'Ik denk dat we helemaal nergens naartoe gaan.'


    De voorband was lek. Je had geen bril nodig om de rafelige scheur te zien. Simon vloekte, en nog eens toen hij doorhad dat de achterband er hetzelfde aan toe was. De andere kant van de auto was nog in orde.


    'Die rotkinderen,' mompelde hij, denkend aan het joch met de vader met een afkeer van de politie.


    'Het spijt me.' Het klonk heel oprecht. 'De meeste kinderen zijn oké, maar er zijn er een paar bij...' Ze schopte met haar sandaal tegen een wiel. 'Wat ga je nu doen?'


    'Je bedoelt nadat ik die jongen heb laten arresteren?' Hij sloot zijn ogen. Het was de ergernis niet waard, vertelde hij zichzelf. Hij kon zich beter richten op de reparatie van zijn banden. Wat betekende dat hij dit op het bureau moest melden. Slater maakte altijd al opmerkingen tegen Pierce dat Crook van het pad af was. Nu zou Pierce waarschijnlijk denken dat Crook te oud was geworden, dat dit nooit zou zijn gebeurd als hij die kinderen de les had gelezen over hun opmerking over de politie. Gelukkig dat hij bijna met pensioen ging. Maar hij had wel zijn trots.


    Hij opende zijn ogen en zag dat Maggie nog steeds naar hem keek. 'Ga jij maar naar binnen, dan zoek ik dat kind.'
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    Een uur later had Crook het joch en zijn moeder zo bang gemaakt de vader woonde er niet dat ze aanboden de banden te vergoeden. De oom van de jongen had een bandencentrum, maar pas de volgende ochtend zou hij de goede banden te pakken kunnen krijgen.


    'Ik zoek wel een motel in de stad,' zei Crook toen hij weer in haar caravan was.


    'Je zult geen kamer kunnen vinden. Er is een jaarlijkse bijeenkomst van Amerikaanse rozenkwekers, dan is het hier altijd bomvol.'


    En dat was inderdaad zo. Hij leende een telefoongids bij de beheerder, maar kreeg overal nul op het rekest.


    'Je zult hier moeten blijven,' zei Maggie.


    'Hier?' Ze bedoelde toch zeker niet...


    'In de kamer van de kinderen,' zei ze, en haar ogen glommen omdat ze wel wist wat hij had gedacht.


    Hij kon hier niet blijven, toch? Als uren met haar in een auto doorbrengen al hachelijk was, was de nacht doorbrengen in dit krot levensgevaarlijk.


    Hij keek naar haar, naar het weelderige kastanjebruine haar waar hij zijn handen door wilde halen, naar haar vrouwelijke figuur, haar intelligente ogen. En hij kon het niet opbrengen te zeggen waarom hij niet kon blijven.


    Ze deed het voor hem. 'Je vertrouwt me niet,' zei ze. 'Je hebt spijt van wat je eerder zei en denkt dat ik er misbruik van zal maken.'


    Hij bevestigde dat met een knikje.


    'Er is niets belangrijker voor me dan naar Seattle gaan om Holly te steunen.' Ze stak haar hand uit. 'Laten we een wapenstilstand sluiten, Marvin. Ik zal je niet van onoorbare dingen beschuldigen, en jij rijdt me morgen naar Seattle.' Ze glimlachte spottend. 'Als je geluk hebt, hoef je me nooit meer te zien.'


    En ze meende het. Zijn instinct werkte dan misschien niet meer als vroeger, maar Simon wist wel dat Maggie van plan was zich aan deze afspraak te houden. Dit zou goed kunnen gaan. Hij zou het beschouwen als een lang verhoor, een gelegenheid om haar verder te ondervragen over Holly.


    Toen herinnerde het knorren van zijn maag hem eraan dat hij niet had geluncht. 'Wat eten we?' zei hij. Een impliciet aannemen van haar uitnodiging kwam er makkelijker uit dan een volmondig ja.


    Maggie leek zenuwachtig, en het was de eerste keer dat hij haar onzeker zag. Toen ze stotterde: 'Ik... Ik kan bonen op toast maken,' begreep hij dat het uit onzekerheid over haar culinaire kwaliteiten was. Terecht, zo te horen.


    Crook dacht aan de maaltijden die Sally elke avond voor hem had gemaakt tijdens hun veertien jaar durende huwelijk. Vervolgens dacht hij aan de magnetronmaaltijden die hij sinds haar overlijden meestal at. Hij zou wel laag zinken als hij nu op bonen op toast overstapte. 'Ik kijk wel even in je keuken,' zei hij, al verdiende de kookhoek die benaming niet.


    Hij vond eieren, een paar zachte, maar niet onbruikbare aardappelen, melk en een blikje tonijn. 'Heb je ook kruiden?' Hij verwachtte niet veel van die vraag, maar Maggie verdween naar buiten en kwam terug met een hand verse tijm.


    Hij was die aan het hakken toen hij de enveloppe op het volle aanrecht zag, gericht aan Maggie. Het was echter de adressticker in de linker bovenhoek die zijn aandacht trok. Hij pakte hem op. 'Je hebt een brief van Holly,' zei hij.


    Maggie onderbrak haar halfhartige pogingen om de kamer op te ruimen. 'Hij is van een paar weken geleden.'


    'En je hebt hem nog niet geopend.'


    Ze schudde haar hoofd. 'Dat ben ik ook niet van plan.'


    'Mag ik?'


    Maggie haalde haar schouders op, wat Simon interpreteerde als een ja. In de enveloppe zat een cheque, en zijn ogen werden groot toen hij het bedrag zag. Was dit de link tussen Maggie en Holly en het verdwenen geld?


    'Weet je wat dit...' Maar aan haar uitdrukking zag hij dat ze precies wist wat hij in zijn hand had. 'Stuurt ze je wel vaker zoveel geld?'


    'Ongeveer eens per maand.' Ze wees naar een schoenendoos op de plank boven de gootsteen. 'Stop hem daar maar in.'


    Toen hij de doos opende, zag hij dat die vol cheques van Holly zat, allemaal voor even genereuze bedragen. 'Dus je gaat deze niet innen?'


    Ze antwoordde niet, en hij zette de doos terug op de plank. Hij had gezien dat de cheques een paar jaar teruggingen, dus er was geen verband met het verdwenen geld. Als Maggie niet over haar relatie met haar dochter wilde praten, zou hij pas verder aandringen als hij dacht dat het van belang was voor zijn onderzoek. En dat was niet nu, wat zijn baas ook zei.


    Hij pakte zijn mes weer en hakte verder voor de dikke omelet die hij van plan was te maken. Een eenvoudige, maar voedzame maaltijd die Sally altijd bereid had wanneer hij tot laat moest werken en hij niet met een al te volle maag naar bed wilde. Hoewel Maggie uit zijn buurt bleef, wierp ze af en toe een nieuwsgierige blik zijn kant uit.


    Ze aten aan de formica tafel. Crook had vreselijke trek in een biertje, maar Maggie bleek niet te drinken en ook geen alcohol in huis te hebben.


    'Heerlijk.' Na de eerste hap legde ze haar vork neer. 'Het zag er zo eenvoudig uit wat je deed.'


    Hij grinnikte, blij met het resultaat. 'Het is niet veel moeilijker dan bonen op toast.'


    Tijdens het eten ging het gesprek over van alles en nog wat. Hoezeer Crook ook probeerde het gesprek op Holly te brengen, Maggie veranderde elke keer snel van onderwerp.


    Zo kwamen ze op de vraag of ze weleens had overwogen haar schilderijen te verkopen. 'Er zijn mensen die daar van houden,' zei hij, voor hij door had hoe tactloos dat klonk.


    'Ongelofelijk, hè?' zei ze. Hij begon zich al te verontschuldigen, tot ze lachte. 'Heel soms verkoop ik weleens wat. Er is een tweederangs galerie in Portland en hier in Marionville een café waar nog weleens wat aan toeristen wordt verkocht. Het is steeds maar een paar honderd dollar, maar ik kan het goed gebruiken.'


    'Is dat je enige bron van inkomsten?' Hij probeerde zo neutraal mogelijk te klinken, maar ze doorzag hem.


    'Ik verkoop geen drugs, als je dat bedoelt. Maar de marihuana heeft me wel een handeltje opgeleverd.'


    'O?'


    'Vroeger kweekte ik hierachter hasj.' Ze gebaarde naar de achterkant van de caravan. 'Alleen voor eigen gebruik, maar ik was er goed in. Toen ik concludeerde dat dat te veel hersencellen doodde en mogelijk mijn geschilder kon aantasten, heb ik alles gerooid en heb in plaats daarvan kruiden geplant.'


    'De tijm van vanavond,' zei hij.


    'En rozemarijn, munt, koriander, basilicum. De restaurants in Marionville nemen alles af wat ik kan leveren. Ik verkoop mijn kruiden al drie jaar.'


    'Dus in combinatie met je schilderijen kun je daar van rondkomen.'


    'Makkelijk. Ik leg zelfs elke maand wat opzij.'


    'Waarvoor?'


    Ze haalde de schouders op. 'Voor het geval mijn kinderen het nodig hebben... Maar dat zal wel niet. Het is maar een paar duizend dollar. Op een dag pak ik het vliegtuig naar Italië.'


    'Italië?'


    'Ik ben altijd van plan geweest daar naartoe te gaan als ik nog eens inspiratie nodig had voor mijn schilderijen.'


    'Voor een vakantie, bedoel je?'


    Ze haalde de schouders op. 'Misschien voor een paar maanden of een jaar. Dan word ik serveerster of zo en schilder in mijn vrije tijd.'


    'Maar je krijgt nooit een werkvergunning.'


    De verbijsterde blik waarmee ze hem aankeek herinnerde hem eraan hoe verschillend ze waren. Hoe ontspannen ze ook hadden zitten eten, hoe eenvoudig het was zich voor te stellen dat hij haar zou kussen en hij had zich al meer dan eens moeten dwingen aan iets anders te denken ze hadden toch te weinig gemeen.
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    Het was nog maar negen uur tegen de tijd dat de kleine keuken aan kant was, maar Crook was doodmoe. Een man kon Maggies aanwezigheid niet onbeperkt verdragen.


    'Ik denk dat ik maar ga slapen,' zei hij. Toen hij zich omdraaide, stond hij pal voor Maggie. 'Eh, welterusten,' zei hij ongemakkelijk.


    Maar ze schokte hem opnieuw. Ze leunde naar voren en kuste hem hard op de lippen. 'Dank je voor het koken. Welterusten... Harry?'


    Hij wilde kwaad zijn over de kus, haar zeggen dat ze hun overeenkomst had geschonden. Zeggen dat als ze dat nog eens deed, hij haar zou arresteren voor belemmering van de rechtsgang.


    In plaats daarvan hij schudde zijn hoofd om haar te laten weten dat ze nog steeds zijn naam niet had geraden.


    


    Toen ze de volgende ochtend naar Seattle vertrokken, had Simon het gevoel gevaarlijk te balanceren tussen zijn eigen leven en de gekke wereld van Maggie Stephens. Om te beginnen had hij nog steeds niet verteld hoe hij heette, ook al had hij al bijna vierentwintig uur in haar gezelschap doorgebracht. Dat was bizar. Maar gekker was nog dat Simon die anonimiteit prettig vond. Tenslotte kon hij niet te geïnteresseerd raken in een vrouw die niet eens wist hoe hij heette.


    Maggie maakte het niet makkelijk bij haar te zijn. De volkorentoast en kruidenthee bij het ontbijt overleefde hij nog wel. Zelfs de lauwe douche in de minuscule badkamer ging nog. Maar toen ze vertelde van haar fobie voor snelwegen, kon hij er niet meer bij.


    'Wat houdt een ''fobie voor snelwegen'' precies in?' vroeg hij nadat hij op haar aandringen was gestopt net voor ze de snelweg op waren gegaan.


    'Ik kan niet op die grote wegen rijden,' zei ze. 'En ik ben niet de enige. Er zijn er duizenden zoals ik.'


    Crook rolde met zijn ogen en zag intussen de duizenden niet fobische mensen op de snelweg boven hen. 'Jij rijdt toch niet? Ik rij.'


    'Dat maakt niet uit. Het is tachofobie, angst voor snelheid,' legde ze uit. 'Dat zegt Holly althans. Hoewel ik niet altijd bang voor snelheid ben, alleen voor snelwegen.'


    Een andere man had haar uit de auto gezet zodat ze kon gaan liften, of er nou gekken rondliepen of niet. Hij telde tot tien.


    'Wat nu?'


    'Er is een andere weg. De hoofdweg.'


    Hij kende die weg wel, maar had hem nooit genomen. Waarschijnlijk zou die hun een uur extra kosten. Met een zucht voegde hij weer in en reed weg van de snelweg.


    'Dank je, Matthew.'


    Simon schudde zijn hoofd. Dit zou een lange reis worden.


    Na een uur bedacht hij ineens iets. 'Laat je je door die angst voor snelheid tegenhouden om naar Italië te gaan?'


    'Ik heb al eens zonder problemen gevlogen,' zei ze. 'Ik heb Andrew, Holly's vader, ontmoet toen we allebei met het vredeskorps in Tonga waren. Daar kon je alleen met het vliegtuig komen.'


    'Dus je man was ook een, eh... idealist.'


    'Misschien. Ik was al drie jaar bij het korps toen we elkaar ontmoetten. Het was zijn eerste project, en hij is vroegtijdig weggegaan toen mijn opdracht erop zat. Ik vatte dat op als een teken van zijn liefde voor mij in plaats van een gebrek aan betrokkenheid bij de goede zaak.' Ze staarde uit het raam. 'Soms negeer je dingen die een aanwijzing zijn voor iemands werkelijke aard. Misschien wil je het gewoon niet weten. Maar diep vanbinnen ken je waarheid.'


    Je gevoel dus. Precies waar hij mee worstelde. Als hij nu op zijn gevoel moest afgaan, wat vond hij dan van Maggie? Dat ze oké was.


    Dat was niet zijn gevoel, maar zijn libido.


    'Weet je, Crook, je bent geen slechte vent.' Maggies hese stem zond een rilling langs zijn ruggengraat. Het leek wel alsof zij hetzelfde had gedacht, hem taxerend zoals hij haar inschatte.


    'Ik hoor bij de goeden,' herinnerde hij haar. 'Aan de goede kant.'


    'Jij staat aan de kant van de wet. Dat is niet altijd de goede kant.'


    Daar kon hij het naar eer en geweten niet mee oneens zijn. Had hij geen voorbeelden gezien van de zegevierende wet waarbij het resultaat gewoon verkeerd was geweest? Hij wilde echter nog niet het achterste van zijn tong laten zien, dus bromde hij wat.


    'Je had kunnen weigeren me vandaag mee te nemen,' zei ze.


    'Had ik dan een keuze?'


    Ze glimlachte. 'Je hebt iets goeds gedaan. Misschien niet wat juist was, maar toch iets goeds.'


    'Ik wilde meer te weten komen over Holly.' Hij kon haar niet laten geloven dat hij haar alleen een lift had gegeven alleen omdat hij zo aardig was.


    'Dat weet ik, maar je had kunnen weigeren van de snelweg af te gaan.'


    'Misschien had je dan wel iets stoms gedaan, zoals uit een rijdende auto springen.'


    Maggie sloot haar ogen en glimlachte. Crooks bescheiden aard raakte een snaar bij haar. Ze hield zichzelf voor ze alleen maar met deze FBI agent flirtte bij wijze van afleiding. En het veranderde niets aan de situatie. Ze was op weg naar de dochter die zonder enige twijfel zou afwijzen wat ze te bieden had.


    De dochter die haar nodig had.
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    'Het is maar een pleitgeding.' Jareds ruwe gefluister maakte Holly duidelijk dat ze dreigde door te draaien.


    Ze haalde diep adem, rechtte haar schouders en stak haar kin in de lucht. Ja, ze was in een rechtszaal. Maar ze had niets verkeerd gedaan. Ze was haar moeder niet.


    'Goed zo,' zei Jared.


    Ze keek hem boos aan. 'Doe niet zo neerbuigend. Ik heb niets om me schuldig over te voelen ik ben niet degene die verkeerd geparkeerd staat voor de rechtbank.'


    Hij grijnsde. 'Zo ken ik je weer.'


    Haar advocaat zei dat ze stil moesten zijn, waarna de rechter binnenkwam en iedereen opstond. Agent Crook schetste de aanklacht tegen Holly. Haar advocaat beloofde dat bij een rechtszaak de onschuld van haar cliënt zou blijken.


    Daarop nam de rechter weer het woord. 'Ik neem aan dat hechtenis niet nodig is?' vroeg hij.


    Holly hapte naar adem. Ook al had haar advocaat haar verzekerd dat ze niet zou worden vastgezet, het kwam toch als een schok voor haar dat deze vraag werd gesteld.


    'Edelachtbare,' zei de aanklager, 'we zijn van oordeel dat er sprake is van vluchtgevaar en dat hechtenis '


    'Edelachtbare.' Holly's advocaat was gaan staan. 'Mijn cliënt aanvaardt elke borgsom. Ze is vastbesloten zich tegen de beschuldiging te verweren, aangezien ze volkomen onschuldig is.'


    De rechter nam Holly even op. Juist toen ze dacht dat hij haar naar de cel zou laten sleuren, glimlachte hij. Daarna werd zijn gezicht weer streng. 'Ik wil aannemen dat er geen gevaar is dat de verdachte de vlucht neemt, maar de mensen verwachten dat verdachten van vermogensdelicten net zo worden behandeld als ieder ander. De verdachte wordt beschuldigd van het stelen van een bedrag waar de meeste Amerikanen zich geen voorstelling van kunnen maken. Daarom wordt de borgsom op vijfhonderdduizend dollar vastgesteld,' verklaarde hij.


    Een half miljoen dollar! Hoe moest ze dat betalen terwijl haar rekeningen waren bevroren?


    Holly stond op het punt bezwaar te maken, maar Jareds hand op haar arm hield haar tegen. 'Ik betaal wel,' zei hij.


    'Dat kun je niet doen.'


    Zijn reactie was meer ongeduld dan woede om haar ondankbaarheid. 'Ik wil dat het werk wordt gedaan. Ik heb je nodig op kantoor.'


    Maar ze wist dat er meer speelde. Ze was dan wel de beste op haar gebied, maar indien nodig kon Jared best een ander krijgen. Voorlopig accepteerde ze echter zijn verklaring, opdat ze zo snel mogelijk uit deze rechtszaal weg kon.


    Daarop werd de zitting opgeheven. Toen ze zich omdraaiden om weg te gaan, keek Holly voor het eerst naar de zaal. Ze kreunde. 'Wat doet zij hier?'


    'Wie?' Jared keek om.


    'Mijn moeder.' Met een klein gebaar wees Holly naar de achterste rij.


    Een vrouw met dik kastanjebruin haar stond aarzelend op en stapte het middenpad in. Jared merkte op dat haar jurk wat armoedig was, ook al was hij wel schoon en gestreken. Holly's moeder was enigszins volslank, maar had prachtige benen en slanke enkels. Al met al was ze een aantrekkelijke vrouw.


    Toen ze bij haar waren aangekomen, stond Holly stil. Jared voelde dat ze haar moeder het liefst voorbij was gelopen. Het leek er echter op dat de moederlijke band maakte dat ze niet zo lomp kon zijn dat bewaarde ze voor hem.


    'Wat doe jij hier?' Ineenkrimpend bij het horen van Holly's botte toon herzag Jared zijn mening.


    'Kind, het spijt me zo dat dit je overkomt.' Holly's moeder veegde haar handen aan haar jurk af.


    'Ik heb het geld niet gestolen,' zei Holly scherp.


    'Dat hoef je mij niet te vertellen.'


    Bij het zien van haar moeders geschokte gezicht ontdooide Holly's uitdrukking. 'Dank je.' Haar stem was nors.


    'Kan ik iets voor je doen? Als je geld nodig hebt, dan heb ik '


    'Niets aan de hand. Ik moet alleen dit proces doorkomen. Ze hebben geen bewijs. Ze zullen me niet schuldig bevinden.'


    Haar moeder leek daar niet van overtuigd. 'Oké,' suste ze.


    'Ms. Stephens?'


    Holly draaide zich om, maar haar opluchting om de onderbreking verdween snel. De jonge man met zijn krullen kwam haar bekend voor. Ed Kelly, de journalist die dat artikel over de controlfreak van het jaar had geschreven.


    Zijn gezichtsuitdrukking vertoonde niets meer van de vleierige bewondering van hun eerste ontmoeting. Wat toen zo'n tien minuten had geduurd tot ze kritiek op hem had geleverd. Zijn glimlach had een onaangenaam kantje, en in zijn blauwe ogen las ze gretige nieuwsgierigheid.


    'Ed.' Achterdochtig schudde ze zijn hand.


    Kelly sloeg meteen toe. 'Wanneer hoorde u dat er geld was verdwenen? Hoe bent u van plan uw onschuld te bewijzen?'


    'Het spijt me, dat kan ik niet met u bespreken,' antwoordde ze waardig. Ze voelde een goedkeurend kneepje in haar elleboog van Jared.


    Daarop wendde de journalist zich tot de man die zojuist had aangeboden een half miljoen dollar te betalen als Holly met de noorderzon zou vertrekken. 'Wat is uw relatie met Fletcher & Stephens, Mr. Harding? Bent u een cliënt... of een partner?'


    Even dacht ze dat Jared hem te woord zou staan hij leek over de vraag na te denken. Toen bracht hij zijn gezicht zó dicht bij dat van Kelly dat het behoorlijk intimiderend moest zijn. Hij sprak kalm, maar met een beheerste woede die de jonge man deed verbleken. 'Blijf uit mijn buurt en uit die van Holly Stephens.'


    'Ik doe alleen maar mijn '


    Zonder een woord leidde Jared Holly langs de man heen.


    'Je had hem niet moeten bedreigen. Hij kan wel een klacht in dienen,' bekritiseerde ze hem toen ze naar de hal liepen, met Maggie in hun voetspoor.


    'Iemand bij de FBI moet informatie hebben gelekt. Hoe wist hij anders dat hij hier moest zijn?'


    Ze bleef stilstaan. 'Wat volkomen tegen de regels is. Ik ga een klacht indienen.'


    Jared kreunde geërgerd 'Er zijn belangrijker zorgen,' zei hij. 'Zoals je professionele reputatie.'


    'Ik word in ere hersteld na het onderzoek.'


    'O, kom nou toch.' Hij dwong haar stil te staan. 'Zelfs als ze Fletcher en het geld vinden, zijn er nog heel veel mensen die maar al te graag willen geloven dat jij erbij betrokken bent. Het zal verdraaid moeilijk zijn de scherven op te rapen, zelfs als een rechtbank de aanklacht verwerpt.'


    Maggie knikte instemmend, en Holly twijfelde even. Wat Jared had gezegd klonk heel aannemelijk. 'Dan vraag ik de FBI een ondubbelzinnige verklaring uit te geven dat ik onschuldig ben.'


    Hij snoof. 'Je hebt het over een overheidsorganisatie. Ze weten daar niet eens wat ''ondubbelzinnig'' is. Kom, je moet hier weg.'


    Geschrokken keek ze hem aan. 'Waarom?'


    'Kelly was nog maar het begin. Witteboordencriminaliteit is ín tegenwoordig. En met jouw fonkelende reputatie is je val een te mooi verhaal om te laten lopen. We weten al dat er bij mijn medewerkers ergens een lek zit, en misschien heeft iemand je het gebouw in en uit zien gaan. Transom vond je zonder enig probleem. Het is dus een kwestie van tijd tot de media je hebben gevonden.'


    'Waar moet ik naartoe?' Ze klonk verloren, kwetsbaar.


    Jared deed een stap naar achteren, draaide zich naar Holly's moeder om en stak zijn hand uit. 'Ik ben Jared Harding, een vriend van Holly.'


    Dat was waar. Ze irriteerde hem, maakte hem laaiend en wond hem op, maar toch beschouwde Jared zichzelf als haar vriend.


    'Maggie Stephens.' Ze schudde hem stevig de hand.


    'U hebt dat schilderij van Holly's vader geschilderd, is het niet?'


    Hij beeldde zich Holly's irritatie niet in. Ze maakte een protesterend geluidje.


    Maggie zag er al even ongemakkelijk uit, met haar armen defensief over elkaar geslagen. 'Ik heb een paar schilderijen van mijn man gemaakt. Ik wist niet dat Holly er nog een had.'


    De twee vrouwen wisselden kort een blik uit. Jared herkende kilte in die van Holly en een smeekbede in die van Maggie.


    Hij trok Holly terzijde en vroeg haar kalm: 'Waar woont je moeder?'


    'In Marionville, bij Portland. Ik ga niet met haar mee.'


    'Je moet de stad uit. En je moet bij mensen zijn die je steunen.' Hij legde waarschuwend een hand op haar lippen. 'Luister. De pers zal er bovenop zitten. Denk eens aan wat er met Martha Stewart is gebeurd.'


    Ze duwde zijn hand weg. 'Martha Stewart is een icoon.'


    Maar hij ging verder alsof ze niets had gezegd. 'Als je nu de stad uit gaat, zijn ze je binnen een dag of twee vergeten.'


    'Holly, kom bij mij wonen.' Maggie had kennelijk wat opgevangen. Haar rustige manier wat spreken leek Holly's uitdrukking wat te verzachten, meende Jared.


    'Bedankt. Ik kan wel voor mezelf zorgen.'


    Maar hij hoorde het verlangen in haar stem, en hij nam aan dat Maggie dat ook deed, want ze sloeg haar arm om Holly's enigszins gespannen schouders. Toen schrok Maggie plotseling op. 'Summer is er.'


    Summer? Wie of wat was dat?


    Ah. Er kwam een meisje door de hal naar hen toe, die Jared herkende van de foto in Holly's slaapkamer.


    'Summer!' Holly sloeg haar armen om het meisje. 'Ik zei toch dat je niet moest komen.'


    'Natuurlijk ben ik gekomen,' zei Summer. 'Ik wist niet waar je was, maar AnnaMae zei dat je hier zou zijn.'


    'Ik wilde niet dat je je zorgen maakte.'


    Jared schraapte zijn keel om Holly te herinneren aan zijn aanwezigheid, en ze wendde zich tot hem.


    'Dit is mijn zus, Summer,' zei ze.


    Summer was een jongere, knappere uitvoering van Holly, met donker, piekerig kortgeknipt haar en gekleed in een minuscule zonnejurk. Alleen omdat hij wist dat het Holly zou irriteren en dat verdiende ze wel bekeek hij het meisje waarderend, ook al vond hij haar te zwaar opgemaakte gezicht wat leeg.


    'Aangenaam,' zei hij met de lage stem die vrouwen onweerstaanbaar vonden, zoals velen hem hadden verzekerd.


    Op Holly leek die klank echter geen vat te hebben, want zij keek boos.


    Summer, daarentegen, snel afgeleid als jongeren waren, vergat de moeilijkheden van haar zus lang genoeg om zijn waarderende blik met evenveel waardering te beantwoorden. Haar grijns was openlijk flirterig. 'Hoi,' zei ze, een gemanicuurde hand naar hem uitstekend.


    Haar aanraking deed hem niets, merkte hij opgelucht. Anders had hij zich nog zorgen moeten gaan maken of hij soms op tieners begon te vallen. Het was al erg genoeg dat hij zo opgewonden raakte van Holly.


    'Summer, dit is mijn huidige baas, Jared Harding.'


    Hij bedacht dat ze dat 'huidige' vermoedelijk benadrukte om duidelijk te maken dat ze niet van plan was langer voor hem te werken dan nodig was.


    'Ik kom zeggen dat ik met mijn studie stop. Je kunt niet én de advocaat én ons collegegeld betalen,' zei Summer tegen haar grote zus.


    Die trok wit weg. 'Jij stopt nergens mee.' Ze pakte Summer bij de elleboog en trok haar naar zich toe. 'Maak je geen zorgen om het geld,' fluisterde ze, maar niet zo zacht dat Jared het niet verstond. 'Jared betaalt me belachelijk veel.'


    Belachelijk veel? Hij vond al dat ze wat veel vroeg, maar had dus niet doorgehad dat ze een loopje met hem had genomen. En allemaal om collegegeld te betalen voor een kind dat ermee wilde stoppen.


    Summer was bijna in tranen toen ze zei: 'Het gaat me niet om het geld. Dat had ik niet moeten zeggen. Ik wilde het je vertellen, maar ik durfde niet. En ik dacht dat je blij zou zijn om die financiële druk niet meer te hebben nu...' Ze ademde diep in. 'Hol, ik wil niet studeren. Ik wil '


    Wat Summer wilde, ging verloren toen Holly haar moeder aanviel. 'Dit is jouw werk,' beschuldigde ze haar. 'Jij hebt nooit gewild dat ze ging studeren, en nu heb je haar omgepraat. Je kunt het gewoon niet hebben dat iemand een normaal leven heeft en iets van zichzelf maakt.'


    'Kindje, dat is niet waar.' Maar de hoop in Maggies ogen was gedoofd. 'Als je dat echt denkt, kan ik maar beter gaan.'


    Even aarzelde Holly, tot Jared dacht dat ze de beschuldiging zou terugnemen. Maar toen knikte ze koel.


    Maggies adem stokte. 'Ik hou van je.' Ze draaide zich om en liep weg. Al snel werd ze tegengehouden door agent Crook, die met haar bleef staan praten.


    Holly keek toe. 'Wat zegt mijn moeder tegen die FBI agent? Ze is zo naïef. Straks zegt ze iets wat hij tegen mij gebruikt.'


    Het viel Jared op dat Crook en Maggie dicht bij elkaar stonden en veel aandacht voor elkaar hadden. 'Volgens mij is het iets heel anders tussen hen. Iets persoonlijk,' merkte hij op.


    Holly zond hem een kwade blik. 'Doe niet zo dom.' Daarop draaide ze zich met haar rug naar haar moeder.


    Hij zuchtte. De hereniging van de familie Stephens was al even stekelig als hij had verwacht bij iemand als Holly. Maar goed, ook in zijn ervaring leverde familie altijd meer moeilijkheden op dan ze waard waren.


    Zodra Crook en Maggie uit het beeld verdwenen waren, trok hij Holly mee naar de uitgang. 'Ik breng je terug naar het appartement,' zei hij. En tegen Summer: 'Kom.'


    Jared liet hen achter op de bank terwijl hij koffie ging zetten, maar hij zag hen nog en kon elk woord horen dat tussen hen viel.


    'Je moet blijven studeren. Hoe krijg je anders een goede baan?' wilde Holly weten.


    'Ik heb al een baan. Waar ik ook in de vakantie heb gewerkt.'


    'In een schoonheidssalon.' Ze zei het op een toon alsof het om een bordeel ging.


    'Dat wil ik ook. Ik wil schoonheidsspecialiste worden.'


    'Nee.'


    Jared moest zijn best doen om niet te lachen. Dat leek hem iets wat precies bij Summer paste.


    Holly daarentegen deed net alsof haar zus haar kansen voor de Nobelprijs had getorpedeerd. 'Summer, daar ben je te slim voor.'


    'Ik ben niet slim. Niet zoals jij. Ik vind het vreselijk op college. Mijn resultaten zijn hopeloos.' Summer vertrok haar gezicht bij wijze van verontschuldiging. 'Ik vind het heerlijk in de schoonheidssalon, Hol, echt.'


    Toen Jared met de koffie binnenkwam, deed Holly een poging zich te hernemen. 'Ik begrijp dat je niet gelukkig bent,' zei ze. 'Laten we er met River over praten.'


    'Dat heeft geen zin,' zei Summer. 'Hij zou hier ook moeten zijn, alleen was hij te laf om het je zelf te vertellen. Hij stopt er ook mee.'


    Holly voelde de lucht uit haar longen wegstromen, maar ze had niet de kracht weer in te ademen. Haar mond ging open en dicht terwijl ze de informatie probeerde te verwerken. 'Wil River ook schoonheidsspecialist worden?' vroeg ze onnozel.


    'Nee, chef kok. Hij heeft een baan gevonden als kok in het café bij mam om de hoek.'


    Holly sloot haar ogen. Ze had zo lang, zo hard gewerkt om Summer en River een kans te geven aan het snertleven te ontsnappen dat hun moeder hun had opgelegd.


    'Holly, is alles in orde?' Jared klonk heel dichtbij.


    Ze opende haar ogen en zag de bezorgdheid op zijn gezicht. En medelijden. Ze moest iets zeggen, wat dan ook, om dat medelijden te doen verdwijnen.


    'Goed dan, als dat is wat jullie willen. Nou, dan kan ik nu wel een nieuwe auto kopen.' O, heel overtuigend. Haar stem had iel geklonken, alsof ze zo in tranen kon uitbarsten.


    Jared legde een hand op haar schouder, en een heilzame warmte doorstroomde haar. 'Holly gaat een tijdje weg, Summer. Je kunt haar op haar mobiele nummer bereiken, maar nu kun je beter vertrekken.'


    Summer schonk hem een woedende blik die Holly waardig zou zijn geweest. 'Ik ga niet weg alleen omdat jij dat zegt.'


    Holly klopte op de hand van haar zus. 'Het is goed. Je moet gaan. Ik heb veel om over na te denken.'


    Na een korte aarzeling ging Summer toch weg, waarna Jared het initiatief weer nam. 'Pak je spullen. Morgen na de lunch vertrekken we.'


    Hij beende de deur uit, voor ze kon vragen waar ze naartoe gingen.


    


    De volgende ochtend draaide Jared het nummer dat meer dan eens van pas was gekomen wanneer hij voor een overeenkomst extra informatie nodig had speciale informatie.


    Kolonel Briggs was beschikbaar en kon binnen vijftien minuten bij Jared op kantoor zijn. Een man die de hand die hem voedde niet beet, anders dan een zekere vrouwelijke accountant die Jared kende.


    Hij benutte de tijd om de belangrijkste punten van de zaak te noteren. De kolonel zou zijn eigen aantekeningen maken, maar Jared wilde goed voorbereid zijn.


    Toen zijn assistente op zijn kantoordeur klopte, stond hij op om de bezoeker te begroeten.


    'Jongen.' De kolonel gaf zoals gewoonlijk een stevige hand.


    'Kolonel.' Jared vond het altijd leuk de gepensioneerde Britse soldaat te zien. Om niet over koetjes en kalfjes te hoeven beginnen zonder onbeleefd te worden gevonden, was bepaald verfrissend.


    Ze gingen aan de vergadertafel in een hoek van het kantoor zitten, waar Jared hem informeerde.


    'Voor alle duidelijkheid...' Kolonel Briggs gaf een samenvatting van de instructies van zijn cliënt. 'Die David Fletcher is ervandoor gegaan met zes miljoen dollar. Je wilt dat ik hem opspoor en meld waar hij is. Zit ik nog in iemand anders' vaarwater?'


    'De FBI onderzoekt de zaak ook, maar zij richten zich vooralsnog op Fletchers zakenpartner.' Jared gaf hem de foto van Holly die hij uit het controlfreakartikel had gescheurd.


    De kolonel snoof afgemeten. 'Kan een voordeel zijn voor een crimineel, zo'n eerlijk gezicht.'


    'Ze is onschuldig.'


    'Veelvoorkomende naam, David Fletcher. Heb je paspoortgegevens, informatie over contacten overzee?'


    'Geen paspoortgegevens.' Jared vermoedde dat Holly die wel had, maar zij zou vast niet willen meewerken aan een onofficieel onderzoek. 'Zijn moeder kwam uit Nieuw Zeeland. Misschien heeft hij een dubbele nationaliteit of contacten daar bij wie hij zich kan schuilhouden. U vindt zijn foto op de website van het bedrijf.'


    Briggs schraapte zijn keel. Hij had nu meer informatie dan Jared hem voor andere zaken had gegeven. 'En het budget?'


    'Alles wat u nodig hebt.' Jared wist dat de kolonel zuinig was, en de voorkeur gaf aan de anonimiteit van motel en restaurantketens boven met geld smijten. 'Houd me op de hoogte. Vanmiddag ga ik de stad uit, maar u kunt me op mijn mobiele nummer bereiken.'


    Verder was er niets te bespreken, dus vertrok de kolonel. Jared verwachtte pas weer van de oudere man te horen wanneer deze iets concreets had. Tot die tijd had het geen zin er iets over tegen Holly te zeggen.

  


  
    


    * 14 *


    


    Toen Holly woensdagmiddag in Jareds auto stapte, gaf hij haar de Seattle Post Intelligencer.


    De kop op de voorpagina sprong eruit: FBI ONDERZOEK ACCOUNTANT. Eronder stond haar foto, die ze hadden gebruikt toen ze zakenvrouw van het jaar van Washington was geworden.


    Dat moest zij net weer hebben. Ed Kelly was freelancer voor Seattles belangrijkste krant. Gelukkig had ze niets gezegd wat een citaat opgeleverd had, maar de verdwijning van miljoenen dollars van cliënten maakte geen fraai verhaal. En hoewel ook Dave Fletcher in het stuk werd genoemd, was het Holly's foto die daar afgedrukt stond. 'Stephens wilde niet reageren, en de cliënten evenmin,' zo eindigde het artikel.


    Dat laatste was niet uit loyaliteit aan haar bedrijf, vermoedde Holly, maar eerder omdat ze niet wilden laten zien dat ze zo stom waren geweest om in zee te gaan met een frauduleuze accountant. Ze beet op haar lip, ineens blij dat ze had ingestemd met Jareds bevel om de stad te verlaten zodat alleen hij en de FBI wisten waar ze was.


    'Waar gaan we naartoe?' Dat de vraag niet eerder bij haar was opgekomen gaf wel aan hoe bezorgd ze was.


    'Naar Kechowa, aan de andere kant van de North Cascades. Mijn ouders wonen daar.'


    'Je ouders!'


    'Het is ook niet mijn idee van een gezellig uitje, maar ik zou er volgende week toch al naartoe gaan, dus dacht ik dat we dat wel een paar dagen konden vervroegen.'


    'Wat vinden ze ervan dat ik meekom?'


    'Dat weten ze niet.' Ze hapte verontwaardigd naar adem, waarop hij vervolgde: 'Ze zijn het gewend dat ik vrouwen meebreng.'


    'Ik ben geen vrouw.'


    'Daar had ik ook al vraagtekens bij, gezien de manier waarop je '


    'Je weet best wat ik bedoel. Ik ben niet het type vrouw waarmee jij... omgaat.'


    Jared keek naar haar paarse jurk in bustierstijl met de korte rok en probeerde de onvermijdelijke bloeddrukstijging te onderdrukken. 'In die uitdossing ben je niet veel anders.'


    'Tjonge, bedankt. We kunnen beter onderweg ergens stoppen zodat ik wat kleren kan kopen. Ik kan Summers kleren niet in het openbaar dragen.'


    Jared nam niet de moeite daarop te reageren. Toen hij de I 5 op draaide richting het noorden en plankgas gaf, boog ze haar hoofd naar hem toe. Hij begreep dat ze op de snelheidsmeter wilde kijken.


    'Je mag hier niet harder dan negentig. Rustig aan,' gebood ze.


    Hij ging nog wat harder en hoorde haar iets mompelen in de trant van 'zielig'.


    Grijnzend stuurde hij naar de linker rijbaan.

  


  
    


    * 15 *


    


    De eerste twee uur van de reis naar Kechowa vroeg Jared zich af of hij geen grote vergissing beging door Holly mee te nemen voor een bezoek dat gespannen zou worden. Hij had geen tijd om oppas te spelen voor de meest gezochte vrouw van Seattle, en hij wilde ook niet in de positie komen dat hij zijn ouders iets verschuldigd was. En hij vond het vreselijk dat hij nog steeds de zenuwen kreeg als hij terugging naar het bergdorpje waar hij was opgegroeid.


    Hij fronste naar Holly, die zich niets aantrok van het risico op wagenziekte en gewoon de financiële verslagen van EC Solutions zat te lezen. De bochtige weg door de North Cascade was zo al genoeg om misselijk van te worden, maar ze wilde in elk geval duidelijk niet praten. Hij wilde wedden dat ze zich zo op haar werk concentreerde om maar niet te hoeven denken aan de tweeling die de studie eraan gaf, wat ze nog erger leek te vinden dan die beschuldiging van fraude.


    Jared vroeg zich af waarom hij boos was namens Holly. Hij vond dat iedereen, en in dit geval Summer en River, hun eigen keuzes moesten kunnen maken, in plaats van te voldoen aan de verwachtingen van goed bedoelende mensen als Holly. Dat hij nu de zijde koos van Holly, haar broer en zus zelfs 'ondankbaar' noemde, was heel irritant.


    'Je was gemeen tegen je moeder gisteren,' zei hij, om zichzelf eraan te herinneren dat ze haar verdiende loon kreeg.


    Het duurde tien seconden voor zijn woorden tot haar waren doorgedrongen. De manier waarop haar hoofd laat opschrok, was bijna komisch. 'Helemaal niet.'


    'Jawel.'


    'En als ik het wel was, dan had ze het verdiend.'


    'Waarom? Ik begrijp dat ze niet het soort moeder was dat koekjes bakte.' Daarvoor had Maggie Stephens iets te wilds over zich gehad. 'Maar ze kwam heel aardig over.'


    'Je vergist je, wat die koekjes betreft.' Holly schonk hem een stralende glimlach. 'Mijn moeders specialiteit was hasjkoekjes.'


    'Hasjkoekjes... als in marihuana?'


    'Hm m. Maar de eerlijkheid gebiedt te zeggen dat wij er niet van mochten eten.'


    'Wauw.' Hij liet het nieuws van Maggie Stephens ongebruikelijke culinaire prestaties tot zich doordringen. 'Dus die at ze zelf?'


    'Zeker. Op zomeravonden zat ze met haar vrienden voor de caravan hasjkoekjes te eten.'


    'Ik neem aan dat ze ook wijn dronk uit een fles in een papieren zak?' vroeg hij, zich afvragend of Holly hem wat op de mouw speldde. Hij kon nauwelijks geloven dat ze in een caravan had gewoond.


    Ze glimlachte flauwtjes. 'Mijn moeder is geheelonthoudster. En nee, er liepen ook geen ''ooms'' rond. Althans niet toen ik daar woonde. Softdrugs zijn haar enige en incidentele ondeugd wat genotmiddelen betreft.'


    'Maar je vindt dat ze nog andere ondeugden had.'


    Holly kon niet vertellen over de bittere herinneringen aan haar jeugd. Gek dat ze haar moeder niet kon verraden, terwijl ze geen respect en maar weinig liefde voor haar voelde. Ze concludeerde dat haar tegenzin voortkwam uit de angst dat Jared medelijden met haar zou hebben.


    'Er zijn dingen die ze belangrijk vindt, en andere juist weer niet,' zei ze uiteindelijk. 'Het kon haar niets schelen dat we andere kleren hadden dan andere kinderen, niet aten zoals anderen, geen vader hadden nadat pap was vertrokken. Eerlijk gezegd denk ik dat het haar niet eens opviel. Ze leefde altijd in haar eigen wereld.'


    Holly boog zich naar voren en rommelde met de ventilatie tot de luchtstroom precies goed was. 'Maar ze gaf wel veel om haar goede zaken. De dreiging van een nucleaire oorlog onder Reagan in de jaren tachtig was belangrijk, daarna de crisis in Rwanda. Mam ging naar LA, Washington, naar protestmarsen.'


    'Nam ze jullie mee?' Hij probeerde zich Holly op een protestmars voor te stellen.


    'Hm m. Maar vanaf mijn twaalfde liet ze me met de tweeling thuis. Die waren toen zo'n jaar of vier, vijf.'


    Hij fronste. Hij wist niet veel van kinderen, maar twaalf klonk wel jong om dagen achtereen op kleine kinderen te passen. 'Redde je het wel?'


    'Net aan. Basale zaken als eten op tafel zetten en zorgen dat we naar school gingen, lukten nog wel. Maar ik voelde me zo... alleen. Ik wist niet waar ze was, kon haar niet bereiken in geval van nood.' Ze rilde. ''s Avonds wanneer de tweeling naar bed was, werd ik bang. Ik sliep dan in mijn moeders bed en wilde de dekens over mijn hoofd trekken, maar ik was bang dat ik dan de tweeling niet zou horen als er wat was.'


    'En je vader? Grootouders? Konden die niet voor jullie zorgen?'


    'Mijn moeder had ruzie gehad met Nana mijn oma en wilde niet dat die zich met ons bemoeide. Ik mocht haar niet vertellen wanneer ze wegging.' Holly haalde de schouders op en staarde naar buiten. 'Nana is trouwens overleden toen ik veertien was. En papa...' Ze gebruikte de kinderlijke benaming; haar herinneringen aan hem eindigden toen ze acht jaar was. 'Hij was accountant.' Ze glimlachte om Jareds opgetrokken wenkbrauwen. 'Hij is weggegaan op mijn achtste verjaardag en is nooit teruggekomen. Hij zei dat hij me zou bellen, maar...'


    Jareds mond vertrok. 'Waarom is hij weggegaan?'


    'Hij kon het niet aan met haar.'


    Dat ene woord haar betekende wel duizend dingen. De schandelijke staat van hun huis. Alle uren die mam met schilderen doorbracht. En haar weigering voor papa te zorgen. De tweeling waarvan hij altijd had gezegd dat hij ze nooit had gewild, maar die mam toch had gekregen. Dus toen haar vader niet belde, niet terugkwam, had Holly precies geweten wier schuld dat was. En toen hadden ze uit het huis gemoeten en waren ze bij Nana ingetrokken. En daarna, toen mam ruzie had gekregen met Nana, waren ze naar het woonwagenpark verhuisd.


    Zonder hun vader was de dunne lijm die hen verbond, verdampt. Nu er niemand meer was om tegen haar in te gaan, trok mam zich steeds meer in zichzelf terug. En hoe minder geordend hun leven werd, hoe meer Holly leefde op de verflauwende herinneringen aan haar vader.


    Papa zei dat ik altijd mijn huiswerk moest doen. Papa zei dat als je goed was in wiskunde, je goed bent in het leven. Papa zei dat een gezond lichaam zorgde voor een gezonde geest.


    Toen ze voor het eerst zijn meningen begon na te bauwen had ze nog niet geweten wat ze betekenden, maar ze gaven wel regelmaat aan haar leven. Tegen de tijd dat ze ze begreep, waren ze haar levenskracht.


    'De tweeling en ik waren altijd buitenbeentjes op school,' vertelde ze. 'We hadden rare kleren, alles was een paar maten te klein en viel uit elkaar. Dat zien andere kinderen. En hun ouders ook. Dat... vond ik moeilijk. De wetenschap dat ik ergens een normale vader had, hielp wel. Wanneer mam een uur te laat op school kwam voor het gesprek met mijn lerares, haar haar ongekamd en met haar huisslippers aan, verweet ze de lerares vervolgens dat ze ''die kinderen niks leerde over hoe ze voor de wereld moesten zorgen waarin ze leven''.'


    'Dus je moeder had het er moeilijk mee? Dat je vader was weggegaan?'


    Het viel haar op dat het bos dunner werd, en ze keek haar horloge. Ze kwamen zeker in de buurt van Kechowa. 'Ik neem aan van wel.' Daar had ze eigenlijk nooit bij stilgestaan. 'Ja, ze was ontdaan. Ze heeft wel portretten van hem geschilderd, maar die heeft ze kapot gemaakt en verbrand.'


    'Maar je hebt er nog één.'


    'Die had ik onder mijn matras verborgen. Mijn moeder was niet het type huisvrouw dat daar ooit iets zou vinden. Ik weet dat mijn vader nog contact met haar had, maar ze vertelde niet waar hij was.'


    En Holly had haar dat nooit vergeven, net zomin als ze haar had vergeven dat ze nooit een normaal leven met haar hadden gehad.


    'Je vader heeft nooit rechtstreeks contact met jullie gehad?'


    'Zelfs niet toen ze de gevangenis in ging.'


    'De gevangenis!'


    Ze grinnikte. 'Voor een week of twee maar. Ze is een paar keer gearresteerd bij een protestmars voor ordeverstoring en het roken van hasj. We hadden nooit geld om haar vrij te krijgen, dus dan zat ze een paar dagen vast, tot een of andere organisatie waarvoor ze protesteerde haar boete betaalde. Ik zorgde voor de tweeling, en we hebben niemand ooit verteld dat ze weg was. Maar ik vroeg me wel af of mijn vader ooit over mijn moeders veroordelingen las in de krant.'


    'Geen wonder dat je zo verkrampt bent.'


    'Dat ben ik helemaal niet. Ik geef alleen de voorkeur aan een geordender bestaan dan dat van mijn moeder.'


    'Heb je ooit geprobeerd contact met je vader te zoeken?'


    Ze aarzelde. 'Ik neem aan dat ik op het laatst niet mee durfde.'


    'Holly Stephens, bang? Nooit.'


    Ze negeerde de warme gloed die zijn opmerking bij haar veroorzaakte. 'Wel, hoe dan ook, ik heb het nooit gedaan. Waarschijnlijk heeft hij inmiddels wel gelezen dat er een onderzoek naar me loopt.' Ze hoopte dat hij ook had gelezen dat ze tot zakenvrouw van het jaar was gekozen. Maar als dat zo was, was dat kennelijk geen aanleiding geweest om contact met haar op te nemen. Wanneer haar vader de laatste verslagen over haar zou hebben gezien, hoefde ze niet te raden wat hij dacht: zo moeder, zo dochter. Ze hoefde er niet eens aan te dénken haar vader te gaan zoeken tot ze haar naam had gezuiverd.

  


  
    


    * 16 *


    


    Om vier uur reden ze Kechowa in. Holly drukte op het knopje om haar raampje te laten zakken en zoog de schone berglucht op.


    'Het is warm,' merkte ze verbaasd op.


    'Het wordt hier 's zomers vaak meer dan dertig graden.'


    'Denk erom dat ik ergens wil stoppen om wat kleren te kopen,' zei ze. 'Gewoon een rok, een broek en een paar blouses.'


    'Zeg maar wanneer je een winkel ziet die je wel wat lijkt,' zei hij, ongewoon behulpzaam.


    Ze begreep al snel waarom dat was. De hoofdstraat was leuk met de houten promenades en gebouwen in koloniale stijl, maar het was er bepaald geen winkelparadijs. In een winkel hadden ze T shirts en honkbalpetten als souvenir. Ook de ouderwetse snoepwinkel trok haar erg aan, maar om de verkeerde redenen.


    Geen Nordstrom, geen Gap... Alleen een herenkledingzaak en eentje die 'Schotts rijwielen en lingerie' heette. Holly staarde naar de decoratieve rode letters op de etalage. 'Dat is bizar.'


    'Het leek me nou echt een winkel voor jou,' zei Jared.


    'Maar wat is het verband tussen fietsen en lingerie?'


    Zijn blik dwaalde naar het lage decolleté van haar jurk. 'Ik zou vast wel iets kunnen bedenken als je me een beetje helpt.'


    Holly sloeg haar armen over elkaar. 'Je wist dat er hier geen fatsoenlijke kleren te koop zijn. Je had moeten stoppen voor we Seattle uit reden.'


    Hij grijnsde. 'Maar schat, ik hou van je precies zoals je nu bent.'


    Tegen de tijd dat ze de plaats door waren en de doodlopende straat in draaiden waar zijn ouders woonden, was de luchtigheid verdwenen en was hij somber geworden. Nog voor hij de motor had afgezet, ging de voordeur van het laatste huis open.


    Zijn ouders leken even strijd te leveren in de deuropening over wie hen het eerst welkom mocht heten. Het was dankzij zijn vaders aangeboren hoffelijkheid, vermoedde Jared, dat zijn moeder won en vóór hem de treden af rende. Hij fronste. Vanwaar die haast? Ze wisten allemaal dat deze week een ramp zou worden.


    Hij verdreef de frons echter van zijn gezicht toen hij uitstapte. Hij was niet gekomen om ruzie te maken met zijn ouders. Nee, hij zou afstand houden, zowel emotioneel als lichamelijk. Hij zou dit jaarlijkse ritueel doorstaan, wat werken, en dan weer als een speer teruggaan naar Seattle.


    Holly begreep dat het zonde van de tijd was te wachten tot Jared het portier voor haar zou openen. Dus stapte ze zelf uit, en ze stond naast de auto terwijl zijn moeder hem omhelsde en zijn vader hem op de rug sloeg en zijn hand schudde. Jareds gebrek aan enthousiasme was opvallend.


    'Mam, pap, dit is Holly Stephens.' Hij gebaarde haar dichterbij.


    Mrs. Harding, die het ronde figuur had dat zoveel kleine vrouwen uiteindelijk krijgen, verbleekte toen ze Holly's uitdossing zag. Het was duidelijk een opgave om die te negeren en naar Holly's gezicht te kijken, maar uiteindelijk lukte het haar. Toen ze Holly strak aankeek, was de opluchting op haar gezicht te lezen. Holly stak haar hand uit, maar Mrs. Harding negeerde die en nam haar in een naar rozen geurende omhelzing.


    Zodra dat met goed fatsoen kon, deed Holly een stap achteruit. 'Aangenaam kennis met u te maken, Mrs. Harding.'


    'Zeg maar Beth. Wat leuk je te ontmoeten.' Beths blauwe ogen, een warmere versie van die van Jared, schitterden hartelijk.


    'Het is aardig van u dat ik mee mocht komen,' zei ze stijfjes, niet zeker wetend of Jared zou vertellen van het gerechtelijk onderzoek en de reden dat ze hier in Kechowa was.


    'Ik kan me niet herinneren wanneer Jared voor het laatst een meisje meer naar huis heeft genomen.'


    'Mam, Holly werkt voor me. Dit is zakelijk.'


    Dus hij was niet van plan hun iets te vertellen. Nog niet. Ze zuchtte opgelucht.


    'Natuurlijk, schat.' Beth gaf hem een kushandje. 'Maar ze lijkt me zo aardig. Weet je zeker dat '


    'Heel zeker,' zei ze snel, wetend dat het geluid achter haar afkomstig was Jareds knarsende tanden. 'We hebben veel werk en hebben een rustige plek nodig.'


    'Zo stil als het graf,' viel Jared zuur in, zijn moeders gekwetste blik negerend.


    Beth wees Holly een slaapkamer boven, met een groot eenpersoonsbed dat bedekt was met een blauw en groen gestreepte sprei. Op de houten boekenplanken stonden footballprijzen en aan de lichtblauwe muren hingen verschoten vaantjes.


    'Dit is Gregs kamer,' zei Beth. 'Onze oudste zoon.'


    Holly moest zich inspannen om dit toonbeeld van voorsteedse gewoonheid in verband te brengen met de Jared die zij kende. Een middenklassehuis, twee duidelijk liefhebbende, oprechte ouders en een oudere broer die uitblonk als footballspeler. Hoe kon een omgeving als deze een man voortbrengen die deed alsof normaal een vies woord was?


    Jared was met zijn tas de kamer naast die van haar in verdwenen waarschijnlijk zijn oude slaapkamer.


    Nadat Beth was weggegaan, pakte Holly haar tas uit en ging ze met haar toilettas over de overloop naar de badkamer. 'O.' Ze was al binnen voor ze doorhad dat die bezet was.


    Ook Jared had kennelijk besloten zich op te knappen en hij had zijn overhemd al uitgetrokken. Er was ongeveer dertig centimeter tussen Holly zijn naakte rug. Erger was het toen hij zich omdraaide. Hij had eenvoudigweg een perfecte mannenborst. Gespierd, stevig, breed waar dat moest en met buikspieren waar een fervent fitnesser jaloers op zou zijn.


    'Sorry. Ik wist niet dat jij hier was,' zei ze tegen zijn tepels.


    'Je zou misschien kunnen kloppen,' opperde hij.


    'Jij zou misschien de deur op slot kunnen doen.'


    'Ik ben zo klaar, als je even wacht.' Hij keek op zijn horloge, en die beweging leidde Holly genoeg of om in staat te zijn naar hem omhoog te kijken.


    'We eten om zes uur.'


    Uit zijn toon maakt ze op dat hij eten om zes uur walgelijk vroeg vond. Dat vond Holly ook, maar ze was niet van plan het met hem eens te zijn.

  


  
    


    * 17 *


    


    Tijdens het eten gebraden lamsvlees met knoflook en rozemarijn, precies waar Holly dol op was antwoordde ze op vragen van Jareds ouders over haar bedrijf. Aangezien ze niet vroegen of er een onderzoek naar haar liep, voelde ze zich niet verplicht daar iets over te zeggen.


    'Je ouders zullen wel trots op je zijn,' zei Beth. 'Met je eigen zaak die zo goed loopt.'


    'Nee... Nou, misschien ik weet het niet.' Haar aarzeling maakte dat Jareds ouders een bezorgde blik wisselden, en Holly veranderde snel van onderwerp. 'U zult wel trots zijn op Jared,' zei ze. En omdat zijn moeders onmiddellijke en ondubbelzinnige instemming tot gesnuif van de man in kwestie leidde, vroeg ze verder. 'En uw andere zoon, Greg?' vroeg ze. 'Zit hij ook in zaken?'


    Even hing er een stilte in de kamer.


    'Greg is heengegaan,' zei Beth.


    Tegelijkertijd zei Edward: 'Greg is niet meer onder ons.'


    Maar Jareds grimmige verklaring was krachtiger. 'Greg is dood.'


    Holly sloeg een hand voor haar mond. 'Het spijt me zo.'


    'Je kon het niet weten,' zei Beth vriendelijk. 'Het is al twintig jaar geleden Greg was een stuk ouder dan Jared. We missen hem nog steeds, maar na al deze tijd is het verdriet minder hevig.'


    En weer hoorde ze het zachte gesnuif van Jared. Wat bezielde hem? Zag hij het verdriet in zijn moeders ogen dan niet, het verstarren van zijn vaders schouders?


    Ze wist niet wat ze moest zeggen. 'Het spijt me verschrikkelijk,' zei ze uiteindelijk nogmaals. Tot haar opluchting begon Beth de borden af te ruimen.


    'Kom me helpen met het opdienen van de kwarktaart,' nodigde ze Holly uit.

  


  
    


    * 18 *


    


    De volgende ochtend installeerden Holly en Jared zich in de werkkamer op de tweede verdieping. Deze lag op het oosten, zodat de ochtendzon door de ramen viel, met stofjes in de stralenbundels.


    Holly opende haar laptop aan de ene kant van het bureau, terwijl Jared hetzelfde deed met de zijne aan de andere kant.


    'We hebben hier alles een printer en een internetaansluiting,' zei hij. 'Ik hou deze kamer helemaal ingericht voor wanneer ik langskom.'


    'Kom je hier vaak?'


    Hij grijnsde om de belegen versiertruc. 'Eens per jaar.'


    Ze trok een wenkbrauw op. 'Het zag er zo mooi uit toen we door het plaatsje reden. Met die bergen eromheen lijkt het me perfect om te ontspannen.'


    'Dat heb ik niet nodig.'


    Waarom leek zijn onderdrukte woede hier in Kechowa dan nog duidelijker zichtbaar?


    'Je ouders zijn erg aardig,' zei ze.


    Dat meende ze. Vanaf het eerste moment al mocht ze Beth, en met Edwards wat behoedzamer optreden voelde ze affiniteit. Jareds vader was lang en donker, net als zijn zoon, maar daar hield de gelijkenis wel op. Hoewel ze hier nog maar een dag waren, bewoog Jared met nerveuze rusteloosheid door zijn ouders' huis. Jareds vader daarentegen leek elke pas weloverwogen te zetten. Jared vertrouwde op zichzelf, Edward op de ordelijkheid van zijn wereld.


    Maar terwijl Jareds warmte altijd leek te worden gevoed door ongeduld, woede of verlangen, vond Edwards warmte zijn oorsprong eerder in verlegen hartelijkheid. In het begin was hij gereserveerd geweest, maar sinds de avond ervoor kletste hij vrijuit. En Edward verdiende Jareds vijandigheid niet, die zich manifesteerde steeds wanneer hij iets zei.


    'Waarom doe je zo afschuwelijk tegen je vader?' wilde Holly weten. 'Het is zo'n lieve man.'


    Ja, dat was hij, dacht Jared. Alleen kocht je daar niet veel voor.


    'Ik doe helemaal niet afschuwelijk,' repliceerde hij. 'We zijn gewoon niet zo dik met elkaar. Dat zou jij toch moeten begrijpen.'


    'Ik begrijp niet waar het verkeerd is gegaan met jou,' zei ze. 'Je ouders zijn een heel hecht stel.'


    'Wanneer twee mensen zo lang getrouwd zijn, worden ze, denk ik, klonen van elkaar,' zei hij. 'Als dat het is wat je bedoelt met hecht.'


    'Ik bedoel dat ze een soort geheimtaal hebben. Dat bedoel ik met hecht.'


    Verbijsterd staarde hij haar aan. 'Waar heb je het over?'


    Ze zuchtte overdreven geduldig. 'Je vader praat met je moeder zonder woorden. Hij zegt iets met zijn ogen en zij antwoordt dan. Dat heb je toch zeker weleens gemerkt?'


    'Ik heb gemerkt dat ze niet veel praten,' zei hij. 'Waarschijnlijk omdat ze elkaar niets meer te melden hebben. Niet omdat ze een of andere geheimtaal hebben.'


    'Allemachtig. Jij bent echt '


    'We zijn hier niet om over mijn familie te praten,' zei hij boos. 'Als je iets te zeggen hebt over de overname van Wireless World, ga je gang. Maar hou verder alsjeblieft je mond.'


    'Ik heb inderdaad iets te zeggen over Wireless World.' Daar was die kruisvaardersblik in haar ogen weer.


    'Ja?' zei hij mat.


    'De Greersons hebben van dit bedrijf het toonaangevendste in het zuiden gemaakt.'


    'Dat weet ik. Daarom koop ik het ook.'


    Ze negeerde de interruptie. 'Het leidt geen twijfel dat ze zeer vaardig zijn op technisch en operationeel vlak. Voor zover ik kan zien hebben ze slechts één vergissing gemaakt.'


    Wireless World kwetsbaar maken voor overname door Jared, ja. Hij gebaarde dat ze er niet omheen moest draaien.


    Ze tuitte haar lippen. 'Ze zullen niet blij zijn dat jij hen overneemt, en ik vermoed dat je van plan bent ze allemaal te ontslaan.'


    Dus ze wist hoe hij het doorgaans aanpakte. Nou en?


    'Familieaandeelhouders vatten dit soort dingen altijd veel te persoonlijk op,' zei hij, geïrriteerd dat hij zich gedwongen voelde om zich te rechtvaardigen. 'Het vertroebelt hun oordeel, en uiteindelijk saboteren ze de zaak.'


    'Dat zullen de Greersons niet doen. Ze hebben alles in dat bedrijf gestoken.'


    'Hoe onbedoeld ook,' vervolgde hij, 'uiteindelijk veroorzaken ze toch problemen. Dat kan ik in de overgangsfase niet gebruiken.'


    'Waarom geef je hun niet een kans?' Ze schoof een vel papier over het bureau naar hem toe. 'Ik heb nagedacht over hoe je de verschillende familieleden kunt inzetten. Je hoeft ze niet dezelfde taken te geven als ze nu hebben, maar je kunt toch profiteren van hun kennis.'


    Zijn gezicht betrok. 'Je bent niet mijn personeelsfunctionaris, en ik betaal je niet om je eigen theorietjes te ontwikkelen. Als je iets nuttigs te zeggen hebt, ga je gang. Zo niet '


    'Hou dan je mond,' vulde ze voor hem aan. 'Ik dacht alleen '


    'Dit is geen film waarin een teerhartige mooie accountant de verbeten directeur overhaalt om zijn hardvochtige plan op te geven, waarna iedereen gelukkig wordt. Dit is zakelijk. Het gaat er niet om om aardig gevonden te worden.'


    Ze deed haar mond open, maar sloot hem toen weer. Had hij haar net mooi genoemd? Van de wijs gebracht veranderde ze van onderwerp. 'Over EC Solutions.'


    Jared aarzelde om daarop in te gaan. Het probleem was dat zelfs als hij haar om de tuin wist te leiden en hij zijn wraak kreeg op Keith Transom, Holly op een dag precies zou beseffen wat hij had gedaan en wat haar eigen rol daarbij was geweest. Erger dan haar woede zou zijn dat ze zich verraden zou voelen.


    Ze was weliswaar met hem in zee gegaan ondanks zijn in haar ogen smerige zaakjes, ze had wel respect voor hem. Wat hij van plan was met Transom ging echter zelfs over zijn eigen ethische grenzen.


    En dat zou hem op haar minachting komen te staan.


    Jared keek naar haar aan de andere kant van het bureau, waar ze schijnbaar onbewust van zijn intense blik op het scherm tuurde. De kamer voelde ineens verstikkend, en hij moest eruit. 'Kom mee een stukje wandelen. Laten we een luchtje scheppen.'


    Holly vatte dat op als een vredesaanbod verdorie nog aan toe en haar mond krulde zich tot een royale glimlach die hem de adem benam. 'Tuurlijk,' zei ze, en ze was de kamer al uit voor hij kon zeggen dat hij zich had bedacht en liever alleen ging wandelen.


    Ze liepen door het bos dat achter de tuin begon, waar eiken plaatsmaakten voor dennen en esdoorns. De grond onder hun voeten was droog, en het zonlicht werd gefilterd door het bladerdak boven hen.


    Holly snoof de heerlijke dennengeur op. 'Dit zou je in een flesje moeten kunnen stoppen voor thuis.'


    'Dat zei Greg ook altijd.' Meteen had hij zijn tong wel kunnen afbijten. Hij wilde niet met Holly over zijn broer praten.


    Toen ze een halve minuut hadden gezwegen, vroeg hij zich af of ze hem misschien niet had gehoord.


    'Waren je broer en jij erg hecht?'


    Helaas. Ze had zich duidelijk af zitten vragen wat de beste manier was om het onderwerp aan te snijden.


    'Hecht genoeg,' mompelde hij.


    'Deed jij ook aan football?'


    'Eén quarterback in de familie was wel genoeg.'


    'Je was jaloers op hem.' Het was geen vraag.


    'Ik was helemaal niet jaloers.' Hij zag dat ze haar lippen op elkaar perste om hem vooral niet tegen te spreken. 'Oké, ik geef toe dat ik last had van wat... afgunst. Maar in welk gezin is dat niet zo? Greg en ik waren heel verschillend, maar mijn vader en moeder accepteerden dat. Greg was vijftien jaar ouder dan ik.'


    Dat zette Jared aan het denken. Waarom wilden zijn ouders nog een zoon terwijl de eerste bijna perfect was? Geen wonder dat ze nooit hadden verwacht dat hij Greg zou kunnen evenaren, dat ze hem nooit hadden aangemoedigd om football te gaan spelen of belangstelling hadden gehad voor zijn voorliefdes.


    Oké, misschien was hij wel een beetje jaloers geweest. 'Door het verschil in leeftijd waren we geen goede maatjes. Maar ik... hield van hem.'


    Samen schuifelden ze door het kreupelhout. 'Hoe is hij overleden?'


    Hij wachtte even voor hij antwoordde. 'Zelfmoord.'


    'O, Jared.' Haar stem klonk verdrietig. Tot zijn verrassing pakte ze zijn hand en kneep erin. Net toen ze haar hand wilde terugtrekken, verstrengelde hij zijn vingers met de hare. Zo liepen ze misschien nog een minuut hand in hand. En omdat ze niet vroeg hoe en waarom, wilde hij het haar vertellen.


    'Greg was overal briljant in. Als student, footballspeler en toen hij afgestudeerd was, kreeg hij een baan bij IBM. Een goudhaantje, dat was Greg.'


    Ze kwamen op een open plek aan, en hij liep met haar naar een picknicktafel in het midden, waarvan het ruwe oppervlak vol vogelpoep niet de indruk wekte dat er vaak gebruik van werd gemaakt. Ze gingen naast elkaar op het bankje zitten.


    'Greg was ambitieus, dus na vijf jaar bij IBM zette hij zijn eigen softwarebedrijf op. Hij deed het natuurlijk geweldig. Beter dan iedereen had verwacht al heb ik altijd wel geweten dat hij groot zou worden.'


    'En toen?' vroeg Holly uiteindelijk.


    'Hij was zijn bedrijf begonnen met de financiële ondersteuning van een privé investeerder meer als lening dan als belang in de zaak. Als hij een flinke winst zou maken, wilde hij die ook helemaal voor zichzelf.' Hij schudde zijn hoofd. 'Niet dat zijn probleem zo anders was dan het probleem dat miljoenen andere bedrijven hadden gehad.'


    'Cashflow.'


    'Ja. Hij heeft een paar keer een goede zaken gedaan die zouden miljoenen hebben opgeleverd zodra de geldstroom binnenkwam. Maar eerst moest het product nog worden verbeterd. Dat kostte geld, en dat Greg niet had.'


    'En banken staan niet te springen om geld te lenen voor de ontwikkeling van software zonder concrete bedrijfsmiddelen als onderpand voor de lening,' zei Holly. Er was geen enkele accountant in Seattle, de thuishaven van softwarelegenden, die dat niet wist.


    Er schoot iets tussen de bomen achter haar, en geschrokken draaide ze zich om.


    'Het is maar een eekhoorntje. Of een wezel,' zei hij terwijl hij zijn hand over de hare legde. 'Greg ging naar zijn oorspronkelijke geldschieter, toonde hem de plannen en vroeg om meer geld. En dat kreeg hij. Greg was dolblij en las de overeenkomst niet al te goed.'


    'En toen?'


    'Toen Greg eenmaal op het punt was dat hij niet meer terug kon, eiste de man zijn geld terug. Ook van de eerste lening.'


    'O nee.'


    Jared knikte verbeten. 'Van de ene op de andere dag was zijn zaak weg, overgenomen door Gregs geldschieter.'


    'En heeft hij toen '


    'Het was niet nodig geweest!' Zijn vuist kwam met een bons neer op de tafel. 'Waarom heeft hij zich van kant gemaakt? Om... wat? Greg kon alles doen. Hij was nog geen dertig. Als hij opnieuw was begonnen, was hij binnen de kortste keren weer boven Jan geweest.'


    Hij nam een minuutje om zich te herstellen, terwijl Holly staarde naar de knoesten in de grenen tafel.


    'Het was de eerste keer dat hij had gefaald. Niets in ons perfecte gezinsleven had hem erop voorbereid, en hij wist niet hoe hij ermee moest omgaan.'


    Uit de matheid van zijn stem leidde Holly af dat hij zijn broers dood wel duizend keer had overdacht tot hij bij deze verklaring was uitgekomen, hoe armzalig die ook was.


    'Is dat wat je ouders denken?'


    Hij haalde de schouders op.


    'Als dat zo is, nemen ze het misschien zichzelf kwalijk,' opperde ze.


    'Soms,' zei hij langzaam, 'vraag ik me af of hun liefde voor hem is gestorven toen zijn bedrijf op de fles ging. Het was zo onkarakteristiek voor hem om hen te teleurstellen dat ze het niet aankonden.'


    'Dat meen je niet.' Niet voor niets had ze het nog steeds rauwe verdriet in Beths ogen gezien.


    'Ze waren zo rustig, aanvaardden zijn dood zo makkelijk. Gewoon niet normaal.'


    'Wat hadden ze anders moeten doen?'


    'Ze hadden achter de man aan kunnen gaan die de lening introk. Hem een proces kunnen aanspannen. Niet voor het geld...' Hij was Holly's opmerking voor. '... maar om het principe. Die schoft heeft mijn broer tot zelfmoord gedreven en werd beloond met een mooi bedrijf waar hij miljoenen aan heeft verdiend. Waarom is hij daar ongestraft mee weggekomen?'


    'Heb je er met hen over gepraat?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik was veertien toen Greg overleed. Ik raasde en tierde, maar ze luisterden niet. Dus stopten we met praten.' Hij fronste. 'Wat pap en mam wel goed uitkwam. Ze konden de schande niet verdragen van een zoon die de hand aan zichzelf had geslagen wetend dat iedereen erover praatte. Ze wilden maar al te graag vergeten dat Greg ooit had bestaan.'


    'Maar '


    'Een paar jaar later ging ik naar de universiteit, en we hebben er nooit meer over gesproken.'


    'Dat jij een internetbedrijf bent begonnen,' begon ze aarzelend. 'Was dat om in Gregs voetstappen te treden?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Daar eindigt elke gelijkenis tussen Greg en mij. Na zijn dood ben ik even van het rechte pad geraakt kruimeldiefstal en zo. Ik denk dat ik duidelijk wilde maken dat ze niet moesten verwachten dat ik Greg achterna ging, dat ik nooit zo'n zondagskind als hij zou worden.'


    'Hoe is het weer goed met je gekomen?'


    'Geloof het of niet, maar het zit gewoon niet in me om echt slecht te zijn.' Hij haalde zijn hand door zijn haar en tilde zijn gezicht naar de zon. 'Ik kwam erachter dat dat me niet gelukkig maakte.'


    'Wat maakt jou dan wel gelukkig? Je zaak?'


    Hij keek Holly haast vol afkeer aan, alsof hij er niet aan wilde denken. 'Ik weet waar ik niet gelukkig van word,' zei hij. 'Ik kan niet gelukkig zijn met een leven dat een leugen is het soort leven van mijn jeugd, waar alles in orde leek, waar we net als alle andere mensen waren. Maar onder de oppervlakte was het zo verrot dat mijn broer na zijn eerste vergissing zelfmoord pleegde.'


    'Maar niet alle normale levens zijn onder de oppervlakte verrot.'


    'Misschien niet, maar ik wilde niet zo heftig uit het lood geslagen raken door wat slecht nieuws.' Hij stond op en stak een hand naar haar uit om haar overeind te trekken. 'In deze wereld pak je wat je pakken kunt. Lukt dat niet, dan lik je je wonden. Geen rancune om je kapot te maken.'


    'Jij voelt geen rancune tegenover de man die die lening aan je broer introk? Alles is vergeven en vergeten?'


    Een gejaagde uitdrukking verscheen op Jareds gezicht, waarna het ijzig werd. 'Laten we teruggaan.' Hij draaide zich om en liep van haar weg.


    


    Je hoefde niet helderziend te zijn om te begrijpen dat Jareds ouders verliefd werden op Holly. Was ze niet echt het type vrouw waar ouders van droomden voor hun zoon? Knap, slim, beleefd en respectvol heel anders dan in haar houding naar Jared toe. En het ergste was nog dat ze genoot van de huiselijkheid die hem juist zo benauwde.


    Jared had wel vaker vrouwen mee naar huis gebracht, gedeeltelijk om de verveling te verdrijven, gedeeltelijk om zijn ouders en hun buren gerust te stellen. Hij was hetero, hij had een eigen leven. En Mary Jo, Helena, Cecie, wie dan ook, waren daar het bewijs van. Wel had hij er altijd voor gezorgd zijn ouders niet te veel hoop te geven. Geen van de anderen waren geschikt geweest als schoondochter. Aantrekkelijk, zeker, maar ze hadden samen net genoeg hersencellen voor één brein. Bovendien waren ze meer van het type dat over zijn moeders gebraden vlees meesmuilde: 'Wat is dit charmant,' dan dat ze aanvielen met het enthousiasme waarmee Holly opat wat ze voorgezet kreeg.


    Ze zouden zeker niet hebben helpen afruimen na het eten, oprechte belangstelling hebben getoond voor zijn vaders postzegelverzameling of haakles hebben genomen bij zijn moeder.


    Hij ging niet om met saaie vrouwen.


    Dus hoe kon zijn moeder dan speculatieve blikken werpen van hem naar Holly wanneer ze dacht dat hij niet keek?


    Ja, hij had zich... verbonden gevoeld met Holly toen hij haar afgelopen zaterdagmiddag over Greg had verteld. Maar dat kwam doordat ze hem op een zwak moment had weten te raken. Daarna had hij zich zakelijk opgesteld, zo verzekerde hij zichzelf toen hij maandag in de keuken koffie stond te zetten.


    Holly maakte een wandelingetje buiten hij zag haar nu door de lamellen van de houten jaloezieën boven het aanrecht met zijn vader praten in de tuin. Die verveelde haar ongetwijfeld met het verhaal over zijn bekroonde camelia. En Holly zou ongetwijfeld niet verveeld zijn daardoor.


    'Het is een lief meisje,' zei Beth achter hem.


    Jared schrok op en morste hete koffie over zijn hand.


    'Au!' Hij keek boos naar zijn moeder terwijl hij de kraan opendraaide en zijn hand onder het koude water hield. 'Kijk nou eens wat je doet.'


    'Ik geef toe dat ik in het begin niet goed wist wat ik van haar moest denken. De kleren die ze draagt...'


    Onwillekeurig grijnsde Jared terwijl hij door de jaloezieën, nog maar voor de vijftigste keer die dag, naar de zeer kort afgeknipte spijkerbroek keek en het felgroene topje dat haar middenrif vrijliet.


    'Ik neem aan dat ik aan de kleren begin te wennen,' zei zijn moeder. 'Daaronder schuilt een heel lief meisje.'


    Jared snoof bijna. Onder die kleren school zo ongeveer de sexyste lingerie aan deze kant van de Rocky Mountains.


    Beth haalde diep adem. 'Ik weet dat je zegt dat dit een puur zakelijke relatie is, lieverd '


    'Inderdaad,' zei hij kil om het onvermijdelijke 'maar' voor te zijn.


    'Maar ik krijg de indruk dat je haar graag mag.'


    'Ik mag haar, ja,' zei hij, en hij realiseerde zich dat dat waar was. 'Maar meer ook niet.' Alleen was hij er niet zo van overtuigd dat dat klopte. Hij overwoog zijn moeder te vertellen dat Holly door de FBI van fraude werd verdacht dat zou meteen een einde maken aan de liefdesrelatie tussen zijn accountant en zijn ouders maar zag daar toch van af.


    'We werken nauw samen, dus het is handig om haar aardig te vinden. Maar ze is mijn type niet. Ik wil geen seks met haar.'


    Hij was opzettelijk grof geweest om zijn moeder ervan te weerhouden verder erop in te gaan. Beths wangen kleurden roze, zodat hij begreep dat hij daarin was geslaagd.


    'Ik wil ook geen seks met jou,' zei Holly vanuit de deuropening. Ze liep de keuken in, haar heupen overdreven nonchalant wiegend, en haar grijze ogen smeulden. 'Nu dat is opgehelderd,' zei ze liefjes, 'mag ik misschien mijn koffie?'


    O, verdorie.


    Beth glimlachte geamuseerd naar hem draai je hier maar eens uit, zoon en liep de keuken uit met een gemompeld excuus.


    Jared besloot de beker nog niet aan Holly te geven voor het geval hij de inhoud in zijn gezicht gegooid kreeg. 'Het spijt me,' zei hij. 'Mijn moeder was in een koppelaarstemming, dus zei ik het eerste wat er in me opkwam om haar de mond te snoeren. Ik wist dat ze niets van mijn seksleven wil weten.'


    'Je hoeft je niet te verontschuldigen.' Holly's vermogen om haar stem vriendelijk te houden terwijl haar ogen hard als staal waren had intimiderend kunnen zijn. 'Je zei wat je dacht. En je weet dat ik eerlijkheid waardeer.'


    'Maar ik was helemaal niet eerlijk.'


    'Bedoel je dat je wel met me naar bed wilt?'


    Hij werkte zich steeds meer in de nesten. 'Ik heb er nooit over nagedacht.' Maar nu ze erover begon, was hij geschokt door de beelden die hij voor zich zag. Ontzet staarde hij haar aan.


    'Mooi,' zei ze kalm. 'En begin er ook maar niet over na te denken. Want ík meende het wel toen ik zei dat ik niet met je naar bed wil.'


    Hij grinnikte, wat haar woedend maakte.


    'Geloof je me niet?' wilde ze weten.


    'Nee.' Hij geloofde er niets van dat alleen hij de spanning tussen hen voelde.


    Hij had haar voelen verstijven onder zijn aanraking, had de paniekerige opwinding in haar ogen zien opvlammen. Hij wist hoe haar mond op de zijne reageerde.


    'Je bent verachtelijk.'


    Jared genoot ervan te zien dat ze het er warm van kreeg. Het op en neer gaan van haar boezem was maar al te duidelijk zichtbaar. Hij vouwde zijn armen over elkaar, waardoor ze nog bozer werd, zoals hij al had verwacht. Haar ogen vonkten, en haar zinnelijke mond beefde van woede.


    'Ik geloofde jou toen je zei dat je niet met me naar bed wilde,' sputterde ze.


    'Ik loog.'


    'Nou, ik niet.' En toen hij lachte, voegde ze toe: 'Je weet dat ik niet lieg.'


    'Dat is zo,' zei hij nadenkend. 'Niet met opzet. Maar als je nou niet wist dat je met me naar bed wilt...' Hij kwam dichterbij.


    Geschrokken deinsde ze naar achteren, tot ze tegen het fornuis stond en niet verder kon.


    'Dan heb je misschien meer informatie nodig,' zei hij gladjes, haar klem zettend met zijn handen aan weerszijden van haar.


    'Als je het maar laat!'


    Het was dom zoiets te zeggen tegen een man die graag verboden negeerde. Het enige wat Holly hoefde te doen was haar hoofd wegdraaien zodat haar mond buiten zijn bereik was... Maar dat kreeg ze met de beste wil van de wereld niet voor elkaar.


    Ze wist dat hij goed kon kussen, maar op de schroeiende druk van zijn lippen om haar haar lippen te laten openen was ze niet voorbereid. Dit was geen verkennende kus, dit was puur vrijen. Zodra zijn tong in haar mond naar binnen drong, smolt er iets binnen in haar. Ze hapte naar adem, en de handen die ze omhoog had gebracht om hem af te weren klemden zich nu om zijn schouders zodat ze niet om zou vallen.


    Daarop dwaalden zijn handen naar de naakte huid van haar middel, en zijn aanraking deed haar opschrikken, waardoor ze tegen zijn harde borst eindigde.


    Zijn lage gebrom maakte duidelijk hoe prettig hij dat vond, en zijn kus werd nog intiemer. Al haar zenuwuiteinden tintelden. Hij legde zijn hand tegen haar billen en trok haar tegen zijn hardheid, wat haar herinnerde aan de vraag die de aanzet had gegeven tot deze kus.


    Ze maakte haar mond van de zijne los en gaf hem een duw waar hij niet op verdacht was en waardoor hij twee passen naar achteren moest doen.


    'Nee,' schreeuwde ze bijna. 'Ik wil niet met jou naar bed.'


    Het vuur in zijn ogen ging van hartstocht over in woede, en even was ze bang of hoopte ze dat hij haar nogmaals in zijn armen zou nemen en haar haar woorden zou laten terugnemen.


    In plaats daarvan lachte hij zacht. 'Liegbeest.' Nonchalant pakte hij een beker koffie en verliet de keuken.

  


  
    


    * 19*


    


    Het was een vergissing geweest Holly nog eens te kussen, concludeerde Jared toen hij zichzelf dwong rustig naar boven te lopen.


    Hij ging het kantoor in en ging zitten met de bedoeling hard aan het werk te zijn voor Holly kwam. Hij wist niet precies hoe die kus van zojuist nu zo'n krachtig effect op hem had kunnen hebben. Vooral niet nadat zijn moeder net de loftrompet over Holly had gestoken.


    Dat zou juist een afknapper hebben moeten zijn. Binnensmonds vloekend toen hij zijn mond brandde aan de hete koffie, zette hij de beker terug op het bureau. Hij was verbijsterd, en nergens zeker van, behalve dat hij een paar minuten daarvoor heel wat verder had kunnen gaan. In de keuken van zijn ouders nog wel.


    Dat zou niet nog eens gebeuren. Aan zijn eigen vermogen om zich te beheersen twijfelde hij geen moment. Hij had nog nooit moeite gehad weerstand te bieden aan een vrouw die niet geschikt voor hem was, hoe aantrekkelijk ze ook was. Maar het was geen verwaandheid te denken dat de heftigheid van Holly's reactie had betekend dat ze van die kus had genoten. Heel erg. En als ze ervan had genoten, zou ze nog weleens willen. Dat was altijd zo bij vrouwen, was Jareds ervaring.


    Normaal was dat gunstig, maar in dit geval niet. Voor geen van beiden. Misschien moest hij zich bij haar slechter gedragen ruwer, harder. Maar Holly was zo'n koppig type, dat het lastig te voorspellen was hoe ze...


    Wacht even.


    Zoals bij zijn beste ideeën, was de oplossing briljant in al zijn eenvoud. Het enige wat hij hoefde te doen was Holly ervan te overtuigen dat hij wanhopig naar haar verlangde. Dan zou ze er snel vandoor gaan.

  


  
    


    * 20 *


    


    Holly zat in de achtertuin met haar koffie, vastbesloten pas naar boven te gaan wanneer ze daar klaar voor was. Ze wist waarom hij het had gedaan: omdat ze hem had gezegd het niet te doen.


    Waarom zou een playboy als Jared, een man die elke vrouw kon krijgen, haar anders kussen?


    Oké, misschien was er nog een andere reden. Ze was de enige vrouw, afgezien van zijn moeder, binnen kusafstand. En hij had ongetwijfeld afkickverschijnselen van zijn actieve sociale leven. Maar de belangrijkste reden was dat zij hem had gezegd dat het niet te doen.


    Wat betekende dat hij het nog eens zou proberen.


    Het was niet verstandig van haar geweest hem te vertellen dat ze hem na die kus, die verpletterende kus, nog steeds niet wilde. Nu zou hij haar natuurlijk de hele tijd op de huid zitten, haar van haar stuk brengen, haar aanraken met die terloopse, maar onmiskenbaar opzettelijke liefkozingen, kussen afsnoepend...


    Holly ging verzitten op het oncomfortabele smeedijzeren bankje met uitzicht op Edwards rozentuin. Ze wapperde haar gezicht koelte toe, maar het warme gevoel had niets van doen met de middagzon. Wat voor knurft drong zichzelf aan een vrouw op die had gezegd niet van hem gediend te zijn?


    Zou je niet denken...


    'Aha!' Edward keek op vanuit zijn groentetuin naast het huis waar hij aan het wieden was.


    Ze zwaaide, en hij ging verder met zijn werk.


    Het was zo voor de hand liggend. Als Jared haar had gekust omdat ze hem had gezegd het niet te doen, dan hoefde ze alleen maar net te doen alsof ze naar hem verlangde, en dan was voor hem alle lol er meteen af. En voilà. Geen ongewenste aandacht meer.


    Even overwoog Holly de mogelijkheid dat Jared wel voor een scharreltje met haar in was, en dat ze meer problemen zou krijgen als ze gewillig leek. Dat wuifde ze weg. Hij was dan misschien onethisch, impulsief en arrogant, maar hij was ook een professional en hij wilde zich echt concentreren op de overeenkomst waar ze mee bezig waren.


    En het was de waarheid geweest toen hij had gezegd dat ze zijn type niet was. Hij zou opgelucht zijn als hij niet hoefde te bewijzen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde.

  


  
    


    * 21*


    


    De officier van dienst in het FBI kantoor in Seattle belde dinsdagmiddag even voor drie uur naar Crook.


    'Er is hier ene Maggie Stephens voor je.'


    Simons hart maakte zomaar een sprongetje.


    Hij legde zijn hand erop, maar deed net of hij zijn stropdas rechttrok toen hij Slaters nieuwsgierige blik zag.


    Waarschijnlijk was ze gekomen om een klacht tegen hem in te dienen, of een of ander verhaal op te dissen om te zorgen dat hij haar dochter met rust zou laten.


    Hij pakte zijn portefeuille en ging naar haar toe.


    Ze stond bij de officier van dienst op hem te wachten, en haar ogen lichtten op toen ze hem zag. 'Hallo... Bert.'


    Intussen had hij de regels van Maggies spelletje door. Ze begon steeds met een naam waarvan ze op de een of andere manier wist dat hij er een hekel aan had, zoals Bert of Eugene. Vervolgens stapte ze over op de categorie Raymond of misschien Lewis. En juist wanneer hij wilde opgeven, gaf ze hem een coole naam. Ethan of Joseph of Brad. Precies cool genoeg om hem te laten weten dat er... mogelijkheden waren. Dat ze hem als een man zag.


    'Goedemiddag, mevrouw.' Hij sprak haar formeel aan in de hoop dat ze in deze openbare ruimte haar spelletje niet zou spelen.


    'Kunnen we praten, Ralph?'


    Crook voelde de vragende blik van de officier van dienst in zijn rug boren. De druk om het kantoor te verlaten werd sterker. 'Laten we ergens koffie gaan drinken.'


    Toen ze op de Third Avenue waren, zei ze, 'Ik drink geen koffie, maar ik weet een zaak waar ze lekkere thee hebben.'


    Hij liep naast haar en een paar blokken lang zwegen ze allebei, tot Maggie een steegje tussen twee gebouwen in liep. Een groene luifel was het enige wat verried dat hier je hier iets kon drinken.


    Simon was nooit eerder in het Aromatic Leaf Tea House geweest. De clientèle bestond meer uit studenten en artistiekelingen dan uit yuppen, maar hij stemde in met Maggies voorstel om met haar een pot gemberthee te delen.


    'Blijf je lang in Seattle ?' vroeg hij om de ongemakkelijke stilte te verdrijven nadat ze hadden besteld.


    'Ik ben net aangekomen,' zei ze, 'en morgen ga ik weer terug. Ik kon met iemand meerijden.'


    'Een vriend?' Hij veinsde achteloosheid.


    Ze grijnsde. 'Een vriendin, die aardig genoeg is om niet over de snelweg te rijden. Ze stelde voor dat ik met haar meereed zodat ik bij Holly kan langsgaan.'


    'Maar Holly is de stad uit.'


    Ze glimlachte loom. 'Dat weet ik.'


    'Maar waarom... O.' Verwarring sloeg om in verrassing en vervolgens in genoegen, dat zich naar Crook vermoedde vertaalde in een onnozele grijns op zijn gezicht. Toen ze met een knikje bevestigde dat hij haar goed had begrepen, hapte hij naar adem. Wat wilde ze van hem? Ze kon toch onmogelijk op die manier in hem geïnteresseerd zijn?


    Net als hij onmogelijk op die manier in haar geïnteresseerd kon zijn. Niet zolang hij onderzoek deed naar haar dochter. Maar als Maggie tijd met hem wilde doorbrengen... Zijn baas zou hem wat doen als hij daar niet van profiteerde.


    'Heb je zin om vanavond met me uit eten te gaan?'


    Maggie schatte in dat Crook haar uit eten had gevraagd onder het mom dat het werk zou zijn. Voor hem telde het waarschijnlijk niet.


    Maar daar nam zij geen genoegen mee. Ze had zichzelf kwetsbaar opgesteld door voor hem naar Seattle te komen. Ze begreep zijn aarzeling wel, maar vond dat het tijd werd dat hij toegaf dat het persoonlijker was dan werk.


    'Weet je, James,' zei ze, 'het is lang geleden dat ik een afspraakje had. Jij?'


    Aarzelend vertrok zijn mond zich tot een scheve glimlach. 'Ik heb al tien jaar geen afspraakjes meer gehad,' zei hij. 'Ik bedoel, ik heb het wel geprobeerd, maar ik ben er niet goed in.'


    'En je bent niet van plan daar nu mee te beginnen?'


    Hij schudde zijn hoofd, en zijn schouders ontspanden zich.


    Maar zo gemakkelijk liet ze hem niet ontsnappen. 'Je kunt dit etentje noemen zoals je wilt, maar ik noem het een afspraakje. Ook al lijkt het onwaarschijnlijk dat we veel gemeen hebben,' zo verwoordde ze het voor hen beiden.


    Hij kneep stevig in het oortje van zijn porseleinen theekopje en zei gespannen: 'Maar ik mag je wel heel graag.'


    De eenvoudige verklaring raakte een snaar diep in haar, zodat haar reactie in haar keel bleef steken. Net als Crook had ze de afgelopen jaren geprobeerd afspraakjes te hebben, maar de mannen die haar mee uit hadden gevraagd, hadden zich ofwel aangetrokken gevoeld tot haar lichaam en wilden haar eigenaardigheden alleen over het hoofd zien voor een stoeipartijtje, of waren activisten die dachten dat ongecompliceerde seks een teken van politieke gelijkgestemdheid was. Ze had niemand ontmoet die haar gewoon graag mocht.


    'In de auto hiernaartoe heb ik een joint gerookt,' bekende ze.


    Dat deed zijn glimlach verdwijnen. 'Wat?'


    'Dat doe ik tegenwoordig niet zo vaak meer. Maar ik was nerveus, en mijn vriendin bood me er een aan.'


    'Had je dat spul ook bij je toen je met mij meereed?'


    'Nee.'


    Crook wreef over zijn gezicht. 'Waarom vertel je me dit?'


    'Ik wil dat je weet dat ik eerlijk tegen je ben,' zei Maggie. 'Ik vind dit... spelletje tussen ons leuk, maar als het ernstig is, zal ik eerlijk tegen je zijn.'


    'Heeft dit met Holly te maken?' wilde hij weten. 'Ben je daarom gekomen?'


    'Ik wilde jou zien,' zei ze. 'Dat staat los van Holly. Maar nu ik hier ben, wil ik over haar praten.'


    'Ga je gang.'


    Wat je ook van Crook kon zeggen, hij luisterde echt naar haar. Dat betekende dat hij haar beste kans was om haar dochter te helpen. 'Ik heb geen bewijs dat Holly het niet heeft gedaan,' zei ze. 'En ik wil wedden dat elke moeder zegt dat haar kind onschuldig is.'


    'De meesten wel,' beaamde hij.


    'Maar je moet begrijpen hoe diepgeworteld haar eerlijkheid is. Ik zweer je, ze heeft zelfs nooit een parkeerbon gekregen. Ze vindt dat het stelen is als je langer dan de toegestane tijd parkeert. Ze zou echt nooit stelen van mensen die haar hun vertrouwen hebben geschonken.'


    Crook wist dat Maggie geloofde wat ze zei. Zelf had hij ook de neiging haar te geloven. Maar waarop was dat gebaseerd? Op het feit dat steeds wanneer haar lippen bewogen, hij ze wilde kussen? Dat hij wilde dat ze stopte met over Holly praten en weer met hem begon te flirten?


    'Laten we aannemen dat je gelijk hebt. Toch zou zelfs de eerlijkste persoon ter wereld stelen als de druk maar hoog genoeg is, zoals ook een moeder iemand kan vermoorden om haar kind te redden. Het ligt er maar aan wat er op het spel staat.'


    'Precies. Haar goede naam betekent alles voor haar. Die zou ze nooit op het spel zetten. Ik weet dat je de aanklacht niet kunt laten vervallen omdat ik denk dat mijn dochter onschuldig is, maar ga er ook alsjeblieft niet zomaar van uit dat ze schuldig is.'


    'Ik zou nooit...' begon hij, maar toen zweeg hij. Dat was precies wat hij had gedacht toen hij Holly voor het eerst had ontmoet.


    'Wat zegt je instinct? vroeg Maggie.


    Crook huiverde. 'Ik werk niet op mijn instinct. Ik ga op bewijs af.'


    'Je hebt niet genoeg bewijs tegen Holly.'


    'We hebben tegen niemand anders bewijs.'


    'Zorg dan dat je dat vindt,' snauwde ze. 'Kun je Dave Fletcher niet zoeken? Volgens Holly zoeken jullie hem niet eens.'


    'Eerlijk gezegd doen we dat wel, maar dat gaat haar niets aan.'


    Maggie knikte. 'Dat is een begin. Dank je.'


    'Ik doe het niet voor jou.' Maar de waarheid was dat hij sinds die overnachting bij Maggie druk had uitgeoefend op Slater om Fletcher snel op te sporen. 'Maggie,' zei hij, 'ik wil aannemen wat je over je dochter hebt verteld die informatie over haar karakter is echt nuttig. Geloof me, het heeft invloed op mijn onderzoek.'


    Als hij op de zaak bleef. Misschien kon hij beter genieten van zijn afspraakje met Maggie en Pierce zeggen dat hij van de zaak wilde worden afgehaald.


    Voor het eerst sinds ze over Holly waren begonnen, ontspande ze. 'Oké, onderwerp gesloten,' zei ze. 'Vertel nu eens meer over jezelf.'


    De razendsnelle verandering van onderwerp overrompelde hem. 'Wat wil je weten?'


    'Om te beginnen, ben je getrouwd?' Maggie moest bijna lachen om zijn blik. Ze had geen moment gedacht dat hij getrouwd was. Hij had een zeker eigenzinnig eergevoel dat erop duidde dat hij niet het overspelige type was. Maar het kon nooit kwaad ernaar te vragen.


    'Sally, mijn vrouw, is tien jaar geleden overleden ,' zei hij. 'Aan huidkanker. Ze had zo'n moedervlek.'


    'Een melanoom.'


    'Ja, in haar nek. Ze droeg haar haar los, dus het viel pas op toen het zo groot als een kwartje was.'


    'Konden ze hem niet verwijderen?'


    'Dat hebben ze ook gedaan, maar de kanker was al uitgezaaid. Sally onderging elke behandeling, hoe beroerd ze er ook van werd.' Simon schudde zijn hoofd. 'Ik was er zo van overtuigd dat ze beter zou worden. Ik had haar beloofd dat het goed kwam.'


    Zijn arrogantie van toen was verbijsterend. Had hij soms gedacht dat hij God was dat hij haar dat had beloofd? Nee, dat niet, maar hij had gedacht dat zijn instinct waar hij elke dag op zijn werk op vertrouwde, ook werkte in dit geval. Hij was er gewoon van overtuigd geweest dat Sally zou genezen. Zoals hij nu overtuigd was van de aantrekkingskracht van de volkomen ongeschikte vrouw tegen over hem.


    'Je had een goed huwelijk,' zei Maggie.


    'Sally was geweldig,' zei hij kalm. 'Ik heb geluk gehad met onze tijd samen.'


    'Zij ook. Geen wonder dat je niet veel afspraakjes hebt gehad. Het klinkt alsof het moeilijk is je huwelijk te evenaren.'


    'Ik vond het heerlijk getrouwd te zijn, en toen Sally overleed, dacht ik dat ik uiteindelijk wel wilde hertrouwen. Ik mis haar nog steeds, maar dat was niet de reden dat ik niet op zoek ben gegaan naar een ander. Het is gewoon niet zo eenvoudig.'


    'Ik wil niet meer trouwen,' zei Maggie. 'Ik wil dat je weet wat mijn voorgeschiedenis is.'


    Hij knikte. 'Dus een etentje vanavond?'


    'Best.' Maggie antwoordde nonchalant, maar van binnen voelde het als een serieuze kwestie. Ze zocht naar een ander gespreksonderwerp, iets minder persoonlijks. 'Hoe lang werk je al voor de FBI?'


    'Bijna vijfentwintig jaar. Over een paar maanden ga ik met pensioen.'


    'Pensioen? Ben je daar niet wat jong voor?'


    'Ik ben vijftig,' zei hij. 'Bij de FBI geldt een verplichte pensionering met je zevenenvijftigste, maar ik kom er nu al voor in aanmerking, dus overwoog ik maar eerder te stoppen... De afgelopen jaren heb ik weinig lol in mijn werk gehad.'


    'Wat ga je dan doen?'


    Al toen hij haar erover vertelde, wilde hij dat hij iets opwindenders voor de rest van zijn leven had gepland. Iets wat een vrouw als Maggie zou intrigeren. 'Ik heb een aanbetaling gedaan voor een appartement in Florida. Mijn broer en zijn vrouw wonen daar. We kunnen het goed met elkaar vinden... en ik ben graag in hun buurt.'


    'Je bent veel te jong om naar Florida te verhuizen,' protesteerde ze.


    Maggie Stephens, bedacht Crook, zou op haar negentigste nog te jong zijn voor Florida. 'Het klimaat is er heerlijk,' mompelde hij, niet in staat tegen haar in te gaan. Hij kon zich bijna niet herinneren waarom hij ooit naar Florida had willen gaan.


    'Dus jij gaat de hele dag naast het zwembad liggen? Of golfen?'


    'Zoals jij het zegt lijkt het wel een doodvonnis. Ik zie het als een nieuw begin.'


    'Het begin van het einde.'


    'Nee. Ik wil iets anders van het leven. Ik heb nog niemand ontmoet met wie ik wil trouwen, maar ik wil wel bij mensen zijn van wie ik hou. Dat betekent dus Florida of Florida. En al werk ik dan niet meer, ik wil wel bezig blijven. Ik ga een opleiding fotografie volgen.'


    'Fotografie?' Ze glimlachte, en hij had het gevoel dat hij in haar achting steeg. 'Dat is bijna kunst.'


    'Niet wat ik wil doen,' zei hij. 'Ik dacht aan technische fotografie wat we bij forensisch werk gebruiken. Foto's van plaatsen delict, van brandschade...' Zijn mobiele telefoon ging en hij nam op. 'Hallo, Slater.'


    Slater was de jongere agent die ook bij haar was langsgekomen. Crook vloekte binnensmonds, en Maggie keek hem scherp aan hij was het type niet om te vloeken. Ze wachtte, terwijl de kilte in haar botten trok.


    Hij zette de telefoon uit. 'Er is een ontwikkeling in Holly's zaak.'


    Ze was verstandig genoeg om niet om geheime informatie te vragen. 'Ga je naar haar toe?'


    Crook knikte. 'Ja, naar Kechowa.' Hij pauzeerde. 'Maggie, ik kan dat etentje beter tegoed houden.'


    Toen wist ze dat het echt slecht nieuws was.

  


  
    


    * 22 *


    


    Holly keek niet op toen Jared woensdagochtend hun tijdelijke kantoor binnen kwam, de dag nadat hij haar in de keuken had gekust. En Jared begroef zich in zijn werk, blij dat hij niet hoefde te praten.


    'Eh... Jared?' vroeg ze een paar minuten later.


    'Wat is er?'


    Ze glimlachte stralend naar hem en leunde naar hem over om hem een spreadsheet te geven. Hij ving een glimp op van de romige glooiing van een borst met een randje felroze kant onder haar bloes en wendde zijn ogen af in een poging niet de details van dat stuk lingerie voor zich te zien.


    Hij leunde naar achteren en dwong zich naar haar gezicht te kijken, maar ontweek daarbij angstvallig haar lippen. 'Wilde je wat vragen?' vroeg hij, ineens met droge mond.


    'Dat omcirkelde getal, waar staat dat voor?'


    Hij bekeek het blad. 'Het is... eh...'


    'Ik zal je even laten zien welke ik bedoel.' Ze leunde weer over het bureau heen.


    'Nee,' snauwde hij. Moest hij haar erop wijzen dat ze haar blouse te ver open had staan? Hij besloot dat niet te doen. Waarschijnlijk zou ze hem van seksuele intimidatie beschuldigen. 'Ik heb het al gevonden.'


    Hij beantwoordde haar vraag, maar vervolgens had ze er nog een. En toen hij de spreadsheet teruggaf, liep ze om het bureau heen en ging aan zijn kant op de rand van het bureau zitten om nog iets te vragen. Even kreeg hij het dwaze idee dat ze hem probeerde te verleiden, met haar korte donkerblauwe rok die omhoog kroop langs haar bovenbenen zodat hij...


    Net op tijd trok hij zijn hand terug. Hij schoof zijn stoel naar achteren zodat er een meter afstand tussen hen was. 'Ik ga koffie voor ons zetten,' zei hij, waarop hij de kamer uit vluchtte.


    In de keuken wist hij zichzelf bijna te overtuigen dat hij zich maar verbeeldde dat ze hem uitdaagde. Maar stel dat zijn theorie klopte? Stel dat ze nu de smaak te pakken had? Dat Holly net als alle andere vrouwen bleek te zijn, was een schok voor hem. Maar als hij gelijk had was dit het perfecte moment om zijn plan uit te voeren om haar af te schrikken met zijn attenties. Toch was hij huiverig om de stap te zetten.


    Toen hij met twee bekers koffie weer boven kwam, zat Holly gelukkig weer aan haar kant van het bureau. Hij zette zijn eigen mok neer en gaf haar toen die van haar.


    'Dank je.' Haar vingers raakten licht de zijne, met opzet, naar zijn overtuiging. Hij kon de beker niet snel genoeg loslaten, zodat voor de tweede keer in twee dagen hete koffie over zijn duim gutste. Hoewel hij geen kik gaf, moest ze hem hebben zien schrikken.


    'Gaat het?' Ze zette haar mok op het bureau en pakte zijn hand, waarop ze een tissue uit de doos voor haar trok en daarmee Jareds duim afveegde. Met opeengeklemde tanden wachtte hij tot ze klaar was. Hij dwong zijn lichaam niet te reageren op haar aanraking, haar bezorgde sussende geluidjes.


    Maar hij was er niet op verdacht geweest dat ze zijn hand naar haar mond bracht en zachtjes een kus op zijn duim drukte. Hij maakte een verstikt geluid en deed, niet erg hard, zijn best om hem niet terug te trekken.


    'Zo, het is alweer over,' zei ze zacht, en alsof ze dat kracht bij wilde zetten deed ze het nog eens. Even was hij zich van geen pijn bewust. Hij kon zich niet herinneren dat zijn moeders kussen ook zo'n krachtig pijnstillend effect hadden toen hij nog klein was.


    Net toen hij wilde zeggen dat het wel goed was en hij zijn hand wilde terugtrekken, beet ze zachtjes op de muis van zijn duim, en het verlangen laaide in hem op als een bosbrand, en passant al zijn gezonde verstand verterend. Ze vroeg er gewoon om.


    Hij trok haar tegen zich aan en drukte zijn lippen op de hare met een felheid die was bedoeld om haar angst aan te jagen.


    Holly's overgave was nog vollediger dan de dag ervoor toen ze haar mond voor hem opende. Ze verborg haar vingers in zijn haar om hem nog dichter tegen zich aan te trekken, haar lichaam tegen dat van hem.


    Haar verleidelijke warmte omhulde hem, en hij wilde meer. Hij trok haar blouse uit haar rok en trok cirkeltjes met zijn vingers over haar naakte, satijnachtige huid van haar rug tot ze kreunde.


    Zoiets had hij nooit eerder gevoeld.


    Zijn hand dwaalde naar haar behasluiting. Voor het eerst in zijn leven was hij te zeer buiten zinnen om hem los te krijgen.


    Ze jammerde ongeduldig, en dat geluid bracht Jared terug tot de werkelijkheid.


    Hij duwde haar weg te abrupt om erg hoffelijk of waardig te zijn. 'Gisteren zei je nog dat je dit niet wilde.' Zijn stem kraakte terwijl hij een hand door zijn verwarde haar haalde.


    'Je zei dat ik loog.' Haar gezicht brandde terwijl ze haar blouse in haar rok stopte.


    'We kunnen dit niet doen, Holly.' Jared beende op en neer om haar ogen te ontwijken. Wat had hij haar verkeerd beoordeeld! Dit moest hij meteen de kop indrukken. 'Je had gelijk, dit is zakelijk, en sommige dingen zijn daar niet mee te combineren. Dat er sprake is van aantrekkingskracht wil nog niet zeggen dat we daar iets mee moeten doen. We kunnen verstandig zijn.' Zei hij dit echt? Jared 'pluk de dag' Harding?


    'Als jij dat wilt,' zei ze, zo gedwee dat hij er achterdochtig van was geworden als hij niet nog steeds bezig was zich te hernemen.


    'Inderdaad,' zei hij. 'Is dat afgesproken?'


    'Afgesproken.'


    Hij overwoog haar de hand te schudden om de afspraak te bezegelen, maar daarmee zou hij vragen om moeilijkheden. Hij had bereikt wat hij wilde, ook al was het niet precies gegaan zoals hij had gepland. Daarom knikte hij alleen even, zuchtte lang en ging achter zijn computer zitten.


    Holly deed hetzelfde, maar zij staarde nietsziend naar haar scherm. Ze had het gevoel dat ze met vuur had gespeeld en maar ternauwernood het vege lijf had kunnen redden. Tot het moment dat hij haar in zijn armen had genomen, had ze zichzelf in de hand gehouden. Maar toen zijn lippen bezit hadden genomen van de hare, was ze helemaal vergeten waarom ze dit deed en had ze zichzelf overgegeven aan het verlangen dat bezit van haar had genomen.


    Natuurlijk zou ze zich uiteindelijk wel hebben teruggetrokken. Net als de dag ervoor.


    O, ja? En wanneer dan wel?


    Die gedachte wuifde ze weg. Dat deed er nu niet toe. Hoewel ze doorgaans niet vond dat het doel het middel heiligde dat was meer Jareds motto was ze erin geslaagd hem zo bang te maken dat hij hun relatie zakelijk zou houden. De eerste ronde was voor haar.


    Veilig aan haar kant van het bureau permitteerde ze zich een triomfantelijk glimlachje.


    Het geluid van een auto die op vrijdagochtend op de oprijlaan stopte was zo ongebruikelijk dat zowel Jared als Holly uit het raam keek. Holly kreunde toen ze zag wie er uit de bejaarde auto stapte.


    'Dat lijkt je vriend van de FBI wel.'


    'Misschien heeft hij goed nieuws,' zei Holly hoopvol toen ze de trap af liepen. 'Misschien hebben ze het geld gevonden.'


    Beth had speciaal agent Crook binnengelaten, en deze wachtte op hen in de gang beneden. Hij had die opmerking zeker gehoord, want hij sloeg zijn ogen ten hemel zoals hij altijd deed, alsof Holly dat had gezegd om hem om de tuin te leiden.


    Nadat ze Crook aan Jared voorgesteld had, ging deze hen voor naar de eetkamer.


    'U hoeft er niet bij te blijven, Mr. Harding,' zei Crook terwijl hij ging zitten.


    'Geen probleem hoor,' reageerde Jared vriendelijk. 'Holly wil me er graag bij hebben.'


    Op de vragende blik van de agent knikte ze. 'Hebben jullie Dave gevonden?' vroeg Holly.


    'Dat lijkt er wel op.'


    Het antwoord was te obscuur voor Holly, maar Jared wist meteen wat hij bedoelde. 'Fletcher is dood.'


    Toen Crook knikte, maakte Holly een verstikt geluid.


    'Zijn huurauto in Mexico is aan de rand van de jungle uitgebrand gevonden. De Mexicaanse politie vond zijn portefeuille onder de bestuurdersstoel... en menselijke resten achterin.'


    Jared fronste. 'Hoezo achterin?'


    'Misschien is hij ergens anders omgebracht en vervolgens naar de plaats gereden waar de auto in brand is gestoken.'


    Holly hervond haar stem. 'Waarom zou iemand Dave vermoorden? Denken jullie dat hij het geld bij zich had?'


    Crook schudde zijn hoofd. 'Dat is onwaarschijnlijk.' Hij ging recht zitten en keek Holly strak aan. 'Ms. Stephens, waar was u het weekend van zeven en acht augustus?'


    Dat was bijna twee weken geleden. Die vrijdagavond had Jared haar gekust, en ze had hem verboden vóór zondagavond bij haar terug te komen.


    Jared gaf als eerste antwoord. 'Ze was dat weekend de hele tijd in het appartement naast mij. We werkten aan een belangrijke overeenkomst.' Niet dat hij nu direct loog, maar hij impliceerde dat ze samen waren geweest.


    Crook was echter alert op elke omzeiling. 'Hebt u Ms. Stephens dat weekend echt gezien?'


    Jared fronste. 'Nee.'


    Holly wist niet of ze nu opgelucht of teleurgesteld was dat hij de waarheid had verteld. 'Ik was het hele weekend in Seattle,' zei ze. 'Niet in Mexico. Dat hoeft u alleen maar na te vragen bij de douane of de luchtvaartmaatschappijen.'


    Crook zuchtte, bijna oprecht spijtig. 'Zo eenvoudig is het niet. Als je van plan bent iemand te vermoorden vlieg je natuurlijk niet onder je eigen naam. Zoals u wel weet is er aan de grens met Mexico heel wat illegaal verkeer.'


    'Waarom denkt u dat Holly erbij betrokken was?' wilde Jared weten. 'Fletcher had misschien wel heel andere problemen. We weten nog steeds niet waarom hij het geld heeft gestolen.'


    Holly besloot dat het niet het moment was om te opperen dat Dave mogelijk onschuldig was. Zelf geloofde ze het trouwens ook al een tijdje niet meer.


    Voor de verandering dacht Crook ook niet dat Holly het geld had gestolen. Nee, het was veel erger. 'Fletcher verbleef in een dorpje in de buurt. Volgens getuigen had hij in een plaatselijke bar ruzie over geld met een vrouw die hem was komen opzoeken.' Crook keek Holly strak aan. 'Een vrouw die aan uw signalement voldoet.'


    Er viel een stilte, waarin Holly en Jared de informatie verwerkten. Crook leek geen haast te hebben om die te verbreken.


    'Niemand heeft me dat weekend gezien,' zei Holly uiteindelijk. 'Ik ben het appartement niet uit geweest. Ik heb niemand gebeld.' Ze wilde dat ze niet had geweigerd Jared dat weekend te zien.


    'U hebt geen enkel bewijs dat Holly iets met Fletchers dood te maken heeft,' zei Jared.


    'Niets meer dan de getuigenverklaringen dat Fletcher ruzie had met een vrouw die op Ms. Stephens leek,' beaamde Crook. 'Maar dat is genoeg voor mij om haar in bewaring te nemen. We kunnen haar een paar dagen in een cel houden tot we dat bewijs vinden. Als het bestaat.'


    Holly zou hebben gekreund als hij die laatste toevoeging niet had gedaan. Het klonk niet alsof Crook ervan overtuigd was dat ze schuldig was.


    'Ik zal u vertellen wat de theorie is van mijn collega, agent Slater,' zei Crook nonchalant. 'Slaters instinct is heel goed doorgaans heeft hij gelijk.'


    Jareds ogen vernauwden zich. 'Ja?'


    De twee mannen deden net alsof Holly er niet bij was.


    'Slater denkt dat Fletcher en Ms. Stephens dit samen hebben gedaan. Fletcher heeft het geld opgenomen en is naar Mexico gegaan. Ms. Stephens zou hem achterna komen. Maar Fletcher heeft haar beduveld en heeft de FBI getipt over de diefstal. Als we dat mysterieuze telefoontje niet hadden gekregen, zou het weken hebben geduurd voor het was ontdekt, waardoor ze genoeg tijd hadden gehad om een nieuw leven te beginnen op de Bahama's of waar dan ook.'


    Crook leunde naar achteren, zijn vingers uitgespreid op tafel. 'Zodra ze wist wat Fletcher had gedaan, wist ze dat het te riskant was om ervandoor te gaan. Dus bleef ze waar ze was en hoopte dat ze niet veroordeeld kon worden vanwege gebrek aan bewijs. Maar ze moest wel met Fletcher afrekenen en het geld veiligstellen. Dus vloog ze op een vals paspoort naar Mexico en vermoordde Fletcher. Ze heeft hem waarschijnlijk doodgeschoten '


    'Ik kan niet eens met een wapen omgaan,' protesteerde Holly.


    'Daarna is ze de jungle in gereden, heeft de auto in brand gestoken en is teruggevlogen, klaar om op maandag naar haar werk te gaan.'


    'Zondagavond was ik met Jared... Maar ik kwam toen niet net uit Mexico,' voegde ze snel toe.


    'Goh, en ik maar denken dat dat een bekentenis was,' zei Crook.


    'Wat vind u dan van de theorie van uw collega?' vroeg Jared.


    Crook wreef over zijn kin. 'Slater kan goed raden hoe de criminele geest werkt, en hij zit er niet vaak naast. Maar al met al denk ik dat hij zich deze keer vergist.'


    'Waarom?'


    'Sommige mensen hebben het gewoon niet in zich om een misdaad te plegen,' zei Crook. 'U boft dat u een zeer overtuigende karaktergetuige hebt.'


    'O ja?' Ze had geen idee wie hij bedoelde.


    Crook leek verveeld. 'Uw moeder.'


    Mam! Holly's mond viel open, maar ze sloot hem weer snel. Misschien had Jared wel gelijk dat er iets persoonlijks was tussen haar moeder en de FBI agent.


    'En wie zou Holly beter kennen dan haar moeder?' zei Jared gladjes.


    'Ik zeg niet dat u het niet hebt gedaan,' waarschuwde Crook haar. 'Alleen dat het bewijs me nog niet heeft overtuigd dat u het hebt gedaan. U hebt geen alibi voor dat weekend, en we zoeken naar meer bewijs. Waarschijnlijk kom ik terug met nieuwe vragen.'


    'Maar dit was het voor nu,' opperde Jared behulpzaam.


    Crooks boze blik was dreigend. 'Voor nu.'


    Zodra de FBI agent weg was, begroef Holly haar gezicht in haar handen. Jareds vingers vonden de achterkant van haar nek onder haar haar, en zijn gebaar was eerder geruststellend dan erotisch.


    De keukendeur ging open en Beth kwam de eetkamer binnen met een schaal met koekjes en koffie. Verbijsterd keek ze rond. 'Is jullie gast al vertrokken?'


    Beth was te beleefd om te vragen waarom de FBI was langsgekomen, wist Holly. Maar het voelde niet goed om de waarheid voor Jareds ouders te verzwijgen terwijl ze haar problemen hun vredige huis in had genomen. 'Hij besloot me niet voor moord te arresteren,' zei ze met een beverige lach.


    Ze voelde Jared naast zich opschrikken.


    'Jou arresteren?' zei Beth. 'Lieve hemel, kind, waarom zou hij dat doen?'


    'Eh... Ik moet jullie waarschuwen dat hij misschien terugkomt. Dus ik begrijp het volkomen als jullie me hier niet willen hebben, als je bang bent dat ik jullie reputatie in gevaar breng.'


    Edward verscheen in de deuropening terwijl hij zijn tuinhandschoenen uittrok. 'Ruik ik koffie? En wat heeft dat te betekenen met die reputatie?'


    Holly wendde zich tot Jared. 'Ik kan hun maar beter het hele verhaal vertellen.'


    Jared sloot zijn ogen, gebarend dat ze maar doen moest wat ze wilde, omdat het toch niet zou uitmaken wat hij zei.


    Hij kende zijn moeder goed genoeg om te weten dat ze geen moment aan Holly's onschuld zou twijfelen, en dat Holly in zijn moeders ogen de martelarenstatus zou bereiken en nog meer liefde bij haar zou opwekken.


    Holly vertelde uitgebreid wat er was gebeurd, haar woorden enkel onderbroken door kreten van Beth en incidenteel gebrom van Edward. Toen ze klaar was, leunde ze naar achteren en wachtte af.


    'Lieve kind.' Toen Beth over de tafel Holly's hand pakte, wist Jared dat hij gelijk had. 'Wat verschrikkelijk. Je blijft hier zolang als nodig is nietwaar, Edward?'


    Jared leunde naar achteren, zijn armen over elkaar, in afwachting van de koude douche van zijn vader over zijn moeders buitensporige aanbod. Zijn vader zou het vreselijk vinden als bekend werd dat ze een van fraude verdachte vrouw onderdak boden, laat staan een moordenares. Jared wilde niet dat Holly's gevoelens gekwetst werden, maar het was tijd dat iemand zijn moeder tot de orde riep. Verwachtingsvol keek hij naar zijn vader.


    'Precies,' zei Edward. Hij schraapte zijn keel en voegde er korzelig aan toe: 'En als ze hier iemand willen arresteren, dan over mijn lijk.'


    Jared kreunde. Zijn ouders en Holly negeerden hem terwijl er omhelzingen werden uitgewisseld, tranen afgeveegd en neuzen gesnoten.


    * 23 *


    

    Weer boven in het kantoor ging Jared op de rand van zijn bureau zitten en pakte zijn mobiele telefoon. 'Nu Dave dood is, kan ik net zo goed kolonel Briggs afbellen.'


    'Wie?'


    'De privédetective die ik had ingeschakeld om Fletcher op te sporen.'


    'Je hebt een... Waarom?' Zittend op het puntje van haar stoel keek ze hem beschuldigend aan.


    'Laten we zeggen dat ik niet veel vertrouwen heb in het vermogen van de FBI om verder te kijken dan hun neus lang is.'


    'Maar de FBI heeft hem gevonden.'


    'Ja, nou, soms hebben zelfs zij geluk.' Jared draaide zich om en toetste het nummer in, voor ze nog meer bezwaren zou uiten.


    'Jongen.' De kolonel had duidelijk Jareds nummer herkend. 'Ik stond net op het punt om jou te bellen. Gelijkgestemde zielen, enzovoort.'


    'Dank u, kolonel, maar uw diensten zijn niet langer nodig. Dave Fletcher is dood gevonden.'


    'Dood?' Voor het eerst sinds Jared zich kon herinneren klonk de kolonel van zijn stuk gebracht. 'Voor zover ik kan zien, verkeert hij in uitstekende gezondheid.'


    'Hoe bedoelt u?'


    'Die Fletcher zit op nog geen vijftien meter afstand van me. Tenzij dooien koffie drinken, is hij springlevend.'


    'Weet u dat zeker?'


    'Heel zeker. Hij noemt zich David Jenkins en heeft grijs haar en een snor, maar het is ongetwijfeld je man.'


    'Jared, wat is er?' fluisterde Holly.


    Hij legde een hand over de telefoon. 'Dave leeft, en de kolonel heeft hem gevonden.' Hij richtte zich weer tot de speurder. 'Waar bent u, kolonel?'


    'Auckland, Nieuw Zeeland.'


    'Kunt u hem in de gaten houden tot ik er ben?' Nadat Jared snel de details met de kolonel besproken had, hing hij op.


    'Ik kan het niet geloven.' Holly's stem beefde van opluchting en woede. 'Waar is Dave? Kan ik hem spreken?'


    'Hij is niet in Kechowa. Hij zit in Nieuw Zeeland. Maandag vliegen we ernaartoe.'


    'We gaan helemaal nergens heen,' zei Holly. 'Ik bel agent Crook, en dan kan hij Dave via Interpol laten arresteren.'


    'Succes ermee.'


    Jareds scepticisme negerend belde Holly Crook met haar mobiele telefoon. Zijn scepticisme werd echter een puur zelfgenoegzaam lachje toen Crook haar alles wat ze zei ten minste twee keer liet herhalen. Ze draaide haar stoel zodat ze Jared niet kon zien.


    'Volgens kolonel Briggs is het onmiskenbaar Dave,' zei ze geërgerd. 'Kunt u hem niet laten ondervragen?'


    'Hoor eens, Ms. Stephens.' Crook klonk net zo geïrriteerd als zij zich voelde. 'Ik heb hier een dode man en voldoende bewijs dat het Dave Fletcher is. U hebt een man die er niet uitziet als Fletcher, zich geen Fletcher noemt, in een land waarvan we geen bewijs hebben dat Fletcher ernaartoe is gegaan, die is geïdentificeerd door een bejaarde privédetective die mogelijk de ene crimineel niet van de andere kan onderscheiden.'


    'Ik vraag alleen maar of u de man ondervraagt.'


    'Ik zal het doorgeven aan mijn collega Slater.'


    Holly wist niets van hem gedaan te krijgen, niet eens dat hij toegaf dat het belangrijk was contact op te nemen met de Nieuw Zeelandse politie. Ze zette de telefoon uit en gooide hem op het bureau.


    'Ik neem aan dat Crook alles uit zijn handen laat vallen om naar Nieuw Zeeland te vliegen?' vroeg Ja red.


    Ze wierp hem een vernietigende blik toe. 'Hij was niet blij dat je de kolonel hebt ingehuurd om Dave te vinden. Hij vraagt zijn collega het verder te onderzoeken.'


    'Wauw, ze doen echt alles wat je vraagt.'


    Ze keek hem boos aan, maar moest onwillekeurig glimlachen. 'Ja, ik heb hem wel even duidelijk gemaakt wie hier de baas is.'


    'Zelfs als Crooks collega ermee aan de slag gaat, is Fletcher waarschijnlijk Nieuw Zeelander als zijn moeder daar is geboren. Het zal niet makkelijk zijn hem uitgewezen te krijgen.'


    Holly liet zich achterover zakken.


    'Als we willen dat hij wordt gepakt,' zei Jared, 'zullen wij hem moeten halen.'


    Ze knipperde. 'Je hebt te veel films gekeken. Hoe moeten we dat doen?'


    Dat was het probleem. Hij had nog helemaal geen plan.


    Maar ze wachtte niet tot hij antwoordde. 'Hoe dan ook, dit is jouw probleem niet. Ik moet daarnaar toe om met Dave te praten en hem te overreden het geld terug te geven.'


    Jared snoof. 'Met jouw diplomatieke gaven kun je net zo goed proberen iemand van de wapenlobby over te halen een wet te ondersteunen tegen wapenbezit. Vergeet niet dat ik een half miljoen dollar moet ophoesten als jij niet op je rechtszaak verschijnt, en als je denkt dat ik jou op Fletchers spoor zet met het risico dat je dat niet overleeft...'


    'Ik word heus niet vermoord!'


    'Dat is iemand anders ook al gebeurd,' merkte hij op. 'Ik ga met je mee om mijn investering veilig te stellen. Je hebt toch niet je paspoort hoeven inleveren van de rechter?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Ik kan het wel alleen af,' zei ze koppig.


    Jared kreunde.


    Ze zou zich blijven verzetten. Tenzij hij haar uit haar evenwicht bracht.


    Hij leunde over het bureau naar voren en nam haar kin tussen duim en wijsvinger. Verrast weken haar lippen van elkaar, en hij profiteerde daarvan om bezit te nemen van haar mond voor een verzengende kus.


    Toen die lang genoeg had geduurd om elke ander vrouw tot was in zijn handen te maken, trok Jared zich terug.


    Holly raakte haar lippen aan en wreef erover. 'Kunnen we niet eerder gaan dan maandag?' Ze zette het gesprek voort alsof er geen onderbreking was geweest. Behalve dan dat ze had geaccepteerd dat hij met haar meeging. 'Waarom niet morgen? Stel dat Dave weer verdwijnt?'


    Jared hield zijn stem rustig, omdat hij niet wilde dat ze weer haar stekels zou opzetten. 'Ik moet dit weekend hier in Kechowa zijn. Familiezaken. Dave verdwijnt niet zolang de kolonel hem in de gaten houdt.'


    'Denk je dat ze me laten vertrekken,' Holly zei plotseling ongerust, 'nu ik word verdacht van moord?'


    'Je bent beschuldigd van fraude, niet van moord,' suste hij haar. 'Je kunt gaan en staan waar je wilt. Crook zat alleen nog maar te vissen ik betwijfel of je officieel verdacht wordt van moord.'


    'Maar stel dat hij terugkomt? Hij denkt dat ik hier ben.'


    'Dan zal dat een tegenvaller voor hem zijn, nietwaar?'

  


  
    


    * 24 *


    


    Op zondagochtend werd Holly vroeger dan ze normaal zou zijn opgestaan, aangetrokken door een ongewone activiteit in de keuken. De familie Harding zat er gedrieën in een gespannen stilte te ontbijten.


    Maar Beth glimlachte zoals altijd hartelijk naar haar. 'Goedmorgen, kind. Ik had je een kop koffie willen brengen en je vragen of je vanochtend met ons mee wilde.'


    'Mee?' Holly merkte Jareds verrassing op, zijn blik naar zijn vader en vervolgens Edwards korte knikje.


    'Naar de kerk,' zei Beth. Beth en Edward gingen regelmatig naar de kerk in de Main Street, wist Holly. Vorige zondag waren zij en Jared thuis blijven werken. Vandaag droeg Jared een kraakhelder overhemd met een stropdas, al zag hij er nog steeds er ongetemd uit.


    'Vandaag is een bijzondere dag voor ons,' zei Beth. 'Gregs sterfdag. Hij overleed eenentwintig jaar geleden op de laatste zondag van augustus. Jared komt altijd thuis om dat met ons te gedenken en daarna zijn graf te bezoeken.'


    'Ik... dank je voor de uitnodiging.' Het viel niet mee te praten met dat brok in haar keel. 'Het is me een eer mee te gaan.' Ze keek naar haar kleren Summers afgeknipte spijkerbroek en T shirt met blote schouders. 'Ik kan me beter gaan verkleden, anders mag ik niet naar binnen.'


    Beth duwde een kop koffie in haar handen. 'De dienst begint om negen uur. Ik maak je ontbijt klaar terwijl je je omkleedt.'


    Het probleem was alleen dat er niets geschikts zat tussen de kleding van haar zus, en ze had haar donkerblauwe pakje in Seattle gelaten. Ze staarde nog steeds naar de op het bed uitgespreide kleding toen Jared op haar deur klopte.


    Hij stak zijn hoofd om de deur tot ze hem binnen vroeg. 'Schiet op, je hebt maar vijf minuten om te eten.'


    'Kijk nou,' jammerde ze. 'Wat moet ik nou aan? Niets is ook maar een beetje geschikt.'


    'Mam en pap zijn aan je kleren gewend. Ze verwachten niet dat je in iets zeer behoudends verschijnt.'


    'Maar het voelt niet goed voor een dag als vandaag.'


    'Hou op,' zei hij, en zijn toon maakte dat ze opkeek. 'Het gaat om de binnenkant, niet om hoe je eruitziet.'


    Wrok schitterde in zijn ogen. Ze had geen tijd om erop in te gaan, dus perste ze haar lippen op elkaar en wendde zich af. 'Ik ben over twee minuten beneden.'


    En dat was zo, zoals Jared wel had verwacht. Ze droeg in een korte zwarte rok en wit T shirt, met een zachtroze jasje over haar schouder. Met haar haar naar achteren met een haarband en een beetje make up op zag ze er in elk geval netjes en zedig uit, zo niet als de behoudende vrouw die ze was.


    Wat zijn woede niet minder maakte.


    Heel kinderachtig bleef hij op een afstand van haar toen ze naar de kerk reden en zelfs in de volle kerkbank voorin de kerk. Dit was te veel. Zijn ouders hadden Holly nooit mee mogen vragen naar de dienst zonder met hem te overleggen. En als ze dat hadden gedaan, zou hij zeker nee hebben gezegd.


    Elk jaar kwam hij naar Kechowa voor deze zinloze plechtigheid. Hij hoefde de herinnering aan Greg echt niet op te frissen. Jared had een concreter monument in gedachten het ruïneren van Keith Transom. Hij betwijfelde of zijn ouders het jaarlijkse ritueel wel nodig hadden.


    Waarschijnlijk was het voor hen een manier om hem thuis te krijgen, zo had hij inmiddels aangenomen. Wanneer hij ook maar een beetje overtuigend excuus kon bedenken, vermeed hij bezoekjes met Thanksgiving en Kerstmis, maar deze week durfde hij niet weg te blijven.


    Meestal nam hij een vrouw mee. Zogenaamd zijn vriendin, iemand zonder wie hij niet kon, zelfs niet voor een paar dagen. In werkelijkheid was ze niet meer dan een buffer tussen hem en zijn ouders en de onderwerpen die ze mogelijk wilden aansnijden. Ze hadden de onuitgesproken afspraak dat hij zijn vriendin nooit meevroeg naar de kerk of het kerkhof.


    Wel at ze het speciale diner, Gregs lievelingseten daarvan kon ze moeilijk worden uitgesloten. En dan had hij haar aanwezigheid ook nodig, wie ze ook was. De maaltijd was immers het gevaarlijkste moment, het moment waarop alles weer kon worden opgerakeld.


    Het was niet bij hem opgekomen dat zijn ouders Holly mee naar de kerk zouden vragen. Erger nog dan deze breuk met de traditie was dat het... goed voelde dat ze erbij was. Op de een of andere manier gaf haar roze met zwarte aanwezigheid het advies van de predikant over het belang van het gezin meer betekenis, en tegelijkertijd leidde het hem af van de treurige aanleiding van de gelegenheid.


    Wat Jared echter eigenlijk wilde, was hier woedend zitten nadenken over de zinloosheid van de dood van zijn broer, vol van de rechtmatige verontwaardiging die zijn vendetta tegen Transom zou voeden. En daarna wilde hij naar huis gaan in de overtuiging dat hij zijn plicht tegenover zijn ouders weer voor een jaar had gedaan.


    Maar vandaag zat hij het verlies van het ideale gezin van eenentwintig jaar geleden te betreuren. Alleen was het maar een illusie die hij was kwijtgeraakt; het ideaal had nooit bestaan. Daarom kon hij dat vreemde verdriet in hem maar niet begrijpen.


    Pas na de dienst toen ze weer in het zonlicht baadden, ontspanden zijn schouders zich. Zijn ouders werden omringd door mensen die hun het beste wensten, ongetwijfeld door Jareds aanwezigheid aan het speciale karakter van de dag herinnerd.


    Hij en Holly stonden op enige afstand van de menigte.


    'Je wilde niet dat ik meeging vandaag,' zei ze. 'Het spijt me. Ik begreep het pas toen we in de kerk zaten. Waarom heb je dat niet gezegd?'


    Hij haalde de schouders op. 'Dat doet er nu niet toe.'


    'Ik neem wel een taxi naar huis,' zei ze, om zich heen kijkend alsof er zo eentje zou opduiken, in het rustige Kechowa op een zondag. 'Ik ga niet met jullie mee naar het kerkhof.'


    'Ik zei toch al dat het er niet meer toe doet.' Bovendien moest hij zijn ouders dan uitleggen waarom ze was weggegaan. Zonder ook nog over haar ruzie te maken was het al erg genoeg dat hij vandaag met hen moest praten.


    'Maar als jij '


    'Hou je mond en kom mee,' snauwde hij.


    Dus dat deed ze dan maar.


    Het was een eenvoudig, goed onderhouden graf. Holly veegde haar tranen weg zodat ze de tekst kon lezen: Gregory Edward Harding, geliefde zoon van Edward en Elizabeth, broer van Jared. Vergeef ons onze zwakte.


    Vergeef ons onze zwakte? Holly durfde de stilte niet te verstoren door te vragen wat dat betekende.


    Beth knielde op een kussen om onkruid te verwijderen tussen de bloemen op het graf terwijl Edward naast haar hurkte, zich concentrerend op de bewegingen van de handen van zijn vrouw. Hoewel er niets werd gezegd, voelde Holly de eensgezindheid tussen hen.


    Maar daar hoorde Jared niet bij.


    De jongste zoon het was vreemd aan hem te denken als iemand die een ander voor zich moest dulden hield zich afzijdig, verzonken in zijn gedachten. Holly keek door zijn gespannen uitdrukking heen naar zijn vochtige ogen. Bijna wilde ze dat ze niet was gekomen en deze dag niet voor Jared had geruïneerd. Toch was ze ervan overtuigd dat haar aanwezigheid het op de een of andere manier voor iedereen makkelijker maakte. Toen Beth klaar was, gingen Jareds ouders staan en baden.


    Holly had een vredig gevoel toen ze terugliepen naar de auto.


    Eenmaal thuis liep Jared naar het bos achter het huis. 'Ik ga een eindje wandelen,' zei hij over zijn schouder. En tot haar verrassing voegde hij toe: 'Kom je mee, Holly?'


    Ze had hem aan de rand van het bos ingehaald, en samen liepen ze de duisternis in. Met elke stap verdween de zon verder, tot uiteindelijk alleen de sterkste stralen een vlekkerige verlichting boden.


    'Ik was onbeschoft tegen je,' zei Jared.


    Niemand zou dat een verontschuldiging kunnen noemen. Holly nam aan dat hij erkende dat hij zich niet zo had moeten gedragen, maar dat hij er toch geen spijt van had, en waardeerde zijn eerlijkheid.


    'Het geeft niet, ik ben eraan gewend,' zei ze, en hij grijnsde.


    'Au. Heb je zelfs geen consideratie met iemand die zijn dag niet heeft?'


    'Zeker wel,' repliceerde ze. 'Waarom denk je dat ik ben gebleven?'


    Hij lachte hardop, wat haar opbeurde.


    Jared pakte haar hand, en hoewel ze er gespannen van werd, wist ze dat het alleen maar kameraadschappelijk was bedoeld.


    'Dank je dat je het vandaag allemaal zo goed opneemt,' zei hij. 'Het zal niet makkelijk voor je zijn geweest.'


    Holly wist niet wat ze moest zeggen. Ja, het was moeilijk geweest het verdriet te zien bij het oudere echtpaar waarop ze zo gesteld was geraakt. Het was ook lastig te weten dat Jared haar hier niet wilde, dat ook hij verdriet had en dat haar aanwezigheid die kwelling niet kon verlichten. Maar tegelijkertijd had ze het gevoel gehad dat ze hier thuishoorde, op een manier zoals ze nog niet eerder had meegemaakt. Daar kon ze geen spijt van hebben.


    Als ze dat echter onder woorden probeerde te brengen zou dat op zijn minst opdringerig en op zijn ergst voyeuristisch klinken, alsof ze gedijde op hun verdriet. Dus kneep ze in zijn hand en zweeg een tijdje.


    'Wat betekenden die woorden op Gregs steen vergeef ons onze zwakte?' vroeg ze uiteindelijk.


    Jared bleef stilstaan. 'Ik weet het niet,' zei hij verrast. 'Ik geloof dat ze me al die tijd niet eens zijn opgevallen. Waarschijnlijk heb ik het altijd te druk gehad met mijn eigen gedachten, en heb ik steeds geprobeerd mijn vader en moeder daar niet voor de voeten te lopen.'


    'Misschien vraag ik het Beth wel.'


    'Nee, niet doen.' Hij liep verder, sneller nu, en trok haar met zich mee. 'Vanavond is er een maaltijd ter herinnering aan Greg, en het valt niet mee een gespreksonderwerp te vinden dat niet tot ruzie leidt. Ik praat liever niet over de grafsteen.'


    'Oké, geen probleem.'


    Hij ging weer wat langzamer, en samen liepen ze in een grote cirkel door het bos en weer terug naar het huis.

  


  
    


    * 25 *


    


    Het diner bestond uit maïsbrood, virginiaham en aardappelsalade, gevolgd door bosbessentaart en vanille ijs.


    Holly hield een hand ter hoogte van haar kin om aan te geven hoe vol ze zat toen ze een tweede stuk taart weigerde. 'Dat was heerlijk, Beth.'


    'Greg was er ook altijd dol op.' Er klonk aanvaarding en genoegen door in haar stem. Geen verdriet. 'We zouden het vaker moeten eten.'


    'Ik zou niet weten waarom niet,' zei Jared, en het sarcasme in zijn toon maakte dat Holly naar hem keek. 'Door het maar eens per jaar te eten krijgen we Greg niet terug.'


    'We krijgen hem nergens mee terug. Dat hebben je moeder en ik altijd aanvaard.' Edward sprak kalm, maar met een kracht die Jared uitdaagde tegen hem in te gaan.


    Alsof hij zich daardoor zou laten weerhouden.


    'En dat is tot daaraantoe, maar dat jullie die schoft ermee hebben laten wegkomen...'


    Holly vermoedde dat dit precies het soort onenigheid was dat Jared wilde vermijden. Ze verschoof op haar stoel, er zeker van dat ze geen van allen haar erbij wilden hebben, maar ze durfde hen niet aan haar aanwezigheid herinneren door op te staan.


    'Het aanklagen van Keith Transom zou het moeilijker hebben gemaakt om over Gregs dood heen te komen, niet makkelijker,' zei Beth op smekende toon.


    Keith Transom. De cliënt van Dave Fletcher, de man die een zaak tegen haar had aangespannen. Was Transom de man die zijn leningen aan Greg Harding had gevorderd?


    Ze wendde zich tot Jared. 'Waarom heb je me niet verteld '


    'Hou je erbuiten,' gebood hij. 'Transom zou dan misschien hebben geleerd dat het niet goed was om iemand zijn bedrijf door vals spel af te nemen, mam. Dan zou hij misschien spijt hebben van wat hij had gedaan.'


    Edward pakte de hand van zijn vrouw. 'Jongen, je had destijds het volste recht om boos te zijn op je moeder en mij. Je was nog maar een kind en je had het gevoel dat wij je in de steek lieten. We deden ons best, maar we hebben je ongetwijfeld teleurgesteld. Dat spijt ons.'


    Aan het openvallen van Jareds mond zag Holly dat de gebruikelijke ruzie een nieuwe wending had genomen.


    'Waar komt deze schuldbewustheid ineens vandaan?' wilde hij weten.


    'We zijn bang jou ook kwijt te raken.' Beths stem was verstikt van niet vergoten tranen.


    'Wat? Ik zou mezelf nooit van kant maken.'


    Beth huiverde. 'Dat bedoel ik ook niet. Maar soms ben ik bang dat we je al kwijt zijn. Je was toen zo boos, en dat ben je nog steeds.' Ze wendde zich tot Holly. 'Toen we tegen Jared zeiden dat we niet van plan waren een zaak tegen Keith Transom aan te spannen, diende hij een klacht in bij de politie. Hij eiste dat ze de man aanzet tot zelfmoord ten laste zouden leggen.'


    Holly zag al helemaal voor zich hoe een veertienjarige binnenstormde en op hoge toon eisen begon te stellen. Ze kon zich ook de reactie van de politie voorstellen. 'Dat wilden ze niet doen.'


    'De idioten,' zei Jared, zijn frustratie na al die jaren nog steeds tastbaar. 'Ze zeiden dat er onvoldoende bewijs was. Maar zodra ik iets uit de supermarkt pikte, kreeg ik ze wel over me heen. Ze stelden de verkeerde prioriteiten.'


    Holly kon zich niet langer inhouden. 'Waarom heb je niet verteld dat het Transom was?'


    Hij keek haar kil aan. 'Dat ging je niets aan.'


    Ze negeerde de niet begrijpende blikken van zijn ouders. 'Ik begrijp het niet. Toen je over Greg vertelde, heb je helemaal niets over Transom gezegd.'


    'Dan was het een vergissing dat ik je überhaupt iets heb verteld,' bromde hij, naar Beth gebarend dat ze hem niet moest onderbreken. 'Ik hoef je helemaal niets te vertellen.'


    Haar woede was nog heviger dan haar gekwetstheid. 'Het spijt me van het moment van zwakte waarin je me over je broer hebt verteld. Maar ik verwacht wel dat je eerlijk tegen me bent. En als je alleen hebt besloten me te helpen in mijn rechtszaak omdat je Keith Transom haat, dan wil ik '


    'Mijn redenen zijn mijn zaak. Ja, misschien vond ik dat het gedeeltelijk onze schuld was dat Transom nog steeds zijn vuile spelletjes speelt, omdat mijn familie...' Hij keek zijn ouders boos aan. '...niets heeft gedaan om hem tegen te houden. Misschien vond ik dat ik het je verschuldigd was.'


    Holly schoof haar stoel naar achteren en sprong op. 'Je bent me helemaal niets verschuldigd, behalve wat je me betaalt voor mijn werk en de eerlijkheid die je me beloofde toen ik deze baan bij je aannam. Tot nu toe heb ik daarvan nog maar weinig gezien. Vergeet het maar dat je met mij meegaat op zoek naar Dave. Ik wil je hulp niet. Ik ga wel alleen.' Ze stormde de kamer uit.


    'Mooi niet.' Jared stormde al achter haar aan. 'Ik betaal je ticket, dus ik bepaal wat er gebeurt.'


    Beth en Edward waren alleen in een plotseling hemelse stilte. Beth glimlachte voorzichtig. 'Nou, dat ging goed, nietwaar,' zei ze.


    En te midden van de restanten van de bosbessentaart barstten ze met hun tweeën in een onbedaarlijk lachen uit.


    Jared had een grote vergissing begaan. In zijn volharding met Holly mee te gaan die overigens nog steeds niet met hem sprak na hun onenigheid de dag daarvoor en in zijn vastberadenheid Transom te slim af te zijn, had hij één probleem over het hoofd gezien.


    Hij had een hekel aan vliegen. En niet zo'n beetje ook.


    Niet dat hij bang was. Maar het was om dezelfde reden dat hij taxi's meed en gewoonweg weigerde op een boot te stappen: reisziekte.


    Het was de bespottelijkste, slapste aandoening waar een volwassen man last van kon hebben. En ook de invaliderendste. Hij nam pillen in, dronk ginger ale, droeg acupressuurarmbanden, deed alles wat elke kwakzalver ooit had geadviseerd... het hielp niets.


    'Wat is er?' vroeg Holly toen hij langzamer begon te lopen bij het naderen van de vertrekhal van vliegveld Sea Tac. Het waren haar eerste woorden sinds gisteravond.


    Zou hij het haar vertellen? Of liet hij haar zelf raden wanneer ze hem in de papieren zak zag overgeven?


    'Niets.' O ja, macho tot op het laatst.


    Tegen de tijd dat ze in hun stoelen in de eerste klas zaten, Jared naast het middenpad zodat hij naar de wc kon rennen, waren er zweetdruppels op zijn voorhoofd verschenen.


    Holly bestelde champagne als drankje voor het opstijgen, en Jared koos gingerale.


    'Op een geslaagde reis,' zei ze, ineens joviaal.


    Hij hief zijn glas. Op het overleven ervan, dacht hij inwendig.


    Vervolgens maakte ze omstandig haar riem vast. Zodra ze klaar was, keek ze hem verwachtingsvol aan.


    'Wat?' vroeg hij.


    Ze knikte naar zijn middel. 'Je moet je riem vastmaken.'


    Dat stelde hij altijd tot het laatst uit. Als hij vastgegespt zat leek de misselijkheid sneller op te komen. 'Wie zegt dat? De controlfreak van het jaar?'


    'Dat lichtje boven je hoofd. Voorschrift van de FAA. Vijftig jaar testen van luchtvaartmaatschappijen. En ik weet zeker dat het cabinepersoneel wil '


    'Oké, oké.' Hij deed de riem vast en fronste naar haar. 'Zo goed?' Hij sloot zijn ogen.


    'Er is iets, hè?'


    Als ze hem zo op de huid bleef zitten, zou hij het geen vijf minuten uithouden. Hij moest haar het zwijgen opleggen. Hoewel het veel inspanning vergde, boog hij zich naar haar over en schonk haar zijn intiemste glimlach. Die met die slaapkamerogen.


    'Ja, inderdaad,' mompelde hij toen hij nog dichterbij kwam. 'Ik moet er steeds aan denken hoe graag ik je in mijn bed wil.'


    Verdorie! Het was een leugen, maar toch voelde hij een steek van opwinding die al zijn zinnen prikkelde.


    Af, jij! Hij ging verzitten in afwachting van het gewenste effect bij Holly de bezorgdheid in haar ogen die overging in opgelatenheid en daarna paniek.


    Even dacht hij dat het had gewerkt. Het leek alsof ze een elektrische schok had gekregen. Maar daarna boog ze zich zo dicht naar hem over dat hij de blauwe vlekjes in haar grijze ogen kon zien. Het lome knipperen van haar wimpers was het meest erotische dat hij ooit had gezien, zelfs nog erotischer dan haar tong waarmee ze langs haar onderlip likte.


    'Zullen we dan maar bij de Mile High Club gaan?' fluisterde ze, minder kalm dan de bedoeling was.


    Jared kreunde bijna. Hoewel hij nooit van zijn leven bij de Mile High Club zou gaan daar zorgde zijn reisziekte wel voor had de suggestie van seks in een vliegtuig een verwarrend effect op hem.


    Daarna vervolgde ze: 'Zodra de riem los mag, natuurlijk.'


    Hij wist niet wat voor spelletje ze speelde, maar ze meende er niets van. En dat was minder een opluchting dan had gemoeten.


    'Ik ben moe,' verklaarde hij. 'Ik ga slapen.' Hij sloeg zijn gingerale achterover en leunde achterover.


    Een paar minuten later hoorde hij de stewardess hun glazen weghalen en Holly instrueren dat ze haar riem strakker moest doen.


    'Strakker gaat niet,' reageerde die geïrriteerd.


    Jared kon zich niet inhouden. Hij ging rechtop zitten en vertrouwde de stewardess toe: 'Dat zeg ik haar nu al de hele tijd. Maar ze denkt zeker dat er een regel voor haar is en een voor alle anderen. Dat soort mensen maakt uw werk zeker wel moeilijk.'


    De vrouw schonk hem een waarderende glimlach. 'Dank u voor uw hulp.'


    Holly maakte een verstikt geluid, en hij deed zijn uiterste best niet te lachen, wat weer eens wat anders was dan proberen niet over te geven. Het vliegtuig begon te taxiën, waarbij hij de armleuningen steviger vasthield terwijl hij probeerde te doen of hij sliep. Gelukkig verliep het opstijgen gladjes, en hij ademde diep uit.


    Toen hij twee koele vrouwenhanden zijn ene hand voelde pakken, opende hij zijn ogen. 'Wat doe je?'


    Holly draaide zich naar hem toe. 'Ik begrijp het, schat,' fluisterde ze, half flirterig, half teder.


    'Ik niet,' fluisterde hij terug.


    'Je hebt vliegangst.'


    'Helemaal niet!' Hij probeerde zijn hand los te maken, maar ze bleef hem vasthouden.


    'Het is niets om je voor te schamen. Ongeveer twintig procent van de bevolking heeft een of andere fobie. Mijn moeder is bang van snelheid.'


    'Ik heb helemaal geen vliegangst.'


    'Ontkennen helpt niet. Je kunt pas over je angsten heen raken als je ze onder ogen ziet. Er zijn cursussen die je kunt volgen...'


    Tot Jareds opluchting ging het lichtje van de veiligheidsriemen uit. Hij stond op en ging naar de wc.


    '...en bij sommige mensen helpt hypnose...'


    Toen hij terugkwam zich iets beter voelend begon Holly weer: 'Je moet er gewoon niet aan denken dat we negenduizend meter hoog zitten en alleen maar naar beneden kunnen.'


    Als hij echt vliegangst had gehad, dan zou hij nu verlamd zijn geweest. 'Holly,' zei hij, 'Ik heb helemaal geen vliegangst, en dat is de waarheid.'


    'Wat is er dan, schat?'


    Ze zou hem niet met rust laten tot hij het had verteld en hij moest een eind maken aan dat 'schat' de hele tijd. 'Ik heb last van reisziekte,' zei hij, wensend dat er een indrukwekkender naam voor was. Iets Grieks of Latijn.


    Heel even zag Holly er meelevend uit. Daarna lachte ze. 'Betekent dat dat je me nu met rust laat? Ik hoef niet meer net te doen of ik opgewonden van je raak?'


    'Hoe bedoel je, net doen alsof?'


    Ze zuchtte ongeduldig. 'Ik heb net gedaan of ik naar je verlang zodat jij je gedeisd houdt.'


    Jareds misselijkheid verminderde onder een vloedgolf van woede. 'Ik ben degene die heeft gedaan of hij naar jou verlangt. Jij kunt je handen gewoon niet thuishouden.'


    Ze wapperde haar handen voor zijn gezicht. 'Kijk, zonder handen. Wees eerlijk, Jared, je vindt niets beangstigender dan een vrouw die te veel naar je verlangt. Het was een briljante strategie van me.'


    'Dat was mijn strategie.'


    'Als ik had geweten dat ik je alleen maar in een vliegtuig hoefde te stoppen om je libido tot normale proporties terug te brengen,' zei ze, 'had ik dat al veel eerder gedaan.'


    Hij grijnsde, maar het was met tegenzin.


    'Heb je het in auto's ook?' vroeg ze.


    'Auto's, bussen, treinen, vliegtuigen, overal. Zolang ik niet zelf achter het stuur zit.' Hij wuifde de stewardess weg die kwam vragen wat hij voor zijn lunch wilde.


    Holly, daarentegen, leek van plan het hele menu weg te werken. Ze ving zijn gepijnigde blik op. 'Je vindt het toch niet erg als ik in jouw aanwezigheid eet?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik slaap.' Hij sloot zijn ogen omdat te bewijzen.


    Maar Holly had andere plannen. 'Ik heb een heel goed idee voor de Greersons.'


    Hij stond op het punt haar te vertellen dat hij niets meer wilde horen over haar medeleven met de eigenaars van Wireless World, toen het vliegtuig in turbulentie terechtkwam. In het rollende en stampende vliegtuig had hij er de grootste moeite mee om niet over te geven.


    Maar Holly, de harteloze heks, maakte misbruik van zijn kwelling om haar sociale accountanttheorie op hem los te laten.


    En Jared, die bang was dat hij zijn ontbijt zou terugzien als hij zijn mond opende, moest wel blijven zitten en in stilte luisteren.

  


  
    


    * 26 *


    


    Ze stapten in Los Angeles over op een vlucht naar Auckland. Jared ging meteen slapen. Na twee uur werd hij wakker van een luchtzak. Holly zat haar avondeten te eten. Terwijl hij toekeek toen zij haar broodje uiterst nauwkeurig met boter besmeerde, werd hij weer getroffen door het contrast met haar gebruikelijke zelfbeheersing en de overgave die wat ze ook zei over net doen alsof haar overviel wanneer ze in zijn armen lag.


    Wie was de echte Holly?


    'Wat ga je doen wanneer dit achter de rug is?' vroeg hij. Stilte. 'Je gaat me toch niet vertellen dat Ms. Controlfreak daar nog niet over heeft nagedacht? Dat geloof ik toch niet.'


    'De situatie is veranderd,' mompelde ze ontwijkend.


    'Leid me af in mijn lijden.'


    Ze keek hem scherp aan, maar leek zich te bedenken. 'Misschien helpt het wel om het tegen iemand als jij te vertellen.'


    Hij grijnsde, en daardoor leek de misselijkheid gelukkig wat af te nemen.


    'Wat bedoel je ook al weer met ''iemand als ik''?'


    'Iemand die geslaagd is zonder allesoverheersend doel. Als jij maar wat improviseert, waarom zou ik dat dan niet kunnen?'


    'Jij denkt niet dat ik een allesoverheersend doel heb?'


    Hij had haar voor korte tijd met stomheid geslagen. 'Is dat dan niet zo?' vroeg ze.


    'Iedereen heeft een allesoverheersend doel, al is het maar om na veertig jaar op kantoor met pensioen te gaan.'


    Ze lachte. 'Dat lijkt me bij jou niet het geval. Draai er niet omheen. Heb jij een doel met wat je doet?'


    'Het hele leven heeft een doel,' zei hij schijnheilig.


    Ze gaf hem een tik op zijn hand op de leuning tussen hen.


    'Au.'


    'Oké,' zei ze, 'maar vertel me dan wat je doet als je je doel niet weet te bereiken?'


    Een seconde lang kreeg hij een visioen van nutteloosheid. Als hij Transom niet versloeg, wat dan? En zelfs als hij won, wat moest hij dan? Hij kreeg een klam gevoel, en ook de misselijkheid kwam terug.


    Holly sloot haar hand over de zijne. 'Wat word je wit,' zei ze. 'Voel je je weer beroerd?'


    Hij draaide zijn hand om en greep haar vingers stevig vast. 'Help me, Holly,' zei hij, zonder dat hij wist wat hij nu precies vroeg.


    Ze vatte het op als een verzoek om hem af te leiden. 'Je kunt me advies geven,' zei ze. 'Mijn oorspronkelijke vijfjarenplan was zorgen dat Summer en River zouden afstuderen en daarna op zoek gaan naar mijn vader.'


    Jared verstevigde zijn greep, begrijpend dat ondanks haar schijnbare onafhankelijkheid, haar plan voornamelijk had gesteund op de medewerking van anderen die haar hadden teleurgesteld.


    'Maar nu hebben de kinderen er de brui aan gegeven, en ik kan pas op zoek gaan naar mijn vader zodra ik ben gerehabiliteerd. En dan nog,' voegde ze er somber aan toe, 'blijft er altijd iets van hangen. Er zullen altijd mensen weigeren te geloven dat ik onschuldig ben. Mijn vader misschien ook wel.'


    'Zo stom kan hij niet zijn als jij zijn dochter bent,' zei Jared korzelig.


    Ze knipperde met haar ogen bij dat compliment. 'Het punt is,' zei ze langzaam, alsof ze het ter plekke bedacht, 'ik kan mijn leven niet laten draaien om zoiets ongewis. En zelfs als ik hem ontmoet en alles goed is, dan kan ik niet weer acht jaar oud worden. Ik zal toch zelf een weg voor mezelf moeten vinden.'


    Het klonk eenzaam, maar Jared begreep wat ze bedoelde. Als ze op anderen vertrouwde om zin aan haar leven te geven, kon dat alleen maar tot teleurstelling leiden. Zoals hij deed met Transom. Daar wilde hij niet aan denken.


    'Wat zijn je opties?'


    'Mijn zaak weer opbouwen alleen. Maar dat kan jaren duren na dit schandaal. Of ik zou binnen een bedrijf kunnen gaan werken, of bij een accountantskantoor.'


    'Ik weet niet of je wel tot je recht komt als je niet de baas bent,' zei hij eerlijk.


    Ze grijnsde. 'Dus mijn irritante persoonlijke stijl is je opgevallen?'


    'Nog irritanter is vrijwel onmogelijk,' beaamde hij, en hij had plezier om haar ongegeneerde geamuseerdheid.


    Na een pauze zei ze: 'Jared, je weet dat ik het meen, dat ik eerlijkheid waardeer.'


    Haar plotselinge ernst in combinatie met de term eerlijkheid maakte dat hij op zijn hoede was. Hij maakte zijn hand uit de hare los en bromde nietszeggend.


    'Ik weet dat je mijn werk waardeert, en ik vind werken met jou een uitdaging en plezierig doorgaans althans.'


    Ze beet op haar lip, en hij vroeg zich af of ze zijn kussen ook als plezierig beschouwde. 'Wanneer mijn naam is gezuiverd, zou ik graag officieel voor je werken. Dat zou me weer erbovenop kunnen helpen, en anderen zouden erdoor overtuigd worden om van mijn diensten gebruik te maken.'


    Zijn gedurfde visie in combinatie met Holly's creativiteit en technische vaardigheden... Het zou kunnen werken, geen twijfel mogelijk.


    Maar zodra Holly wist wat hij met Transom van plan was, zou haar aanbod van tafel zijn. Voorgoed. Een halve seconde lang wilde hij dat hij geen jacht op Transom hoefde te maken, dat deze overeenkomst precies was zoals hij die Holly had voorgespiegeld.


    Maar zelfs dan zou het waarschijnlijk niet lang duren voor hij hun zakelijke relatie zou bederven door haar op de directietafel te gooien en de liefde met haar te bedrijven.


    Twee weken gaf hij het, maximaal.


    Hij schudde zijn hoofd. 'Dat is geen goed idee, Holly.'


    De gekwetstheid stond in Holly's ogen te lezen en haar knokkels van haar handen werden wit, maar ze knikte stijf.


    'Het heeft niets met je werk te maken, dat weet je,' zei Jared.


    'Alleen met mijn irritante persoonlijkheid, hè?'


    Hij doorzag de luchtigheid waarmee ze dat zei. 'Holly, alsjeblieft.' Op dat moment kwam het vliegtuig in een luchtzak terecht waardoor zijn maag een sprong maakte, dus klemde hij zijn tanden op elkaar en sloot zijn ogen.


    Gesnuif naast hem maakte duidelijk dat Holly dat als een vermijdingstactiek zag. Hij was te beroerd om zich er druk om te maken.

  


  
    


    * 27 *


    


    Tegen het eind van de vlucht, toen het rustiger was en Jared zich bijna goed voelde, zei Holly: 'We hebben nog niet besproken wat we doen wanneer we in Nieuw Zeeland zijn.'


    'Omdat ik daar nog niet over heb nagedacht.'


    'Maar Dave geeft dat geld toch niet zomaar terug. Je moet toch een plan hebben?'


    'Ik ben meer het improviserende type.'


    Holly gebaarde naar het vliegtuig. 'Ik kan me niet voorstellen dat je vrijaf hebt genomen en al dit geld hebt uitgegeven zonder enig idee wat we moeten doen om te krijgen wat we willen.'


    Goed, ze had gelijk. Maar hij wist dat ze zijn idee niks zou vinden, dus had hij er nog niet over gesproken. Nu was hij echter nog te ziek om een geloofwaardige leugen te bedenken. 'De kolonel heeft pillen.'


    'Pillen?'


    'Die voeren we aan Dave, waardoor hij half verdoofd is. Hij kan lopen, eenvoudige vragen beantwoorden, maar niet ontsnappen. We nemen hem met de eerstvolgende vlucht mee terug.' Wat nog meer vliegen betekende. Hij sloot zijn ogen.


    'Ben je gek geworden?' Haar woorden weerklonken in zijn hoofd. 'Jared, dat is ontvoering. Wanneer hij vertelt wat er is gebeurd, worden we voor iets veel ernstigers dan fraude aangeklaagd.'


    Hij was van plan Dave zo bang te maken dat hij niet zou vertellen hoe hij in Seattle was teruggekomen, maar het was nu niet het moment dat te vertellen. Vermoeid wuifde hij haar bezwaren weg.


    'Nee,' zei ze resoluut. 'We gaan Dave niet bedwelmen en ontvoeren.' Zoals zij het omschreef, klonk het inderdaad niet als een geweldig idee.


    'Wat stel je dan voor?'


    'Ik weet het niet, maar het moet wel legaal zijn.' Toen pakte ze zijn hand weer en wreef er bezorgd over. 'Dat moet je me beloven. Wat we ook doen, moet volkomen legaal zijn.'


    Hij kreunde toen het vliegtuig door turbulentie weer begon te stampen. Holly, die zijn gekreun interpreteerde als tegenzin om haar voorwaarde te accepteren, schudde zijn arm. 'Beloof het.'


    Als ze hem daardoor zou loslaten en niet meer heen en weer zou schudden, dan zou hij haar zijn ziel verkopen.


    'Ik beloof het.' Zodra ze hem had losgelaten, viel hij in slaap.

  


  
    


    * 28 *


    


    'Nieuw Zeeland?' Speciaal agent Simon Crook klemde de pen tussen zijn tanden. 'Wanneer is ze vertrokken?'


    Beth Harding klonk verward. 'Ze zijn samen vertrokken Jared is met Holly meegegaan. Maandagochtend zijn ze teruggereden naar Seattle en hebben daar het vliegtuig genomen.'


    Gisteren. Als Holly Stephens had willen vluchten, dan was ze inmiddels wel verdwenen.


    En Harding had haar borg betaald... Dat hij ook weg was, kon geen goed teken zijn. Crook had kunnen bedenken dat er iets tussen Holly en Jared speelde toen Harding al dat geld inzette.


    Inwendig vervloekte hij zichzelf dat hij de rechtbank niet had gevraagd Holly haar paspoort te laten inleveren. Hij hing op en belde naar de immigratiedienst, die de vluchtgegevens van Holly bevestigde.


    Daardoor voelde hij zich een tikje beter. Ze probeerde in elk geval niet haar spoor te wissen door een vals paspoort te gebruiken.


    Wat nu, verdorie?


    Hij kon Maggie Stephens bellen om te vragen of zij wist waar Holly die Fletcher dacht te kunnen vinden, al was het onwaarschijnlijk dat Holly haar moeder in vertrouwen zou hebben genomen. Maar Crook was zich er pijnlijk van bewust dat het afgelaste etentje met Maggie al een week geleden was.


    Hij pakte de telefoon, maar legde die meteen weer neer.


    Voor hij met Maggie sprak moest hij voor eens en altijd besluiten of hij haar verdacht van betrokkenheid bij de misdaad.


    Hij draaide zijn stoel. Aan de andere kant van het open kantoor zag hij Slater met Pierce praten. Het zag er gezellig uit. Hij negeerde zijn wrevel. Het deed er niet toe.


    Nee. Hij dacht echt niet dat Maggie er iets mee te maken had.


    Nu moest hij bedenken of het feit dat hij vriendschap had gesloten met de moeder van een verdachte zijn beoordelingsvermogen had aangetast. Want wanneer hij haar weer zag, zou hij in de verleiding komen nog vriendschappelijker met haar te worden.


    Ongeveer vijftien jaar daarvoor had hij de zaak toegewezen gekregen van de zoon van goede vrienden van hem en Sally. Hij had met zijn toenmalige baas overlegd, en ze hadden geconcludeerd dat ze erop konden vertrouwen dat hij zich zou terugtrekken als zijn integriteit in gevaar kwam. Hij had zijn vrienden gezegd dat hij nooit tegen hen over de zaak zou beginnen.


    Dat had de drie maanden van het onderzoek goed gewerkt. Tot Crook de zoon had gearresteerd en de jongen voor een jaar de gevangenis in moest. Daarna was de vriendschap niet meer wat die was geweest.


    Crook vertrok zijn gezicht. Hij wist in elk geval dat hij zijn werk goed kon doen. Wat was dan het verschil tussen die situatie en deze?


    Toentertijd had hij overlegd met zijn baas.


    Crook keek weer naar de andere kant van het kantoor, waar Pierce en Slater nog steeds zaten te praten. Hij zuchtte en stond op. Hij kon hun net zo goed een reden geven om grapjes te maken.

  


  
    


    * 29 *


    


    Het duurde een paar minuten voor de beheerder van het woonwagenpark Maggie aan de telefoon had geroepen. Minuten waarin Crook een paar keer herhaalde wat hij wilde zeggen.


    Toen hij haar uiteindelijk aan de lijn had, zei hij: 'Maggie, met ' Hij bedacht net op tijd dat hij geacht werd anoniem te blijven. 'Met mij.'


    'Adam,' zei ze warm.


    Het duurde even voor Simon begreep dat ze precies wist wie hij was en dat haar enthousiasme hem gold. Dat deed hem glimlachen, tot hij zich de reden van zijn telefoontje herinnerde. 'Ik bel over Holly. Ze is gisteren met Jared Harding naar Nieuw Zeeland gevlogen.'


    'Jared Harding?'


    'Haar baas.'


    'O ja, de man in de rechtbank. Waarom dan?'


    'Ze denkt dat Dave Fletcher daar is. Ik dacht dat ze je misschien wel over haar plannen heeft verteld?'


    'Nee.' Hij hóórde Maggies hersenen bijna werken. 'Waarom zou ze zelf achter Dave aan gaan? Waarom heeft ze jou niet verteld waar hij was?'


    Dit was het deel waar Simon niet naar uitkeek. 'Eh, ze heeft wel gezegd dat daar een man is gesignaleerd die misschien Fletcher was. Maar we hebben net een lijk uit Mexico terug laten vliegen waarvan we vrij zeker zijn dat hij het is. We zijn nu bezig met de identificatie. Ik heb Holly gezegd dat Slater het spoor in Nieuw Zeeland zou onderzoeken.'


    'En heeft hij dat gedaan?'


    Crook had al begrepen dat de afkeer tussen Slater en Maggie wederzijds was. Op dit moment mocht hij Slater zelf ook niet zo. 'Voor zover ik weet niet.'


    'Het is duidelijk dat ze er niet op vertrouwde dat de FBI zijn werk deed, dus doet ze het zelf,' zei Maggie trots, alsof haar dochters gebrek aan vertrouwen in de autoriteiten een bewijs was van een of andere band tussen moeder en dochter.


    Crook zuchtte. 'Ik moet haar appartement weer doorzoeken, om te zien of we iets kunnen vinden waaruit blijkt waar ze naartoe is.'


    'Ik moet erbij zijn,' zei Maggie. 'Iemand moet Holly's belangen behartigen.'


    'Dat is wettelijk niet nodig. Ik zorg voor een huiszoekingsbevel.'


    'Ik heb het niet over wettelijk. Alsjeblieft, Crook, ik wil Holly net zo graag vinden als jij, en ik weet dat er een onschuldige verklaring is. Als ik vanmiddag de bus pak ben ik vanavond in Seattle, en dan kun je morgen zoeken.'


    


    'De bus gaat over de snelweg,' zo herinnerde hij haar.


    'Dat weet ik,' zei ze kalm.


    Simon haalde diep adem. 'Ik kom je wel halen. Ik kan er tegen de lunch zijn, dan zijn we eind van de middag terug in Seattle. Ik wil vandaag dat appartement doorzoeken.'


    Er viel een lange stilte. Uiteindelijk zei Maggie met verstikte stem: 'Dank je.'

  


  
    


    * 30 *


    


    Om vier uur opende Crook de deur van Holly's appartement met de sleutel die FBI van haar had opgeëist en ging naar binnen, op de voet gevolgd door Maggie. Toen ze aarzelde in de kleine hal en om zich heen keek, besefte Simon dat ze daar voor het eerst was.


    Hij ging meteen aan de slag, en zijn woede ten opzichte van Holly gaf hem nieuwe energie om haar bezittingen uit te kammen.


    Maggie keek een paar minuten toe, waarna ze vroeg: 'Kan ik helpen?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik moet het zelf doen.' Al had hij al het gevoel dat hij zijn tijd verdeed.


    Een uur later wist hij dat zeker. Het enige verband tussen Holly en Nieuw Zeeland was de wereldatlas in haar boekenkast.


    'En nu?' vroeg Maggie.


    'Het is nog steeds mogelijk dat Holly en Fletcher hier samen achter zaten. Hij heeft haar beduveld, en nu doet zij dat bij hem. Misschien weet ze waar het geld is. Ik ga een opsporingsbevel voor hen uitvaardigen en vragen of de Nieuw Zeelandse politie naar hen '


    'Nee! Denk nu eens na. Als Holly kwaad in de zin had, had ze het veel slinkser aangepakt. Dan zou je geen idee hebben waar ze zat. Luister naar je intuïtie.'


    Kon hij dat maar. Simon zuchtte. 'Het spijt me, maar zo werk ik niet.'


    'Hoe bedoel je?'


    Hij ging op Holly's bank zitten iets comfortabeler gevuld dan die van haar moeder en Maggie ging met haar gezicht naar hem naast hem zitten. 'Toen Sally is overleden, ben ik behoorlijk van slag geweest. Niet alleen omdat ik haar miste, maar omdat ik er zo van overtuigd was geweest dat ze het zou overleven.'


    'Dat was hoop. Je wilde dat ze zou blijven leven.'


    'Misschien.' Hij spreidde zijn handen voor zich en voor het eerst vond hij dat zijn hand er niet vreemd uitzag zonder die gouden ring die hij vijf jaar eerder had afgedaan. 'Maar een van de dingen die een goede agent van me maakten, was mijn sterke instinct. En dat werd in de loop van de tijd alleen maar beter. Ik kon er zelfs op vertrouwen wanneer het bewijs precies het tegenovergestelde vertelde.'


    Hij pauzeerde even voor hij vervolgde: 'Na Sally's dood was het niet zo zeer dat ik mijn intuïtie niet meer vertrouwde het was gewoon weg. Als het niet voor mijn neus lag, zag ik het niet. Ik moest stoppen met undercoverwerk. Ik had gewoon de handigheid verloren.'


    Hij pakte Maggies handen in de zijne en streelde ze met zijn duimen. 'Dus wanneer jij zegt dat ik op mijn intuïtie moet vertrouwen met Holly...'


    Tot zijn verrassing glimlachte Maggie. Ze kneep in zijn handen. 'En wat is dit dan, agent Crook? Jij en ik?'


    Hij keek naar haar lange vingers, wetend dat hij ze over zijn hele lichaam wilde voelen. 'Waanzin.'


    'Hm m.' Maggie schudde haar hoofd. 'Je bent niet gek. Ik misschien wel, maar jij niet. Wat je hier hebt is onvervalste intuïtie. Alles duidt erop dat we niets gemeen zouden hebben, dat we elkaar niet eens zouden mogen. Maar je instinct zegt je me aardig te vinden.'


    Simon wist niet of zijn wellustige hormonen wel intuïtie genoemd konden worden. Maar het idee beviel hem wel. 'Jouw logica klopt niet. Maar ik heb mijn baas vandaag wel verteld dat mijn relatie met jou verder gaat dan alleen een zakelijke.'


    Ze werd er stil van. 'Wat zei hij?'


    Crook wreef over zijn kin. 'Het woord ''idioot'' werd gebruikt, en ''gek'' ook. Maar ik zei dat er niet over te onderhandelen viel. Dat als hij er niet op vertrouwde dat ik zou zien wanneer er sprake was van tegenstrijdige belangen, ik meteen zou opstappen.'


    'Wauw.'


    Hij haalde de schouders op. 'Zo indrukwekkend was dat niet. Pierce is betrokken geweest bij een aantal onrechtvaardige ontslagen. Hij wilde niet dat ik bij personeelszaken zou gaan klagen.' Bovendien was Pierce een pragmaticus. Waarschijnlijk dacht hij nog steeds dat Crook mogelijk bewijs tegen Holly zou kunnen vinden als hij in Maggies buurt rondhing.


    Simon trok haar iets dichterbij op de bank. Meteen was hij zich pijnlijk bewust van het stevige, zachte vlees onder zijn vingers, de lach en bezorgdheid in haar groene ogen, de inademing die maakte dat haar borsten tegen hem aan drukten. Hij moest haar wel kussen.


    Hij trok haar tegen zich aan en nam bezit van haar lippen met een harde kus. Haar 'oempf' maakte duidelijk dat ze zo'n boude benadering niet had verwacht. De opwinding steeg naar zijn hoofd, en hij kuste haar nog harder, tot hij merkte dat ze haar hoofd afdraaide.


    Onmiddellijk beschaamd stopte hij. 'Het spijt me,' bracht hij uit. 'Ik had nooit '


    'Af, jongen.' Haar stem was vriendelijk, en met haar hand raakte ze zijn wang aan. Ze grinnikte. 'Vanwaar die haast?'


    'Ik weet het niet. Ik...' stotterde Simon.


    'Ik ben het niet meer zo gewend. Laten we wat rustiger aan doen.'


    Alsof ze het hem precies voor wilde doen, sloeg ze haar armen om zijn nek en trok heel langzaam zijn hoofd naar zich toe. Hij was te verrast om zich te verroeren, wat het gemakkelijk voor haar maakte om met haar lippen voorzichtig zijn mond te liefkozen.


    Ze kuste zijn mondhoek en ging toen naar het midden. Geleidelijk aan, naarmate hij meer reageerde, nam de druk van haar mond toe, en uiteindelijk voelde hij het puntje van haar tong tegen zijn onderlip.


    Voorzichtig opende hij zijn lippen. Het daaropvolgende versmelten van hun monden leek totaal niet op zijn waanzinnige aanval. Haar nieuwsgierige, plagerige verkenning maakte hem opgewondener dan hij ooit was geweest.


    Crook merkte dat hij zijn adem had ingehouden, en hij ademde uit in een kreun. Hij liet zijn veel te stevige greep om Maggies bovenarmen los en deed waar hij naar had verlangd vanaf het moment waarop hij haar voor het eerst had gezien: hij begroef zijn handen in dat schitterende haar. Ze kronkelde nog dichter naar hem toe en leunde naar achteren, tot ze ongeveer op de bank lagen. Haar kus werd intiemer.


    Het leek een eeuwigheid later voor ze uiteindelijk weer boven kwamen.


    Maggie schudde krachtig haar hoofd. 'Wauw, Ernest,' zei ze, 'dat was een hele verrassing.'


    'Een aangename verrassing,' zei hij. 'Voor mij. Een heel aangename. Nu we, eh... dit hebben gedaan, is het tijd dat je weet hoe ik heet. Ik heet '


    'Nee.'


    Hij keek haar hulpeloos aan. 'Maggie, dit is idioot.'


    'Helemaal niet.' Ze maakte zich uit zijn omarming los en ging rechtop zitten. 'Ken je het sprookje van Repelsteeltje?'


    Hij groef in zijn geheugen. 'Een vrouw moest de naam van een raar mannetje raden.'


    Ze trok een dik kussen op haar schoot en friemelde aan de randen. 'Anders neemt hij haar haar baby af. Zoals jij Holly wilt afnemen.'


    'Ik ga echt niet de beschuldiging tegen haar laten vallen als je mijn naam goed raadt.'


    Ze klakte met haar tong alsof hij degene was die vreemd was. 'Er is niets wat ik voor Holly kan doen. Weet je wel hoe moeilijk dat is voor een moeder?'


    Hij schudde zijn hoofd. Hij en Sally hadden wel kinderen willen krijgen, maar het had niet zo mogen zijn.


    'Soms houd ik mezelf voor dat als ik een bepaald schilderij maak, iemand het zal kopen,' legde ze uit. 'Als ik drie kopjes pepermuntthee drink, slaagt Summer voor haar rijexamen. Als ik jouw naam raad '


    'Komt alles goed met Holly,' maakte hij voor haar af. 'Je weet dat dit nergens op slaat.'


    Haar handen klemden zich om het kussen. 'Alsjeblieft, John, laat me de illusie van enige controle.'


    'John,' protesteerde hij.


    'Zoals in John Wayne. Een prima man.'


    Simon schraapte zijn keel. 'Een beetje oud, vind je niet?'


    'Eerlijk gezegd is hij dood,' zei ze verontschuldigend.


    Crook sloeg zijn ogen ten hemel. Maar goed, waarom gunde hij haar dit niet? Hoe ongemakkelijk hij zich er ook bij voelde met een vrouw te zoenen die niet eens wist hoe hij heette...


    'Alsjeblieft, Crook,' zei Maggie, nu weer ernstig. 'Luister naar je intuïtie over Holly. Ik weet dat je het hebt. Wat denk je dan?'


    Dat Holly onschuldig was.


    Maar dat was ook logisch. Hij wilde Maggie, dus wilde hij ook dat het goed kwam met haar dochter.


    'Ik weet het niet,' zei hij.


    'Je weet niet zeker dat ze schuldig is?'


    'Ik neem aan van niet.'


    'Geef haar dan het voordeel van de twijfel,' zei ze. 'Misschien helpt ze je wel.'


    'De FBI houdt er niet van wanneer mensen zich met een onderzoek bemoeien.'


    'Alsjeblieft, Crook. Ik weet dat ik gelijk heb.'


    'Oké,' zei hij. 'Ik ga op mijn gevoel af en laat haar voorlopig met rust. Maar ik kan niet voor Slater spreken, of voor anderen die met de zaak bezig zijn.'


    'Dank je.' Maggie kuste hem op de wang.


    'Wil je me terugbrengen naar Marionville en blijven slapen?'


    Hij drukte zijn hoop de kop in. 'In de kamer van de kinderen, bedoel je?'


    Haar grijns was schaapachtig. 'Ja. Ik mag je graag, maar het is lang geleden dat ik meer dan alleen een kus met een man heb gedeeld.'


    Ze stonden op, en Crook trok de kussens recht zodat de bank weer bij de rest van de onberispelijke woonkamer paste. Nadat hij eerst met de moeder van een verdachte had geflirt, had hij nu met haar op de bank van de verdachte liggen zoenen. Dit ging niet goed.


    Ineens roekeloos zei hij: 'Misschien kan ik morgen de hele dag bij jou blijven. Dan hebben we wat tijd samen.'


    Ze knikte. 'Kun je op zo'n korte termijn vrij nemen?'


    'Geen probleem. Mijn baas smeekt me nu eindelijk eens wat vrije dagen op te nemen. Maar ik breng je alleen terug op één voorwaarde.'


    'En dat is?' Ze ging hem voor de deur uit en wachtte tot hij had afgesloten.


    'Van nu af aan praten we niet meer over Holly. Nooit meer. Wat ik ook doe om haar in Nieuw Zeeland op te sporen, daar heb jij niets mee te maken.' Eerlijk gezegd had hij inmiddels al besloten een tijdje af te wachten, maar hij kon elk moment veranderen. 'Je moet accepteren dat ik misschien wel een opsporingsbevel voor haar afgeef, en dat ik mijn best doe om haar opgesloten te krijgen als ik tot de conclusie kom dat ze schuldig is.'


    Haar uitdrukking was somber. 'Ik weet het.'


    


    Toen ze in Auckland waren geland, belde Jared met kolonel Briggs voor het adres van Dave. Holly wilde er meteen naartoe. Zelfs met de kolonel op de uitkijk, wilde ze niet het risico lopen dat Dave ervandoor ging net nu ze zo dichtbij waren. Jared stemde in, al betekende dat voor hem als klap op de vuurpijl nog wagenziekte, verergerd doordat de taxi naar rook stonk.


    Holly's pogingen om hun bestemming uit te spreken de Karangahape Road werden genadig afgebroken toen de taxichauffeur zei dat de plaatselijke bewoners die K Road noemden. De hotels en winkels aan het begin van K Road gingen na een tijdje over in stripclubs en seksshops. De taxi stopte voor een reisbureau waar ze reizen naar Thailand aanboden die duidelijk meer gericht waren op de aantrekkelijke jonge Thaise vrouwen dan op cultuur. Het reisbureau was dicht.


    'Hier is het,' zei de man opgewekt. 'Ik denk dat u het boven moet proberen.'


    Jared betaalde terwijl Holly uitstapte. Ze steunde even met haar hand op de kofferbak, omdat haar knieën ineens slap waren.


    Toen stond Jared naast haar, waakzaam de omgeving controlerend. 'Tijd voor actie.'


    Ze keek aarzelend naar de gehavende rode deur, die waarschijnlijk leidde naar een appartement boven het reisbureau. 'Ik waardeer het dat je me een kans wilt geven dit op mijn manier te doen.'


    'Ik was te beroerd om met je in discussie te gaan. Fletcher vriendelijk vragen het geld terug te geven is het stomste idee dat ik ooit heb gehoord.'


    'Dave heeft iets stoms gedaan, maar vanbinnen is hij niet slecht.'


    Jared verloor zijn geduld. 'Dat merken we snel genoeg. Waarom ga je niet naar binnen? Tenzij je bang bent?'


    Ze verstijfde. 'Natuurlijk niet.' Het zou een stuk makkelijker zijn als Jared meeging, maar ze hadden besloten dat zijn aanwezigheid nog even geheim moest blijven, om nog wat achter de hand te hebben. En had hij in het vliegtuig niet duidelijk gemaakt dat ze eraan moest wennen straks alles weer alleen te moeten doen?


    Ze hief haar kin op. 'Als ik binnen een uur niet terug ben, kom me dan halen.'


    Jared leunde tegen de etalage van een stripclub, waar hij zeker niet zichtbaar was voor iemand boven.


    Ze liep naar de deur. De minuscule kleren van haar zus, die volkomen ongeschikt waren voor deze winterdag, vielen niet op tussen wat sommige van de andere vrouwen in deze groezelige straat droegen. Toen ze aanbelde, hield Jared zijn adem in.


    De deur ging open, maar hij kon niet zien of Fletcher zelf open deed. Er volgde een korte strijd aangezien de bewoner duidelijk probeerde de deur weer dicht te doen, maar toen wierp Holly zich naar binnen en ging de deur dicht.

  


  
    


    * 31 *


    


    'Hoe kon je dit doen?' gilde Holly toen ze achter Dave aan de smalle trap op rende.


    Hoezo, redelijk met hem praten?


    Dave, wiens haar grijs was geverfd, was op de overloop aangekomen en draaide zich zo abrupt op dat ze tegen hem op botste. 'Ik hoef niet met jou te praten. Ga weg.'


    Holly duwde hem de woonkamer in, waar het flauwe winterlicht door de vuile ramen viel en vlekken op de armoedige vloerbedekking zichtbaar waren. Er was geen teken van de miljoenen die Dave had gestolen. 'Ik ga niet weg zonder het geld.'


    Hij haalde een sigarettenpakje uit het zijn borstzak en fronste naar haar terwijl hij een sigaret opstak. 'Dan kun je lang wachten. Hoe heb je me gevonden?'


    'Wat doet dat er toe? Ik ben nu hier en ik wil dat geld terug.'


    'Pech gehad.'


    'Dave, je hebt een ernstige misdaad begaan.' Eindelijk had ze haar overredende toon gevonden. 'Je kunt het goed maken door het geld terug te betalen. Misschien sturen ze je dan niet naar de gevangenis.'


    'Ze sturen me niet naar de gevangenis omdat ze niet weten waar ik ben.' Hij hield zijn hand omhoog om haar voor te zijn. 'Jij hebt niets gezegd, anders zouden ze hier wel zijn. Ik kan snel vertrekken. Zodra jij weg bent, ben ik dat ook. Ze vinden me nooit.'


    Ze keek om zich heen. Los van de mobiele telefoon op de krant op de salontafel waren er weinig persoonlijke bezittingen. Ze zag een haveloze bruine bank en een boekenkast met boeken die eruitzagen alsof ze decennia lang niet waren geopend. Door een deuropening zag ze een verouderde keuken met vaaloranje kastjes. Op het aanrecht stond een eenzame beker uit te lekken.


    'Is dit waarvoor je het hebt gedaan? Zodat je aan de andere kant van de wereld in een vervallen flat in een hoerenbuurt kunt wonen? Ik hoop dat het het waard is geweest.'


    Dave greep haar vast en ze gaf een gil. 'Wat denk jij '


    Hij trok haar haar jasje uit, het roze jasje dat ze naar de kerk in Kechowa had gedragen, en betastte de zakken. 'Ik wist het wel.' Triomfantelijk haalde hij de stemgeactiveerde dictafoon uit haar borstzak. 'Je gaat nooit naar een belangrijke vergadering zonder dit ding.' Ze zag het apparaat in zijn zak verdwijnen. Verdorie.


    Tussen opeengeklemde tanden door zei ze: 'Het geld.'


    'Weg.' Met een razend makende glimlach voegde hij toe: 'Het meeste.'


    'Weg? Heb je het uitgegeven?'


    'Geïnvesteerd,' verbeterde hij. 'Zoals je weet gaan alle investeringen gepaard met risico's. Hoe hoger het risico, hoe hoger de mogelijke winst.'


    En hoe groter de ellende als het misloopt.


    Ze zette zich schrap. 'Wat was het voor investering?'


    'Ik kreeg een betrouwbare tip dat de aandelen in een energiebedrijf omhoog zouden schieten in verband met een op handen zijnde overname.'


    'Handel met voorkennis.'


    'Slimme handel,' verbeterde Dave. 'Via een serie buitenlandse rekeningen die de autoriteiten wel even bezig zal houden, als ze het spoor al ooit vinden. Maar de verwachte overname heeft nooit plaatsgevonden en het bedrijf verklaarde grote verliezen te hebben geleden. Een week daarna dook de aandelenprijs als een meteoriet omlaag. Ik kon onmogelijk verkopen en het geld terugkrijgen voor jij merkte dat het weg was.'


    Ontzet liet Holly zich zakken in de enige leunstoel in de kamer. Een scherpe veer prikte echter in haar achterwerk en ze stond snel weer op. 'Aandelenhandel is al een gok als je weet wat je doet. Waarom ben je er dan toch aan begonnen? En waarom heb je geld van onze cliënten daarvoor gebruikt?'


    Daves mond vertrok zich tot een spottende lach. 'Jij deed altijd zo superieur, altijd dacht je dat je beter was dan ik. Steeds wanneer ik een lucratieve investering voorstelde voor geld van onze cliënten, weigerde jij. Je had geen fantasie.'


    'Ik lette op hun geld in een tijd van financiële onzekerheid,' zei ze. 'Ik zou best iets met een hoger risico hebben willen overwegen zodra de markt tot rust was gekomen.'


    'Jij hield altijd de beste projecten voor jezelf en gaf mij de zaken die elke net afgestudeerde kon doen.'


    Dat kon Holly niet ontkennen. 'Het was mijn reputatie die de goede cliënten aantrok, en ze wilden dat ik het werk deed.'


    'Als die aandelen niet verkeerd waren gelopen, zou ik onze cliënten nu een winst uitkeren waar ze nooit van hadden durven dromen. En dan had ik zelf een substantiële commissie gekregen.'


    Hij pauzeerde. 'Eerlijk gezegd had ik al een deel van de commissie geïnd voor ik de investering deed. Tien procent.'


    'Zeshonderdduizend dollar,' zei Holly langzaam.


    Hij haalde de schouders op. 'Niet de moeite om de gevangenis voor in te gaan, maar genoeg om opnieuw mee te beginnen. Ik moet iets anders vinden om te doen.'


    'Iets anders dan stelen?' vroeg ze. 'Of iets anders dan je in een krot schuilhouden, en mij intussen laten opdraaien voor jouw misdaad?'


    'Ik wist dat je meteen door zou hebben dat het weg was,' zei hij. 'Door de FBI achter jou aan te sturen, had ik meer tijd om weg te komen. Trouwens, ze zullen je onschuldig bevinden. Jij bent zo brandschoon dat je binnen de kortste keren weer aan de slag bent. De cliënten worden betaald door de verzekeraars en ik sta op de lijst met gezochte personen met een lage urgentiegraad.'


    'De FBI denkt dat ik je heb vermoord.'


    Ze zag dat hij daarvan wel schrok. 'Wat?'


    'Ze hebben je huurauto in Mexico gevonden. Met jouw portefeuille en je... lichaam. Althans, met wat ze denken dat jouw lichaam is.'


    Dave fronste. 'Zodra ik mijn valse paspoort had, heb ik de auto achtergelaten. Met mijn portefeuille met mijn identiteitskaart erin.'


    'Dus het lichaam is ook niet van de vrouw met wie je ruzie had?'


    'Welke vrouw?' Zijn verwarde uitdrukking klaarde op. 'O, die. Dat was gewoon iemand die ik op het strand had ontmoet. Een Australische toeriste. De stomme tut wilde geld lenen voor haar ticket naar huis.'


    'Dus je weet niet van wie het lichaam in de auto was?'


    'Dat zeg ik toch?'


    Ergens blij dat Dave in elk geval niemand had vermoord, begon ze over het volgende belangrijke punt. 'Hoe ben je aan mijn code gekomen?'


    'Simpel. Ik heb een camera in het plafond boven je bureau verborgen.' Daves stem werd koeler. 'En nou weg, Holly.'


    'Pas als je belooft jezelf aan te geven.'


    Dave zuchtte, opende een la van het dressoir waar hij tegen leunde en haalde terloops een wapen tevoorschijn.


    Holly's ogen werden groot, maar ze gaf geen kik.


    'Ik ga je niet vermoorden,' verzekerde hij haar. 'Ik verwond je alleen maar zodat je me niet probeert tegen te houden.' Hij nam haar van top tot teen op alsof hij nadacht over waar hij haar het best kon raken. Hij mikte op haar knie.


    'Je hoeft me niet neer te schieten.' De angst maakte haar stem hees. 'Ik ga al.'


    'Je gaat naar de politie,' zei Dave.


    Hij zou haar niet geloven als ze het ontkende. 'Ja.'


    Dave dacht even na, zijn wapen nog steeds Holly's knie gericht. 'Ik ben klaar om ervandoor te gaan,' zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen haar. 'Voor de politie er is, ben ik al weg.' Hij liet het wapen zakken, er bijna even opgelucht uitziend als Holly was dat hij haar niets hoefde aan te doen. 'Ga weg, nu,' zei hij. 'Steek de straat over naar het bushokje aan de andere kant. Ga daar dertig minuten zitten, verroer je niet, praat met niemand. Ik hou je in de gaten vanuit het raam. Als ik je met iemand zie praten...'


    'Maar je gaat ervandoor,' zei ze.


    Zijn gezicht betrok. 'Niet te slim worden, hè! Je weet niet wanneer ik weg ben, ik neem de achteruitgang. Doe voor de verandering eens wat je gezegd wordt!'


    Holly liep de trap af naar buiten, hopend dat Jared niet naar haar toe zou komen om te vragen wat er was gebeurd. Wat was het bereik van een kogel? Ze hield haar blik voor zich gericht en keek vooral niet naar links waar Jared moest zijn. Als ze via het zebrapad wilde oversteken, moest ze een stuk de verkeerde kant op lopen, en ze wilde niet dat Dave dacht dat ze tegen hem inging. Dus stak ze meteen over en ging wat afzijdig van de andere wachtenden bij het bushokje zitten, kijkend naar de overkant. Van daar kon ze de ramen van het appartement zien, en ze dacht dat ze Dave om een hoekje van de gordijnen naar buiten zag kijken.


    Jared keek naar haar, maar maakte gelukkig geen aanstalten om naar haar toe te komen. Hij leunde tegen het raam van een stripclub. Op het eerste gezicht leek hij ontspannen, maar zelfs van die afstand voelde Holly zijn alertheid. Hij moest hebben begrepen dat in het bushokje zitten niet haar eigen idee was, en hij wachtte om te kijken wat er gebeurde.


    Kon ze hem maar een teken geven dat hij achterom moest gaan om Dave te vangen. Ze sloot haar ogen om hem in gedachten die boodschap te sturen. Onmiddellijk opende ze ze weer. Ze wilde niet dat Jared het op zou nemen tegen een nerveuze, gewapende Dave Fletcher. De angst dat een kogel Jareds stevige, perfecte mannenlichaam zou binnendringen, was heviger dan elke angst die ze voor zichzelf had gevoeld.


    Blijf waar je bent. Verroer je niet. Of hij haar gedachten opving of niet, hij deed precies wat ze wilde. Met één oog op haar horloge en één op Jared merkte ze de jongen niet op die naar haar toe kwam, tot ze opschrok van zijn stem.


    'Pardon, weet u misschien hoe laat het is?' Hij was misschien zestien, met wat vage beharing op zijn bovenlip.


    Ze staarde hem geschrokken aan. Stel dat Dave dacht dat deze jongen bij haar hoorde? Dus perste ze haar lippen op elkaar en keek strak voor zich uit.


    'Hé, hoe laat is het?' Deze keer was hij wat minder beleefd.


    Het zou ironisch zijn als hij haar nu neerstak in een uitbarsting van zinloos geweld.


    Nog steeds zei ze niets. De jongen vloekte en liep verder, en ze hoorde het hem een moment later aan iemand anders vragen.


    Toen het langste halfuur van haar leven voorbij was, keek Holly naar boven naar het raam. Geen enkel teken van Dave. Ze sprong op en rende K Road over, zonder acht te slaan op woedend getoeter en geschreeuw van een taxichauffeur.


    Jared racete haar tegemoet en trok haar de stoep op. 'Ben je gek om zomaar de weg over te rennen?'


    'Hij is weg, hij is ervandoor. Hij zei dat ik me dertig minuten niet mocht verroeren. Hij was gewapend.' Holly ratelde door, zich intussen aan Jared vastklemmend.


    Toen ze uitgepraat was, drukte hij een kus op haar haar. 'Het is goed,' suste hij. 'Je bent veilig, mijn dappere meisje.'


    Dat was zo. In de armen van de gevaarlijkste man die ze ooit had ontmoet, voelde ze zich veilig. Ze maakte zich toch los. 'Heb je me gehoord? Hij is ervandoor.'


    Jared bleef maar rustig. 'We vinden hem wel.'


    'Hoe dan?'


    'De kolonel hield de achterdeur in de gaten. Hij volgt Fletcher waar hij ook naartoe is. Ik wist dat er iets vreselijk mis was toen jij niet via het zebrapad overstak. Ik nam aan dat ik je niet mocht benaderen.'


    Ze was dankbaar dat ze hem zo'n duidelijke boodschap had weten te geven, maar intussen had haar missie niets opgeleverd. 'Dave is niet van plan het geld terug te geven.'


    'Dat zei ik toch?' Jared stak zijn handen in zijn zakken. 'We hebben het op jouw manier geprobeerd, maar nu doen we wat ik zeg.'


    'Maar '


    'Nee,' zei hij. 'Vanaf nu ben ik ervoor verantwoordelijk dat we Dave Fletcher te pakken krijgen. Begrepen?'


    Ze begreep hem. Hij vroeg haar alle controle over te geven. Zelfs nu, nu ze maar net niet was neergeschoten, maakte die gedachte haar doodsbang. Ze fronste toen ze naar hem opkeek, op het punt te zeggen dat zij Dave beter kende dan hij en dat het bovendien haar probleem was. In deze armoedige straat, in dit verre land, in de enorme ellende waarin ze verkeerde, was Jared echter betrouwbaar.


    Holly liet haar ademhaling ontsnappen en knikte. 'Jij hebt de leiding.'

  


  
    


    * 32 *


    


    Dave Fletcher zat op Waiheke, een eiland midden in de Golf van Hauraki voor de kust van Auckland. Typisch. Het was nog niet genoeg dat Jared vijftien uur had moeten vliegen. Nu moest hij ook nog eens de boot nemen.


    Holly zag uiteraard dat hij de reling van de catamaranferry stevig vasthad. 'Ben je weer misselijk?'


    Hij knikte, niet in staat te praten. Ze maakte een ongeduldig geluid en verdween gelukkig in de kajuit, hem en zijn protesterende maag met rust latend. Het water van de haven van Waitemata sprankelde in het zonlicht. Met de frisse wind op zijn gezicht kon Jared bijna genieten van de schoonheid van het zeezicht.


    De overtocht duurde een halfuur, en daarna gingen ze van boord op de aanlegplaats van Matiatia, de kleine haven van Waiheke. Daar begroette de kolonel hen, die hen naar een exclusief hotel aan Palm Beach reed, waar een half dozijn gastenhuisjes verspreid over een begroeide heuvel met uitzicht over witte stranden en een azuurblauwe zee lag. Hun huisje lag het laagst, halverwege de heuvel.


    Vanaf het balkon wees de kolonel naar het huis waarnaar Dave was gevlucht, een van de vele vakantieverblijven in de buurt, slechts vijftig meter links beneden van hen. Vanwege de steile helling rustte de voorkant van Daves huis op palen, terwijl de achterzijde tegen de heuvel was gebouwd. Aan twee zijden had het huis een veranda.


    Toen de kolonel vertrok, keek Holly in hun huisje rond. Het was één kamer, groot genoeg voor een bank en een kleine eettafel met stoelen en het kingsize bed met een lichtblauw met groen dekbed en bijpassende kussens. Achter een paar vouwdeuren vond ze een keukentje waar iemand, waarschijnlijk de kolonel, de koelkast had gevuld. Via een deuropening achter het bed ontdekte ze de witbetegelde badkamer met een douche die groot genoeg was voor twee personen.


    Ze keek naar Jared, die een verrekijker gericht hield op het huis waar Dave zijn toevlucht had gezocht. 'Er is maar één bed.'


    'Je verbaast me.'


    Ze stoof op bij het horen van zijn onverschillige toon. 'Ik slaap niet met jou in één bed.'


    Hij hield zijn blik gericht op wat hij door de verrekijker kon zien. 'Bang dat je je zelfbeheersing verliest en je aan mij vergrijpt?'


    'Ik verlies mijn zelfbeheersing niet.'


    'O, dat is waar, dat vergat ik even.' Hij draaide zich naar haar om. 'Dus je bent bang dat ík mijn zelfbeheersing verlies?' Zijn toon was vriendelijk, maar ze liet zich niet om de tuin leiden.


    Nee, ze kon zich ook niet voorstellen dat hij zijn zelfbeheersing verloor. Al het 'vergrijpen' dat Jared eventueel zou doen, zou opzettelijke, doelbewuste verleiding zijn...


    'Daar gaat het niet om,' zei ze.


    'Volgens mij gaat het nergens om. We zouden geen enkel probleem moeten ondervinden bij het delen van een bed.' Hij draaide zich weer naar het raam om. 'Niet dat we dat doen.'


    'Nee?'


    'Nee. We wisselen elkaar om de twee uur af om Fletcher met deze verrekijker in de gaten te houden. De hele nacht.'


    'Dan is het donker,' herinnerde ze hem liefjes. 'Dan kunnen we niets zien.'


    'Tjonge, daar had ik nog niet aan gedacht. Misschien helpt het we als we de nachtstand inschakelen.' Hij drukte op een knopje boven op de verrekijker.


    Ze snoof. 'Je mag elke lamp op het eiland aandoen, zolang ik maar niet in hetzelfde bed als jij hoef te slapen.'

  


  
    


    * 33 *


    


    Met tegenzin had Holly ermee ingestemd dat ze hun huisje tijdens hun verblijf niet zou verlaten. Ze konden niet riskeren dat Dave haar zag. Zodra ze er zeker van waren dat ze Dave terug konden krijgen naar de VS, zou ze terugvliegen en Jared het vuile werk laten opknappen. Tot dan kon Jared naar buiten gaan zodra Dave ook maar tevoorschijn kwam.


    Om zes uur, halverwege Holly's eerste wacht en net op het moment dat ze overwoog de nachtstand van de verrekijker in te schakelen, kwam Dave de achterdeur van zijn huisje uit en liep het pad naar de weg af. Binnen een paar seconden was Jared buiten, en Holly zag hem zo'n twintig meter achter Dave de weg op lopen. De beide mannen waren misschien een halve minuut in beeld terwijl ze parallel aan het strand liepen, weg van het vakantieoord. Volgens Jareds instructies belde ze de kolonel. Als Dave ergens een auto nam, zou die hem volgen.

  


  
    


    * 34 *


    


    Fletchers bestemming was niets opwindenders dan het kleine kroegje aan het eind van het strand, zo'n vijf minuten lopen van het vakantieoord. Jared volgde hem niet naar binnen. In plaats daarvan kocht hij vis met frites in de snackbar ernaast en at die op op een bankje met uitzicht op de cafédeur, maar niet direct ertegenover.


    Dus toen Dave een uur later naar buiten kwam, zag hij Jared in het schemerdonker niet. Jared volgde hem terug naar zijn cottage en belde daarna Holly met zijn mobiele telefoon om te zeggen dat hij terugging naar het café om uit te zoeken wat Dave daar had uitgespookt.


    Het café had geen andere kwaliteiten dan dat het het enige was in de omgeving. Jared keek naar de grenen stoelen met bijna bijpassende tafels, en verkoos toen een kruk aan een stuk hout dat met wat goede wil een bar kon worden genoemd.


    Hij bestelde een biertje bij de man die naar hij aannam de eigenaar was en sprak over ditjes en datjes terwijl de man voor hem inschonk. Al snel bracht hij het onderwerp op de bezoekers van Waiheke.


    'U bent al de tweede Amerikaan die hier vanavond komt,' zei de man. 'Die ander is net weg.'


    'Een vaste bezoeker?'


    'Nog niet.' De man grijnsde. 'Maar we zijn het enige café van Palm Beach en de meeste mensen zijn lui op vakantie. Ze eten hier elke avond. Wilt u iets eten?'


    'Ik heb al gegeten, bedankt. Maar misschien morgen.'


    Zonder klagen hield Holly haar wacht 's nachts. Dat Jared hetzelfde deed, was geen verrassing zodra de man iets had besloten, hield hij zich daaraan maar het verbaasde haar nog steeds dat hij zo betrokken was.


    Ze begreep nog wel waarom hij haar wilde helpen met de aanklacht van Transom, maar om al dat geld uit te geven om Dave te vinden... Natuurlijk zou ze hem terugbetalen, maar die voorwaarde had hij niet gesteld. Hij was helemaal hierheen gevlogen, misselijk en wel, en nu bleef hij ook nog de halve nacht op...


    Holly kende niemand anders die dat voor haar zou doen.


    Die gedachte verwarmde haar toen ze in bed lag, niet in staat te slapen ondanks de jetlag en haar twee wachten bij het raam. In het licht van de halve maan, was Jareds silhouet een mysterieuze afleiding uit haar slaap.


    Hij droeg een T shirt en een boxershort.


    Ze had hem het T shirt zien aantrekken toen hij uit bed kwam om haar af te lossen. Dat ze nu in een bed lag waar Jared net vrijwel naakt in had gelegen, maakte het moeilijk om in slaap te vallen.


    Toen ze het ineens heel warm kreeg, wist Holly dat haar gedachten te ver een verkeerde kant op waren gedwaald. En dat zou niet overgaan zolang ze Jareds gespierde schouders en armen in het maanlicht kon zien.


    Ze glipte uit bed en haalde een van de badstof ochtendjassen uit de badkamer. 'Trek dit aan,' zei ze.


    Jared verstijfde alsof ze hem had laten schrikken, maar hij bleef naar de cottage kijken 'Wat is het?'


    'Gewoon een ochtendjas. Anders vat je nog kou.'


    'Je bent mijn moeder niet.'


    Die afwijzende woorden had ze wel kunnen verwachten. Toch trok hij de ochtendjas aan. Maar zonder hem te sluiten, zodat ze nog steeds de strakke lijnen van zijn bovenlichaam kon zien, en als ze haar blik een beetje liet zakken...


    'Je zou moeten slapen.' De scherpte van zijn stem maakte dat ze weer omhoog keek.


    'Ik ben te gespannen,' zei ze, en ze zag zijn tanden toen hij glimlachte. 'Ik neem jouw wacht wel over als je wilt. Het heeft geen zin om allebei wakker te zijn.'


    'Hm m. Dan ben je morgen gebroken.' Hij schoof een stukje opzij op de bank en klopte op de plek die hij net had vrijgemaakt. 'Kom hier even zitten.'


    Dat deed ze, maar ze was verrast toen hij haar de verrekijker gaf. 'Maar je zei '


    'Kijk jij in mijn plaats naar Fletchers huis. Je slaapt niet zolang je die spanning niet kwijt bent.' Hij legde zijn handen op haar schouders en begon haar met langzame, stevige, weloverwogen bewegingen te masseren.


    'Wat doe je?'


    Zijn gegrinnik vertelde haar dat dat een domme vraag was.


    Holly bracht de verrekijker naar haar ogen en richtte haar aandacht op Daves cottage, op de schaduwen van maanlicht op de helling beneden. Op alles behalve haar hevige bewustzijn van Jareds vingers.


    Hij duwde de bandjes van haar katoenen topje opzij, en alleen het feit dat zij de verrekijker vasthield weerhield hem ervan ze langs haar armen naar beneden te duwen. Met zijn duimen oefende hij een heerlijke druk uit op haar schouderbladen.


    Kreunend leunde ze naar achteren. 'Dat is heerlijk.'


    Hij pauzeerde, maar drukte harder toen hij verderging en maakte daarmee een kettingreactie van gevoelens bij haar los. Ze hapte naar adem. Hij liet onmiddellijk los.


    'Heb ik je pijn gedaan?'


    'Nee. Alleen... weet ik niet of ik hier nu beter van ga slapen.'


    Zijn aanraking ging over in een vederlichte liefkozing, en het duurde niet lang voor de futloosheid bezit van haar nam. 'Wat heb je magische handen,' zei ze loom, haar best doend om zich op de verrekijker te concentreren.


    'Dat zeggen vrouwen altijd.' Maar zijn plagende toon maakte haar aan het lachen.


    Op de een of andere manier was het makkelijker om te zeggen wat ze wilde zeggen nu ze hier zo zat, zonder dat zijn doordringende blauwe ogen zich in haar konden boren. 'Jared?'


    'Hm?' Hij klonk slaperig, zoals zij zich voelde.


    'Bedankt voor wat je de laatste weken hebt gedaan. Je hebt me echt gered. Je hebt me in dienst genomen terwijl niemand dat wilde, en toen heb je je borg gesteld voor mij. En nu ben je weer de halve wereld afgereisd om me te helpen. Ik weet niet waarom, maar ik waardeer het erg.'


    Zijn handen lagen nu bewegingloos op haar schouders.


    'En ik wil me verontschuldigen,' vervolgde ze, 'dat ik zo grof deed toen we elkaar voor het eerst ontmoetten. Ik had mijn oordeel al lang klaar, en je hebt mijn ongelijk wel aangetoond.'


    Toen hij bleef zwijgen, vervolgde ze: 'Ik weet dat je een integere man bent, en dat... daar heb ik bewondering voor.' Toen hij haar schouders losliet, kreeg ze het ineens koud.


    'Je kent me helemaal niet,' zei hij ruw. 'Ik doe niets wat me niet goed uitkomt, dus geef geen romantische draai aan wat er hier gebeurt. Ik ben geen prins op het witte paard.'


    Holly liet de verrekijker zakken en draaide zich naar hem om. In het maanlicht zag ze zijn hardvochtige uitdrukking. 'Ik geef nergens een romantische draai aan, ik '


    'Nog even en je wordt verliefd op me,' spotte hij.


    'Helemaal niet! Ik zei alleen dat ik je bewonderde.' Ze begreep niet waar die pijnscheut vandaan kwam. 'Ik... Ik zou nog eerder mijn cliënten oplichten en tegen de FBI liegen dan dat ik op jou verliefd zou worden. Dus jij en je kolossale ego kunnen het heen en weer krijgen.'


    'Mooi,' zei hij. 'Zolang we het daar maar over eens zijn. Nu moet je maar weer eens naar bed gaan.' Hij wees naar de verrekijker. 'Fletcher kan inmiddels al halverwege op weg naar China zijn.'


    Ze duwde de verrekijker in zijn handen.


    Terwijl Jared weer scherp stelde op Fletchers huis, hoorde hij haar terug naar het bed stampen. Hij grijnsde, maar voelde geen echte voldoening


    De waarheid was dat toen ze zei dat ze niet begreep waarom hij haar hielp, hij zelf ook het antwoord schuldig moest blijven.


    Goed, hij wilde niet dat ze van Keith Transom verloor of dat ze de gevangenis in ging voor iets wat ze niet had gedaan. Maar dan was het eenvoudiger geweest om de beste advocaat voor haar in te huren en te zorgen dat de zaak werd geseponeerd door onvoldoende bewijs. Hij kon niet rechtvaardigen waarom hij dit deed. Het was zeker niet alleen omdat hij haar vanwege haar boekhoudkundige talenten nodig had. Ze was de beste, maar de een na beste zou goed genoeg zijn geweest.


    Het enige excuus dat Jared kon bedenken was de explosieve lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen. Hij had voortdurend met het verkeerde lichaamsdeel gedacht. Toch had hij nog niet één keer geprobeerd haar het bed in te krijgen.


    Vol afschuw zuchtte hij. Wellust zou zijn handelingen regeren tot hij en Holly te intiem werden. Daarna zouden zijn hersenen ineens weer beginnen te werken.


    Nou, hij zou krijgen waarvoor hij was gekomen. Hij wilde Holly, zij wilde hem. Ze had hem net gezegd dat hij de laatste man was op wie ze verliefd zou worden, dus niemand zou gekwetst worden.


    Morgenavond zou hij de kolonel een paar uur de wacht laten houden, en dan zouden hij en Holly aan de slag gaan. Dan begreep ze precies waarom hij haar hielp. Niets geheimzinnigs, geen romantiek, alleen lekkere ouderwetse lust.


    De volgende dag kwam Dave Fletcher de hele dag niet buiten, en Jared en Holly dus ook niet.


    Tegen de avond was Jared bijna gek geworden.


    Niet dat Holly moeilijk deed, maar sinds hij had besloten dat ze wel wat intiemer konden worden, kon hij dat idee niet meer uit zijn hoofd krijgen. Verlangen had zijn slaap verstoord, en het was die ochtend alleen maar erger geworden toen Holly de badkamer in was verdwenen om zich aan te kleden en onderweg haar beha had laten vallen. Automatisch had Jared hem opgepakt. De zilveren gaasachtige stof was heel sexy op hem overgekomen.


    Hij had op de badkamerdeur geklopt en haar het kledingstuk zonder iets te zeggen overhandigd. Niettemin bleef hij haar steeds voor zich zien in die beha.


    De hele dag wisselden hij en Holly elkaar af, waarbij hij steeds chagrijniger werd. Vandaar dat tegen de middag alle dankbaarheid die ze de avond ervoor had gevoeld was verdwenen, en ze terug snauwde.


    Het was niet bepaald de ideale opmaat voor een verleiding.


    Om halfzes besloot Jared dat hij naar buiten moest voor hij al zijn aantrekkingskracht op haar de kop in had gedrukt. 'Ik ga naar het café,' zei hij.


    Holly keek om. 'Maar Dave is nog steeds thuis.'


    'Ik wil wedden dat hij daar vanavond gaat eten. Als ik er eerder ben, heeft hij niet door dat ik hem volg.'


    'En als hij dan ergens anders naartoe gaat?'


    'Bel me maar wanneer hij het huis verlaat. Ik hou het raam in de gaten en als hij voorbij loopt, haal ik hem wel in.'


    'En als hij een taxi neemt?'


    Daar dacht Jared over na. 'Dan bel je de kolonel zodat hij Dave kan volgen.' De kolonel huurde een huisje onder dat van Fletcher. De oudere man zou nu wel slapen in afwachting van zijn nachtdienst, maar in een noodgeval kon hij worden gewekt.


    'Oké.' Holly legde de verrekijker neer en slenterde naar hem toe. Bij elke stap werd een stuk bovenbeen zichtbaar tussen de twee panden van de rode wikkelrok.


    Jareds mond werd ineens droog. Hij besefte dat hij niet zo chagrijnig weg kon gaan als hij een kans wilde hebben Holly vanavond in bed te krijgen. Zeiden ze niet dat vrouwen altijd voor de bijl gingen voor een man die zijn excuses aanbood? Het was niet een tactiek die Jared eerder had toegepast, maar voor Holly wilde hij hem weleens proberen.


    Ze reikte voor hem langs om uit de open kast een witte trui te pakken. Haar borsten gingen omhoog toen ze de trui over haar hoofd aantrok. Omdat ze niets kon zien, raakte ze Jareds arm toen ze zich in het kledingstuk wurmde.


    Een golf van verlangen verbijtend zei hij schor: 'Sorry dat ik vandaag zo'n rothumeur had. Dat had je niet verdiend.'


    Ze leek bepaald niet voor hem te smelten toen ze de trui naar beneden trok. Haar ogen vernauwden zich. 'Wat wil je?'


    O, verdorie. Jared hield op met net doen alsof en pakte haar bij haar bovenarmen vast. Haar lippen, rood als haar rok, gingen verrast van elkaar. 'Dit is wat ik wil,' zei hij, en hij drukte zijn mond op de hare.


    Je kon zeggen wat je wilde van Holly, maar ze was niet haatdragend. Naar een eerste verontwaardigd protest verwelkomde haar tong die van hem met een indrukwekkende vurigheid, en drukte ze haar lichaam tegen hem aan zodat hij haar stevige borsten tegen zijn bovenlichaam voelde, en haar blote bovenbenen tegen zijn spijkerbroek waar de rokpanden weken.


    Hij kon zich er nog net van weerhouden ter plekke met haar de liefde te bedrijven. Maar de kolonel zou pas om tien uur de wacht overnemen. Als ze Fletcher aan justitie wilden overhandigen, moest Jared nu weggaan. Toch bedacht hij zich nog bijna toen Holly zacht zuchtte toen hij zich van haar losmaakte.


    'Dit maken we later wel af,' zei hij hees, waarop hij de deur uit rende voor hij van gedachten veranderde.


    Holly bracht een hand naar haar lippen. Ze wist precies wat hij had bedoeld toen hij zei dat ze dit later zouden afmaken. Het had geen zin te ontkennen dat ze met hem naar bed wilde. Of dat ze meer dan dat wilde.


    Dat ze verliefd was geworden op Jared.


    Precies waarvoor hij haar had gewaarschuwd. Het maakte niet uit dat hij net zomin haar type was als zij het zijne. Het maakte niet uit dat hij onverantwoordelijk, onbeleefd, niet te temmen was. Ze hield van hem. Ze had moeten beseffen dat die seksuele aantrekkingskracht wel iets belangrijks te betekenen moest hebben.


    Holly haalde een maaltijd uit de vriezer en zette die in de magnetron. Het normale leven ging immers verder, ook na deze verpletterende ontdekking.


    Tegen de tijd dat ze had gegeten overdacht ze haar opties: ze kon snel haar verliefdheid uitschakelen of hem overtuigen haar verliefdheid te beantwoorden. De band tussen hen was inmiddels al meer dan alleen een lichamelijke.


    Ze keek op haar horloge, hem nu al missend. Het leek onmogelijk haar verliefdheid te stoppen. Dan bleef er dus alleen de optie van de beantwoorde liefde over.

  


  
    


    * 35 *


    


    Vijftien minuten na Jared slenterde Fletcher het café in en ging een paar krukken verder aan de bar zitten. Toen hij zijn biertje had, hield hij het naar Jared omhoog op de vriendelijke manier van welgezinde vreemden. 'Proost,' zei hij.


    Jared zag een flits van herkenning in zijn ogen, maar hield zijn eigen uitdrukking zorgvuldig nietszeggend toen hij de toost beantwoordde. 'Op uw gezondheid.'


    'Een landgenoot, als ik me niet vergis?' De vraag werd luchtig gesteld, maar Jared hoorde de onderliggende aarzeling die duidelijk maakte dat Fletcher nog steeds bedacht hoe hij dit ging spelen.


    'Ja. Ik ben hier op vakantie. Ik ben hier een paar dagen geleden aangekomen.'


    'Mooie plek.'


    Jared knikte. 'Beetje stil wel. Ik hou wel van een beetje meer actie.'


    'Dan bent u hier verkeerd.' Fletcher aarzelde even voor hij zijn hand uitstak. 'Dave Jenkins, uit Tulsa, Oklahoma.'


    Jared glimlachte vanzelf, uit opluchting. Fletcher had duidelijk geconcludeerd dat Jareds aanwezigheid hier geen verband met hemzelf hield. 'Jared Harding.'


    'Ik dacht al dat je er bekend uitzag,' zei Dave. 'Harding Corporation, nietwaar?'


    'Ja.' Jared schudde zijn hand, en omdat zijn glas leeg was, gebaarde hij naar de halflege fles van Fletcher. 'Nog eentje?'


    Drie biertjes later besloten ze samen te eten.


    Tijdens het eten vertelde Jared dat hij met zijn vriendin op reis was geweest, maar dat die al weer terug was naar Amerika voor haar werk, terwijl hij zelf in dit deel van de wereld nog wat zaken te regelen had. Nadat hij het zaad had gezaaid, ging hij snel over op Fletchers favorieten voor de play offs. Hij was van plan Fletcher zelf laten doorvragen als hij meer informatie wilde.


    Het was tien uur toen ze het café verlieten, en Jared wilde dolgraag naar Holly voor de nacht van verhitte seks die hij zichzelf had beloofd. Het was niet meegevallen zich te concentreren op Fletchers inhoudsloze gesprek, maar zijn geforceerde kameraadschappelijkheid had succes gehad Dave leek hem te zien als een nieuwe maat.


    Samen liepen ze de weg af tot Jared moest afslaan naar het vakantieoord.


    'Misschien zien we elkaar nog,' opperde Fletcher toen ze elkaar een hand gaven.


    'Vast wel. Ik blijf hier nog een paar dagen en dit is het enige restaurant op loopafstand.' Jared grijnsde.


    Daarna liep hij de heuvel op. Hij kon zich nog net inhouden om niet te gaan rennen.


    Holly Stephens, daar kom ik.

  


  
    


    * 36 *


    


    Jared kwam de kamer in gestormd, Holly aan het schrikken makend. Door zijn komst schoot de temperatuur meteen een paar graden omhoog. Hij kwam plotseling tot stilstand toen hij haar in het ijsblauwe zijden nachthemd zag.


    'Wauw,' zei hij.


    'Hoe was het eten?' Ze hield haar stem nonchalant, maar een licht beven verried haar.


    'Welk eten?'


    In twee stappen was Jared bij haar, en het volgende ogenblik lag ze in zijn armen en laaide de vertrouwde hartstocht tussen hen op. Ze zou nooit genoeg krijgen van zijn mond op de hare, wist ze. Het verlangen gierde door haar aderen.


    Hij stuurde haar achteruit naar het bed en legde haar neer. Toen hij zijn T shirt uittrok, zuchtte ze verrukt bij het zien van zijn naakte bovenlichaam. Hij ging schrijlings over haar heen zitten en legde zijn handen om haar borsten, zodat ze huiverde.


    'Ik verlang meer naar je dan ik ooit naar iemand heb verlangd,' zei hij hees. Zijn vingers beefden toen hij de parelmoeren knoopjes aan de voorkant van haar nachthemd losmaakte.


    Holly moest naar adem happen om te zeggen wat ze wilde zeggen. 'Voor we verdergaan, moet ik je twee dingen zeggen.'


    Hij grinnikte. 'Dat is mijn Holly, op alles commentaar. Wat is er, schat?'


    Ze hapte naar adem. 'Dit is mijn... Dit is de eerste keer.' Zijn handen stopten en hij verstijfde. Ze ging snel verder. 'En ik... Ik ben heel erg op je gesteld geraakt. Eerlijk gezegd, eh... lijkt het erop dat ik van je hou. Ik weet dat je hebt gezegd dat ik dat niet moest doen, maar '


    'Wat ' Jared was sneller van het bed opgestaan dan ze voor mogelijk had gehouden. Omdat hij vanuit die positie woedend naar haar stond te kijken, krabbelde ze omhoog tot een minder ongunstige houding. 'Is dit een grap?' vroeg hij.


    Ze schudde haar hoofd.


    Vloekend liep hij naar de andere kant van de kamer, zo ver mogelijk bij haar vandaan. 'Waarom heb je dat niet eerder verteld?'


    'Wanneer dan?' Ze was nu boos. 'En dat gedeelte over dat ik van je hou... Daar ben ik vanavond pas achter gekomen. Ik moest eerlijk tegen je zijn voor we...'


    Hij bromde en haalde een hand door zijn haar. 'Je moest eerlijk zijn,' praatte hij haar na. 'Verdorie, zeg, had je nou niet één keer kunnen liegen? Nee, zelfs dat had je niet hoeven doen. Je had alleen maar net te hoeven doen of je een geweldige nacht met seks zonder verplichtingen wilde maar nee, jij moest weer eerlijk zijn.'


    'En als je had gemerkt dat ik nog maagd ben?' vroeg ze.


    Hij pauzeerde even en haalde toen de schouders op. 'Ik verlangde zo naar je dat ik de eerste keer vermoedelijk te veel haast had gehad om dat te merken.'


    De eerste keer. Holly dwong zichzelf niet te denken aan herhaaldelijke intimiteiten met Jared. Hij had gezegd dat hij naar haar 'verlangde'. Verleden tijd. 'Verlang je nu niet meer naar me?'


    Hij wendde zich af, zodat ze zijn gezicht niet meer kon zien. 'Weet je dan niet,' zei hij, 'dat een maagd die verliefd op mij is wel het laatste is wat ik wil?'


    De woorden beten in haar hart als zuur. Op de een of andere manier hield ze haar stem onder controle. 'Nou, toch ben ik dat. In elk geval weten we nu allebei hoe de situatie ligt.'


    'Hoe komt het in vredesnaam dat je nog steeds maagd bent?' Hij klonk nu eerder verward dan boos.


    'Ik ben nog nooit verliefd geweest.' Was ze dat nu ook maar niet... 'Ik neem aan dat ik nooit een man heb ontmoet die ik... goed genoeg vond.'


    'En mij vind je wel goed genoeg?' vroeg hij ongelovig.


    'We vergissen ons allemaal weleens,' antwoordde ze gespannen.


    Jared liep naar de kast en trok zijn weekendtas eruit. Anders dan Holly had hij niet eens uitgepakt, maar viste gewoon op wat hij nodig had. Hij hees de tas over zijn schouder.


    'Waar ga je...' Ze stopte zichzelf. Zo afhankelijk wilde ze niet zijn.


    'Ik ga bij de kolonel slapen. Hij houdt de wacht, dus over Dave hoef je je geen zorgen te maken. Zorg dat je wat slaapt.'


    En toen was hij vertrokken.

  


  
    


    * 37 *


    


    Een maagd. Verliefd op hem.


    Jared lag te woelen in het logeerbed in het huisje van de kolonel, ziedend om Holly's bedrog. Ze kuste bepaald niet als een maagd. En dat ondergoed van haar schreeuwde 'verleidster'.


    Tot zijn verdriet begon zijn verlangen naar haar weer terug te keren. Hij opende zijn ogen om het beeld van Holly in haar dunne nachthemd uit zijn hoofd te verdrijven. Ja, hij moest toegeven dat hij nog steeds naar haar verlangde. Ook al was ze een op hem verliefde maagd.


    Dat maagd zijn was eenvoudig te verhelpen.


    Misschien moest ze eerst met iemand anders... Jaloezie overrompelde hem bij de gedachte aan Holly met een andere man. Nee, met dat maagd zijn kon hij zelf wel afrekenen. Die verliefdheid was lastiger. Maar hij wilde wedden dat Holly liefde met wellust verwarde, gezien haar onervarenheid. Zodra ze met elkaar naar bed waren geweest, zou de opwinding verdwijnen, samen met de verliefdheid.


    Gek genoeg stond dat idee hem niet echt aan. Hij fronste in de duisternis. Gelukkig zou Holly Waiheke morgen verlaten, omdat hun plan dan de volgende fase inging. Dan kon hij bedenken wat hij nu eigenlijk wilde van deze...


    Het was geen relatie. Hij moest gewoon bedenken wat hij nu eigenlijk wilde van háár. En zij had tijd nodig om te wennen aan het idee dat wat het ook was dat ze hadden niet zou uitdraaien op een heftige liefdesrelatie.

  


  
    


    * 38 *


    


    Woedend pakte Holly haar tassen.


    Hoe durfde Jared haar verwijten te maken en te zeggen dat ze zich anders had moeten voordoen dan ze was? Hij zou haar intussen toch beter moeten kennen... Terwijl ze haar lingerie in de koffer propte die Beth haar had geleend, constateerde ze met voldoening dat ze vanaf het begin gelijk over hem had gehad: Jared was een eikel en een versierder.


    Het was duidelijk wat haar nu te doen stond. Als ze verliefd kon worden, kon ze dat ook weer ongedaan maken. Dat was logisch.


    Toen Jared even na negenen minder zelfverzekerd dan gebruikelijk de deur opende, keek ze hem kil aan. 'Wat wil je?' had ze gisteravond gevraagd, en als reactie had hij haar in zijn armen genomen en gekust. Dat moest hij nu eens proberen.


    Hij keek haar aan, zijn duimen in de zakken van zijn spijkerbroek. 'Ben je klaar? De kolonel staat buiten. Hij brengt je naar de veerboot.'


    Ze tilde de koffer van het bed. 'Ik ben hier klaar.' Toen hij aanstalten maakte om hem van haar over te nemen, verzette ze zich.


    'Ik heb me gisteravond zakkerig gedragen,' zei hij.


    Onwillekeurig bewonderde ze zijn bijzonder soort eerlijkheid die hem in staat stelde zijn fouten toe te geven zonder zich ervoor te verontschuldigen. 'En als een versierder.'


    'Ja, ook. Maar ik meende het over dat verlangen naar jou.'


    'Dat ik de laatste ben naar wie jij verlangt?'


    Hij huiverde. 'Niet dat deel. Toen ik zei... Wel, dat ik nooit naar een vrouw had verlangd als naar jou.'


    'Had verlangd. Voltooid verleden tijd.'


    'Verlang. Tegenwoordige tijd.'


    Ze zag het verlangen in zijn ogen. Maar meer niet. 'Ik meende het...' Ze keek hem strak aan, maar hij probeerde niet eens weg te kijken. '...toen ik zei dat ik van je hou. Maar ik was even verrast als jij daarover. Ik ben een realist. Ik begrijp dat het niets tussen ons zou worden. Ik ben dus niet van plan van je te blijven houden.'


    'Denk je dat je daar zomaar mee kunt ophouden?'


    'Daarvan ben ik overtuigd,' zei ze, en dat was ook zo. Al was het met tranen doorweekte kussen op het bed een bewijs dat het misschien niet zo eenvoudig was als ze deed voorkomen. 'Wanneer ik logisch kijk naar wat ik voel, zie ik dat het voor een deel seksuele aantrekkingskracht is, opwinding om bij iemand te zijn die zo anders is dan ik, intellectuele prikkeling, dankbaarheid...' Hij fronste bij dat stuk, maar ze bewaarde het beste voor het laatst. '...en voor een deel omdat ik medelijden met je heb.'


    'Medelijden met mij?' Jared voelde de woede in zich opstijgen. Hij was niet degene die zich had blootgegeven en was afgewezen. Hij was niet degene die nog nooit met iemand naar bed was geweest.


    Maar hij zag het medeleven in haar grijze ogen, en dat was echt. Verbijsterd staarde hij terug. Toen begreep hij het. Ze bedoelde Greg, zijn familie.


    Hij opende zijn mond om Holly voor te houden dat haar gezinssituatie heel wat meelijwekkender was dan die van hem, maar hij merkte dat hij haar niet nog meer kon kwetsen. In plaats daarvan zei hij: 'Voor alle duidelijkheid: ik verlang naar jou, jij naar mij.'


    'Ja a.'


    'Je zei dat je van plan was snel te willen ophouden met verliefd zijn, en het klinkt alsof je weet hoe je dat moet doet. Misschien kunnen we iets doen aan het verlangen.'


    'Ik ben nog maagd,' herinnerde ze hem.


    'Daar kan ik wel mee omgaan.'


    'Dat is ruimhartig van je.'


    Hij grijnsde. 'Wat zou je dan zeggen van een affaire?'


    Eentje die afgelopen zou zijn zodra ze wist wat hij met Keith Transom had gedaan, bedacht hij inwendig.


    'Nee dus.'

  


  
    


    * 39 *


    


    Voor Jared verliep de volgende nacht volgens hetzelfde patroon, alleen zonder een vergeefse poging om Holly te verleiden. Hij at met Fletcher, waarbij hij meer over honkbal praatte dan hij voor mogelijk had gehouden, en hij ontwikkelde een onaangename fascinatie voor de spuugballetjes die zich bij Daves mondhoeken vormden wanneer deze praatte. Fletcher was zich duidelijk bewust van het probleem, want van tijd tot tijd veegde hij met zijn hand over zijn lippen om ze tijdelijk speekselvrij te maken.


    Toen Jared terug was in het vakantieoord voelde hij zich vreemd verloren zonder Holly in de kamer. Hij wilde niets liever dan dit gedoe met Fletcher afronden en terug naar huis gaan, naar haar.


    Naar huis en naar Holly? Hij huiverde. Absoluut niet.


    Hij had een vistochtje met Fletcher geregeld voor de volgende dag, een vrijdag. Jared werd al misselijk bij het idee om op een boot te moeten gaan, maar het was de enige plaats die hij kon bedenken om een zekere privacy het hebben en genoeg tijd om het gesprek de goede kant op te laten gaan.


    Hij sprak met Dave af op het afgelegen Palm Beach om zes uur 's ochtends, volgestopt met pillen tegen zeeziekte en met sullig uitziende acupressuurarmbanden om. Wat hij al niet voor Holly over had. Ze roeiden naar de gehuurde boot, waar de kolonel als schipper optrad voor het geval er iets mis zou gaan.


    Toen ze midden op zee naast elkaar op het dek zaten waar volgens de kolonel de vissen zouden bijten, was er niets anders te doen dan te praten.


    Het was tijd dat hij Dave binnenhaalde.


    Het duurde niet lang voor hij begon te happen: Dave vroeg hem hoe de zaken liepen. Hij antwoordde, en liet wat opschepperij in zijn verhaal doorsijpelen. Hij wilde wedden dat Fletcher het type was dat er niet tegen kon dat iemand het beter deed dan hij.


    'Zelf had ik ook een niet onaardige zaak,' viel Dave in toen hij pauzeerde om adem te halen. 'Een accountantskantoor, voornamelijk cliënten uit de technische sector, sommige echt grote jongens.'


    'O ja?' Jared pauzeerde. Hij wilde niet laten merken aan Dave dat hij een vergissing had begaan, maar het leek hem toch te verdacht om dat niet te doen. 'Ik wist niet dat er veel grote technische jongens zaten in Tulsa.'


    Dave stamelde even. 'Nou. Wel, je zou nog gek staan te kijken. Het is verbazingwekkend hoe veel...'


    Jared schoot hem te hulp. 'Dus die zaak is nu verleden tijd?'


    Dave staarde hem achterdochtig aan, nog steeds van zijn à propos door de vraag over Tulsa.


    'Je zei dat je een zaak had,' drong Jared voorzichtig aan. 'Heb je hem verkocht?'


    Fletcher ontspande zich zichtbaar, en ook Jared voelde zijn schouders zakken. 'Ik ben verdergegaan,' zei Fletcher. 'Tegenwoordig ben ik fulltime bezig met mijn investeringen.'


    Hij floot zacht. 'Dat moet een behoorlijke portefeuille zijn.'


    Dave knikte, zijn zelfvertrouwen hersteld. 'Ik heb goed geboerd.'


    'Aan mijn portefeuille moet nog wel wat gebeuren,' zei hij. 'Ik heb overal wat uitgezet, maar niet genoeg liquide middelen.'


    Fletcher knikte begrijpend.


    Op dat moment trok Jareds hengel zijn handen en concentreerde hij zich op het binnenhalen van de lijn. Daar zat alleen niets aan. Hij haakte er weer aas aan en gooide opnieuw uit. 'Maar ik sta op het punt dat probleem op te lossen.'


    'Ja? Hoe dan?' Fletcher klonk bijna ongeïnteresseerd, maar Jared, die over de zee uitkeek, voelde zijn oplettende blik.


    'Er is een bedrijf op Hawaï. Niet mijn gebruikelijke jachtterrein, maar als dit bedrijf de melkkoe is die het lijkt te zijn, dan wil ik mijn grenzen wel verleggen. Ik onderbreek de terugreis naar Amerika voor een paar dagen daar.'


    'Dan sluit je de overeenkomst?'


    Jared knikte. 'Niet openlijk, natuurlijk. Als de eigenaars weten dat ik erop aas, weten ze dat de zaak meer waard is dan ze denken. Veel meer. Ik ontmoet een collega in Honolulu die namens mij de deal sluit.'


    Meer zei hij niet.

  


  
    


    * 40 *


    


    De volgende stap was voor die avond gepland in het café van Palm Beach. Hij en Dave hadden allebei een biertje besteld en bekeken net het menu, toen de kolonel Jareds mobiele nummer belde.


    Jared deed net of hij luisterde en vloekte vervolgens hartgrondig. Fletcher keek op van zijn menu.


    'Dit kun je me nu niet aandoen,' zei Jared terwijl hij een eenzijdige discussie met de kolonel voerde. 'Ik heb je maandag in Honolulu nodig, Jeff.'


    Hij wachtte tot de denkbeeldige Jeff had geantwoord.


    'Natuurlijk vind ik het erg van je vrouw, maar wat moet ik nu?' Hij ging een minuut lang zo verder. Toen verbrak hij de verbinding met nog een vloek en liet de telefoon op de tafel vallen.


    'Problemen?' vroeg Dave.


    Hij bromde. 'Degene die ik op Hawaï zou ontmoeten is verhinderd. Zijn vrouw heeft een ongeluk gehad. Ze ligt op intensive care.' De toon waarop hij dat zei maakte duidelijk dat hij geen hoge dunk had van mannen die hun dodelijk gewonde vrouw belangrijker vonden dan zijn zaak.


    'Kun je niemand anders inschakelen?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Deze transactie is, laten we zeggen... anders dan mijn gebruikelijke terrein. De mensen waar ik normaal mee werk weten er allemaal niets van, en dat wil ik graag zo houden.' Gezien zijn reputatie wist hij dat Dave niet verrast zou zijn dat hij met een duister zaakje bezig was.


    Hij vloekte nog eens. 'Ik ben hier maanden mee bezig geweest. Die vent probeert zijn familie te slim af te zijn, en hij zit al in de zenuwen of hij het voor elkaar krijgt. Als het niet volgens schema verloopt, bestaat er een goede kans dat de hele zaak wordt afgeblazen.'


    De stilte hield een paar seconden aan. Net toen Jared dacht dat hij minder subtiel moest zijn, misschien hardop moest speculeren waar hij iemand kon vinden die hem in dit late stadium zou kunnen helpen, boog Dave zich naar hem over, Jared de gelegenheid gevend het spuugballetje van dichtbij te zien, en zei zacht: 'Als je hulp nodig hebt, dan zeg je het maar.'


    Hij deed alsof hij verrast was en keek Fletcher toen schattend aan. 'Het is niet moeilijk. Ik heb alleen iemand nodig die namens mij optreedt en een handtekening zet. Iemand die heel discreet is. En ik betaal goed voor die discretie.'


    Dave knikte. 'Van mij zal niemand iets horen.'


    Weer nam hij Dave van top tot teen op. 'Ik sluit wel vaker dit soort privéovereenkomsten. Als dit goed gaat, zou je me wel vaker kunnen helpen. Ik betaal één procent van de aankoopprijs.'


    'En, eh, om hoeveel gaat die overeenkomst op Hawaï?'


    'Vier miljoen. Plus of min een paar duizend.' Jared kon aan Daves ogen zien dat zijn hersenen maar een halve seconde nodig hadden: veertigduizend dollar voor een paar dagen werk. Hij leunde naar voren en legde een onmiskenbaar dreigende klank in zijn stem. 'Maar als je er met iemand over praat, dan zul je daar spijt van krijgen.' Hij ging weer recht zitten. 'Interesse?'


    'Zeker.' Fletcher nam een slok van zijn bier.


    Hij liet zijn adem ontsnappen. Hij wist wel dat Fletcher wanhopig behoefte had aan contant geld om een nieuw leven te beginnen, maar het was een gok geweest ervan uit te gaan dat de man een paspoort op zijn nieuwe naam had. Anders zou hij nooit bereid zijn geweest om naar Hawaï te vliegen. 'Hier gaat het om.'


    Om halfelf bevestigden ze de overeenkomst met een handdruk en spraken af elkaar dinsdagochtend op het vliegveld Auckland te ontmoeten.


    Zo had Fletcher genoeg tijd om te controleren of het bedrijf dat hij namens Jared zou moeten kopen wel bestond. En Jared om de FBI te bellen.


    Jared had helemaal geen zin om weer in het vliegtuig te stappen, maar hoe moest hij anders thuiskomen? Daarbij wilde hij zijn slachtoffer in de gaten houden, en dus moest hij dezelfde vlucht nemen als Dave.


    Fletchers paspoort, op naam van David Jenkins, trok geen aandacht op het vliegveld van Auckland. Jared liep naar de businessclass van het vliegtuig, blij dat hij voor Fletcher een ticket in de toeristenklasse had gekocht, onder het voorwendsel dat ze niet met elkaar gezien moesten worden om de overeenkomst op Hawaï niet in gevaar te brengen. In werkelijkheid verdroeg hij zijn gezelschap geen minuut langer.


    In Honolulu was Jared een van de eersten die het vliegtuig verlieten. Hij wist dat Fletcher voor in de toeristenklasse zat en dus snel na hem zou volgen. Op weg naar de immigratiebeambten liep Jared naar de toiletten, om daar te wachten tot Fletcher in de rij zou staan, denkend dat hij veilig was. En inderdaad stond Dave een paar plaatsen voor hem toen hij zelf weer aansloot.


    Om zichzelf af te leiden begon Jared een gesprek met een echtpaar van middelbare leeftijd achter hem. Hij voelde meer dan hij zag dat Dave aan de beurt was. Toen er geen commotie volgde, keek hij op en zag dat de beambte Dave zijn paspoort teruggaf.


    Nee!


    Hoe kon het dat agent Crook niets had gedaan met de tip die hij hem had gegeven? Jared moest zijn best doen om zijn ontzetting te verbergen toen Fletcher verder liep maar zag toen tot zijn opluchting dat een geüniformeerde man hem aansprak.


    'Ik weet niet waarover u het hebt.' Van paniek praatte Dave harder, zodat zelfs Jared hem kon horen.


    Er verscheen nog een man in uniform. Samen begeleidden ze Dave een zijkamer in.


    Maar Jared wist dat het nog niet voorbij was. Ook hij was door de paspoortcontrole heen toen hij werd aangesproken door dezelfde officier die Dave had weggeleid.


    'Pardon, bent u Jared Harding?'


    'Inderdaad.' Hij glimlachte vriendelijk.


    'Wilt u met me meekomen?'


    'Natuurlijk.'


    Hij betrad de kamer waar Fletcher op een stoel zat, die ongeïnteresseerd naar hem keek.


    'Jared, vertel deze idioten hier dat ik bij jou hoor.' Hij moest wel wanhopig zijn als hij dacht dat hij daar iets mee opschoot.


    'Kent u deze man?' vroeg de beambte aan Jared.


    'Natuurlijk.' Jared straalde zo bereidwillig mogelijk. 'Dit is Dave Fletcher. Als ik me niet vergis wordt hij gezocht voor ondervraging over een fraudezaak.'


    Fletcher trok wit weg. 'Ik heet Jenkins, dat weet je. Je hebt mijn ticket betaald. We zijn hier voor een zakelijke overeenkomst.'


    Hij wendde zich weer naar de beambten. 'Dat heb ik hem voorgespiegeld.' Richting Dave haalde hij verontschuldigend de schouders op. 'Ik heb gelogen. Je begrijpt vast wel dat dat soms noodzakelijk is.'


    Na nog een paar vragen besloten de douanemensen dat Jared kon gaan, op voorwaarde dat hij een paar dagen in Honolulu zou blijven voor het geval ze hem verder wilden ondervragen.


    'Harding, laat me hier niet alleen achter.' Fletchers klagerige kreet volgde Jared de kamer uit.

  


  
    


    * 41 *


    


    Holly trok de map van EC Solutions van de plank boven haar bureau in het penthouse, haar best doend om boos te blijven op Jared. Dat viel alleen niet mee. Om te beginnen was hij erin geslaagd onder valse voorwendselen Dave per vliegtuig op Amerikaanse bodem te krijgen. De vorige avond laat had hij haar gebeld om te zeggen dat Dave door de FBI was ingerekend.


    Maar dat was niet het enige wat hij had gezegd. Nadat hij over Dave had verteld, had hij er doodleuk 'Ik mis je' aan toegevoegd.


    'Jij? Mij missen?'


    'Maak er niet meer van dan het is,' snauwde hij. 'Het is geen lolletje te wachten tot de FBI me wil ondervragen en ik... ben eraan gewend je om me heen te hebben.'


    'Dit wil niet zeggen dat ik nu met je naar bed ga,' maakte ze hem duidelijk.


    Hij lachte. 'Dat had ik ook niet verwacht. Ik weet niet waarom ik het zei.'


    Ondanks zichzelf glimlachte ze. 'Toch bedankt.'


    Ze miste hem ook. Dat sprak voor zich. 'Wanneer ik niet meer verliefd op je ben en jij niet meer met mij naar bed wilt...' Hij maakte een spottend geluid. '...worden we misschien nog wel vrienden.'


    'Dan zou ik alleen maar meer mijn best doen om je in bed te krijgen.'


    'Je verdoet je tijd.' Ze hing op, geërgerd dat ze opgefleurd was van zijn stem en dom genoeg was om te hopen dat het iets betekende dat hij haar miste, terwijl ze boos op hem moest zijn.


    Vanmorgen was ze klaar om verder te gaan met het werk dat had stilgelegen toen ze naar Nieuw Zeeland waren. Het was haar gelukt voor hun vertrek de papierwinkel voor Wireless World rond te krijgen. Nu was het tijd om verder te komen met EC Solutions.


    Naast de mappen op het bureau voor haar lag een krantenartikel met daarop een memo aan Jared van zijn hoofdaccountant, die ze de dag ervoor van de conciërge had gekregen. Toen ze het artikel las, moest ze ontmoedigd constateren dat het lek binnen het bedrijf weer actief was geweest.


    Geruchten over de belangstelling van Harding Corporation in EC Solutions en speculaties over de schitterende toekomst van het kleinere bedrijf hadden de pers bereikt.


    Ze grimaste. Hierdoor konden er andere bieders op af komen, wat de overnameprijs aanzienlijk zou opdrijven. En gezien het feit dat er tot nu toe vrijwel geen aandacht was besteed aan EC Solutions, was het extra hinderlijk. Toen ze de memo las, werd haar vrees bevestigd:


    


    Jared, ik hoor dat Keith Transom waarschijnlijk een bod gaat doen op EC Solutions. Misschien moeten we het zelf ook overwegen.

    



    Jareds accountant had duidelijk geen idee dat zijn baas al bezig was met de overname van het bedrijf.


    Keith Transom. Alweer. Uit wat Jared had gezegd en uit de informatie die ze recentelijk zelf over de man had verzameld, wist ze dat Transom geïnteresseerd was in alles waarbij Jared betrokken was. Als Jared ergens belangstelling voor had, dan had Transom dat ook. Een paar keer was hij Jared te slim af geweest bij enkele lucratieve overnames. Nu had hij zijn zinnen gezet op EC Solutions.


    'Niet als het aan mij ligt, makker,' zei ze. Ze schrok van haar eigen stem in de stilte van het appartement. Haar hersenen draaiden op volle toeren wat kon ze doen om Jared te helpen en te voorkomen dat Transom hem voor was?


    Heel even wilde ze dat ze achterbaks te werk kon gaan en valse informatie kon verspreiden om Transom af te schrikken. Maar dat was geen optie.


    Ze zou dit op de ouderwetse manier doen, dag en nacht werkend, zo nodig elke nacht, om een deal op te zetten waar Transom niet aan kon tippen.


    Ze keek op haar horloge. Negen uur. Dus zes uur 's ochtends in Hawaï. Niet te vroeg om Jared te wekken met het slechte nieuws over Transoms belangstelling voor EC Solutions. Hij zou het willen weten.


    'Hé, stuk.' Toen hij opnam klonk zijn stem verleidelijk slaperig.


    'Ik hoop dat je wist dat ik het was, dat je niet elk telefoontje 's morgens vroeg zo opneemt,' zei ze.


    'Ik lag net aan je te denken, en stelde me je voor hier naast me.'


    Holly slikte en dwong zichzelf niet te reageren op zijn schaamteloze geflirt. Tot ze zichzelf hoorde zeggen: 'Naast je, eh... in bed, bedoel je?'


    'Nou en of.'


    'Die plaats waar ik nooit met jou zal zijn?'


    Hij lachte. 'Wedden?'


    'Ik gok niet,' zei ze stijfjes. Voor ze wist wat ze deed vervolgde ze: 'En wat waren we aan het doen? In jouw fantasie, natuurlijk.'


    Aan zijn zucht hoorde ze dat ze hem had verrast. Ze glimlachte.


    'In mijn fantasie,' zei hij zacht, 'had je te veel kleren aan. Dus trok ik ze je stuk voor stuk uit.'


    Holly ging verzitten in haar stoel, de letters op haar mappen wazig voor haar ogen. 'En toen?'


    Hij lachte half en begon vervolgens tamelijk gedetailleerd uit te leggen wat er daarna gebeurde.


    Ze had verontwaardigd moeten zijn, of ten minste opgelaten, maar toen hij pauzeerde om adem te halen wist ze dat ze niet veel meer kon verdragen zonder te exploderen.


    'Dat is wel genoeg,' zei ze. 'Ik begrijp het.'


    'Maar schat, ik heb nog niet eens verteld wat jij mij bij deed...'


    'Laat maar,' zei ze. 'Dit is een zakelijk telefoontje.'


    Jared kreunde. 'We kunnen nu niet stoppen. Dat overleef ik niet.'


    'Het gaat over Keith Transom,' zei ze snel. 'Hij wil een bod doen op EC Solutions.' Daarop vertelde ze hem van de memo.


    Verdorie! Alle gedachten aan een naakte Holly verdwenen zodra Jared haar woorden tot zich liet doordringen. Hij was in gedachten zo bij Fletcher geweest dat hij compleet was vergeten dat Holly ook nog voor hem aan het werk was. 'Waar ben je?'


    'In het appartement. Ik ga beginnen met het bod op EC Solutions.'


    'Neem vandaag vrij,' gebood hij. 'Je moet rusten na al dat reizen.'


    Ze lachte, een zoet, intiem geluid waar Jared bijna weer opgewonden van raakte. 'Ik ben niet moe. Na dat fantasietje van jou ben ik klaarwakker. Ik kan net zo goed nu beginnen, want als je Transom te snel af wilt zijn, moet je opschieten.'


    Even kwam Jared in de verleiding haar alles te vertellen. Maar dat kon hij niet. Bovendien was hij er voor negenennegentig procent van overtuigd dat ze zijn tijdbom niet zou vinden. Zijn accountants hadden de financiën van EC Solutions een paar jaar geleden bekeken en niets verkeerds gevonden. Het was beter niets te zeggen, hoe riskant ook. Ze zou er natuurlijk later wel achter komen. Wat er tussen hen was zou dan in elk geval verloren zijn.


    Hij zou volgens plan opereren.


    Die beslissing bracht Jared gek genoeg van zijn stuk. Hij nam een slok water uit het glas naast zijn bed. Dit was niet het moment om terug te krabbelen, maar hij zou zich toch prettiger voelen als hij bij haar was wanneer ze de boeken van EC Solutions doornam. Van deze afstand had hij geen controle over wat ze ontdekte en wanneer.


    'Laat het voorlopig rusten,' zei hij. 'We werken er samen wel aan wanneer ik terug ben.'


    'Het lijkt een grote kans die wil je niet mislopen,' wierp ze tegen. 'Ik heb verder toch niets te doen.'


    Nog eens verdorie. Ze hield er niet van om duimen te draaien.


    Toen kreeg hij een ingeving.


    'Ik wil dat je nog eens naar Wireless World kijkt,' zei Jared. 'Waarom kijk je niet wat we kunnen doen om de familie Greerson aan het werk te houden, aangezien jij je zo bezorgd maakt over hun welzijn? Op een manier die mijn belangen niet schaadt.'


    Er viel een stilte. 'Meen je dat?'


    'Tuurlijk. Waarom niet?' Hij had daar al over lopen denken, na Holly's vurige smeekbeden tijdens hun vlucht naar Nieuw Zeeland, en als er iemand was die de familie betrokken kon houden dan was zij dat.


    'Geweldig.' Tot zijn afschuw klonk ze helemaal verstikt. 'Ik...'


    Hij zette zich schrap voor nog een ik hou van je.


    'Dank je.'


    Jared zuchtte opgelucht. 'Het is niets,' zei hij. 'Echt niets, schat.'


    Nadat ze had opgehangen, keek hij op zijn horloge. Halfzeven. Weer een saaie dag wachten tot FBI gereed was. Maar hij hoefde zich in elk geval geen zorgen meer te maken dat Holly de boeken van EC Solutions zou doornemen.

  


  
    


    * 42 *


    


    Het duurde niet lang voor Holly een voorstel had bedacht voor de eigenaars van Wireless World. Tegen de lunchpauze had ze Bill Greerson senior met pensioen gestuurd, Bill junior van de afdeling verkoop naar personeelszaken geschoven het personeel was dol op hem, maar verkopen kon hij niet en had ze diens broer een consultancycontract toebedacht voor zes maanden, dat verlengd kon worden als zijn prestaties daar aanleiding toe gaven. De Greersons zouden blij zijn, maar Holly was nog blijer. De hele dag al. Niet alleen omdat Jared de familie Greerson fatsoenlijk wilde behandelen, maar dat hij het voor haar deed.


    Nu wilde ze iets voor hem doen.


    Ze overwoog nog zo'n opwindend telefoontje te plegen. Alleen zou ze met vuur spelen zolang ze niet van plan was gevolg te geven aan eventuele opwindende voorstellen.


    Ze keek naar de EC Solutions map voor zich terwijl ze haar broodje kip met mayonaise at.


    Jared had gezegd dat hij de boeken samen met haar wilde doornemen, maar dat proces kon ze een stuk gemakkelijker maken als ze wat voorwerk zou verrichten. En sneller ook, zodat ze Keith Transom voor konden zijn.


    Die gedachte maakte dat ze tot actie overging. Ze werkte de rest van haar broodje weg, schonk koffie in en installeerde zich voor een middagje werken.


    Ze werkte aan één stuk door, intussen wat crackers met kaas etend toen haar maag begon te knorren en zichzelf wakker houdend met ijswater en zwarte koffie.


    Om negen uur die avond belde Jared om te melden dat hij 's middag een gesprek had gehad met de FBI en dat ze hem de volgende dag nog eens wilden spreken. Ze vertelde hem dat ze een plan had voor de Greersons. Hoewel hij het brommend goedkeurde, hoorde ze de glimlach in zijn stem.


    Daarna zei ze dat ze was begonnen met EC Solutions. Er volgende een totale stilte aan de andere kant, waardoor ze zich begon af te vragen of de verbinding was verbroken. 'Jared? Ben je daar nog?'


    'Ja.'


    'Ik heb hier tijd genoeg voor,' verzekerde ze hem. 'Ik ben al uren klaar met Wireless World.'


    'Ik zei toch dat je EC Solutions moest laten voor wat het was? Je moet je slaap inhalen.' Dat was het eerste wat hem te binnen schoot.


    Holly maakte een onbestemd geluid van verrassing vermengd met genoegen, en deze keer wist hij precies wat er in haar omging. Hoe kan hij nu zeggen dat hij niet van me houdt, en zich tegelijkertijd zorgen maken over de hoeveelheid slaap die ik krijg?


    Jared ijsbeerde heen en weer. Hij had kunnen weten dat ze niet zomaar naar hem zou luisteren. Plotseling brak het angstzweet hem uit. Al zijn instincten zeiden hem op te biechten wat hij had gedaan en zijn plan op te geven. Voor de verandering negeerde hij zijn instinct echter.


    Hij wilde zich niet verantwoorden tegenover een vrouw, en zeker niet tegen iemand die de lat zo hoog legde als zij. Hij hield niet van haar en wilde niet dat zij van hem hield. Waarom had hij dan het gevoel iets te gaan verliezen wat pijnlijker was dan het verlies van Greg?


    Het feit alleen dat hij zich iets van haar mening aantrok, gaf al aan dat hij te veel om haar gaf.


    Dus zei hij slechts: 'Goed dan.'


    Nadat hij had opgehangen, zag hij haar voor zich terwijl ze werkte in het appartement. Ze werkte grondig maar snel. Zo snel dat ze over het hoofd zag wat hij verborg?


    Ineens bedacht hij iets. Als ze het probleem niet opmerkte, zou ze er misschien nooit achter komen. Transom zou nooit aan de grote klok hangen dat hij stom was geweest hij zou gewoon betalen. En als Holly er nooit achter kwam, had ze geen reden om hem te minachten.


    Misschien konden ze opnieuw beginnen wanneer dit achter de rug was.


    Nee. Het enige wat hij hierna plande, was zijn volgende ronde van overnames, waarvoor hij de diensten van Ms. Holly Stephens niet nodig had.


    Om middernacht concludeerde Holly dat EC Solutions een geweldige kans was. Ondergewaardeerd, goed geleid, op het punt een grote ontwikkeling door te maken het was verbazingwekkend dat niemand nog had geprobeerd het over te nemen.


    Ze belde Jared om hem het goede nieuws te brengen. Ook al was hij niet enthousiast geweest dat ze er vandaag aan was begonnen, toch wilde ze het hem vertellen.


    Hij nam meteen op. 'Holly?'


    'Hoi.' Haar stem klonk moe maar warm, en Jared merkte dat hij zijn adem inhield.


    'Hoe gaat het?' vroeg hij.


    'Geweldig. Ik wilde je alleen vertellen dat ik echt heel opgewonden ben over EC Solutions.'


    Hij begon hoop te koesteren. 'Heb je alles al doorgenomen?'


    'Nog niet. Maar tot nu toe ziet het er goed uit. Ik neem aan dat ik alleen even met je wilde praten.'


    Ongewild voelde hij een steek van genoegen. Hij moest genieten van de paar uur die hij nog had. 'Ik ook.'


    Ze praatten een paar minuten, maar toen Holly begon te geeuwen, zei Jared: 'Het is tijd dat je naar bed gaat.'


    'Misschien wel,' zei ze door een nieuwe geeuwaanval heen.


    'Ga slapen. Droom van me.'


    'Denk je dat dat rustgevend is?'


    Hij grijnsde. 'Ik hoop van niet.'


    Ze wenste hem welterusten, en Jared verbrak de verbinding, dankbaar dat hij nog een dag respijt had. Misschien zou het er morgen beter uitzien.

  


  
    


    * 43 *


    


    Holly wreef in haar vermoeide ogen en keek verlangend naar de slaapkamer. Toen pakte ze de map met klantencontracten van EC Solutions.


    Alles zag er uitzonderlijk geordend uit, maar ze kon zich niet onttrekken aan haar plicht om elk detail te bekijken. Als ze nu nog even haar best deed, kon ze morgen uitslapen.


    Om twee uur schudde ze haar hoofd om haar uitgeputte hersenen op te frissen. Dit kon niet kloppen. Ze moest dit contract tussen EC Solutions en een van de cliënten, Java Code, verkeerd hebben begrepen.


    Ongeduldig zuchtend om haar stommiteit las ze de kleine letters nogmaals. Alleen kwam ze tot dezelfde conclusie. Er was geen twijfel mogelijk. Het contract bevatte een bijzonder strenge strafclausule voor wanprestatie door EC Solutions. Alle andere contracten die ze vanavond had gelezen hadden een vergelijkbare clausule, maar daarbij ging het om een veel lager bedrag. In dit geval moest EC Solutions een miljoen dollar betalen voor elke maand van falende dienstverlening, ongeacht de reden.


    Dit was heel bizar. Als Jared het bedrijf overnam, zou haar eerste advies zijn dat contract op te zeggen. Dat zou niet makkelijk zijn vanwege de wederzijdse opzegtermijn van twaalf maanden, die trouwens ook vreemd was in een branche waarin een of twee maanden standaard was. Maar zolang EC Solutions de komende twaalf maanden aan zijn verplichtingen voldeed, hoefde het niet echt ernstig te zijn.


    Met een zucht trok ze de map debiteuren tevoorschijn die ze eerder al had bekeken. Ze kon zich niet herinneren kopieën te hebben gezien van rekeningen aan Java Code, maar het ging elke maand maar om een gering bedrag, hetzelfde dat zoveel andere klanten maandelijks betaalden. Het was mogelijk dat ze die over het hoofd had gezien, dus moest ze controleren of EC Solutions inderdaad de betreffende dienst had verleend.


    Om drie uur die nacht was ze klaarwakker.


    Volgens de gegevens had EC Solutions drie jaar lang geen enkele dienst verleend aan Java Code achtendertig maanden, om precies te zijn. Met die opzegtermijn van twaalf maanden was EC Solutions hun bijna vijftig miljoen dollar verschuldigd, zelfs als het contract vandaag nog werd opgezegd.


    EC Solutions was op papier dan misschien tien miljoen waard dat had Holly intussen berekend maar in werkelijkheid zag het plaatje er heel anders uit.


    Ze lachte hardop van nerveuze opluchting dat ze het probleem had gevonden. Ze zou haar honorarium moeten verdubbelen Jared zou haar eeuwig dankbaar zijn dat ze dit aan het licht had gebracht.


    Een ongemakkelijk gevoel wierp echter een smet op haar zelfvoldane opluchting. EC Solutions leek op het eerste gezicht zo'n veelbelovend bedrijf dat het vreemd was dat er zo'n contract was. En waarom zou EC Solutions zijn gestopt met de dienstverlening zonder het contract formeel te beëindigen? Voor een zo goed geleid bedrijf was dat wel heel slordig.


    Het deed er eigenlijk niet toe hoe het was gegaan. Ze wist nu genoeg om Jared te waarschuwen de deal af te blazen. Misschien dat hij meer informatie had.


    Ze belde zijn mobiele nummer, maar hopend dat hij nog op was.


    Jared vloekte luid toen hij Holly's nummer herkende.


    Ze klonk veel vermoeider, en eerder verward dan boos. 'Jared, er is iets vreemds met een van de contracten van EC Solutions. Ken je een bedrijf dat Java Code heet?'


    Hij wachtte een tijdje voor hij antwoordde. Vertel het haar, zeurde een stemmetje in zijn hoofd. 'Hoezo?' vroeg hij.


    'Ze hebben een heel vreemd contract met EC Solutions.'


    'Vreemd?'


    'Ik moet nog wat verder graven, maar ik vroeg me af of je weet wie de eigenaar is van Java Code.'


    Wat had hij haar beloofd toen ze voor hem kwam werken? Dat hij niet tegen haar zou liegen, maar dat hij zich het recht voorbehield niet overal antwoord op te geven. 'Waarom informeer je morgen niet bij de Kamer van Koophandel?' vroeg hij. Een uitvlucht, geen leugen, die hem nog een dag respijt zou kunnen geven.


    'Ik kan nu ook even op internet kijken.'


    Jared kreunde toen hij voelde dat het net zich om hem sloot.

  


  
    


    * 44 *


    


    Een zoekopdracht op de site van de Kamer van Koophandel van Washington leverde als resultaat op dat Java Code een dochtermaatschappij van een ander bedrijf was. De voornaamste aandeelhouder van dat bedrijf was een advocaat die de aandelen namens een cliënt beheerde.


    Holly voelde zich steeds ongemakkelijker worden. Zo moeilijk zou het niet zijn erachter te komen wie die cliënt was.


    Ze keek op haar horloge. Halfvier. Morgenochtend later vanochtend zou ze rondbellen en uitvinden voor wie de advocaat werkte die technisch gezien eigenaar was van Java Code. Nu zou ze misschien wijzer worden door naar de lijst met directeuren van EC Solutions te kijken. Een van hen moest het contract met Java Code hebben ondertekend.


    Vier van de vijf directeuren zaten korter dan een jaar in het management. De laatste was de oprichter.


    Zoekend naar zijn naam ontdekte ze dat hij nergens anders directeur van was en... ook een advocaat was die aandelen namens een cliënt beheerde.


    Haar frustratie steeg. Zou ze Jared bellen om te vragen of hij deze mensen kende? Het was echter halfeen op Hawaï. De man verdiende een ongestoorde nachtrust.


    Ze geeuwde. Oké, dan ging zij ook maar slapen.

  


  
    


    * 45*


    


    Om halfacht werd ze gewekt door haar mobiele telefoon. Met vermoeide ogen las ze Jareds naam in het venster, waarop ze opnam.


    'Goedemorgen,' zei ze, energieker dan ze zich voelde. Toen drong er iets tot haar door. 'Hé, het is pas halfvijf bij jullie.'


    'Ik kon niet slapen.' Hij klonk somber. 'Schiet je al op met EC Solutions?'


    'Ik ben nog niet klaar,' zei ze, waarna ze ophing.


    Verkwikt door het horen van zijn stem nam ze snel een douche en at een kom muesli voor ze weer aan de slag ging.


    Tegen half negen wist ze wie de eigenaar van Java Code was.


    Jared Harding.


    Ze begreep het niet. Waarom zou hij EC Solutions kopen terwijl het een contract met strafclausule had met Java Code, een bedrijf dat van hem was? Hij zou dan toch eerder zijn contractuele rechten opeisen en EC Solutions aanklagen? Makkelijker kon hij zijn geld niet verdienen.


    En ze nam aan dat hij wist van het contract ze had gezien dat hij even grondig te werk ging als zij, ongetwijfeld door wat zijn broer was overkomen.


    Het antwoord moest liggen bij de eigenaar van EC Solutions. Misschien was het iemand met wie Jared medelijden had al kon ze zich dat niet voorstellen.


    Vastbesloten het tot de bodem uit te zoeken toog ze weer aan het werk.


    Toen ze tegen half tien had ontdekt dat Jared Harding via andere bedrijven al lang eigenaar was van EC Solutions, was ze nog meer in verwarring. Het was niet illegaal dat hij het aan een van zijn andere bedrijven wilde verkopen, maar waarom zou hij? En waarom had hij niet verteld dat hij er al eigenaar van was?


    Ze kreeg het gevoel dat ze een enorm puzzelstuk miste een stuk dat ze wel eerder had gezien, maar zonder het te herkennen.


    Ze had iets nodig om haar hersenen wakker te maken. Koffie.


    Terwijl ze wachtte tot de het water kookte, ruimde ze wat papieren op waar ze gisteravond van vermoeidheid niet aan toe was gekomen. Boven op de stapel lag de memo van de hoofdaccountant over Keith Transom.


    Haar kreet weerklonk door het appartement. Ineens wist ze precies wat dit allemaal te betekenen had.


    Heen en weer benend door de woonkamer nam ze alles nog eens door. Jared wist dat als hij belangstelling toonde voor een deal, Keith Transom daar zeker op zou inspringen. Deze keer zou Jared Transom echter laten winnen. En wanneer het stof was neergedwarreld, zou hij zijn schadevergoeding van vijftig miljoen opeisen en nakoming van het contract afdwingen, precies zoals Transom bijna twintig jaar daarvoor bij Greg had gedaan. Transom zou geruïneerd zijn zo niet financieel, dan toch wat betreft zijn reputatie als scherpzinnig zakenman.


    De omvang van het plan deed haar duizelen. Hier moest Jared jaren naartoe hebben gewerkt. De lucratieve overeenkomsten die Transom had gewonnen die hij hem had laten winnen hadden hem ervan overtuigd dat als Jared ergens op aasde, het een goede deal moest zijn.


    Maar waarom had Jared Holly erbij betrokken? Hij zou toch hebben geweten dat ze het contract met Java Code zou vinden, dat ze zijn geplande wraak nooit zou goedkeuren?


    Of niet? Het was zo goed verborgen dat hij misschien had gehoopt dat ze het over het hoofd zou zien. En misschien was dat ook wel gebeurd als ze niet extra haar best had gedaan omdat ze van hem hield.


    Vol walging bleef ze midden in de kamer staan. Jared had haar gebruikt om te testen hoe goed de val was verborgen, voor EC Solutions zijn financiële verslagen aan Transom overlegde.


    Kokhalzend sloeg ze een hand voor haar mond. De misselijkheid trok weer weg, maar de bitterheid bleef achter. Hij had haar de hele tijd voor de gek gehouden. Met zijn professionaliteit, met zijn hulp bij het vinden van Dave, met zijn kussen. Het was briljant gespeeld. Ze was hem zelfs gaan zien als een man die op zijn eigen manier integer was.


    Stommeling die ze was.

  


  
    


    * 46 *


    


    Toen Jared de spanning niet langer kon verdragen belde hij Holly op om elf uur haar tijd. Ze nam niet op.


    Ze was in de badkamer. Of zat op een andere lijn, of was boodschappen doen. Tien minuten later probeerde hij het nog eens en een halfuur daarna weer. Vervolgens trachtte hij haar de rest van de dag elk uur te bereiken, tot het middernacht was bij haar.


    Ze wist het dus.

  


  
    


    * 47 *


    


    Donderdag belde Simon Crook Maggie via het kantoor van het woonwagenpark om haar het goede nieuws te geven. Dave Fletcher had bekend; Holly ging vrijuit.


    'Dank je.' Hiermee drukte ze opluchting, dankbaarheid en iets diepers uit.


    'Het was niet mijn verdienste,' zei hij. 'Holly en Harding hebben de man gevonden en teruggebracht.' En had Crooks baas daar niet het een en ander over te zeggen gehad?


    'Je hebt hun de kans gegeven,' zei Maggie. 'Je hebt haar niet door de politie van Nieuw Zeeland laten oppakken.'


    'Ja, nou... dat kwam meer door jouw overredingskracht.'


    'Het was meer dan dat. Geef het maar toe.'


    Simon maakte een onbestemd geluid. Maar ze had gelijk. Als hij niet had geloofd in Holly's onschuld, had Maggie kunnen pleiten wat ze wilde. Het was een goed gevoel dat hij weer op zijn intuïtie was afgegaan en dat hij gelijk had gekregen.


    'Ik neem aan dat ik niet meer bij je hoef langs te komen.'


    Verdorie, dat had hij helemaal niet willen zeggen. Hij had willen zeggen dat hij een goede reden had gevonden om naar Marionville te blijven komen. Dat hij een vrouw had gevonden van wie hij kon houden.


    'Het was geweldig met jou vorige week,' voegde hij snel toe.


    Als hij alleen al dacht aan de uren die ze samen hadden doorgebracht, begon hij te glimlachen.


    'Vond ik ook.' Haar stem was warm, en Simon vroeg zich af of ze dacht aan de lome kussen die avond.


    Ze hadden een eigen variant van scrabble bedacht. Elk woord dat ze maakten, had verband moeten houden met de ander. Crook had onder meer 'roodharig', 'rondingen' en 'knap' gelegd. Maggie had 'lief' en 'agent' neergelegd en de beste van allemaal, met bovendien driemaal woordwaarde, 'ik wil jou'. Simon had niet de moeite genomen haar erop te wijzen dat dat drie woorden waren en dus niet toegestaan. In plaats daarvan had hij haar in zijn armen genomen en laten zien dat het wederzijds was.


    Het was een marteling geweest om niet met haar naar bed te gaan, maar hij wist dat ze allebei wilden wachten.


    'Als we nu eens '


    'Ik ga weg.'


    Zijn mond bewoog, maar er kwam geen geluid uit.


    'Ik ga naar Italië.' Ze klonk verontschuldigend. 'Het is tijd, Crook. Ik moet ernaartoe.'


    'Je zei dat je op reis ging wanneer je geen inspiratie meer had. Is dat het geval?'


    'Nee. Ik heb het gevoel dat alles verandert en dat, als ik blijf en dat negeer, mijn schilderijen tekortkomen. Het is niet meer genoeg, dat wat ik hier heb.'


    'Maar hoe zit het dan met...' Hij maakte de vraag niet af.


    In feite was er tussen hen niets meer dan een standaardgrapje, een paar kussen en een spelletje scrabble. Hij kon dus niet van haar verlangen de lang gekoesterde droom op te geven. En ze had hem niet gevraagd mee te gaan waarschijnlijk omdat ze wist dat hij nee zou zeggen.


    'Ik kan nu beter gaan,' zei ze uiteindelijk. 'Ik... zal je missen.'


    'Goede reis.'

  


  
    


    * 48 *


    


    Maggie liep terug naar haar caravan. Crook was de eerste aan wie ze over haar reis had verteld, en daardoor was deze tastbaar geworden. Morgenochtend zou ze naar het reisbureau gaan, de boeking bevestigen en het geld overhandigen.


    Ze begon een broodje klaar te maken, maar verloor halverwege haar belangstelling. Wat zou Crook hebben geantwoord als ze had gedaan wat ze wilde en hem had meegevraagd?


    Nee. Dat wist ze zeker. Hij verliet de gebaande paden ver genoeg om haar te kussen, het land door te rijden om bij haar te zijn, maar anders dan zij vertrouwde hij er niet genoeg op dat wat zij deelden een liefde voor altijd zou kunnen worden. Hij was niet het type man dat zijn keurig geplande toekomst opgaf.


    Net als haar echtgenoot. Ze was niet van plan die vergissing nog eens te begaan.

  


  
    


    * 49 *


    


    De woede die na een nacht nog niet was verdwenen zelfs niet toen agent Crook haar belde om te zeggen dat Dave had bekend en dat ze vrijuit ging had Holly ertoe gedreven de volgende dag naar het vliegveld te gaan.


    Jareds vastberaden tred werd onderbroken toen hij haar zag. Daarna liep hij naar haar toe, niet zo snel als eerder en met zijn kin bijna jongensachtig uitdagend omhoog.


    Vlak voor haar bleef hij stilstaan. Dichtbij genoeg om haar te kussen, maar dat deed hij niet. Ze opende haar mond om hem te vertellen wat ze van hem dacht.


    Maar voor ze iets kon zeggen zei hij: 'Je hebt het gevonden.'


    Jared voelde een soort ontmoedigende voldoening. Holly zou hem dit nooit vergeven wat die waanzinnige behoefte om haar liefde te beantwoorden irrelevant maakte. Het was alsof er een mes in zijn lichaam werd omgedraaid, maar hij onderdrukte de pijn snel. Dit was wat hij wilde.


    Ze knikte en draaide zich zwijgend om.


    Hij volgde haar naar haar auto.


    Eenmaal onderweg zei ze: 'Klopt het dat je van plan bent Keith Transom voor vijftig miljoen dollar op te lichten via het contract met Java Code?'


    'Het is geen oplichting. Ik dwing Transom toch niet op EC Solutions te bieden? De informatie is allemaal aanwezig voor iedereen die goed leest.'


    'In de zeer kleine lettertjes van wat een contract lijkt te zijn als honderden andere in de map,' zei ze.


    'Jij hebt het gevonden. Dat kan Transom ook.'


    'Je hebt me als proefkonijn gebruikt om te zien hoe groot die kans is.'


    'Het verbaast me dat je het hebt gevonden,' zei hij nonchalant. 'Je bent zeer grondig.'


    'Denk je dat Transom het ook vindt en zie je er dus vanaf?'


    Hij aarzelde. Dat was zijn oorspronkelijke plan geweest. 'Denk jij dat hij het vindt?' vroeg hij.


    'Waarschijnlijk niet.'


    'Ben je van plan Transom te waarschuwen?'


    'Ik heb vertrouwelijkheid beloofd,' zei ze. 'Maar ik dacht dat je een beter karakter had.'


    Een slag onder de gordel. Hij moest zich vermannen tegen de impact.


    'Ik dacht dat er tussen ons meer was dan dat.'


    Hij reageerde geforceerd spottend. 'Op basis van een paar kussen? Daar zullen we allebei vast wel overheen komen.'


    Hij hoorde haar naar adem happen, maar had niet verwacht dat ze midden op de weg zou stoppen.


    'Mijn auto uit,' zei ze.


    Achter hen kwam een auto met gierende banden tot stilstand, en de bestuurder claxonneerde.


    'Ben je gek geworden?' vroeg hij. Maar ze staarde recht voor zich uit, doof voor de commotie achter hen.


    Jared vloekte en stapte uit. Nog voor hij naar de kant van de weg was gelopen reed ze weg, maar een paar honderd meter verder stopte ze weer.


    Dus ze had zich gerealiseerd hoe kinderachtig ze was.


    Hij liep naar haar toe, vastbesloten zich niet te haasten. Daarop zag hij haar uitstappen, naar de kofferbak lopen en zijn tassen naast de weg dumpen. Met piepende banden reed ze weg.

  


  
    


    * 50 *


    


    Eén voordeel van Jareds verraderlijke gedrag, zo hield Holly zich voor, was dat haar liefde flink bekoeld was.


    Ze was nu vrij om terug te gaan naar haar appartement, maar ze genoot niet van de ordelijkheid en veiligheid die ze daar vond. Die verdraaide Jared die haar hele leven overhoop had gehaald! Ze beet op haar lip om de tranen tegen te houden.


    En toen ging ineens haar mobiele telefoon. 'Hallo?' Haar stem beefde.


    Er viel een pauze. Toen zei een vertrouwde stem: 'Holly? Ben jij het, lieverd?'


    'Mam.' In een fractie van een seconde overbrugde Holly's behoefte aan troost de afstand die ze tussen haar en haar moeder had gecreëerd. Huilend zei ze: 'Mag ik langskomen?'

  


  
    


    * 51 *


    


    Normaal had Holly een hekel aan de rit van Seattle naar Marionville, omdat het moeras van haar jeugd haar met elke mijl leek terug te zuigen.


    Vandaag keek ze er echter naar uit haar moeder weer te zien. Toen ze het woonwagenpark op reed, probeerde ze het door Maggies ogen te zien en te begrijpen waarom haar moeder twaalf jaar daarvoor haar deel van Nana's erfenis had geweigerd. Met dat geld had ze een gewoon huis kunnen kopen.


    Maar zelfs haar inspanningen om vooral de genoegens van het leven in een woonwagenpark te zien, waren tevergeefs. Ze vond het er even deprimerend als altijd.


    Waarom zag haar moeder dat niet?


    Holly parkeerde naast de caravan en liep naar de deur. Nog voor ze daar was, ging hij open en haastte Maggie zich de treden af om Holly te omhelzen.


    Deze beantwoordde de omhelzing, bijna weer in tranen door de plotselinge behoefte aan haar moeder. Ten slotte deed ze een stap naar achteren. 'Mam, wat zie je er anders uit. Je haar...'


    In plaats dat het zoals gebruikelijk woest om haar gezicht krulde, was Maggies volle roodbruine haar naar achteren opgestoken. Ze grijnsde. 'Ik zou er nooit een kam doorheen hebben gekregen, dus heb ik het ter ere van jou goed geborsteld.'


    'Dat hoefde je voor mij niet te doen.' Holly volgde haar naar binnen.


    'Nee?' Haar moeder grijnsde veelzeggend, maar vriendelijk. 'Laat me een kop koffie voor je maken.'


    Pas toen Maggie een dampende beker voor haar neerzette, realiseerde Holly zich wat dat betekende. 'Je hebt koffie.'


    Maggie had altijd geweigerd het in huis te halen, omdat cafeïne een geestverruimend middel zou zijn. Een opvatting die niet helemaal strookte met haar voorkeur voor andere geestverruimende middelen.


    'Dat is nog niet alles.' Maggie zette een bord voor Holly op tafel.


    'Koekjes.' Ze keek er achterdochtig naar. Voor zover zij wist, was er maar één soort koekjes dat haar moeder bakte.


    'Chocolade.' En toen ze nog steeds aarzelde, voegde Maggie eraan toe: 'Zonder drugs.'


    Voorzichtig pakte Holly er een en nam een hapje. Hij was een beetje hard, maar het was onmiskenbaar chocolade. 'Wat is er aan de hand, mam?' vroeg ze. 'Je hebt je haar geborsteld, koffie gekocht, koekjes gebakken...'


    Maggie zette haar kopje neer. 'Schat, ik heb jaren gewacht op het moment dat je me nodig had. Dit gedoe met de FBI was de eerste keer, en ik vond het vreselijk dat ik niets voor je kon doen.'


    Holly wilde protesteren, maar haar moeder ging verder. 'Toen je vroeg of je vandaag kon langskomen, wist ik dat ik een tweede kans kreeg dat wij een tweede kans kregen.' Ze gebaarde naar de koffie en koekjes. 'Ik heb nooit geprobeerd te begrijpen waarom dit allemaal zo belangrijk voor je is, maar ik weet wel dat het zo is. Het was het enige wat ik kon bedenken om je het gevoel te geven dat je welkom bent.'


    Holly slikte het brok in haar keel weg. 'Dank je.'


    'Als je maar niet denkt dat ik er een gewoonte van maak,' zei Maggie. 'Nou, vertel maar eens waardoor je zo van streek bent. Zal wel een man zijn.'


    Holly begon bij het begin, dat ze altijd zo'n hekel had gehad aan Jareds arrogante houding ten opzichte van regels en wetten, en besloot met de trieste waarheid: dat ze verliefd was geworden op een rotvent die haar de hele tijd had gebruikt.


    'Arm kind.' Maggie duwde een lok van Holly's haar achter haar oor, een troostend gebaar dat ze zich herinnerde uit haar jeugd. Het voelde vreemd kalmerend aan. 'Het spijt me voor je. Ik heb hem natuurlijk maar één keer gezien, maar hij klinkt als een goede man.'


    'Goed?' Holly trok haar hoofd naar achteren, buiten het bereik van haar moeders aanraking. 'Hoe kun je dat nu zeggen?'


    'Hij heeft zich enorm ingespannen om je te helpen. En hij geeft duidelijk veel om zijn familie, aangezien hij de dood van zijn broer zo moeilijk kan verwerken. Een man die zo lang wrok kan koesteren, heeft geen probleem met zich vastleggen. En hoewel het niet belangrijk is, viel me wel op dat hij adembenemend is.'


    Daarom moest ze glimlachen. 'Dat is hij inderdaad. En hij heeft goede dingen gedaan. Maar dat hij me meesleurt in zijn plan tot wraak...'


    'Dat was niet goed,' erkende Maggie. 'Ik wil wedden dat hij daar nu spijt van heeft.'


    'Ik denk juist dat hij blij was dat het tussen ons in stond, zodat we niet té intiem werden.'


    Haar moeder luisterde en liet Holly maar praten over Jared, waar deze meer aan had dan eventueel advies. Intussen maakte ze het eten klaar, een diner als Holly van haar gewend was, met worstjes en bonen op toast. Maar dat gaf niet. Haar moeders gebaar met de koekjes was genoeg geweest.


    Na het eten dronk Maggie thee, en Holly nipte van haar koffie. Het was tijd de vraag te stellen die haar jaren had dwarsgezeten. 'Mam, waarom heb je jouw deel van Nana's erfenis niet aangenomen? En waarom in je de cheques niet die ik je stuur? Oké, je wilt hier blijven wonen. Maar zou je niet eens een nieuwe bank of zo willen?'


    Maggie keek naar de bijna vormeloze, verschoten blauwe bank. 'Ik zou dolgraag een nieuwe bank hebben.'


    'Maar waarom dan?'


    Ze zuchtte. 'Liefje, je zult dit misschien niet leuk vinden.'


    In stilte zette Holly zich schrap.


    Maggie leek te zoeken naar de juiste woorden. 'Holly, je principes zijn heel belangrijk voor je, en daar heb ik bewondering voor.'


    Dat had ze van haar vader. Ze zei het niet hardop, maar akelig genoeg raadde Maggie haar gedachten.


    'Eerlijk gezegd heb je dat van mij. Wanneer ik ergens voor sta, hou ik me eraan. En ik zal niets doen, ook niet iets goeds, als het om de verkeerde redenen is.'


    Ja, dat was wel zo, nam ze aan. Maggie deed nooit concessies aan haar principes met uitzondering misschien van de koffie van vandaag. Ze volhardde in haar betrokkenheid bij organisaties als Greenpeace en Amnesty International, lang nadat anderen van haar leeftijd dat waren ontgroeid. En het vreemde gedrag dat voor het kind dat Holly was zo vernederend was geweest, was een weigering om zich te schikken naar het materialistische systeem dat haar moeder verkeerd vond.


    'Je vader... In zekere zin was het mijn schuld dat hij is weggegaan.'


    'Hij haatte de rommel.'


    Haar moeder glimlachte flauwtjes. 'Dat was waarschijnlijk het argument dat je het meest hoorde, maar er was meer. Toen we elkaar eind jaren zeventig ontmoetten, was ik een pure hippie, een bloemenkind, hoe je het ook noemt. Hij deed alleen alsof. Hij voelde zich nooit op zijn gemak buiten de burgerlijke voorsteden. Dat is geen verwijt, maar een feit. We zijn getrouwd vanwege zijn conservatieve inslag. Ik was net zo lief gaan hokken.'


    Holly trok wit weg. Ze had dus ook een onwettig kind kunnen zijn.


    'Ik heb wel de trouwbeloften geschreven. Jij zou je er waarschijnlijk rot om lachen vol liefde voor de planeet en elkaar. En een belofte dat we altijd de dingen zouden koesteren die toen belangrijk voor ons waren. Dat we niet zouden veranderen.'


    'Iedereen verandert,' zei Holly.


    'Dat zei je vader ook altijd. Maar ik niet. En als ik daar vreemd in ben, nou, dan ben ik dat.'


    'Maar pap is veranderd.'


    'Heel erg.' Er klonk spijt in Maggies stem door.


    'Drie jaar later woonden we in dat huis in de Macken Street, met een hek eromheen. Jij werd al snel geboren, en toen wilde je vader dat ik al mijn oude vrienden zou opgeven ik dacht dat het onze vrienden waren en me zou schikken naar zijn burgerlijke droom. Ik voelde me zo...'


    'Bedrogen?' opperde Holly, met haar moeder meevoelend. Ze kon zeggen wat ze wilde van Jared, maar niet dat hij haar ooit had verteld dat ze moest veranderen.


    Maggie kneep in haar hand. 'Verraden,' beaamde ze. 'Ik mocht wel blijven schilderen, maar dat kon ook eigenlijk niet anders, omdat ik ook al niet van hem mocht werken. Ik werd zo neerslachtig dat ik het huis liet verslonzen mijn manier om te protesteren tegen onze manier van leven maar dat gaf natuurlijk alleen maar nog meer problemen. Dat moest dus wel op een scheiding uitlopen, ook al wilden we dat geen van beiden. Voor mij betekende het verraad van de belofte die ik had gedaan, en voor hem was het een schande. Toen ik merkte dat ik zwanger was van de tweeling, besloten we het nog eens te proberen.'


    'Maar het werd niets.'


    Maggie schudde haar hoofd. 'Hij ging weg. Hij dreigde je van me af te nemen, maar tegen de tijd dat hij elders een bestaan had opgebouwd, veranderde hij van mening.'


    Hij wilde haar dus wel althans, een beetje.


    'Heeft hij contact gehouden?' vroeg Holly.


    'Hij woont ver genoeg weg om bezoek omslachtig te maken, en toen ik hiernaartoe verhuisde kon ik me geen telefoon veroorloven. Maar ik heb hem elk jaar jullie rapporten gestuurd dat soort dingen vond hij belangrijk. En van tijd tot tijd een schoolfoto. Hij stuurde cheques. En de echtscheidingspapieren toen hij wilde hertrouwen.'


    'Dus hij is nu getrouwd?'


    Maggie haalde de schouders op. 'Ik hoorde dat hij een paar kinderen heeft.'


    Holly huiverde. 'Je zei dat hij cheques stuurde. Waarom hadden we dan nooit geld?'


    Maggie aarzelde. 'Ik heb ze nooit geïnd.'


    'Waarom niet?' Dus het was allemaal onnodig geweest: de schaamte, de zuinigheid, de misère.


    'Als we beter uit elkaar waren gegaan, als ik had geweten dat hij me respecteerde,' zei Maggie langzaam, 'had ik het geld kunnen aannemen als iets wat me toekwam. Achteraf was dat verkeerd ten opzichte van jullie, en dat spijt me. Maar ik ging zo op in mijn verdriet. Aangezien ik wist dat hij me verachtte, kon ik het geld niet aannemen, omdat hij zo alleen zijn geweten wilde afkopen.'


    'Ik veracht jou toch niet,' flapte ze eruit, denkend aan haar cheques die nooit waren verzilverd.


    'Dat weet ik, liefje, daar ben je te aardig voor. Maar je hebt ook geen respect voor me.'


    'Wel waar.' Maar dat kon ze niet volhouden, hoe beschamend de waarheid ook was. De cheques die ze haar moeder had gestuurd hadden ook alleen gediend om haar geweten af te kopen. 'Ik wil je respecteren,' verbeterde ze. 'Ik denk dat ik dat wel kan leren.'


    Dat had ze nooit eerder bedacht, maar ze wist dat het waar was.


    Maggie glimlachte. 'Mooi. Want ik denk dat ik je respect wel verdien. Misschien niet voor alles, maar wel voor een aantal dingen.'


    'Dus daarom wilde je ook het geld van Nana niet aannemen?'


    Haar moeder knikte. 'Mijn moeder vond het haar plicht om haar vermogen gelijk over haar kinderen te verdelen. Maar ze haatte de manier waarop ik leefde, en ze verdroeg het niet dat ik je vader had laten gaan. Als ze had gedaan wat ze het liefst wilde, dan had ze me geen cent nagelaten.'


    Nu pas drong het tot Holly door hoe strikt haar moeders erecode was.


    'Als je je vader wilt opzoeken dan kan ik hem vast wel voor je vinden,' zei haar moeder. 'Zoals zoveel mannen die aan een tweede leg beginnen heeft hij zijn belangstelling voor zijn eerste gezin verloren. Maar als jullie erom hadden gevraagd, had ik ervoor gezorgd dat hij contact met jullie hield. Alleen wist ik niet of jullie dat wilden.'


    'Ik durfde het niet te vragen, nadat...'


    'Nadat ik alle schilderijen had vernietigd. Ik hield nog steeds van hem, dat was probleem. Ik had verdriet.'


    Holly slikte. 'Dat wist ik niet. Het spijt me.'


    'Schat, je was acht jaar. Het was niet jouw taak om mij te troosten. Het probleem was dat ik geen vrienden meer had, en mijn moeder sprak niet meer met me omdat ik mijn man was kwijtgeraakt. Ik denk dat ik een beetje gek ben geworden.' Maggies gezicht versomberde. 'Daar hebben jullie onder moeten lijden, en dat spijt me.'


    'We hebben het ook wel goed gehad,' probeerde ze, en met een schok realiseerde ze zich dat dat waar was. Toen ze een auto hadden waren ze naar de bossen gereden en hadden wilde bessen geplukt tot hun kleren, handen en gezicht helemaal onder de bessensap zaten. En aangezien ze geen televisie hadden, waren ze in de zomer altijd buiten geweest, en in de winter hadden ze altijd samen spelletjes gedaan.


    'Vorige week heb ik de tweeling gesproken,' zei Maggie. 'Ik heb geprobeerd ze over te halen op college te blijven.'


    Holly staarde haar verbijsterd aan. 'En?'


    Maggie schudde haar hoofd. 'Ik heb Summer niet kunnen overreden, en River doet natuurlijk niets wat zij niet doet.'


    Holly glimlachte gelaten. 'Waarschijnlijk zijn ze er alleen maar voor mij aan begonnen.' Haar blik viel op een folder van een reisbureau op tafel. 'De goedkoopste vluchten naar Europa,' stond er in schreeuwende rode letters op. 'Wat is dit?'


    'Daarom belde ik je vanochtend. Om te zeggen dat ik wegga. Naar Italië.'


    'Op vakantie?'


    'Om te schilderen. Ik weet niet hoe lang ik wegblijf. Ik heb een enkele reis gekocht.'


    Dat moest Holly even verwerken. 'Ga je alleen?'


    'Ja. Ik hoopte...' Maggie schudde haar hoofd. 'Ja, ik ga alleen. Ik red me wel.'


    'Waarom zo plotseling?'


    'Schat, ik heb het er al een paar jaar over.' Maggies glimlach maakte dat de woorden niet verwijtend klonken. 'Zodra ik hoorde dat de aanklacht tegen jou was ingetrokken, heb ik geboekt.'


    'Mag... mag ik je komen opzoeken?'


    Maggie omhelsde haar. 'Graag.'


    


    Jared wist precies wat hem te doen stond. Hij reed plankgas de I 5 naar Kechowa op.


    'Hypocriet burgerlijk paradijs, daar kom ik aan,' zei hij hardop terwijl hij noordwaarts scheurde.


    Hij legde de afstand in een recordtijd af, en met een bijna overdonderende opluchting passeerde hij het bord van de bebouwde kom van Kechowa.


    Waarschijnlijk zou hij die avond weer terugrijden naar Seattle, gek van verveling en ervan overtuigd dat hij niet voor niets al die jaren die voorstedelijke burgerlijkheid had afgewezen. Kom maar op.


    Hij claxonneerde opgewekt toen hij de oprit naar zijn ouders' huis op reed. Maar zijn vader en moeder verschenen niet zoals gebruikelijk in de deuropening.


    Het was een beetje een teleurstelling dat hij hen niet zag bakkeleien over wie hem het eerst mocht begroeten.


    Terwijl hij uitstapte keek hij op zijn horloge. Twaalf uur. Zijn knorrende maag herinnerde hem eraan dat hij die ochtend het ontbijt had overgeslagen.


    Hij liep naar de deur, klopte en voelde aan de deurknop. Zoals altijd was de deur niet op slot, dus liep hij gewoon naar binnen.


    'Mam? Pap?' Hij had zijn vaders auto door het garageraam gezien, dus ze moesten thuis zijn. Via de woonkamer liep hij naar de gang. 'Mam? Is er iemand?'


    Verwarring ging over in schrik toen hij een verstikte kreet hoorde. De adrenaline raasde door zijn aderen. Hij was halverwege de hal toen Beth in de deuropening van de slaapkamer verscheen.


    Ze streek haar rok glad terwijl ze naar hem toe liep. 'Jared, schat, wat een geweldige verrassing.' Haar stralende glimlach verried meer dan alleen blijdschap dat haar zoon was gekomen. Maar voor hij haar aandachtiger kon opnemen, omhelsde ze hem.


    Ongemakkelijk beantwoordde hij de omarming. 'Wat is er aan de hand? Waar is pap?'


    Zijn onverstoorbare moeder bloosde nota bene. 'Hij, eh... Hij had hoofdpijn. Hij was een dutje gaan doen, en toen ben ik hem even gezelschap gaan houden.'


    Jared wilde haar geloven, eerlijk waar. Hij deed zijn uiterste best om het besef van waar zijn ouders echt mee bezig waren geweest nog voor twaalf uur 's middags te verdringen. Maar dat schoot niet op toen zijn vader in de deuropening van de slaapkamer verscheen met zijn overhemd achteloos in zijn broek gestopt. 'Jared! We lagen net te rusten. Je moeder had hoofdpijn en ik '


    'Je was haar gezelschap gaan houden,' opperde Jared.


    Edward wierp een bezorgde blik naar Beth, maar knikte uiteindelijk.


    Beth omhelsde Jared nogmaals. 'Wat leuk je weer te zien. Wat een verrassing.' Daarna liet ze hem los en keek de gang achter hem in.


    'Waar is Holly?' vroegen zijn ouders tegelijk.


    'Hoe moet ik dat weten?' snauwde hij. Maar gezien hun duidelijke teleurstelling voegde hij eraan toe: 'Ze is waarschijnlijk haar rok aan het inkorten.'


    Edward grinnikte en wapperde met zijn hand voor zijn gezicht alsof hij het warm had. 'Maar goed dat ze er dan niet is ik denk niet dat mijn hart dat zou overleven.'


    Beth pakte Jareds arm en leidde hem naar de keuken. 'Zoals je weet zijn we erg gesteld geraakt op Holly en haar korte rokken. Maar als jullie niets meer met elkaar hebben...'


    'We hebben nooit wat met elkaar gehad,' protesteerde Jared. Moest hij zijn moeder zeggen dat haar trui binnenstebuiten zat? 'Het was puur zakelijk tussen ons.'


    'Ja, schat,' suste Beth. 'Ik zal de lunch klaarmaken. Dan kun je vertellen waarom je zo snel terug bent gekomen.'


    Geweldig. Hij kon moeilijk zeggen dat hij kwam om zich zo te vervelen dat hij niet meer zou overwegen met Holly een even burgerlijk bestaan op te bouwen. Nog even en hij zou zelfs gaan denken aan een huwelijk.

  


  
    


    * 52 *


    


    Tegen de tijd dat ze aan de lunch zaten, zat Beths trui weer goed en gaven Jareds ouders een overtuigende imitatie van twee mensen die niet net op klaarlichte dag waren betrapt op seks.


    Jared was gespannen, klaar om op te vliegen bij de eerste hint van een veroordeling of verwijt, of pogingen om in zijn privéleven te wroeten. Maar de altijd zo lange perioden van zijn afwezigheid hadden zijn ouders veel geleerd. Ze hielden het gesprek luchtig, maar niet saai, zo viel hem op. Ze spraken over wat er in Kechowa was gebeurd sinds hij was vertrokken: niet veel. Edwards droge commentaar was heel amusant.


    Vanuit zijn ooghoek zag Jared Beth naar Edward glimlachen. Zijn vader, die tegenover Jared zat, beantwoordde dat met een veelbetekenende vluchtige blik. Holly had gelijk. Ze hadden inderdaad een geheimtaal.


    'Wat had dat te betekenen?' wilde hij weten.


    'Wat?' Beth was een en al onschuld.


    'Die blik naar hem, zijn blik naar jou.'


    'O... niets,' zei ze. 'Nou, schat, vertel eens waarom je hier bent.'


    Hij aarzelde. Waarom was hij hier? 'Om na te denken,' zei hij uiteindelijk. 'Alleen om na te denken.'


    Na het eten dronken ze koffie. Ongewild bleven zijn gedachten afdwalen naar het idee van zijn ouders die de liefde bedreven. Niet expliciet, natuurlijk; hij vroeg zich meer af of mensen van die leeftijd nog steeds een goed seksleven konden hebben met iemand met wie ze al veertig jaar samen waren.


    Als hij erover nadacht, zou hij zelf hebben gezegd dat hij van plan was heel goede seks te blijven hebben tot hij niet meer kon. Het was alleen nooit bij hem opgekomen dat dat met een en dezelfde vrouw zou zijn.


    'En hoe is het met Holly?' vroeg Beth.


    'Ze gaat vrijuit. De FBI heeft haar zakenpartner opgepakt en in staat van beschuldiging gesteld.'


    'Dat is geweldig nieuws!' Beth had niet gelukkiger kunnen klinken als Holly haar eigen dochter was geweest. 'Het is zo'n lief meisje. Zeker wanneer je haar eenmaal kent. Zo intens.'


    'Ze is wel erg van haar eigen kunnen overtuigd.'


    Beth knikte. 'Ik neem aan dat dat onvermijdelijk is als je een succesvol bedrijf van de grond af hebt opgebouwd.'


    'Ze kleedt zich sletterig,' probeerde Jared weer.


    'Ja hè?' De waarderende klank in Edwards stem deed Jared zijn stekels opzetten. 'Maar daaronder schuilt een grote klasse,' merkte Edward haastig op. 'Holly is het type vrouw dat je wel moet respecteren.'


    Daar had zijn vader gelijk in. Holly was niet het type vrouw dat je voor je eigen doeleinden gebruikte. Wat hij had gedaan, had niets afgedaan aan wie zij was, besefte Jared. Het had alleen hem beschadigd. Al die jaren waarin hij wraak op Transom had gepland, had hij nooit zijn eigen ethische code geschonden. Tot nu.


    'Schat, is alles in orde? Je ziet zo bleek.'


    Hij wilde niet meer over Holly praten. Hij wist niet meer wat hij wel wilde. Aan de andere kant van de tafel straalde Beth de liefde en bezorgdheid uit die hij altijd had afgeslagen, sinds...


    'Vertel me over Greg,' zei hij tegen zijn ouders. 'Vertel me de waarheid.'


    Edward wilde protesteren, maar Beth pakte zijn hand en stak haar andere hand over de tafel naar Jared uit.


    Hij pakte die, ook al voelde het ongemakkelijk, alsof ze een dankgebed gingen uitspreken voor het eten dat ze net hadden gegeten. Maar Beth hield zijn vingers stevig vast. En daar zaten ze gedrieën, letterlijk met elkaar verbonden, maar met een onderbreking van de cirkel tussen Jared en zijn vader. Waar Greg had moeten zitten.


    'We hadden het je jaren geleden al moeten vertellen,' zei Beth. 'In het begin waren we bang. Later schaamden we ons. En daarna was het te laat om te praten.'


    'Heeft het te maken met wat er op Gregs grafsteen staat?' Hij herinnerde zich dat Holly zich het hoofd had gebroken over de woorden. 'Vergeef ons onze zwakte?'


    Beth zuchtte. 'Ik heb mezelf altijd voorgehouden dat ik het zou vertellen wanneer je ernaar vroeg. Maar dat deed je nooit. Het leek wel of je het niet zag.'


    'Dat deed ik ook niet. Wanneer ik naar Gregs graf keek, zag ik alleen mijn broer die daar helemaal niet had horen te liggen. Een goede man met een geweldige toekomst die hij zichzelf had onthouden, en dat leek niemand iets te kunnen schelen.'


    Beth huiverde voelbaar bij die woorden, maar liet zijn hand niet los. 'Je gelooft niet echt dat het ons niets kon schelen. Je was boos, nog steeds, maar dat heb je nooit echt geloofd.'


    'Nee,' beaamde hij.


    'Zoon, je broer was manisch depressief,' zei Edward abrupt, zijn stem te luid in de kleine eetkamer.


    Het duurde even voor dit nieuws tot Jared doordrong. 'Je bedoelt dat hij depressief was over zijn zaak?'


    Edward schudde zijn hoofd. 'Toen Greg vijftien was, is manische depressie bij hem geconstateerd.'


    'Tegenwoordig noemen ze dat bipolaire stoornis,' zei Beth, 'maar wij zeggen nog steeds manische depressie.'


    Jared wist net zoveel van bipolaire stoornis als ieder ander vrijwel niets. 'Wie heeft dat vastgesteld?'


    'Er zijn een paar psychiatrische tests gedaan die allemaal tot dezelfde conclusie hebben geleid,' zei Edward. 'Niet iedereen zal het zijn opgevallen. Maar je herinnert je nog wel dat Greg altijd heel vrolijk of heel terneergeslagen was. Hij had harder dan ieder ander gewerkt of gesport, of hij was uitgeput.'


    Dat was zo. Jared had altijd aangenomen dat de perioden van Gregs uitputting, wanneer hij een paar weken thuiskwam en de klok rond sliep, het natuurlijke gevolg waren van een intens leven en hard werken.


    'Toen hij vijftien was heeft hij geprobeerd zelfmoord te plegen. Jij was toen nog maar een baby,' zei Beth onvast.


    'Hoe...' Jareds keel was pijnlijk droog.


    Beth sloot haar ogen. 'Hij probeerde zich op te hangen aan een boom in het bos achter. Het was puur toeval dat ik hem vond. Ik was wat klimop gaan plukken voor op tafel omdat opa en oma zouden komen eten, en ik...' Ze zweeg even. 'Volgens mij heeft God me vleugels gegeven die dag, want ik heb geen idee hoe ik boven in die boom ben gekomen. Greg had een laken gebruikt, maar dat had hij niet goed geknoopt. Waarschijnlijk zou dat toch al snel zijn losgeschoten. Maar ik trok eraan, en Greg viel naar beneden. Hij brak zijn enkel bij het neerkomen.'


    'Hij kon niet uitleggen waarom hij het had gedaan. Hij zei alleen dat het hem allemaal te veel was geworden,' voegde Edward eraan toe.


    'Maar ze hebben het toch wel behandeld?' vroeg Jared. 'Met medicijnen of zo?'


    Edward knikte. 'Ja, en therapie. Dat werkte doorgaans goed. Soms was er een terugval wanneer hij met zijn medicijnen stopte. Hij zei weleens dat hij bijna niets voelde wanneer hij ze gebruikte. Dan was hij een paar weken manisch, waarna de depressie weer toesloeg. En dan overtuigden we hem dat hij toch weer met zijn pillen moest beginnen. Toen de diagnose net was gesteld, adviseerden sommige artsen ECT. Elektroconvulsieve therapie.'


    Elektroshock. Jared huiverde.


    Beth zag het. 'Zo voelden wij het ook,' zei ze. 'Dat konden we hem niet aandoen. Ook al zeiden de artsen dat het mogelijk de effectiefste behandeling was, degene die hem misschien wel zou genezen.'


    'Maar er waren andere artsen die het er niet mee eens waren,' zei Edward zacht. 'Volgens hen zou het niets uitmaken of op lange termijn juist schadelijk zijn. We geloofden hen. We zeiden nee tegen ECT, en hielden het bij geneesmiddelen.'


    Het duurde even voor tot Jared doordrong wat zijn vader bedoelde. Toen begreep hij dat dat de oorzaak was van de schaamte van zijn ouders. 'Jullie denken dat als Greg ECT had gekregen, hij zich misschien nooit van kant had gemaakt.'


    Ze keken hem allebei recht aan.


    'Ja,' zei Edward.


    Jared haalde zijn vrije hand door zijn haar. 'Maar dat weten jullie niet. En toen hij ouder was had hij er toch ook zelf voor kunnen kiezen?'


    'Ja,' zei Edward. 'Maar voor de meeste mensen is het moeilijk om hun eigen hersenen op het spel te zetten. Greg kon het niet opbrengen.'


    'ECT werkte voor veel patiënten heel goed.' Beth leek vastbesloten zichzelf en Edward in Jareds ogen volledig af te breken. 'Hij had erdoor gered kunnen worden.'


    'Dus daarom gaven jullie Keith Transom niet de schuld van Gregs dood jullie gaven jezelf de schuld.' Vergeef ons onze zwakte. Meteen was hij weer boos. 'Waarom heb jullie dat niet eerder verteld?'


    'We waren bang,' zei Beth. 'Je was veertien toen Greg overleed.'


    'En een verdraaid humeurig kind,' vulde Edward aan. 'We wisten niet zeker of het gewoon de puberteit was, of dat je... Nou, zoals je moeder zei was Greg vijftien toen hij voor het eerst zelfmoord probeerde te plegen.'


    'Jullie waren bang dat ik ook manisch depressief was?' vroeg Jared verbijsterd.


    'Het kan erfelijk zijn, al is dat niet altijd zo,' zei Beth. 'We hebben je wel laten onderzoeken, eerlijk gezegd. Weet je nog die therapiesessies waar we je mee naartoe namen? Volgens de artsen was je gezond, maar ik durfde het niet echt te geloven. Ik was doodsbang dat als we te lang bij Gregs dood bleven stilstaan, als we toegaven aan ons verdriet, dat dat een depressie bij jou zou veroorzaken.'


    'En we wilden je ook niet football of andere dingen opdringen die Greg altijd deed, voor het geval we te veel druk op je zouden leggen.'


    Het begon tot Jared door te dringen wat zijn ouders moesten hebben doorgemaakt. Zich de schuld gevend van de dood van de ene zoon, en doodsbang zijnd dat de andere zoon door dezelfde hel zou moeten gaan.


    Hij dacht aan zijn broer, het zondagskind, de footballheld, de ster van het schoolbal, de aanbiddende vriendinnen, magna cum laude afgestudeerd, een carrière als een meteoriet, het bloeiende bedrijf...


    Toen dacht hij aan wat er misschien van Greg was geworden als hij ECT had gekregen. Was hij dan dezelfde geweest? Misschien. Maar dan had dat speciale kenmerk, dat onmiskenbare Greg achtige misschien ontbroken. Dan had hij wellicht niet de depressieve perioden gehad, maar de euforische waarschijnlijk ook niet.


    En het zou mogelijk helemaal niet hebben geholpen. Dan was het voor niets geweest. De omvang van het dilemma overdonderde Jared.


    Hij schraapte zijn keel en zei hij wat hij nooit had gedacht te zullen zeggen. 'Jullie hebben de goede keus gemaakt. We hielden van hem zoals hij was, en hij hield van wat hij deed met zijn bedrijf. Hij zou niet blij zijn geweest als jullie een deel van hem hadden weggenomen.'


    'Maar dan zou hij misschien nog leven,' drong Beth aan.


    'Maar misschien ook niet. Dat kunnen we niet weten.' Hoewel Jared niet zeker was van wat hij ging zeggen, moest hij het toch uitspreken. 'Ik zou precies hetzelfde hebben gedaan.'


    Hij kneep in zijn moeders vingers en stak zijn andere hand over de tafel uit om Edwards door tuinieren ruw geworden hand te pakken.


    Zo bleven ze zitten, elk in de eigen gedachten verzonken, met de herinnering aan Greg in hun midden.


    


    Net toen Holly maandagochtend om acht uur de ontbijtspullen opruimde, ging haar mobiele telefoon.


    'Hoe neem ik zoiets op?' vroeg haar moeder terwijl ze de telefoon van de tafel oppakte.


    'Gewoon op een willekeurige toets drukken.'


    'Hallo?' sprak Maggie aarzelend. Ze luisterde even, maar liet de telefoon vervolgens met een gil vallen. 'Hoe zet ik dit ding uit?'


    'Laat mij maar.' Geschrokken veegde Holly haar handen af en hield haar hand op. 'Wie was dat?'


    'Een of andere engerd die wilde weten wat voor kleur ondergoed ik draag.'


    Meteen nadat Holly de verbinding had verbroken, ging de telefoon weer over. In het venster herkende ze Jareds mobiele nummer.


    Ondanks haar woede, die in de loop van het weekend niet was verminderd, moest ze zo hard lachen toen ze het gesprek aannam, dat ze niets kon zeggen.


    'Ben jij het, Holly?'


    Zijn sexy stem had een enigszins kalmerend effect op haar. Toch ontsnapte er nog een grinnikje. 'Ik moet van mijn moeder zeggen dat ze wit draagt.'


    Vol afschuw vroeg Maggie: 'Je praat toch niet met die viezerik?' Maar ze ontspande toen ze haar dochters gezicht zag. 'Ik laat je wel even alleen,' zei ze terwijl ze haar slaapkamer in liep.


    Jared kreunde. 'Kunnen we opnieuw beginnen?'


    Ineens bedacht Holly dat ze eigenlijk boos op hem was. 'Wat wil je?' vroeg ze abrupt.


    'Wat voor kleur ondergoed draag je?'


    'Ik doe niet aan telefoonseks met jou... en andere seks ook niet,' snauwde ze. Ze had niets meer van hem gehoord sinds ze hem uit de auto had gezet, en nu wilde hij over lingerie praten?


    'Lila?'


    'Nee.'


    'Rode?'


    'Nee.'


    'Is het '


    'O, alsjeblieft, zeg. Het turquoise setje.'


    'Turquoise? Je bedoelt die blauwachtig groene met kleine knoopjes?'


    'Ja,' zei ze met opeengeklemde kaken.


    Hij bromde waarderend.


    Het branden van haar wangen had niets te maken met haar woede. 'Waar bel je voor?'


    'Ik wil je zien. Met je praten.'


    'Nou, ik wil niet met jou praten. Tot ziens, Jared.'


    Voor ze kon ophangen zei hij: 'Het gaat over het werk. Je bent nog steeds bij me in dienst, weet je nog?'


    'Ik neem ontslag.'


    'Niet voor je de rotzooi hebt opgeruimd die je van Wireless World hebt gemaakt.'


    'Welke rotzooi? Ik lever geen rotzooi. Wat ik met Wireless World heb gedaan was perfect, al zeg ik het zelf.'


    'Daar vergis je je in.'


    'Ik vergis me helemaal niet, ik '


    'Wil je nu eens je mond houden en zeggen waar je bent?' riep hij.


    'Dat lijkt me een hele klus,' merkte ze op. 'Mijn mond dicht houden en praten tegelijk.' Hij maakte een verstikt geluid. 'Oké, oké.' Daarop gaf ze hem de aanwijzingen om bij het woonwagenpark te komen.


    Zonder gedag te zeggen hing hij op.

  


  
    


    * 53 *


    


    Toen Jared er vier uur later nog niet was, concludeerde Holly dat hij niet meer kwam. Hij moest hebben begrepen dat hij zich had vergist wat Wireless World betrof.


    Ze keek naar haar jurk. Het afgelopen weekend was ze de stad in gegaan en had nieuwe kleren gekocht. Ze had genoeg gehad van Summers weinig verhullende kleding, maar ze was niet helemaal teruggekeerd naar haar uiterst behoudende stijl. Deze jurk van roomkleurig linnen omsloot haar rondingen perfect en kwam tot halverwege haar bovenbeen. Hij was sexy, maar ook weer niet té.


    Op dat moment hoorde ze een auto stoppen. Jared! Ze liep naar het raam en keek naar buiten. Het was wel een bekende auto, maar niet die van hem. 'Wat nu weer?' Holly kreunde.


    'Wat is er?' riep Maggie vanuit haar slaapkamer, die ook als atelier diende.


    'Het is die FBI agent, Crook. Wat wil hij nu weer?'


    Tot Holly's verrassing stond Maggie ineens in de woonkamer. Daar keek ze in de spiegel en haalde haar vingers door haar haar.


    'Mam?' Maar voor Holly meer kon vragen, werd er geklopt.


    Maggie stond al bij de deur voor Holly de kans kreeg, en voor het eerst in jaren deed ze een schietgebedje.


    Daar was hij dan. Tijdens een lange stilte staarde ze Crook aan, en hij staarde terug.


    Toen zei ze: 'Hallo...'


    Een korte pauze.


    'Simon,' maakte Crook af.


    Maggie glimlachte. Het was perfect. 'Hallo, Simon. Kom verder.'


    'Zal ik deze mee naar binnen nemen?'


    Toen pas zag Maggie de twee koffers op de veranda naast hem. Ze wist wat dat betekende, maar durfde niet te hopen dat het waar was. Ze knikte, en Crook volgde haar naar binnen.


    'Agent Crook,' zei Holly. 'Waarom bent u hier?'


    Simon keek naar haar alsof hij haar nooit eerder had gezien, en Maggie onderdrukte een glimlach bij het zien van Holly's verwarring. 'Simon is hier voor mij, schat.'


    'O.' Holly bleef voor Crook staan.


    'Misschien wil je ons even alleen laten,' drong Maggie aan.


    'O!' Begrip vermengd met lichte afschuw tekende zich af op Holly's gezicht, en ze haastte zich de kamer uit.


    Maggie keek naar Simon, ineens verlegen. De naam paste bij hem: eerlijk en ongecompliceerd.


    Ze wist niet wat ze moest zeggen, maar dat probleem loste hij op door haar in zijn armen te nemen en haar te kussen. Zijn mond was voorzichtig maar dwingend. Maggie sloot haar ogen en gaf zich over aan de opvlammende hartstocht.


    Na een tijdje, terwijl hij haar losjes in zijn armen hield, vroeg hij: 'Mag ik met je mee naar Italië?'


    Ze slikte. 'Voor een vakantie, bedoel je?'


    'Nee. Tot we elkaar zat zijn.' Hij kuste haar opnieuw. 'Dus ik denk voor altijd.'


    'En Florida dan? Je appartement?'


    Hij liet haar los en deed een stap naar achteren. 'Dat was de toekomst die ik met Sally had gepland. Als ze niet was overleden, zouden we daar naar toe zijn gegaan, en dat zou goed zijn geweest. Maar ik ben niet meer de man die ik bij haar was. Dat begreep ik pas nadat ik jou had ontmoet. Geen wonder dat ik niet gelukkig was; ik wilde vervangen wat ik had. Maar ik wil eigenlijk iets anders. Ik wil jou.'


    'Ik trouw niet met je,' zei ze.


    'Ik heb je ook niet ten huwelijk gevraagd,' zei hij. 'Ik heb gevraagd of ik mee mocht naar Italië. We moeten nog veel over elkaar te weten komen, en Italië lijkt me een geweldig land daarvoor.'


    'Maar je hebt geen werkvergunning.'


    Hij grijnsde. 'Ik laat me wel door jou onderhouden met je illegale verdiensten.'


    Ze gaf hem een klap, en hij grinnikte.


    'En ik heb mijn FBI pensioen.'


    'Maar wat ga je daar doen als je niet gaat werken?'


    'Ik neem aan dat er in Italië ook wel fotografiecursussen worden gegeven.'


    'Wat een geweldig idee,' zei ze.


    Simons gezicht betrok. 'Waarom heb jij er dan niet aan gedacht? Waarom heb je me niet mee gevraagd?'


    'Ik was bang,' zei ze eenvoudigweg. 'Ik heb Japanse walvisvaarders afgebluft, in de voorlinies gestaan bij protestdemonstraties en ben met traangas bestookt, maar ik ben nog nooit zo bang geweest als vrijdag tijdens ons gesprek. Toen ik wist dat je geen reden meer had om hier terug te komen.' Ze pakte zijn gezicht tussen haar handen en kuste hem hard. 'Dat komt omdat er zoveel op het spel staat.'


    'Dus betekent dat dat...'


    'Het betekent dat we naar Italië gaan.'
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    Het was typisch iets voor Jared dat hij voor Maggies caravan parkeerde lang nadat Holly de hoop had opgegeven hem weer te zien, en lang nadat ze de plannen van haar moeder en Simon Crook had gehoord en ze de pogingen van het oudere paar om kusjes van elkaar te stelen had benijd. Nu was het echt zíjn auto.


    Vanuit de deuropening zag ze hem het pad op lopen. Zodra hij binnen gehoorsafstand was, riep ze: 'Wat is het probleem met Wireless World?'


    'Dat is er niet. Wireless World is perfect.'


    'Dus je loog. Wat een verrassing. Dan kun je nu weer gaan.'


    Haar negerend liep hij langs haar heen de caravan in, zodat ze hem wel moest volgen. 'Je ziet er geweldig uit. Leuke jurk.' De honger in zijn ogen maakte duidelijk dat hij hem meer dan leuk vond. Hij keek om zich heen en zijn kaak verstrakte. 'Dus hier ben je opgegroeid.'


    'Het is schoon.' Voor het eerst kreeg ze de behoefte de keuze van haar moeder te verdedigen. 'Zo erg is het niet.'


    Voor hij het scherpe antwoord gaf dat ze voelde aankomen, kwam haar moeder de kamer in. 'Liefje, er staat een auto buiten...' Ze stopte even toen ze Jared zag en kwam daarna voorzichtig dichterbij.


    'Mam, herinner je je Jared Harding nog, mijn vroegere baas?'


    Tot haar genoegen zag ze hem huiveren. 'Hallo, Mrs. Stephens.'


    Maggie trok de hand terug die ze aarzelend had uitgestoken. 'Het is de perverseling,' zei ze. 'Ik herken zijn stem.' Ze fronste naar hem. 'Ik telefoneer niet vaak. Je had wel kunnen zorgen dat ik van mijn leven geen telefoon meer zou aanraken.'


    'Het is een standaardgrapje tussen Holly en mij, niet mijn gebruikelijke openingszet.'


    'En wat voor kleur ondergoed draag jij?' vroeg Maggie.


    Jareds mond viel open, en Holly moest een vuist in haar mond stoppen om niet te lachen. Maggie stond met haar handen in haar zij, duidelijk wachtend op een antwoord.


    'Zwart,' zei hij heel vriendelijk. Daarna leek hij zich te herinneren waarvoor hij gekomen was. 'Nu we toch zo'n gezellig vraag en antwoordspelletje spelen: waarom heb jij je in een positie gebracht waarin deze vrouw...' Hij wees naar Maggie. '... je weer kan kwetsen? En wat u betreft, Mrs. Stephens, weet u wel hoeveel pijn u uw dochter hebt gedaan? U hebt nog geluk gehad dat de kinderbescherming u uw kinderen niet heeft afgenomen '


    'Jared, stop.' Holly's gezicht brandde. Zo klonk het alsof ze alleen maar akelige verhalen over haar jeugd had verteld. 'Mam en ik hebben gepraat. Alles is in orde.' En toen zijn duistere gezichtsuitdrukking nog niet opklaarde, legde ze een hand op zijn arm het eerste lichamelijke contact met hem sinds ze uit Seattle was vertrokken. 'Het is goed,' zei ze. 'Echt.'


    'Je komt het verdriet van jaren niet te boven met een paar dagen praten.' Afgeleid keek hij naar waar haar hand op zijn onderarm rustte.


    Ze glimlachte. 'Ik wel. En mijn moeder ook.'


    'Ik laat jullie maar alleen.' Maggie verliet de kamer.


    'En wie had er nu gelijk, jij of je moeder?' vroeg Jared.


    Ze zuchtte. 'Het is geen kwestie van gelijk hebben. Mijn moeder heeft een hoop fouten gemaakt. Maar ik had ongelijk wat betreft de redenen voor haar keuzes.' Die bekentenis kwam er makkelijker uit dan ze had verwacht. Daarom vervolgde ze: 'Ik had haar niet zo mogen veroordelen.'


    Ze kon niet zeggen wat Jared daarvan vond. Zijn blauwe ogen brandden met een intensiteit die ze niet kon peilen.


    'Waarom ben je hier, Jared?' Ze gebaarde hem naar de bank, maar hij ging niet zitten.


    Hij keek haar recht aan. 'Ik ben gekomen om te vragen of je me kunt vergeven. Om mijn excuses aan te bieden.'


    Holly wapende zich voor wat er kwam. 'O ja, dat weet ik nog, je excuses aanbieden is een van je verleidingstechnieken.'


    'Dit is niet om je in bed te krijgen. Het spijt me dat ik je heb bedrogen, dat ik je heb gebruikt. Vergeef me.'


    Als Holly dacht dat zijn manier om zijn fouten te erkennen zonder verontschuldiging aan te bieden indrukwekkend was geweest, dan was zijn echte spijt puur verbijsterend. Toch was ze nog niet zo ver dat ze hem kon vergeven.


    'Er is iets wat je niet vertelt,' zei ze. 'Je hebt niet drie uur gereden om om vergeving te vragen.'


    'Zeven uur. Ik kom uit Kechowa.'


    'O.' Dat liet ze tot zich doordringen. 'Hoe is het met je ouders?'


    'Prima,' zei hij. 'Je moet de groeten hebben. Vind jij mijn ouders saai?'


    Zijn verandering van onderwerp bracht haar van haar stuk. 'Je weet best dat dat niet zo is.'


    'Denk je dat ik over dertig jaar ook zo ben?'


    Daar dacht ze over na. 'Nee,' zei ze uiteindelijk. 'Zelfs als je een beetje milder wordt áls dus zul je nooit zo bescheiden als je vader worden. En nooit zo beleefd en charmant als je moeder.'


    'Heel grappig.' Maar zijn lippen trokken. 'Heb je me al vergeven?'


    'Nee,' zei ze boos. 'Wat doet het er trouwens toe of ik je vergeef of niet?'


    'Omdat je nooit met me zult willen trouwen als je me niet vergeeft.'


    'Als je dat maar weet.' De woorden waren eruit voor ze het begreep. Jared lachte toen haar ogen groot werden. 'Wát wil ik niet?'


    'Met me trouwen,' zei hij. 'Ik bied je alles erop en eraan: bruiloft, schoonfamilies, kinderen, tot de dood ons scheidt.'


    'Dit is zeker een grap?'


    'Nee, al kan ik zelf bijna niet geloven dat ik dit zeg.'


    'Wat is er bij je ouders gebeurd?'


    Haar gedachtesprong gaf hem de gelegenheid op adem te komen. Hij vertelde Holly over Greg, zijn ouders, over de manier waarop ze elkaar hadden vergeven.


    'En nu je begrijpt dat je je in je ouders hebt vergist, denk je ineens dat je moet gaan trouwen,' zei ze.


    'Ik moet helemaal niks,' snauwde hij. 'Ik geef om je en wil met je trouwen.'


    'En is de bruiloft dan voor of na je rechtszaak tegen Keith Transom?'


    'Vanmorgen heb ik EC Solutions van de markt gehaald. Ik heb mijn financiële team de opdracht gegeven het bedrijf te sluiten en het personeel een baan bij mijn andere bedrijven aan te bieden. Daarom ben ik hier dit weekend niet gekomen. Eerst moest ik dat regelen. Verder heb ik een nieuwe baan voor jou bedacht.'


    'Ik hoef geen baan. Ik heb mijn eigen zaak.'


    'Maar als je wilt kun je het Greg Harding Investeringsfonds opzetten, voor de financiering van onderzoek naar psychiatrische aandoeningen. Je mag bergen geld van mij investeren en tegelijkertijd iets goeds doen. Iemand anders zou ik dat nooit toevertrouwen.'


    Het was perfect. Holly's hart stroomde over van liefde voor zijn moed en creativiteit.


    'Ik zal erover nadenken.' Meteen keerde ze terug tot de dringender zaken. 'Dus... je gaat Transom niet vijftig miljoen dollar lichter maken?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik wil niets meer met de man te maken hebben. Ik ga vergeten dat hij bestaat.'


    'Daar ben ik blij om.'


    'Ja, dat mag ook wel. Ik heb het voor jou gedaan.'


    Ze schudde haar hoofd. 'Nee, voor jezelf.'


    Hij grijnsde. 'Het voelt wel goed van hem bevrijd te zijn. Misschien heb ik het niet voor jou gedaan, maar wel door jou, omdat jij maakt dat ik beter wil zijn dan ik ben.'


    Ze knipperde tranen weg. 'Dank je.'


    'Dus kunnen we dan gaan trouwen, nu we het erover eens zijn dat mijn motieven eerbaar zijn?'


    'Eerlijk gezegd zijn jouw motieven me nog steeds niet erg duidelijk.' Ze koos haar woorden met een precisie waar Jared nog een leven lang gek van hoopte te worden. 'Je zei dat je om me geeft. Wat bedoelde je daar precies mee?'


    'Wat wil je nou? Mijn hart op een dienblad?'


    'Ja graag,' antwoordde ze nuffig.


    'Goed dan. Ik wil niet van je houden, maar ik ben dol op alles aan jou, van je adembenemende ondergoed tot je beeldschone gezicht. Van je opgefokte houding tot die eerlijkheid die me dwingt eerlijk tegenover mezelf te zijn. Daarom wil ik met je trouwen.'


    'Nou, ik neem aan dat dat redelijk is.'


    'Jij houdt ook van mij,' herinnerde hij haar. 'Dat gaat echt niet zo snel over.'


    Met haar duim en wijsvinger gaf ze aan dat er nog een sprankje liefde over was.


    Jared lachte. 'Daar doe ik het wel mee.' Hij kuste haar intiemer, veelzeggender dan ze had kunnen denken.


    Op het laatst maakte ze zich van hem los. 'Dus jij denkt dat je man genoeg bent om een maagd te verdragen die verliefd op je is?'


    'O ja. Ik weet precies hoe ik een van die twee problemen moet oplossen.'


    Weer nam hij bezit van haar lippen. Na een tijdje tilde hij zijn hoofd weer op. 'Maar alsjeblieft,' zei hij, 'dwing me niet in een voorstad te gaan wonen. Ik weet dat jij een tuin met tuinhek wilt '


    Ze zwaaide afwijzend. 'Over het tuinhekje valt te onderhandelen. We kunnen in de stad blijven wonen.'


    Hij zuchtte opgelucht.


    'We krijgen toch wel kinderen, hè?' vroeg Holly. 'Een paar?'


    Hij liet haar los uit zijn omarming, maar hield haar handen in de zijne. 'Ik wil wel kinderen met jou. Maar bipolaire stoornis zit misschien in de familie.'


    'Dat geeft niet, bij mij zijn het tweelingen.' Ernstiger vervolgde ze: 'Er zit geen garantie op kinderen, Jared. Maar als we maar de helft van de inzet die we allebei in onze zaak hebben gestoken, in ons gezin stoppen...'


    Hij kuste haar licht op de lippen. 'Dat is zo. Betekent dat dat je met me wilt trouwen?'


    'Ik moet eerst één ding duidelijk hebben.' Zijn gekreun ontmoedigde haar allerminst. 'Ik ben hartstikke, tot over mijn oren verliefd op jou. Als je met me trouwt, dan is dat voor altijd. Gebondener kun je niet zijn.'


    Hij trok haar in zijn armen met een kracht die haar de adem benam. Holly voelde het wilde kloppen van zijn hart tegen haar borst. Wild dat was de korte, maar treffende omschrijving van Jared.


    'Bind me dan maar vast,' sprak hij ademloos tegen haar mond.


    

  

